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Förord. 

Härmed öfverlemnas F jer de och innan kort 
FemteDelen afD£LAGARbiSKA Ahchivet. Med 
dessa fem delar hinner man fram till 17de 
seklets början, hrarföre femte delen åtföljes 
af ett utförligt register öfver alla delarne, 
hvarigenom de kunna begagnas äfven af de 
häfdaforskare, som ej gifyit sig tid eller egt 
tillfälle, att forskande genomläsa Archivet. 
*8jelfva ordningen torde ock något vägleda den, 
«om eftersöker ett gifvet factum i denna (Jr^ 
kundsamling, så väl som i andra dylika, och när 
man vet i huru många häniseenden en urkund 
kan lemna upplysning, torde ingen anse ^^<^ 
tiflC att ega detta tillskott af urkund er från dét 
första halftusenåret af vår historia. Äfven om 
Instorikern ej myd^et tadkar oss— några haf- 
.va dock redan gjort det, äfven utländske •--- 
så skall chronologen, genealogen, språkforaka- 
;ren, historiska romanförfattaren, forskaren 
i landets statistiska utbildningshistpria, liksom 
i jordbrukets, boskapssk<>tselns, penningevä- 
.^endets .och beskattningens ^häfder ej kunna 
.neka, .att han bärjäit åtskilligt, nb. pm; han 
visste mycket fornt och således hade reda på 
, det men», han ville läsa^ v Och då uppväger 
.d9tta medvetande, af alliniait gagn FörKigga- 
\3rens förlust och U^fvasei^s förödmjukelse, att 
^ detta arbete ej engång fiinnlts förtjent ,af att 
Ipilifva anmSlé^ i 70^& .Bummer af vår Litté- 
raturförenings-tidning,som IjiCvat. omfatta allt 
utom det omårirärdiga af vår nu utkommande 
litteratur, och som knappt torde förbisett nå- 
(on roman-öfvcrsättnJpg cUte vifagy^^^ 



med ar dock ej Utgifvaren någon skada skedd; 
ty han har sannerligen ej användt den tid, detta 
arbeta fordrat, för att vinna uppmärksamhet 
för den i våra dagar något tvetydiga äran, att 
kunna afshrifva. Förläggareris förlust har 
visst kunnat deraf ökas, mei| han har ej 
påräknat annat än köld af sin samtid för 
sin betydliga uppoffring, och det för tider, 
derinnom hans familjs historia ej kan anses 
ega något intresse att bevaka. 

Efter dessa 5 Delarnes trydcning vill Utg. 
hemställa till Förläggaren, om ej nämnde för- 
hållanden, såsom ett uttryck af tidsviljan, rätt* 
färdiga inställandet af Archivets utgifning. Ett ^ 
verk af 80 ark rörande tider, dit intet parti- 
intresse nedstiger, torde tillräckligt vittna in- 
för efterverlden, livad som kunnat göras, pin 
', tidslynnet understödt företaget. 

Ett tryckfel i denna delbehöfver särskilil 
ilrS^ikt. Flera än Utg. läste Gardijé i docu- 
menter anförda p.208,210,2l7,S18,220. Slut- 
ligen fann Utg. att det bör läsas Ooirdte^odx 
det ställe, der denna läsart visdr sig tydli- 
gast, utgör n.22 på planchen. Dessutom torde 
man rätta p. 239, r. 11 1. de Pr . • å son.. 
P. 254, r.3 LGuidonem, r.7 J. Excurs. Några 
arbeten träffas anförda p. 252, spm ej ännii 
äro pubtici juris; men då Hammarsköld, i 
Sr. Ftlf#erÄ.Äf«#* 2dra upjil. p.438, anför nam- 
net af Författaren, har man trott sig kunna 
' uppgifva namnet på några af dess arbeten, 
hvilka blifrit af Författaren sjelf förde fråii 
/. C. till Codicet: 

, ^ ' Utgifvaren^ 
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De la Gardiska Archivet 

FÖRSTA AFDELNINGEN: 

Statistiska Håndlingarr 

Handlingar rörande Sveriges 
L Regerunde Makt. 

K. Gustaf I. (Tillägg till ista helen.y 

a) f. d. Miksförestdndershmn Christina Gyf^ 
^ lenstterna^ 

Fru Kirstines sista supltkat."^) 

jPrn Kirstines szidste supplication till Saligp 
koDgLMatt.höglofll. ihugkomineise hoss Gudj. 
Stormectigeste konung allernådigste her- 
r^* Min ganske ödmjuklige Underdänlige 
tilplictige hulle tro tieniste E. K.M. nu och 
altid ödmiuckeligen bevisennds, a. n» h. och 
konung^ Betacker iag, Eders kongl. Matt, på 
thet ailérödniiucheligeste k:te ocb gerhe för 

♦) S« II. p. 60. Har, gäsom förbigången, »pptagitspS en min- 
dre pagsande platt, hriiken den dertUi itf nuBttagVids&tt- 
iiiBgea bekommit, men fått behålla. 
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' all kongelig gunst pch nåde. E. K. M. meg 
och min barn så kongeligen och nodeligen 
bethett haffver, hvilkett iag och mine barn 
mett all ödmiucke underdånlige och troligen 
så ganske ödmijkeligen kerligen och gerne 
fortiehe ville, then stund vij leffve må som 
vij och thess plictige och skyllige ere, Och 
ödmiucheligen gerne vare ville, så sant mig 
thn Evige Gud hielpe, A. n. h. och konung 
epter thet E. K. M. nådige befalliug att jag 
E* K. M. ödmiucheligen Bcrette skulle, om 
thz bythe. som er Éniillan E. K. M^ och meg, 
både epter min salige fader och moder, hvil- 
kett iag så ödmiucke] igen ganske gerne göre 
vill och Ingen godz undandölia mett mitt 
veett och skeell, så Bänt mig then Evige Gud 
hellpe. A. n. h. och Konung, er min ganske • 
ödmiuche och kerlige bön och begeren, thett 
E. K* M. nodeligen verdis ville, och mig och 
min barn her uti icke förtencke at Jag så 
dristeligen giffuer E. K M. min ödmiuche be- 
rettelse tilkende. 

A. n. h. och konung, om iag eller mine 
barn uthi th^nne ödmiuche wplications be-, 
rettelse och rekning Jag eller thee uti nogen 
artedcehl aff obetencktt skriflFuit eller reknit 
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( 5 ) 

haffrj^^thett E. K. M. mig och them iiodeligen 
Verdis ville, och oss icke fortencke, vij rille 
och oss aldelis epter E. K. M* nödige och 
gUDStige behag oss gerne epter attrette. 

A» n. herre och konung Jag tviffler och 
Inthz ther uti, att E/K. M. och nodeligen^ 
rette uti thenne sak, som all annan konunga- 
ligen och nådeligen (berettadt haffuer, thett 
både iag och »mine barn E* K, M. på thz al- 
ler ödmiuchligste före betacker, och om be- 
der att E* K. M. nådeligen verdiss och mig 
och them ij thett beste her udi nådeligen be- 
tenckie ville, hvilkett både jäg och thee mctt 
all ödmiuckeligste trohett hoss E. K* M. och 
E. K. M. liffsarfvinger med all ödmiuekclige 
och underdånlige trohett ganske ödmijkeli- 
gen och gerne mett högste flitt förtienc ville 
så lenge vij leiFve. 

AUernådigste konung och h^rre till thett 
iorste åtthe min salige fader her Nils Erichs- 
son ihesse godz epter sig och barn^ som her 
effter förmält står 4 ssöner och en dåttér,Eil 
hett Erich, En Äskilld, En Karll^ En Nils, 
En dåtter hett Cristin. 

Gårder 199, utjord 3, allmysségodz 2, 
enger 2, tomt 1, ' qvarnar 7j qvaru- 
strömer 2, hesthaga 1; 
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Renthe udi en Summa* 
Korn 22 lester 3 ' pd- 1 i spn„ pen- 
ninger. 147 mk. 3 öre^ smör 5 t:r9 jern 
5 fat, 50 osjnundtt. 
Szå a.n.h. och konung aff thenne för:ne 
suinnla bör mig min moders fruSigridz mor- 
gongåffye - 

Gårdar 15, qvarner !• 

Rente 
Kom 33 pundt, penninger 33 mk. 
Tiill theCt annett a« n* h. t>ör mig och 
en Niende pfirt mod mine syskone epter min 
salige fader löper 

Gårder 20, qvarner i^ qvamstromer 
iy utjord 1* . 

Renter 

Kornn 26 pund 2 spn, penn:r 12 | 

mk, smör i t:ne, jern 1 fat 222 os- 

mundttu 

A. n^ konung och herre sideu at mig nu 

er tillrecknett min moderss morgongäffver ep- 

ther min fader her Nils Erichson med sampt 

och en niende part mot mine syskene, Så 

er ennu igen aff min faders gods till bytes: 

Gårder 164, utjord 2, engei* 1, ,tömpt 

1, qvarner 5, qvarnströme 1, hestha- 
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Kom 17 lester, 4 pd, 1 | t^Xi^ peii:r 

91 i mk, 3^ör0> raior 4: ^ t*^, jern 

3 fat/288 osmiindtt» 

> Tiill thett tridie a. n. h. sediNi miné 

brodre bliShe döde tog min moder aff tk:for:ne 

gods. en halfpart och Jag en halffpait, löper 

på hvar dell: 

Gärder ^2^ qyarner 1^ utjord 1, en- 
ger 1* 

Rente: 
Kom Ö I lest, 1 g pd, 2 i spn, penar 
45 \ ipk, 5 Öre, szmör 2 tr 4 liftp^ 
jern 1 § fat, 144 össmundt» 
Thesse effter:ne godz ärffde fru Sigrid 
effter sine barn, som hon åthe met salige 
her Måns Karson med sampt ock hendes fe- 
derne och köpegodz, löper och hade fru Si- 
gridt 6 barn mett her Månss Karson, 4 Ssö-^ 
ner En hett Karll, En hett Ttt^(t) En hett 
Gress, En hett Månss, 2 döttrar en hett fru 
Seselle, En hett jånfru Märte^ 

Gårdar 150, torpare 8, qvamar 3, 
qYamstr«r 1, onger 1. 

Renliie 
Kom 24 l^Mer 4 I spn, p:n:r 145 mlc 
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3 ore, 3 d., smör 5 t:r, jem 5 fat, 50 

fismiindt. 
TeBBQ Efftérrné godz ärffdc fru Segrid 
eptcr sine barn, som hon atte mett her Nils 
Cricfasota: 

Gärder 82, qvarncr 3, qvamströmer 

1, utjord 1, enger 1, hesthage 1. 

Renthe. 
Korn '8 J lest, 1 | pd. 1 I spn, p:r 
45 I mk, 5 öre, smör 3 t:r 4 lisp^ 
jern 1 I fat, 144 ossmundt. 
Så er summan tilhope alle fru Segridz 
gådz både hends måi^ongåifner, som salige 
her Måns Karson och her NilsErichsson hen- 
de giffuit hade med sampt och the godz som 
hon epther sine barn, som hon åthe met her 
Måns Karson och her Nils Érichsson same- 
ledis och både hendis federne och hennes 
köpegods: 

Gärder 232, torpar 8, qvarnar 6, 
qvarnström 2, utjord 7, enger2, hest- 
haga 1* 

Rente 
Korn 32 5 lest, 1 | pd, 1 | sp., p:r 
196 mk, 2 öre I ort, smör 7 t:r, jem 
6 I fat, 192 osmiuidt . 
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A. n* k* och herre aff thenne f5r:he suifl- 
ma tilligger E. K* M. halffparteti och mig 
halffparten epther min modher fru Segrid och 
löper på hvar deel: 

Gärder 116, utjord 4, — heéthaga 1 . 

Renthe. 
Korn 16 lester, 3 | pd, 5 sp* 1 k*, 
p:r .98 mk, .1 |^ öre 3 d,, srtiör 3 } 
t:r 2 lisp., jern 3 fatt 222 åsmundt. 
A. n* k. o* h. thenné eptenne sYima hafT- 
de mig burt, att haffue 'vdj allt bijiett 
först min moders fru S:s morgorigaffucr ep- 
ther min sal* fader her Nils Erichssen. Ther 
hest en niende part mot mihe bröder epter 
min fader her Nils Erichsen till thet tridie, 
en halff part mot min moder epthr mine 
framlidne bröder, tiili thett fierde och en 
halffpart modt E. K. M. epter min moder 

fru S. 

Gärder 232, qvamer 8, q. st 2, tor- 
pare 4, udjord 5, engn 2, hesthage 1. 

Renthe: 

Korn 29 I lest, 5 pd, 1 | spann, 1 k., 

prr 194 I mk, 8 d., smör 6 t:r 61isp-, 

jern 6 fat, 88 åssmundt. 

A^ n» k. och herre effter som E» nåds 

fikriffvare hafifuer lagt mig min part till, tha 

Digitized by VjOOQ IC 



sampt E. N:s medarffvinger ginge siden mor- 
gengåffverne voro afftagne till then ene halff- 
parten och jag til thcn andre så att alle god- 
isen bytis Rett ij thu emellan E* K.» M. och 
mig mett alle partzillen 

' A. n. h. o* k. söm E. K. M/ ^affVer nå- 
deligeii lathid lagt mig till epthr min salige 
fader och moder, A- n^ h. och k. så er iag 
på thct aller ödmjuckeligste bönfallend till 
E. N* K. M. att E. N. högmcctighet ville ver- 
des till for gudz schuU och icke uti nogen 
måtte förtenckia mig at Jag uti all ödmiuket 
giffver E* N. K* M. om thende sach tilkende, 
A. n. h* o. k. så haffver.E. K, M— tz schriff- 
uare lagt aff mit rette federne thenne ep- 
ter:ne godz till ätt opfylla the morgongåffver 
mett, som min salige förfader herMånss Kar- 
son haffr giffvit min salige moder» Först: 

2 gårder ij offver fiess, rente 

Korn 6 pund, p:r 2 mk. 

Item 2 gårder ij Åby, rente 

Korn 6 pd, p:r 2 mk. 
En gård MöUnetörp, ränter 

Korn 1 pd, p:nr 1 mk. 
En gård Risevij, renter 

Korn 2 pd, p:r 5 öre, ' 
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Allern. h. o. k. så hack jag thrott att 
om thet hade fattist nogre godz, att thq 
itchulle haffve tagit them aff Lindholms goda 
och fylle the morgongåffr op met, och icke 
utaff mit federne. A* n. h, o; k. så haffr E. 
N. K. M— z fogter kcnds vid aff the godz 
som E* K M, nådeligen hade lagt mig till 
opå mit skiffte och thet haffr E- K. M» nå- 
deligen loffvat mig vederlag före och haffr 
jag thet eon icke bekomidth. Doch aIlero« 
h. o. k. tviffler jag inthet ther uti att E. N. 
K. M. varder mig thet och ^betenckenndflt 
Först i Ostergytlandtt ij brunneby soehn 2 
gårder ij husseby, rente • *)♦ 

Desse efftenne godz och gårder haffver 
E« K. M* nådigst lattitt läggie mig till ij thet 
sidste byte, hvilke godz jag intjtett haffuer 
hafft aff, sedan the bljiffveer mig tillagde^ 
therföre begärer jag på thz allerödmiuckelig- 
ste af E. K. M^ att jag mötte låtte kennes 
vid samme godz heller E. K. M — z nådigst 
ville giffve mig på en anen stadt vederlag 
therföre, och ere desse epter:ne godzson som 
mich Ere tillagde 

I östergöttland ij Bruneby Socken Bru- 
ncby qvam rente 

*) EJ fillakrifrei. Dig tized by Google 
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Rågmiöll 3 t:r, BjuggmioU 3 tir. IBiör- 
skog Sochehf En gård lille Täby, renterKorn 
7 pd. I Hudinge S.: En gård RäfTvelstorp 
rente p:r I mk. En gård Almby, r. p:r 1 | 
ink* En utjord ij Vidberga, r* p:r 6re. I 
Dalby S.: Eii gård Vigby, r. Korn 5 pd., p:r 
1 mk. I Valle S.: En gärd RofiVesäter p:r 
3 mk. I Biöskog S.: En utjord, p:r 2 öre« 
I Vallénthuna S.: En gård Ecksby p:r 1 | 
mk. I Vendel S.: En gård Lagermijre, r. 
Korn 1 pd., ptr | mk, 8 d. Ett torp May- 
fiio, r« p;r 6 öre. I SoUentune S.: En utjord 
ij Vida: Korn 6 apan, p:r 2 dre« En utjord 
glista: Korn 2 | spann, p:r 20 d. ITunaS.: 
En gård tiufTsta: Kojrn 3 pd, p:r | mk« I 
I Vigxsta 8.: En gård lottebrude: p:r 1 mk» 
I SkafThamer S.: 2 gård ij Vårdada, r.: p:r 6 
mk., 1 qvern ib. 3 mk.. Tuä oris land jord 
ij ftttie 1). 

(tlrSyante Staras Samlingar: Concept). 

i) Se DelaO' Arch. J. p. 218—236. In extenso meddelad* 
daU för att complettera förut citerade handlingar, dela 
för att ge den, som förmår genemläsasupplikaten (ett rerk 
af ett kanske flera RiktRåd i K. GuttäfaConselj, i envigtig 
familj angelägenhet) ett än klarare t^grepp om det bili^å- 
de K. Gustaf kunde påräkna af sina 59 Rådaherrar. Skall 
man rätt inse en mans storhet, må^te man och Jciima 
hans omgifning. 

I, i ,,i,m-uw — 
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6) Kottungahref^ 

' Första brefvetj som Oustaf Wasa såsom 
Konung utfärdade. 1) 

Privilegier för Westervik. 

Vij Gostaf mett gudz nåde utvald Sverigis 
och götis konung görrom viterligit att thesse 
yestervichz stad ssom thå Lågg ute vid slot- 
tet vört offte skon^tt och -brendt afT then o- 
inilie konung Créstiers partij som altid i 
sioti stullé éch RöfTvede . och ere thess in^ 
varinare dier öfTuer mycketttili acterskofnp^ 
ne ock i grund färderSVede Dooh epter the 
gode mendz borgemäster råd och menige^-, 
ters bön och begäre, ther samme stade« Haff- 
ue yij them afT synneligit gunst och god uil- 
ié ttadtt odi tillathétt och mitt thzte vert 
opne unde och tillåte atte må och skolle bi** 
gie och boo på them same stad gamble We,^ 
Sterujch fordom stod niuta och brudie same 
ftijhet WSSk theres köpstads Lag och rett in^ 
neholler, men om andre frijhetfer och utry- 
minger eller stadsvada villiom vij nu for- 
thenokte y%h ^ l^K® ^U ^^ ^^^ ^ Egnen 
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sielflfv? personliger komme, och när yijhafT- :■, 

ve understånditt alle läglighet ther uthinen ^ 

villie vlj thå veta theris bestå j alle uttry- I 

ininnger och stadzvada, Så att Ingen god t 

Mail andelig heller verdzlig till skade koma i 

känn, att the oss täcke skoUe^ her f or innan ^ 

mage the brucka then köpenskatt (skåp?) som i 

the till förende hiprt hafifue, Epter theres. & ; 

gen gode gamble ssedvenia, Therfore biudom 

vij allom fougttom och Embetzmän for:nQ i 

bormester rådh och menighett i Westeruicli y 

ej hindre her öffuer eller något hinder gorjO f 

^riå vor 4igunst plict och vrede, gefft och ^ 

jschrffvit i Strengness S dagen ne«t effter cör- * 

poris Chr. Anno dni md20 på thz thridie^år 

redtt ; 

, Under Vorth Secrett ■ 

(Copia som tillhört Stararne.) 

1) Ealigft Sirer»: Westenr. Hist. p. 75, der en något oUk ^ 
•opia träffas. Uppgiften synes ock vara sann, enfir Inref- 
ret är dateradt 8 daggar efter andra Thorsdagea efter K' 
Fingst, oeh Riksföreståndaren d. 6 Juni utropades fOr Sr»* 
f,. riges Konung. 

2. ' 

Diplöma Regtum. 
1523. 
Omtavi I:mi A:o ut vuhtur 15339 m quo 
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sub pmna amissionis omnium honörum ei 
mt€B^ prohtbety ne quis Martini jLutheri 
doctrinam in suecia fc^eat^ ^ - libros e* 
tus inferaty emat^ vendat et illis utatur^ 

Grostars Dei Gratia Suecorum Gothpnimque 
Sex Uoiyersis & singulis notum facimus, 
quod postquam Clementissimus Deus poten* 
tes inimicos nostros nobis subjecit nosque 8i> 
per populum suum regem constituit, priimim 
omnium cogitare coepimiis, quid aecepiiäs Di« 
vinae ejus bonitat/ rei^pi^nderemus, quo par* 
tam coelitus victoriam dignis laudibus pro- 
sequeremur. Tune Deo nobis inspirante 
comperimus rem uullam Divioo conspectui 
magis gratam före, quam quod regiam no- 
«tram auctoritatem pro conservanda Christia- 
nae religionis integritate & unitate, conver- 
teremus, eaque prohiberemus, qua subje- 
ctos nobis populos a i^aaasf sanctorum primis 
institutis avertere possent, & prscipue 
eam Hussitanam doctrinam, quam quidem 
Mar - r (t) communis Ordinis Christiano* 
rum*^in medium revocat, quantocius explode* 
remus. Mandamus igitur vobis omnibus & 
ningulis subditis nostns & cuilibet seorsum 
(iy.Del.) fk 
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lyood nemö deinceps audiat ejusdem Martini 
doetrinaip aut libros inferat - - illis uU, sub 
JlfRM afnissianis omniura boaorum & vitae, 
^n^m UBU^qui^que iJiandatujmi hoc nostrum 
transgrediens sine ulla excusatione tamigno^ 
MilitiaB qdam alterius causse subibit, & pro 
gcatia nostca alitex non iacturL Datum Hol- 

Intec Utqra3 A:q 1523 scriptas vårii ^e^«* 
B;9d9. extant baB» ii^ libro, ^ qui olim fuei^at 
HogakildBieJk^. pl^o ransiiinprum hujusmo- 
di iHonuinmtoriUD yel T^e9attro potius «iiti- 
quitatttm An* 1621-rr25, 

(Cod. Coll.. I: 9:) ») 

iry Åt fttrmt någor^tä^es tryckt. 

-'UJJ J. ? ' .1 ... .-, »- .' * ' • >. .^. - . =^ 

(> J}r^ o/^ e//er rénmd^ KungL ock Furstk 
fiersqner. 

Mirande 
Bertiff Stagtms af ÖaergQfMoMA 
Bref till dest Kokemästare Jön$ Erikson 
.Rosenstr^åle \) från Erik Ldllie2) Vakt^ 
hafvande hos Hertigen på Kuugsbro. 
• 1579. * 

Mia Tenlig^e helsen « . • • S^ kan iack eder 
yenlifi^eh ^cke förhåMe att ten hogborne fom 
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ate hertig Karl yar her i dagfh hos flin 'kiero 
här Broder hertig Mangniis ock ville H. f. n^ 
icke var^ her någcvn natth, mea tikrid vai 
hans f. n^ rett Iti^tik så lenge han var her, 
Kiere Jens Erikson min n. f. hertig naang* 
mis vil endeligen til Vastena, jack tenkei: 
och lette h. f^ n« hajOTue sit frige vilkar te« 
Utii ter före akter man med gudz nådiga 
Tilhielp nu på Onsdagh att fSlia hans f. Up 
her iffrån ok till Vastena, Så giffr is^ck eder 
venligen telkienna, at tet er nu ij morgen 
elffva viker siden fierde dagh jul tå for iak 
iffrån mit hieni seden h^ffr iak varett hos 
min n. f. Jack begierer nu venligen att ij vil- 
le komma och förlossa mig nu till annen 
söndagen som er 22 marsi tå^vit iag^ encHig 
ferdes på hiemvegen om gud unner migh 
helsen kér Jens Erikson så vil iagfa nu hejr^ 
med befalla eder Gud AIzra« datum Kmige» 
b^^o tea 14 marsi An* 1579. 

Erick Jonson. *, 

Kiere Jens Erikson nu itenne tftnjne» t 
lus^t sent seden iag hade lyktet dqrifiVå, tetté 
breff kom Kriste Matzson ok itere af i»« n. 
j^ tiennciie hiem qoin hade foJLgt heirt. C^arl 
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til Skienige te viste 9äia at tet er så myket 
vata på vegerna at hertig Karl och hans her- 
men Vore ij vatnet någre reser öffver huvu- 
det. TerRire tenker iak att min n. f. bliffir 
her til Söndagen at vatnett kan rinna i 
medla tid bort, begierer iak for tenskuP 
kierligen tett j ville komma hit til bro på 
fredag eller lögerdag ock fölia hans f* p. til 
iWastena men alt h. f. n. tingest vil iack 
jlenda ij morgen til Wastena samt alt annet 
vil iack bestelle både om natläge och skiutz 
heste och om ij are vid helse eller annen 
omögelig forffal tå förhoppes iak ij endeli- 
gen komme och folie h. f. n. K. iens Erick- 
Aon giörer her ij som min gode tro er til 
eder Gud eder evinderlig befallat. Datum 
•ller skriffuit om natten emilien Lörd« ock 

åönd. 

A tergo,: ' 

Den Edle ock velbördighe man Jens E- 

jpickson Til Sanstårp min broder och gode 

ven tette venligen till egen hand* 

—'— — — . I ■ 

' 1) Se vidare Verhtt, Mkt. Befallnm. of ver Linköping, ocli 

." BiagrlEoienåträle J. ' ^ 

^ Att dömma af pieturen, jemnförd med ettbref utannamn, 

4er Égaren till Löfsta: afsänder skatt 1572 Se Ti^iarcÄr- 

fatl^ngMm. öfoer Linköping oeh Biogr. LUlie, Er, 

— ^— ^— *— — I ■ Il ■ ■— I^I^Mi— I— II 

Digitized by \JW*^VIC 



( 21 ) 

Bref af Pfo^txgrefmnnan Asma^ 
1578. 
Välbohrne greflniie käre h. morsuster ere 
både sönner Gref magritz* och gref earl haP- 
ve nu varet här hos min k* hare och mich 
och ville nu åVer med giis#tiihielp ati begef- 
ue sig på vegen hem igen, äfter ät iag nu 
så .^ode vise budskap til min m« s. kan ha 
vil iag icke hafve fördrag til at besöke er 
med thenne min gunstige schrifvelse at min 
in. s. må se at iag, icke har förgätet er åm 
thet altid ginge min k. m. s. med samt alle 
ere käre. barn och tilhörige liicksaligtt och 
väl ther vare mich altid en hiertans glade til 
at höre och förnime hvad mich samt min 
käre hare obh käre barn belanger täcke vi 
gud alzschemtig för al timelich hälsa och 
sunhet, han verdes och til at förlähe ås alle 
på både sider videre sin hällige nåd k. m, s« 
iag vet er nu intet synaerliget mere til at 
schrifve uten uti al then mate iag kan bevi- 
se er och ere käre barn alt gåt och förför- 
dre deres saker til thet beste her i thenne 
lens ender thertil vil iag utaf hicrtat altid 
vare benegen k. m. s. min k. hare och käre 
barn late gunstlich^ helsa er här med vil 
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iag nu b«falfe mitt h. käre m* s. uti den alz- 
schemtigesté gus nådige beskiid och beskerm 
til al lucksalig välferd med jtåme alle ere 
käre biirn dem min k. m. s. på min k/ ha- 
res och på min vengna gunstelige ville hel- 
sa nu ad ad mein hertz libe m« s. zu hun- 
dert tausent mal datum i il litzelsten d. 18 
Sept. Anno 78 min k. m; s. tage nu en god 
vilic for altsaman met trogne hierta skall 
altid yajre ert eget så länge iag lefvér. 

Anna pfaltzgrayin gebortie 
prinsesin zu schweden der 
gotten nnd wenden. 

(egenhändigt.) 
A tergo: 
Der Wofilgebornen unser lieben beson- 
dern Martha Granin zu Stegkholm und We- 
sterwigk, Fraw zu Herningsholm* 



€) Rörande UpprorB-Konnngen MdfiB Bryn- 

tesikon IdlliehSh* 

(Se Sh. Rosenhanes K. läagd p. ^•) 

Morgongåfvohref till sin maka Brita JonM- 
, dotter Boos. 1) - . 

Jach Möns brynta son riiddere tiilWplo, — - 
,-— att jach upo rettan hinderdag kafver gifvet 
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min cisik. k. hustru flfru beritte jonssdottertiil 
heder och morgengaffvé otte hundrede mark 
ortuger ath legge henne i jordgotz eth Hun- 
drade rynsche gyllene ath Icgga henne, vti 
löss ore, Sva hafver iach nw logt hehtie tes- 
se epter skreffnä niyne garde och godz ffor 
the för:ne 800 rak* ort . • . Sewedals härad, 
— AskunYS •— Wättle — Alile — — Och 
, thesse voire the XII som vpa glavehet höfio^ 
Hr Mans Johansfeon riddere, Hr Birge JN^iel- 
son, riddere, Jörian Erikson, Kristiärn hen- 
driksson, per Nilsson, Axel eriki?on, Jöiis- 
Nilsson Axel Nilson, Nils Olsson, Akc Jo^ 
hanson, per bonde och per brynteaon vep^ar 
re, Thesse epter.ne ,vore vedervaringsitfen 
Hr Holger Booson Riddere och hendrich er- 
landssbn. Suderkiöping mond* näst for 

Kyndelsmesso dagh AnnoDotn.MDXXXin.2) 

.^- ■ # ■ -— 

1) Sh. Rosenh. kallar henne Ebba Roos.Dottrcn, det^nama- 
kunniga Grefven, het Ebba; modren Brita; se följ. dess 
egenh. bref. Enka efter en hallshuggen konung blef hön 
gift med en RiksCanzler Magr. Chr. Andersson, söm snaVt 
måf te rymma. Hennes dotter i sednare giftet Ingeborjg: 
Tar g. m. Gustaf af Tre Rosor. Sjelf rar hon dotter äf 
R. R. (1480)-Jöns K n ntflW i^till UnatodwU& i, UivmJM^iéu ^ 
' iMffl^cb^ystcr,'^» y^ai sJ tfJiM y n rRifafaöf n i a ii t tt ffi Mi. r l^» ' 
WtmjtLTgr,liiykiy-«> >>gNiptitii M%» .t I Sturarnes Co- 
piebok finnes ett dombrcf af "s^mfcltt rijgsent adel uSi 
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Nylöse forsamblet och för rette isiiddend^s pa^k ror k. 
naadige herres YCgne" (Lars Siggesson, Sv. Rijkes Marsic, 
Holgert Cärlstfn, ^han Turson, Knut Andersson till Ök^ 
na, Karl Erikson till Winstorp, Mogens 'Johanson till Bro, 
birge Nilson höfvidsman på Leckö, Gastaf Olson till Tor- 
pa, Riddare, Joen Olson till Hagesta och Kils Kiiimmey 
St. R* Råd) mellan Anders Krabbe och Riddare Cristofer 
Anderson tiil Brffwalle, ^ rörande ett godz, som Krabbe 
påstod att her Mogens brynteson, h. s. g. n. ulaglig kiöpt 
Ttaf Krabbes mor, då Her Christoffer å sin hostrues reg^- 
ne Frue Birgitte, beriste köpets laglighet, år 1540. 
2) Tydligen är åtminstone ett X förmycket ; 1533 hade Ex- 
kungen redan bestigit steglet. Från Brödren Peder^ som 
här namnes, härstammar A dl. Ätten N. 1. De öfrige se 
R. R. längden IV:' n, 23, 16, 56, 43, m. fl. 



Bref of Britta Jöhsdatter Roos. 

01inn ganske vellvillige, yennliche kärlighe 
hellszom na och alltiidh med thenn AIIz- 
mechtigste Gudh kärligenn förszetinth. Minii 
h. k. frencke, Jagh betackcr minn h« käre 
frencké k. tillkenne, atth iagh haffr bekomr 
tnetth min k.h. frenkis schriffvellsse om fogh- 
denäss, Och min k. h. frencke sigh forun- 
drer hvi jagh icke nu sielif haffr kommetth 
till Stockholm, och giortt thär medh enn en- 
da^ effter iag vell haffver viszt, atth J min 
k. frennke, Thär så lengie haffr leghat. S^ 
är thett sannth att iag yell haffr visst ^ dett 
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j Laffr vårct i Stockholm, thär fSre begera- 
de Jagh aff minn Dåtter Ebbe, att hon på 
mine veghner skulle thala medh min li. k. 
frenke ther om, och försågh Jagh migh till 
alt hvadh som min Dåtter thär till giorde 
skole vell blifva achtad för falli, effter iagh 
ingen närmare haffver* Och thär uppå schrcff 
honn migh til, atth min k. h. frennke ändå 
sköt sigh til sine brefT att rannsaka, som min 
k. frennke och tillförne giorde, Thärföre bleif • 
iach förorsakade, att på thett allerkärligste 
begérn, (som Jagh ännu gör) vethaen viss 
tiid förenempd, när mi» k. frenke kune haifa 
ransakade samma sine bref, hvar mine bref 
och bevis då icke kune görc fyllesth, vill 
iagh gerne läthe mig noije. Thetth Jagh ock 
skole haffa förmelth någhott synnerlighet om 
någhon rethgån i mitth breff, som min k. h. 
frenke svarar migh i sinn schriifuelsze veett 
Jagh migh icke haffa giortt, uthan mentho 
vell, atth min käre frennke skulle göre dett- 
samme som Jagh nu genom min dåttr Ebbe 
hafifr giortt, att lathet Edher och Edher käre 
Son here Hoghen skell see och höra mith 
bevisz som Jagh medth bréff och effter mine 
forälldrerss ord haffr att gå eStei;, när min 
k. frännke vill göra detthsampnie så är thett 
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snartt åtthskildht. Jagh hoppas vij ville Tcll 
retthe osz sielflye på begge sijder, hvar dctt 
och icke kune skee, så vår dett ändå tiidh 
noch att haflTe in f5r pnn Rett* Vijdarc som 
ininn k. frennke schriifye inigh till om nå- 
gon godz Edher skall våra ifrån in under 
Lindholmen i Westergyllaiidh, hvilke J be- 
garar Jagh skall legge Edher uthi, Sk vetth 
iagh icke min k.frenke hvad godtz thet skall 
vara, Jagh haffr alldrig hört talas thärom, 
Thärfiire veet iagh irtteett annatt att svara 
thärtill äfi när min k. frenke teckess bevij- 
shé sin Rett thärtill, så bör så vell fru Cici- 
lia vara tlllstds som' migh, förthy Jagh haffr 
intedh merha fåth på mine dattersbarhs 
vägne, änn som på theras anpartt haffr boortt . 
att falla, skall naghott gå them ifrån, thett 
kommer fru Cecelle en större partt till att 
miszte än them, effter honn haffr meer arfftt, 
hvadh mina k. frencke bör i så måttho 
medh retthe, vetth iagh icke att beneke, u- 
thann vill alltiidb gerna vara öff^rbödigh att 
möthe och svara på theras veghne, hvadh 
retth och skell än Thesslikte min k. frenke 
haffr iagh nu sedhann bekomatt En Edhers 
schriffueize i thesse daghar, med någre Co- 
X>ier, om Sallgh Greffe Giöstas gelldb, så 
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känn Jagh icke rcll retté migh effter samma 

copier, och haflFr jag besportth migh med nå- 

gre åff S, Greffve Giöstas gamle tienare, tha 

fiäge the sigh inthedli att vetha thär uthåiT. 

Menn Jägh vill nu schriffe fru Cicelle thill 

thärom, effter honn haffr alla gamla re- 

kennskapy och när som Jagh k^nn bekomma 

hennes schrifTvellsze ighenn om hiiru myc- 

kett thett belöper sigh uppå thesze barnnd 

partt, vin iag gerna fornöija mijn h.k.frenn- 

ke thett. — . — Äff Arffvalle then 15 Maij 

An» 70. 

K F. F. 

Brijtha Jönszedåtter 

Frue till Arffvalle. 

A tergo 
Then äddle Velbörd. Frue JFru Merethe 

Grefvinne Minn h. k. Frennke gannske 

kerlighin senndanndes. 

(Original) 



Mijh vänlige valvillige och gansche kärlighe 
helssen* - - *• iagh haffVer bekommedh hen- 
nes skriffuelse ♦) aff hvilken iagh fornum- 



*) S« Biograph. SCure, Märta. 

Digitized byCjOOgl^ 



( 28 ) 

inedh haffr, thedh mija k. f. begerer atf^iagh 
skall betale henne någhre gäll såm haffuer 
Varedh salighe Greffe Svanthe och Greffc 
Göstaff emeHoinm, så haffuer idgh tilföreAne 
giffvedh noijn k. fräncke så för svar, att 
mich inthedt stodh till att svare till samme 
gell, mädh mindre fru Cicillé vore och till- 
städhes mz efTter hon haffver sachdt sigh 
att vethe någhenn bättre beskedh enn jagh 
om de gällene och effter iagh nu haffver 
antvardbedh iffrån mich allth hvad iagh til- 
fförenne har haffth hender emellom thedh 
mijne dåtterbarn varedh haffver kan iagh 

nu inth4^dh mere svare till same gäll 

Hastigdt aff Lindholmenn thenn 8 Au- 
gusti Anno 1580. 

E. E. F. 

A. T. W. 

Brithe Jönsdåtter 

Fru till Erffvale* 
K. h. fräncke så lether iagh och aith 
thedh gode sälskap här hoos mich staddhe 
are helse mijn k. f. sampt mädh m. f. k« 
barnn och alth thh godhe sälskap där hoos 
henne stadde äre mädh månghe hundredhe 
tusetin lycksaUghe godhe nätter och dagher.. 
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A tergo 
Thenn' adhle Fru Märthe, GrefBn- 

/ 

ne - - - 

. (Original.) 



d) Historiska skrifter: 

aeskrifning öfver K. Gustaf I:s vandring i 
Dala^nCy dels af historien utdragen, dels på 
Manna utrönta frasagner^fålitliga manuscrip^ 
ter och intygande vittnesbörd fotad och for^ 
fattad 1758 af J. Brandberg. 

Troligen författarens handskrift HaQ 
var Rådman i Fahlun, gift med . en Barbro 
af Ornäs slägten^ Hänvisar bland annat till 
den gamle Bergsmannen samt öfver 34 år i 
häradsrätten sittande Jacob Ingesons troväiT- 
diga Samlingar och manuscripter; anför stun- 
dom den berättandes ättetafla t. e» Johan 
Hansson, lefver nu, — Sara *-^ Anders — - 
Hans — • Jons — Sven Elofsson; och inför 
^äfven ''med namn iich bomärken'' bekräftad? 
traditioner. . 
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Ko Erik XIV. (Tillägg tiU Ma Delen.-) 

a} Konungahref. 

jDland de i I. Delen införda hade 3ne Instractioner 
af Egaren blifvitför 12 år sedan nieddelta KgLSam^- 
fundet for Ut g. af Handskn ror, Shand* HM. och 
träfias i Han^l» 9 Delen» Då {luiaera, ^tt eget Archiv 
härifrån utgifves, torde det ej vara opassande att 
de märkligaste här förvarande hsindlingar finoaji i (det- 
samma* Yid^ sedhare aftrjckoingen hafva doQk fel 
ins/nygt sig. Tryckfel i DelaG. Årch. första del torde 
ock vara ursäktligare än i dess sednare delar. Att 
i en, förbiresa Qopiera, förskicka sitt manuscript 60 
mil bort, der correcturJäsningen måste af mer än e^ 
bestridas, o. d« är äfventyrligare än att helt .egna en 
bestämd tid at utgifningen. Yid ^c^mnförande af beg- 
ge 4e»se aftry^k må följande fel anmärkas: 

Instr. för N. Sture vid resan. tiH Eng^ 
latid 1561. Skand.^ Hist. IX: p. 47. 1. 0. me 
las ita. p. 49. 1. utt. Dnt. Ulftesund ♦). — ^ 
BélaO, Areh. h p. 1 34; K i 4. volem I. fiolens. Uti 
Instr. för J. Bonde och X Bagge träffas den 
fbrmulär-artade rftvecklingen af ''åhrligitt och 
troligitt vpseende'^' . på fBrra stället utan for» 
kortiiing; och i Instr. for Er N. 8t. rör. d- 



."*) Omil^t.Ärch.Rr LSc xauutxéctom, eller att Arch.R. har 
detta i härrarande Original saknade tiliigg. 
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rendet till Hert^Johan^har der det sista teck- 
Bet rätt benämning bruddig stjerna. Vid öf- 
rige smärre olikheter må Hr Liljegrens co« 
pia följas. 



5) Rörande Drottn^ Karin Månsdotter. 

Thette efTtterne schall konngL Mat^ fougte 
Lasse liendrichsonn låthe fru Karinn Måns^ 
dotter K. Erichs EfftterlefFverske, bekomme 
till thet som henne aff högbrte kon. Matz 
tilförene till nppehelle nådigst är effthrlåtlt 
achtum Stockholm thenn 28 Aug. An. 1577. 

bönder aff them som näms^ gärr 

denn belägne äre -rr fyre 
Dagzverkenn — hundrede, 



Arligenn 
till att 



bekomme 



Biate öchlT!!! jJ^-^h;»^*' ~ Tji o st. 



Till drechtes oxer — fem^kaii aiienesi 

paar/^»»^» ^^^ T^ 
^Sädeskorn — otte pund 



l^tl^^m s)call honn beholle till Inrentar^* 
um yidh gårdenn alle små bohag^p^rttzelef 
i ^rä^h ofhjärmitf^slik^fit aUe fisker^dska!; 

^\ DigitizedbyVjOt)QlC 



( 32 ) 

Antecknadt af Svante Stures hand^ 
Enn copie aff then Szedil, som låg iu 
utti K. M: breff. 



c) AtskilUge hist. handh 

a) Militära^ 

Enn hestellmgs sattill hure dhe skulle tage 
sin resse före till Danmarh 

jBflfler vintfen upslår och thette tugh icke 
^år som man haffver achtet, liaffue vij udi 
the helige trefaldighetz nampn så hesluthz. 
Iffrå Larff och till Elieiine 
Iffrå Elienne åth Essunger &c* 
Thesse elTteme häreder shole rödhia 
yägh: 

Biercka \ 

Kollandzli .. j 
Ale (hareden 

Wethle ) 

Thette skole Erich hindrissonn^ Gud-^ 
inund Andersson och Biprn önnesön hafTua 
till att uträtte: 

Till att latha hyggia promw och flåther 
yid |;amle Löse shole Brunthe BirgersoD^Arfr 

Digitized by Vji^^ V IC 



( 3s :) 

vid t Schriffre öch thesse EftcrschriffncTJffti. 
borgz borgere Anders haralsson Mangnis Lar- 
son och Anders Person blifFve tillskickede 
och shole the thesse härader haffa sigh till- 
hielp: 

Wene \ ^ . \ 

Flundra Vi •• j 
Askims p^-^^^*'- 
Sevedal»; 

Thesse effterme häreder shole taga ékyU. 

tet ved i LårfT och framfordre till Lägre tt: 

n IT 1 (udi Läckiö länn 
Per Karlson '.„„^ |... , 

' Kollon ♦)r"*^«' 

(Åsa ) - 

Nils Karlson Wäne J häreder 
(Wiste) 

iBarna | 
Laske > häreder 
Skånings) 

(Kolland 1 
Bror Erichss. { Giesene }här^ 
IWenn**)) 

jÅå» J i 

Holffr.Knutss. (Redweg>h8t,' 
iFröMatr^ > 



*) KuUngat 

(IV. Del.) 
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NiIsHindrichss.{^^jj^} här. 

Erik01»on„{«»^-«}här. 

Thesse godhe Herrer ähre förordnede 

att latha framfordre fettalierne till lägret ut* 

afT thesse efTtme fiäreder: 

Greffve Svanthe |WasK 
Anders Andersson JKåki nu 
Knut Påse \WaIIa 

Lage Påse ■ iLäckiö länn. 

/Wartoffta 
IGudems 
IWilska 
Her Göst« Olssonn/Gäsene 
Erich Göstafls \Ridyeg 
i^rökind 
Äss ' ' 
Wenn 

Till att framfordre prophianth iffråa 

Hia are thesse eff:ne häreder förordnede 

./Skåningz 
JBarna 
Jons boije(Laska 
I Bierke 
'Kålancts 

(Anteckning af R. R Nils Bojei Krigs^ 

öfverste under Danska kriget) 
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6) Mtnisterielta. 

Någre Copier af de handlinger som emellen 

Sverigie och Rytzland utgongne årCj «i- 

thi S* Konung Qöstafz tidh. 

Försth af thet JFridzbref som giordes 
Anno 153T. 

Och ♦> uthi samine fredh skall holles ett 
möthe, i Sobolino, vidh thenn EIlTven Vo«- 
xan, i Tionde åhrét efTter frid hen ähr an* 
namm^t, på Helige Prophetes dagh, som är 
then 2 Julij, uthi thett Siuttusede femptuge 
och fempthe åhr, och uthi thet möthet äkole 
sammenkhomme, uthaf Storfurstens och Kej* 
sårens öfver alt Rydzlands Fäderne Stora 
Nogårdh, och uthaf Sverigis Rijke några 
myndige Män, som schola leggie Råå och gö- 
re Landemärkie både till landh och i vat-r 
nett, efftcr Hertög Jurens och Hertug Maj^ 
nusbref, och skole the opå samraé tidh alle 
oretferdige trettesaker retferdeligen åthschil- 
lie och döme emellen begge Parth^rne^ skole 



♦) (In märg.) Denne handell som Knut Andenaon ochBjISrn 
ClasBon hafve be»lutit, Dcrndh §re thcSrenske intz bund- 
ne, fördij dedh blef på ingen sidhe hillit, . uten nope år 
derefther brutet inedh den Bjrdae feigde wm &a4y ttf 
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och samme myndige Mäa som thä af bcggc 
Partherne sammen komme, på thct muthet 
på S. Helige Prophctes dag uthi thet VII A¥. 
åhr, kysse korset, och läge alle Råmerken 
både i landet och i vatnct till rette igen, cff- 
te/ Hertug Jörens och Hertng Magniis breff, 
uthen all ytterligare förholniiig, thå skulle 
thé och Icggie Råmcrkien ifrå Haffvet ege- 
nom Syster Ström, oc^i uthur sester Ström 
igenom alle the andre Råmerkien, hvart vedh 
sitt nampn, intill Laino Haff, The skole.och 
i|G|ed^ iiette thå åtscbillie alle orctrerdige 
liandling^er och trättesaker mellen begge Par*- 
4|ierne, uthan all argelist, effter spm. korkyss- 
Aingen krefver. Icke schall man heller u|bi 
m^oo m^the, af Storfurstens Kejsarens pf- 
/rer att: Rydzland Fäderne §tor^ Nogåcdh ocR 
liele Nogårdbs land, tilfoge the Svenske nå- 
^5t 4)ndt. 
. ' Her *) Stenn Erichssons Ihstrnction. 

ftesynnerligen, effter utki thett gamblc 
Rredestond monge besvärlige Punoter äce in- 



♦> (In rkarg.) På Hcr Stens Handell akole rare icke heller 
i>erope'sig'om de^kunne gå ned förbi kan dedh och icke 
•nnorWnide rare, Sa liafré de fcke heller aldeles att^ogil- 
'ft cftnii Älthenstirnd "din kr den jTngste hanHel soin om 
ahrende någedt rörer ¥kf ia'^iiii6^id8er4igda 
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tatte, som oss och vårt Rijke foge are tien- 
lige, och isiinderhei: ther bcrores om Rågon- 
gen, effter som Konung Magnus och Hertug 
Jörens bréf inncholde. 

Om Rydzerne och vcle, att ther schall 
holles Rågong måtte Våre uthschickede befli- * 
the sig, att samme Rägopg,anthen platt bliff-^ 
ver uthslagen och tilbake, ocK hVär blifver \ 
Vidh the Råer, som han hcfrtill hafft hafver, 
eller och att samme Rågong mötte värde på 
någre åhr förlengdht och upphäfvet thetleng- 
ste man kunde, effter til befruchtendes, att 
samme Rågong icke kan ske medh venskap 
eller sämniie. Och *) är. thet till thet -för- 
ste beViscligit, att vi icke hafve bcuthit el- 
ler, bandiet emoth Fredzbrefven och Korsar 
kyssningen, uthi thet att för halftannet^åhr 



påkom, kunne doch likräl srare hertill som i Instiiulionen 
förmalle.V, Så och der bredhé vidh icke Jörgathe de besre- 
^nger (?) som på den tfdh af våre hafve varitfr förevän- 
de, som her efther förmelles ocK icke dess l^eller lath« > 
sig médh den afhundliiigh till någedt förbinde medh an- 
. iien beskelh un som i Instructioncn fönnelles så frampt 
dågedK synnerligen skadeligitt intrång tillbiudes. 

*J (Jn märg.) TheUe är af itt bref som K. Gi^staf ISÄ 
skrifve Storfursten tiU. svar på, hans bref Dat. il^o d.. $ 
-JuBiiAvSé. , ^ 
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Bcdhen, Då fBrschickede eders Ståttholdcro 
på then tidh uthi Nogårdh benämpdt Demi- 
ther Fedderson enn sm brefdragerevher i 
landet, benempdt Michita Kiissniixi, raed ett 
bref, theruthi vare anntecknede thesse eff- 
teriiie tJlagemåll, Försth, att vare Befalnings- 
'män vidh grendtzen i Norrebothnj, schulle 
hafve draget in i Murenske landh, tUl War- 
, hafvå Slott, och borttaget ther medh völdh 
eders Schatt, af tjugu Sochner, och förbudet 
eders Undersåther att göre eder Scbatt,Sain- 
malundhe att vi skulle hafva haft i linnet, 
att skinne, röfve och nederbrythe ett Clo- 
ster liggandes vidh Varhafvå Slott, Så efter 
vi medh godt skääll kunne betyge, att vi al- 
drig hafve hört nemphcs fönde Murenske 
landh och Varhafvå Slott, förre än förde 
Demither Fedderson oss therom tilskreffic» 
ke vette vi heller ännu hvar samm» landh 
Slott och thet Clöster han schrifver om Jig* 
ger, Derföre är nog beviseligit att vi icke 
någon tidh hafve käft sådant i sinnet, som 
han oss uthan all skääll och sanning tilläga 
ger* Vi kunne och icke heller trö, att thet 
är bcvisligit att vårc Bcfhllningsmen hafve 
^aget någon Sjchatt iithaf eders undersåther^ 
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elfei* nägoA tidh förbudet them att goré e^ 
der Schatt, Och om thet än skedt är, då 
]iafve tlie thett gjördt, uthan vår villie, veth- 
schap och befalning. 

Ithem *) opå samme tidh, hans vtvP dä 
blef af oss furhöi-dt, folie en stoor hoop 
Rydzer öfver grendzen vidh Norrebothn u- 
thi en Elf hether Iro, der vare Undersåtheir 
vore till Fiske **). Dernest hafve vi icke 
heller någon tidh begerct eller efterståett, 
anthen landh eller annct, thet eder tilhurcr, 
Uthan låthe oss väll benöije med thet landh 
och Rijket oss Gudh gifvit hafver, och vare 
förfader framfarne Sverigis Herrer och Ko- 
nunger för oss haft h af va **'*'). Derföre för- 
sehe vi oss, och begere och desslikes att i 
icke heller vele efterstå thet oss tillhörer, u- 
than låthe oss beholle the gamble grendzer 
som i monge hundrade åhr hafve varit Ri- 
kerne emellen, 

; Och f) thet Sendebodet benempdt Mis- 



*) (In märg,) En Serdeles mening. 
**♦) (In märg.) En aunen mening. 

•♦♦) (In märg.) Ähr och en Sérdele* meningh» ' 

+) (In märg.) Thesse eftherskrefne äio någre meninger af 
Storfursteus srar pä K. Göstafs l>ref« 
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l^tisi Kiismim $om^ vår Baior och l^ätthal^ev 
•pä store Nogårdk^ Her Demither Fadders-^ 
son, Påloiftke, sende till ti^ medh b^éf, der- 
iithi var skrifvit att thiue Befalaingsaiaa Qti 
Norrebothn hade medh rälde thaget schatt 
af vare undersåter, som boo iithi Murenska 
landh aff Tiugu Sochner, och hade förbudet 
att vare undersåther som boo ther, icke skul- 
le gifva oss någon Schatt, och att^ thine jun- 
dersåter ville brythe neder ett Clöster för 
oss som ligger under Wergavä, Så hafver 
^hu icke eens hört nempnes thet Murenska 
landet, icke heller thet landet ther Wergäva 
Slott skall stå opå, och icke heller veeschst 
hvar thet Clöstret ähr, och icke heller tencht 
thet éens, att thu skulle late thage någon 
Schatt af vare undersåther, eller låthe för- 
bjuda yåre Undersåther att gifve oss^ någon 
Schatt, Men om thine undersåther hafve thet 
gifvet, så ähr thet tig ovitterligit och *icko 
thine villie och befallning. Och såsom vår 
Bajerns och Ståttholderes her Demither Fed- 
dfefssöris SehrreBudh, MTchita Kiissnim, kom 
utiii thitt landh Wiborg, så begynfhe han gif- 
ve god h ondh. octi^ »adbf ^te Manil Frid 
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tilf *). Och gifv# vi tig méå eheAne VÄPFut»^ 

atoliga sclirifrehe rår Mening tiUkänhe^^odll 

om tig är vitterligil att sediten »om Gttdl» 

mig undt hafver, thett jag ar khommin till 

inin vext att iKedTien oeh intill thonne hei 

tidh, hafver jag nthari ätlicrvändo aclitet, at€ 

nnina ord scfiafa ingenstädes blifva' om intetf 

och hafve så achtét våre^ Undersåther att thcf 

mage vare ^tille och i rolighet på alfe sidhet, 

uthan fahre och uthan skacihe, Allestädes' 

hafve vi thet achtet alfvärligit att alle ähren- 

. der skole höres, ocH grendzerhe holles cfffer 

Fridzbrefvens och Korskyssnihgens lydelse, 

thet hafve vi älfvarligen befälet att vare 

Ståttholdere och Befalningsman, att allé ä^ 

render och all ting shole effter vår befalning 

rent ransakes och göres, Så liafve vare Ståt- 

holdere och Befalningsmäh uthi feih åhr, u- 

than återvändo schrifvit oss till, att thine 

undersåther, som bo vid ^Grendzen hafVe 

mongenstedes gåthuthöfver theg^mbteOrend- 

zcr öfverSöijåhå och Systerbeck, och anden- 

stedes hafve och gådt öfver , gamble Grend- 

*) (In märg.) En serdeles menings af namine bref. 
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Cen, emoth Fredzbrefv^ny .och gifret värd 
Vndcrsäthcr skac^e och mycken öfvervoidh; 
Itråde till landh och vatn« 

Och *) sedhen therefter schrefve vare 
Befallningsmen på Kaxholm och Nötheborg 
oss till, lliet thine undersåther hafve gådt 
öfvcr the gamble Grenc^zei: ved Soij åhå och 
Systerbeek, och öfver andre ände Grendzer^ 
som uthi Fredzbrefven schrefne äre, så . och 
bruke Schvedier slå Höö och Fiske opå vårt 
Våta, slå vårt Folk ihiell och skinne them^ 
och aä^e att vårt landh sfaall höre tig till, 
och i vår Sochen rinner then lithen bäck, 
hafver sitt ursprung och utlopp af een käl* 
de, som ligger uthi en vår Sochn, Kinvaske 
Sochn, och faller in uthi Systerbeck uthi een 
vår Sochn be:de Korbaselke Sochn, och vår 
Befalningsman uti Normansske landh nemb- 
ligen. Wassilles Kokomin hafver beklagat 
sig för oss, att thfne undersåther i Norrc- 
bothnen hafve slagit hans Son ihjell, och 
thaget vår Schatt af Tiugu Sochnar, och för- 
budit att vare undersåther icke heller héreJBT* 
ter schole gifve oss någon Schatt, Desslikes 
hafver vår Abboth eller Prior uthi S. Nico- 



*) (Jji märg.) En annea mening af aamma bref. 
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lai Closter redh Petsenge gjeetit emot Wax^. 
gevä, beklagat sig för oss^ att thine under^ 
såtiier hafve berömpdt sigh, thet the vildd 
slå honom ihjell, och brythe samme vårt Clö- 
stcr vidh. Om alle sådanno saker hafve vi 
befälet vår Bajor och Ståttholdere på stoce 
Nogårdh her Demither Feddersson Pålatske," 
att han skulle förskick^ ett Sendebudh till 
tig, effter Fredsbrefvens och Korskyssnin^ 
gens lydelse, som ttiet af ålder emellan edei^ 
skedt ar, att thu ville thet 1 sanningenne. lä^ 
the ransake, och låtho så tlien ske rätt som 
öfvervoidh skedt är, och straffa them som 
ille göre, opå thet the intet ondt emellan 
både lan den göre måtte, Så hafvcr vår Ba-^ 
jor och Ståttholdere Her Demither Fedders- 
gon, effter vår befalning och efter Fredsbref^ 
vens lydelse, skicket sitt Sendebudh Michita 
Kiissmin till tig, att thu villde uthi sannin- 
gen therom ransake, och then Herr Demi-' 
thers Sendebudh Michita Kiissmin, hafva the 
ahnhollit uthi Wiborg, emoth Fredsbrcfveri 
och Korskyssningen och icke stadt honom 
till tig. Och på samme tidh begynthe thine 
undersåther gore vare undersåther, soni bo 

Vidh Grendzen, stoft öfvervåldh mcdh Rofl;^ 

• . ■ ■ '■ 
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stSldhy morA och skinnende, öch hafve 
brendt monge Byer och myckié Folck op, " 
Och brendt myckin Sädh aff, Sammeledear 
harve de gådt öfver^Soj åhå öch Systerbeek^ 
och öfver andre gamblegrendzér, som schref- 
ne are, uthi Her Jiirens och Her Månses 
Vreffj öfver. alle 4he ganible Grendzer hafve 
Ihe gådt mongestedes in opå vårtlandh och 
väte, och säge att thet vårt landh öch vattif 
ät inthet, Och i Systerbeeks 6tädh, hafve the 
begynth kalle thenne Grendtzén (Systerheek) 
een annan beek benaibpdt Rujutt, then ther 
hafvcr sitt ntldopp åflF en kälde, och begyn- 
te fiske och fahfe samme jords och Fiske* 
Vatn, och brende monge vare Byer op och 
9ädhen som stodh opå marken Men vare 
undersåther Bönderna kunde icke lidhe then- 
ne skadhann, uthan. brende så thenn sädh 
pp for thine undersåther igen som the opå 
vårt land öfver Grendzca fådt hade, Och 
^ ginge vare undersåther så till och föllo uth- 
öfver Grcndzen, skinnende och så togo the 
igen af thine undersåther, för (lieras tingest 
som the mist hade, och slogo någre ihiell '^). 
Och vare yndersåther,som boo vidh Grenndt- 
■ ■* " ' ■' " ■'■' ' ■'■' - ■ " ■■' ' " - — — * ■ ■ ■■'■■ ' ■■ ■ ■'■ ■■■ ■ ■■■ I 

^) (Jh märg.) £a annen mening af sainme hrtL 
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zen hafyq vi aUvj|rl|gen låthit påbinde, att 
the effter schole lefve vidh Grendttzen Nar 
boerligeii medh thine Vndersåther o^k att 
icke sdiolc göre någeé irrf^U in uthi titt 
land, öfv^r Systerbcck elkr andre gamble 
grendzer huarken till Land eller vatn. 

Yidere ^) sporde man honom till och 
sade, tliz stycke land som then Jöran Brun- 
theson opbreiide och bortförda Rpgen utha^ 
hörer iu vår Herre och Konung till eller 
hvadh säge j therom, der till ville han iur 
tet svåre, men om Grendtzen (sade han) 
kunne Eders Herres och Konungz store och 
myndige Sendebud väll förhandle ner Ihp 
komme til vår Storfurste, Så att gode män 
på både sidher mötte bliPve hitt förskicke- 
i^dc, til att ther om ransake, Han sadhe och 
ytterligare, Jagh vcet uthi sanning att iTii^ 
Herre och Keysfere Her Ifvån Wassilievitz 
vill; ick^ hafye eders Herres och Konungz 
landh så stpr 30m till ett håhr, Derföre må 
ed^r;^ Herre och Konung, låtha brul^a och 
besitt!^ i;itt lainclb, tbett beste han vill, men 



*^: (in nifrg^ Thett« efterskrefne are n|^re meningcr 
tagne af thet som handlett descmellen Her Sten och thv 
It/dske utli^ IfMvhoteiL • " '^ 
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låtber hann någet byggie och bnike opå min 
Storfurstes^ landh thå må j fult och fast ten- 
kia att min H^ o. K. vill eller kan 
thz ingelunde lidhe, nthan thå begynnes 
först trätan. Dettsamma sadhe vij honom 
igen opå vår aliern* Ii o. K:s vägne 
att ther IL K. M. icke må niuthe the 
gamb|e Grendtzer som Herror och Konunger 
och FL N:ds förfader ine till H. K. M* rege- 
mentztidh hafft hafve, Då må han och flux 
tenkie, att ther vill svår blodz utgiuthelse 
öch stort obestondh cifteriollie, Derföre vi 
och cndeligen begere vette hvart han ville 
hafve rette Grendtzen, Då svarede han, Jag 
kan väll tenckie att i ähre mechtige och 
myndige och achtade män hoss eder H. o. 
K. hvilke uthi inge måtte vele gå uthöfver 
thz som eder befälet är, derföre kan jag ic- 
ke tro, att i vele stå ther effter att iag uthi 
tiågen måtte skall trede öfver min befolning 
heller än i thz göre Vele heller kunne, Som 
är att iag skulle någet handle medh edher 
om grendtzen eller annat thz som mig icke 
befallt är, uthan ther må E. H« o. K. myn- 
dige Sendebudh. som sagdt ähr tillförende 
att faandle om^ men K» Göstjeif h^iver ofverr 
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trett KöTSskyssningen och bruthit fredzbref^ 
Ven och hans Yndersåther hafve mongestedz 
fipillit uthöfver the gainble Grendtzer in opå 
vårt land både till Landh och vatn öfver 
Say åhå och öfver Syster besk som löper af 
Seers Jerf in uthi Saltsiön, eller uthi haffvet» 
och the hafve begynt kalla thz een Grendtz 
som- är en bäck uthi vår Sochn, benempdt 
Rueth och sage att thz är Saaye åhå, dock 
hafver samme Rueth sitt uthlop af cen kel- 
de uthi vår Soclm be:de knifveskoj Sochn, 
och falder in uthi Syster beck, och een vår 
Sochn be:dt Korbosselskoj Sochn 

Och hvadh till thet förste belangendes 
ähr, att vår H. o. K. skall hafve ötfverträdt 
Körsskyssningen , brutit frcdaibrefven och 
^åth öfver the gamble Grendtzer, både till 
Jandh och vatn vid Systerbeck och Saya åhå, 

som berört blifver, så hafver H» M. 

therom sielf medh sin schrifvelse til Storm» 
Kejseren öfver alt Rydzlandh gifuit tilken- 
ne • • • . 



Och ähré vi ännu p|lVår Herre och Ko*^ 
4iiing8 vegne af Storm^ Kejs» högeligen bege^ 
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Ven des, att alt s&danti Spm ^eeti orsack 
tiH tlien oenighet och blodeuthgiutelse som 
pu haPva varit och än her efftcr ytter- 
inere skee kunde, mötte blifva tillbaka - - - 
och hvar vi uthi thenne stask icke ähre be- 
trodde medh thenne vår sandferdige ber^etF- 
telse om förde Raer och landemerker som 
föreschrifvit står '^) - - thå måtte någre go- 
de ovilde ooh sandferdige män blifva til- 
.3chikede 3oni therom rettzligeni\ ' ransaka 
kunde och inge andre nyie. Råer legge eller 
liempne uthan the som til förende varit baf- 
ve och fridzbrefven ifinehotde, och ähre vi 
K. M* til .Sverigis Uthskikede fulmyndige 
Cominissarier och Sendobudh Ynderdånligi^t 
begerendes att . ♦ icke ölfuervoldh seheer vår 
IConungs uv\der8åther ^otn ho vidh grendt^ 
zenHj . . . Och ett mötUe schal 1 sche på beg^ 

^) "Efter som (fa^ ganthle bref inn^olde, som i K. M:tx 
landh ännu i gode forvaringer tilstädes liggie försegled6 
och på Latinc och Uydsche schrefne, af hvilke vi och her 
boos visse copier och Utschrifter hafve, dher Råernegran- 

■ taeligsn bliifue ut»iste och henempde - - som äre: af haff- 
ret och uthi Sester åminne^ af S. a, och i en måse och 
. mitt i santme måsi^n äi^ ett berg, t)ieden och in uthi Zajr 
Ahå, och sedhenn thertfri ech tiU Solsten och andre lan- 
#mjV'^r •^i%,fthi^i»meff|rt*tb?«f Må, «^ >or* iHt^ 
mmpn gifn«.^ 
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ge sidh^r både om land och' Vatn vid then 
Elfven Wbxen vid Noussnemi på Helige 
dagh Anno 767 och till thet möte skall kom- 
me af Storm. Furstens Rydzske Kejsarens 
fäderne ifrå Store Nogårdh ifrå hans befal- 
ningzmen, desslikes och af Sverige ifrå K. 
Gostaus schole komme ährlige gode män 
på begge sidher, fyre gode män till Höf- 
uidzmen och medh them schall komme 
allebonda Folk til etthundrade personer, ^odk 
the skole af ingendere sidhe thage mere folk 
medh sig och the gode män schole möthes 
och skicke landamerken åth, både till lapdh 
och vatn och Teesse grénsenne och fornyia 
them, så^att the äre kendhe effter the gam- 
le Her Jörens och Her Monses bref. 1) 
(Cod. CoUect. 7. p. 323—339.) 

— - M!n uppsaUj som blifvit lemnad K. E- 
riks Sändebud till Ryssland 156J. -^2) 



i) Ett af desse brefren finnes på Srenika ock latin i Dij^. 
fol. n. 4 på Lunds Bibliothek: det börjar: Jag Magnus, 
Jurge med Olfornes BurgGrefreti Hertig Abraham med at- 
la af menigheten i Nögorden hafrer så besläckat eeh f^ytt 
med min Broder K« |Cagnus Erikson K. i iftverige . « (B- 
go Rex Magnus, Jurge cum Burgrario Alforoneo cum Du- 

(IV. Del.) 4 
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ce Abraham, cum tota communitate Nogardia terminare- 
ram cum fratre meo Rege Suechias Mag;no Erici filio. 
Detta fredsfördrag/ rör. RågångCH mellan Sverige ochNou- 
gård dat. d. 8 Stpt./ir åer fördt till 1340. Se härom 
DelaG, Ärch, 111. 46—52. Likaledes De Clau»tr%$ SvioG. 
1: 24, 25. 
2) Desse roro R. R N. Knimme, Biskop E. Falk i Linkö- 
ping, R. R. Johan Person Bååt, Camn^arjunkar N. Ryning 
jemte en Seereterare och en tolk. .R.^ R. Knut Anderson 
Lillie och R. R. Biörn Lejon hade rarit Legater till Ryss- 
land 1536 och 1545. Öfverste S«crete Rådet Sten Lejon- 
hufrud hade ditsändts 1&56. 



K. Johan HL 

aj Konungabref. 
1. 
V ij Johan thén tridie inedh Gudz nåde Sve- 
rigis, Göthis och Wendes Konungb, göre vit- 
terligitt, att Vij af synnerligh gunst och nå- 
de haffve taget och anammet Oss elske- 

ligh Hustru Karin Hanssedåtter^ framlidne 
flaes Anderssons effter:she medh barn, godz, 

ägedeler udi vårt KongL hegn - - - Vij 

haffve och gunsteligen effterlatidt, att hon 
må igen fordre och^ anamme alle the ägede- 
ler som henne bleffve aflhendc och medh 
våldh ifrå tagne, then tijdh vår Broder^Ko- 
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nungh Erich thz orättvise Krigh emot Oss 
udi Finlandh för någre åhr sedan förhänder 
hade - - igen bekoirime, - - så frampt the 
vele undviJce vår ogunst och högzste straff. 
Thcr' hy ar och en halfver sigh effterrättc. 
Gifvitt på vårt Slott Stockholm thenn 26 Ju- 
nii Anno 1569» 

J. R. S. 
(Original.) 



Johan 

Välborne Grefvinne, käre Moorsyster! Vi la- 
the eder gunsteligen förstå, att Vij för nå- 
gen tidh seden haffve bekommidt eder schriff- 
velse och thess innehåldh förnummidt och 
såsom i aff een god vilie för thenne tijdz 
lägenheet schuldh tilbiude eder vele uplatc 
oss the häreder i Vestergötlandh, som vi e- 
der sempi eder barn på eenn viss och för- 
sagd tijdh gunsteligen forländt haffye 1), Så 
vele Vij eder ther opå till svar gunsteligen 
icke förhålla, att äudoghVij gerne se«, att 
i för:ne vårc och Cronones lähnn effter vå-^ 
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re breff:^ inneholdh niuthe och behålle mage, 
så haffve Yij dogh samme eders jtillbudh och, 
troghne yälmeningh till thet ^bädzte anna- 
med^ önske och att andre yille på thenne 
tijdh udi lijke måttho betenkie och öffver- 
Täge sakena och Rijkzens [egenheter. Men 
vi fQrnimme af een part fasth annedt, dogh 
•ffter J på thenne tid vele ther med göre 
oss thenne hielpoch undsättning till Rijk- 
sens.gagn och bädzte. Så vele vi theremoth 
lathe forsäkre eder och edre Barn framdeles 
att behålle for: ne Hereder — med all rän- 
the och rättighet så månge år uthöffver thenn 
för:te terminum som J them nu vele umbäre 

■MM» i^ä W^^ * 

X 

Thernäst som J och ödmjukligen begäre atth 
bliffve förskonedt med thenn Råsttienisth, 
som Eder borde hålle Rijkédt till tiensth 

Så äre Vij och tbermedh till fridz, 

att i på thenne tijdh medh samme råsttienst 
både af forläningerne så och Greffvescha- 
pedt mage — förskonede bliffue. — — . - — 

Vijderé som J * äre begärendes then 

Summe igen, soih J oss förstreckt haffve till 
Rijkzens gagn och bädztf, Så vore vi nhv 
thertiU aldelis benegne, .men effter J väl ve-» 
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the^ hvad umkåst och utlager Vij for thenne 

tijdz lägenheter haffve måste uthen och 

mycken anner geld och schuldh, tom b^ta* 
les schall, .dherföre kunne Vi icke så hastigt 
lathe vederleggie eder thenn hele Summe. 
Dogh yele Yij så lathe bestelledt, att J the 
5000 march p:ggr'me4 förste legenhet igenn 
bekomme scliole. Men hvad thet söHf be- 
langer, vefe Yij framdeles lathe eder veder«- 
legge och betale, nähr Gudh Till atth saker- 
^e kunne komme till bättre * fredh. Och i- 
medlertijdh vele Yij eifter eders begerenn 
till en underpant försäkre eder med Brodin- 
ge Sochne sampt med the kyrcke klosters och 
prebendegodz uti Åhs och Wena Heredher 
sampt annedt mere eff(^r som vårt försä- 
kring^breff ther videre förmäller^ 2) ^ - - 
Dat. Calmarne then 9 Dec 1571. • 

1) Ht Furtte,dotneåtyrelåen: Hert, Johan, 

2) Der ef ter: 

Om Skattegods. — bifalles. ^ 

-^ fridlysning' pi Stegeholms egor. — skal^ utfärdas. 

— trå saltpetterpannor Tid Aby. -^ må tagas. 

— ^ byte. — Skall sraras när Rasmus Ludrigsson tillstå- . 
deskommer. 

— förord om arfvegods hos Hert. Carl . • Bref afgär. 

— entskyllan för sönerna, som ligga hemma. — Må ligga. 

— råd, hurutida Maurttz bör resa utrikes. K. Maj:t rfSL 
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dertill bidraga, kan det ej nu. Afstyrker derf9- 
re; men hemställer att göra och låta hrad bäst 
synes. . 



Johan 

Ädle Välborne Grefinne, k. Modersyster* E- 
der komme väl ihiigh att Vij för någre vec- 
ker jseden medh vår schriflfvilse vore begä- 
rendes, att vare Skippsbyggere vidh Wester- 
vijk måtte blifve eftherlatidt^ att hugge så 
myckitt Ekevirke på eder Skogar ther um 
kring, som ehr nodtorffteligen till then Skippz- 
* byggning ther upsatt är, kunne behöffe, all- 
thenstund på vare och Cronones skoger ther 
xiidre inthz tienligitt vircke står til att be- 
kome. Så cfther vi förnimme att med sam- 
me Skippzbyggning är så vijdt kommidt att 
hon hade i thanne höst kunnedt blifuit för- 
ferdigett och kommitt på vatnedt, hvar ell- 
iest thz ringe vircket söm ther till behöfdes 
hade varit för honden, Och ther som man 
så myckit uthaf edre skoger icke kan be- 
komme, 'då moste man offvergiffiie ofte be:de 
Skipzbyggning, hvilket oss och rijket ingen 
ringe skade vare ville. Är förthenskuld ähn- 
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nu såsom tilforenne vår gunstige vilie och 
begären att \ vele så bestelle och för:ne va- 
re Skippzbyggere måtte bliffue tillstadt att 
hiigge så iriyckil virke på edre äger, - - - 
och vele sådant gunsteligenn lathe vederleg- 
ge eder med hvad som Oss kan * mogeligitt 

vare Stockholms Slott 27 Sept. 75. 

Johannes R. S« 
(OriginaL) 



4. 

Adelsdiplom for Lars Hordeeh 
1576. 

Vij Johan 

att vij af synnerlig gunst och nåde, så ock 
för then väll villige hulle tro tianii^ som 
thenne vår trootienere Lasse Henrichsonn 
Hårdeel Oss och Srerigis Rijke här till giortt 
och bevisth haifver, och på thet hann sig 
ähnn ytterlige häreiTter med trohet och flijtt 
emot Oss vårEIIskelige käre Husfru och bäg- 
ges vare LijiTzarlTvinger schall altid bruke 
och befinne lathe, så länge hann leifver som 
han och tass plichtig ähr, Haffue undtt, 
skänktt och giffuidt, som vij och nu här- 
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t 

medh gunsteligen odi udi thetta vårtkonunglige 
breifs kraif^t unne »käacke 

0€h giffue hoiH)in och YAP- hans eJSter- 
kommende affvingar till sköUdh 

och sköjdemärke Sax NETl) försöjffrede 
kharusser udi etf blått fiäid 

Item en öpen Tor- nere hiäilm 

krantzenn och hiälmtäcked Blått och huitt 
ther offvann uppå een Eekequisth emillenn 
två hanefiädre Så att hann och alle hans äch- 
te barnn och eifterkåmmende Erffuinger sam- 
me Sköld och Skölderoärcke lijkeso[n andre 
Frälsissmänn udi vårtt KonungeRijke fööre^ 
iiluthe^ brukeoch behålle må till evärdelige 
äghe» Dheremot jghen skall hann och hanns 
rätte eifterk« E. effter honum vare och bliff- 
ue Oss, Teslikisth högbemälttc vår. käre Hns* 
frv ^ch bägj;;cs vare Lijffz arffvinger huUe 
trogne .och rättråliige udhi alle måtthe och 
sigh altijd trolige och välvillige bruke late, 
både till Landh och Vattnn, emot vare och 
Sveriges Rijkis fiender och elliesth ehvar. 
som behoir göer, Sammeledes skall hann och 
hanns eifterk.^ E. förplichtigé vare åltid att 
sokie och fordre vårtt och Sverigis Rijkis 
gagnn och beste Skadhe och forderff udj 
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tijdh varné odi aiFrärie efter theiis yttMiMi 
macht och förmögenhet ochsigh altid^Uiesth 
udi alle måtte såsom andre och vällyiUigtf 
undersåter och tienere agner och bör lathe 
befinna, Hvar och så hätide (Thet Gudh Nå- 
deligenn afTvände) någre rare Fiender eller 
ovänner vttrijkis eller inrijckis sigh medh 
tiågen uppenbare eller hemligh stämplingh 
emot Oss eller Svärigis Rjjke vpsättie eller 
forbinde vele, Dhå skall fönde Lasse Uen^ ^ 
rich^onn och hans rätte effterk« E* vidh the*^ 
res Ähre och redeligheet sigh altiidh lathe 
finnes på thenn sijde och hoos them som Oss 
med troo och ähre meene, Och thenn annen 
hopen, som vår skade och fördärff åstunde 
eller oss under öghon vare vele, med ~~lijff 
och machth emotstå efter som for:de Lasse 
Henrichssonn Oss J thenn måtton låfFiiedt, 
svoridt och tillsågtt hafTuer Och schall ofTte- 
be:de Lasse Henrichssonns barn och rätte 
efterk. £. hålle och göre oss och Sverigis 
Rijke litaf the Godz' som the Änder rätt 
frällsse vele behålle sådanne Rostiansths zom 
andre afT Adelenn här udi vårtt Konge Rij- 
ke Sverige af theris godz och gårder hållen- 
des och görendes varde* Förbiudendes för- 
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jrtienskiill härmedh alle udi huad Stånnd the 
hälsth vare kunne som for vare skiil,ld ve* 
le och skole göre och lathe att göre fönde 
Lasse Henrichsonn och hans rätte efterk« E. 
häremoth någidt hinder eller förfångh \tå 
vår ogunsth och tilbörlige straff, Och tass 
till yttcrmehre visse Lathe vij vetterligenn 
henge vårtt Konunglige Secret här nedhen 
före och mz egenn hand YnderschrifTuit. 
Giffuidt på vårtt Konunglige Slott Stock- 
holm then 3 Oct. An. dni 1576 udi vårtt 
Regemäntz tijd på thet Nyendhe. 
J. B. S. 
(DipLDelaG.) 
■ 2> 



1) Rosenhane har missförstått (Konungl. p. 64.) någons öf- 
veraätÉniiig af kharusa^er (rudor) och säger att sköldeinär- 
ket visar iex Rutor, Alla ge ckeqvisten 3 ollon. Den har 
blott ett. Om denna L. Hordeel, hvarom med så mycken 
osäkerhet ordas i rår historia, se Bio gr. Hordeel. 

2) Wallenius anför ej bland K. Johans Finska Adelsätter Jo'- 
ren Mansson, hvars sköldebref utfärdades 1573. P. 61 fö- 
rekommer: "ett sådant vapen (med tre hästsko — det en- 
da med detta antal) uppgafs d. 22 Sept. 1628 inför Åbo 
HofRUtt hafva blifvit af K. Gustaf I gifvit åt en Jöran 
Månsson, son af Mäns på Nokia pch Biskop 8kyttes sy- 
ster Margaretha. Jmfr. Porthan, Chron. p. 731." Derföre 
må anföras att i Dipl. DelaG. förvaras Jören Månssons 
sköldebref, likt Hordeelaka utom i det härmed cursif an- 
förda: Vij Johan vår trotieuere ocli undtrsåtli^ Jo- 
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rtnn Månson - - - gifue l|onom o, h. r. e. E. frijhet och 
fräl$9 på alle the godz och gårder tom han mz sitt giff- 
termål oeh ahntät läge fång bekomit haffver eller här- 
effter bekommendes varder, dö^ th%^ som frälse ar tilför* 
€nne; Oeh på thz han och hans Effterk,E, sådan^e godx 
och gärder under rfitt frälse niuthe och behälle mage^ 
giffve vij honum och hans ächte barnn och rätte Effterk. 
E, till sköld och sköldemärke , - 

En Rysse sahelklinge 



med fiirgyllt fäste 
skölden mz tvä för- 
steskor, äfven för 
en försölfred heste- 
under j ett röött 
een Öpen tornerehielm 
och hiälmtucket röött 
vpä nye hanefiädrer 



VAP' 



NET. 



försölfredt 
tvert öfver 
sÖlfrede he- 
sabeln och 
sko neden 
field Item 
krantzen 
och hvitt ther 
hvite och 



röde Szå att han och alle hans ächte barnn och effterk^ 
JE. - - - (för öfrigt Wott namnen olika) - - - - GiflVid pä 
vår gård ^yässby tlien 15 Maji Anno 73 udi värt Rcge- 
mentz upå the t fämte, 

Johannes R. S. 
i>enne Jören Månsson till Nockia får ej förblandas Ried 
Jören Hansson, fader till R,R, Clas Stiernsköld, som höll 
skiffte med sina syskon pä Nockie d. 24 Febr. 1589, då 
Nåckia tillföll dc3S svåger R. R. Biörn Claesson Lejon, 
Öfvcrgick derefter till Biörns niåg R. R. Matts Larsson 
Kruup, och egdes, efter hvarandra, af R. R. Jesper Matt- 
son, Friherrarne Lars Jesperson och Gustaf Larson Knius. 
Ärfdes efter dennes död af dess Svåger R. R. Gref Fab. 
Wrede. Lär sedan innehafts af dennes måg Qr. A. J. Li- 
lle,. H. E. Gr.J.G. DelaGardies farmors far. Men Nockias 
egare före Stiernsköldarne äro Utg. obekanta. 
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5. 
Ett äkta Kungahref. 
Johan - - - . ( 

Vij lathc tigh förstå Matz Larsson 1), att 
vare Undhersåther udi Virala by - - som vij 
tigh och tin Hustru udi begges edhers lifz- 
tijdh hafve forlänth, hafve udi underd. kla-- 
geligen gifvidt oss tilkenne, om then store 
tunge och skattning, som Dv lägger dhem 
upå, utöfver thett som thc årligen äre vane 
att göra Oss och Cronen, SonH är, att tu 
tviAger dem till att gure tigh en hoop dagz- 
i|rerke — måste holle och fSdhe åth tigh en 
hoop Stodh - - tu tagit \ af theres utmarck, 
på hvilken de. hafve måst hugge pä sin e- 
gen umkostnet till någre hundrede fampner 
vedh och lördt till then gårdh - * måste de 
göre till tith behoff eii stor gingierdh och 
när thett kommer fram, så är thett fSr tigh 
slätt, inthett dugzse dock beholler tu thett 
och de skole icke thes mindre förskafTe tigh 
Spannemål i Staden igen, förutan månge an- 
dre klageuiål - - nxot tigh och din feugto 
Aiifvedh benämpd, hvilchen hafver ill^ sla- 
git bönderna, både blå och blodige och drif- 
%'it them IfrA sine hemman, och du lather 
bruke ägernf « « . Om thett så finnefl^ i 
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sanningh som de klaget hafi^e, — skall du 
vare förtänckt till att upprette^bönderne de- 
res skade och betale Oss och Cronen alt thet 
som tu utofver åhrli|r^ ränthen härtill atf 
them uppburit hafver, Och dher som vij 
fornime att Du med' samme öfvervåldh och 
orätt icke härefter hafver fordragh och låter 
tigh alleaest åthnöije medh dhen årlige rän- 
the, som bpiidorne bör uthgöre, Dherupå vij 
tigh en leng^h här innelyckt ^illskick? , dk 
skall Du icke allenest hafve förvärcket f5r:de 
Ky • - - utan ock miste allt thet som vij 
tigh förlänth hafve. Vijdhere efther fönde 
vare -undersather befruchte sigh att Du skatt 
tillfege dem någen skade for thet de haffvé 
varit här och klaget sin nodh for Oss, så 
må Du vethe, att vij hafve tagit — dhem i 
vår Kongl. heyn «. - - r Stecklu d* 26 Junii 
A. 85. 

A tergo 
Till vår trotjenare och Befalningzman 
på Wijborgh Matz Larsson* Nådeligem 
(Original.) 

1) R. R. Kruu8. 
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Johan - - - Vår nådige helssen . • . 
Vij vele eder Greffue Mauritz nådel. icke 
forholle, att effter vij för någre synnerlige 
Rijkzens högyichtige saker skuidh achte la- 
the fursambic vare trogne Undersåther Rijk- 
zens Ständer och giffue them tilkenne, både 
hure den Rydzske handell vedh grentzen nå- 
gre vecker seden är affgången^ Såsom ock 
thz att vij vele lathe afThandle alle the sa- 
ker, som vij ock vår käre Broder Högb. F. 
Hert; Carll &c. någen tijdli haflve varitt o- 
eens och skiljacktige om, och vij nu förnini- 
me icke kiinne bliffve genom annedt medell 
fördragne, uthan att therom granneligen möt- 
te blifTué ran^akedt och rättvisligen dömdt 
ttpå, afT Rijkzens förnemste Ständer effter 
som både Sverigis lagh och högloflligh udi 
Åhminnelse vår Salige käre Her Faders Te- 
stamente kan mzgifve, Och ändogh b:te vår 
Broder hafTver hafftt sine uthsende hoos Oss 
och allerede någett efftergifvidt. Så haffve 
vij dogh både afT dem och hans schrifTvel- 
ser inthet annedt förnåmmidt, än att han 
udi någre artickler Ju vill blifTve yidh sia 
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egen foresatte meningh. Dherföre haffve yij 
nu latidt förschriffve och stempne ehn Rijksk 
dagh, hvilken skall holles på then 22 Janu>- 
ar. förstkommendes härudi Wadzstena Stad 
och vele på samme tijdh hafTve mest aU 
Rijksens Adell och Ständer här församblede, 
, Är förthenskuidh her medh vår nådige vulie 
och begären, att i ändeligen så läge edre 
saker, at) i medh dhz aller förste och tiU 
samme tijdh äre härtill städes * - - Wadste- 
na Slott d. 1 Nov. a. 86. 

A tergo 
Till oss Elskelig - - - Mauriz Sture - - 
(Original) 



7. 

Vii Johann — ~ ~ 

-* att såsom framlidne Jöns Knutzsonn till 
Lauko 1) med monge flere den tijdh vårBro- 
der Kong Erich togh sigh thett ochristelige 
och orättvise kriigh f5re emoth oss, röfvede 
Tore tjeneres och Vndersåters godz och äge- 
deler utan all lagh och rätt, Så togh och 
för:de Jom Knutzsonn ifrå rår trotjenare 
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0ch Befalmngzman pd Aho Lasse Benrich^ 
sonns Härdeets hustruy både gull, Solffver, 
Clade och elli^st annedtt* Och efter, thett 

*han icke mädan han lefde, itke heller hanns 
efterlefrerska och Arfvinger nu sedenn haf- 
Te thett giiUit och bettaledtt, derförfe gifve 
vij nH härmedh för:de Lasse Henrichsonii 
fulkomligat lof och tillstånd att kräQe så- 
dan tt af for:de Jöns Knuzsons efterl. o« arfv«. 

, Oeh hrar the thett med gode icke strax bet- 
tale vele, då skall förnle Lasse H^ nu udi 
dette vårt breefz kraft h.afVe fulkoihlig 
macht att yederkennes och till sigh annam» 
me någre f5r:de Jöns Knutzsons effterlatne 
Jordegodz och seden niuthe och beholle renn- 
ten ther af, till thess han bekommer betal- 
ning för dett som för: de hans hustru i så 
mötte är ifrå tagedt ehuadh uampn thett 
helst hafve känn* Och må ingen åf ofte- 
bette Jöns Knutzsons arfvinger settie sigh 
häremot, vidh vår hempd och vrede, Så ock 
thet straff som om Edzöris brott formälles. 
Och på thett att the mage vette af thenne 
vår alfvarliga befalning och sigh härefter att 
rätte. Så skall fönde Lasse H. lathe them 
Me thette vårtt bref, som Vij med egctt 
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Konglig hand hafve nnderskrifvett 
Upsala then 30 Sept. A. i-iUGS: /n 

(Original) 



1) Kurchi Blatulofften på Stockholms Slott, sedan Domare 
i Finland. Se Bio gr. Kurck och HordeeL 



8* . v 

Jtilian - - - 

Vår ynnest - - - - Må tu rethe Lasse Hen- 
rickson^ att vij af ynnest och nåde hafve ef- 
terlatedt att alle dhe som hafve något befall, 
ded vare sigh Krigzofverster, Admiraler^Rid^ 
inestere, Knechte — Höfvidtzmän och /andre 
befålshafvere, som hafva haft någott förläh- 
ning af oss uti Finland - - - ded skol^ dhe 
för dette år '^ - behollé« -> - - * Schrifuit på 
yårtt Slott Upsala d. 22 Sept. åhr 1590. 

Ex mandato Regi» maiestatis pprib. 
Olats Flemingh,. 
Atergo 
Till vår trotienere och Befalnin^sman 
på Åbo Slott . - - 

Att Adelen skall behoUe Silit Underhold 
och förläningh fritt pro 90. 

• (Original.) ' 

(IV.DEL.) DigtizedbyCJpQgle 
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Johann then Tridie med Gudz 

▼ år besynnerlige ynnest, nåde och benägen- 
het Effter thed Grefre MaUritz Vij for 

månge orsaker skuld beböfve eder så vell 
som fleres af rare trogne Män och Råds när- 
varelse, Derfore - - med thet ållerförste möt- 
te vare her boos oss tillstädes - - d* 6 Maji 
Åhr 9L 

Efter Kunggens befalning 

CaroLus. 

Oloff ^yerkorssou frambär brefvett* 

A tergo 
Till oss Elskeligh Vår tro Man och Råd, 
Dhen Ed!e Velborne Her Mauritz Sture, Gref- 
re - - - " 

- (Original.) - 



h) KtmgL ^9ch Furstl. personers bref. 
Dra9^. Chtnilla. 

Gunill med Gudsnåde^^ 8veri|ges v - , . 

E!dw äir nfsi» trifVel l^är^ Moit^rodfr Lage 
Posse vitterligit . qm :4e l(trU^a r^l^ ftom 
Kongl. Msyt vår Älsifcflv^ f^^re Herres Stall- 
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niastarei Välbördige Pähr Joenjs30ti tiH Yfår 
9terjgårcl hafver baft till eder kära dott^ 
Jnng^m Annal^agej? dotter wk eft^r han äiy- 
jiu, «åspm oft;^ tillfpreiie bafyer på (het f^ 
tig^ste ^injukelige^n 0$s I>edit att Vi afiUp 
bpvia0 bpnojoa i ^aj^s föreJrnfvaiiclo våf b^* 
4iga förordning, hvilkea vi oek honom Ifa^ 
ve ixa4^Ug^Q tillsagl, helst efter thet vi ic- 
ke annat om honom än ett godt ährligit 
ryckte altid hört och spordt hafve; så haf- 
ver han ock vähl thet som han kan henije 
ährligen och vähl med Hiiderhållay hvj^rföre 
vi ock ^ärua aå^e att honom i detta hans 
företagande lyf^e och framgång hända måt* 
te* Derfore hafve vi intet velat underlåta 
Eder med denna vår skrift besöka, uti bä- 
sta måtto befallendes ed^r förenämde Pähr 
Joensson och hans sak att han måtte i sjelf- 
va gärningen see och föri^mma sig hafva 
vår förfordring njutit till godo, och ändock; 
vi gär'^ see^ att detta gifterjgdål så skje m^- 
te^ yele vi dock likväl icke^ att J skolcjp 
tvinga forbemälte eder kära dotter att san^- 
tycka dertill emot sitf sinne och c^en gorfa 
viJj^ efter det vi heQi\9S hS^uta, fiåsom den 

• •...- ii . "^ . - 
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Oss icke fjerran skyld uti alla måtto gerna 
veta yele och derfore icke eller råda dertill, 
thet hen något emot sin egen hug och vilje 
for vår forfordring skull göra skall, efter- 
som vi ock henne sjelf thet sagt hafve, och 
t)efalle Eder härmed Gud aizmächtig. Skrif- 
vit på Stockholms Slott d. 8 Apr. A:o 1591. 

Gunnel Reg/ Sv/ 

A tergo , 

Till .Oss älskelig vår k. Moderbroder 

den Ädle, Vähibordige Lage Posse till Aspe- 

nas Nådeligen» ' 

Vidimerat 

Philipp Bonde. 
(Copia) 

^^^^^^^ (Förut tryckt) 

c) Badet. 
i. 

Vittneshref^ 
1569. 
Wier Bengtt Gilte, Erich Karlson, Claus A- 
kenson Rittere, Stein und Gust^JBf Bannér ge- 
brudere, Thun hiermit und in krafft diesser 
unser vorsiegelten schriJSt jeder mennigli- 
chen. Dehnen dieselbte zuséhen, hören od- 
der eigentlichen zu 'lesende - - - *- das wir 
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ungefehrlich^n Ihm vorsthienen 62Jhar6Her- 
tzog Christoff zu Mechelnburg, sich hierauf , 
demBeiche Schwedén widder umb nach Liff- 
landtt Ins Ertz Stiffte Riga begeben und za 
Revel änkh^mmeii und nachvolgenden klei^ 
nodia, auch geschmiede . und änders achter 
sich VDrlassen und sodanenbey seligerChrist- 
licher gedechtnusse dem Edlen und Wohlge- 
bornen Hcrn Schwahte Stur, Grafen zu We- 
stex3^ick - - - deponirt und in bewariinge 
j^lassen. Yormuge und einhalt einer vor* 

zeichnusse^ ^ Nemplichen vier silbern 

handtbecke% ein silbern yorgiilten vögel, 

zwantzig silbern schiisseln Wie aberi^ 

\^'oIgedachter her Gralf Schvandt auss Liff- 
landtt sich widderumb hier ins Reich bege* 
ben und sodane dess Hertzog Chri^tofferii 
kleinodia mit sich genhomen und auf das 
Haus Horningsholm gehaptt, und der gewc- 
sene Khunig Erich Ihm vorsthienen 68 Jha- 
re dass Hauss Horningsholm spolieret und 
geplundertt hott er auch, alle kysten dariiv- 
nen Hochgem» Hertz. Chr. Kieynodia gewe- 
sen mit weg genhomen» 

ynd dieweilen des DurchU Hochgeb; 
Furst und Her Her Johannes der dritte zu 
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SchwedeH der Qottefi utf d Wéiid^ta &(f« K%1IM 
liig, U4 ga. Her, nathdem X K. M. Aén gö-^ 
Wéserien Kfa^Erichen ameh Stadtt oitdSi^liifiä 
StockiiDim Erobertt ond EingBfihoineii, Die^ 
selben dess Hertz Chr* kyaten imd kléyno*' 
dia vor sich jgefuflden und auch In J. Khm 
M. gewarsam behalten, woUen desivt^gen J* 
Khu. M. wolgedachter Hern Graff Schvatits 
nachgelasséne Grefvinne vor hdcdi ged« Hertz* 
€hr. ' auch suast j^dermenniglich * «- édiade«^ 
loss halteb uud Erkandit habef<« Zur wha^ 
ren Urkutidt •* - unterschrieben ActoinSto<d(«^ 
]kolm d. 11 Febr. Anno d. - - Jhm 69. 

L. S. JL. S. Ii* S. Li* S. Ii. S« 

l>eacktt Erich Claes Åkason Sten Gustaf Ban^ 
ner. gyllthe Karlson.' 

. • .: ■ . ■ *) .... ; 

^} 1571 d. l6 Apr. fntogs GreMhnån Sture genom ett Kun- 
gabréf fråu tiUt ansvar fér nämdö deposituM , d%n4d det 
ftnfSrea ätt '*en stor dél af K. BHks folk bUf fSrryckt och 
fSrkommet.^' Samma dag meddelades henne ock qrittopå 
Lecké Slotts inventariufariy '^af hvilket K. Eriks parti oeh 
- MkkA)^ ii4gbt bbrtra^påt ocft fSricommft luide.'' 
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Bref till Dnh^ha RMet. 
1582* 
W^ji gaiische Vertlig^ helsenn saitapt ' hVad 
itiehre gött - - " keiré gode HéWcr och bc- 
■yntieiiige rénner, Ti vele eder venltgen ic* 
ke hnfve forballit^ att hvad samme ibchrif]^ 
^'else w w . . iidaf Danmarks Rickis Rådh^ 
nembiigeii Kantxékren <>th Renth)0me8tereii 
hafye fcir någcma tid förlidetin thilbchr||IV 
vidh négre udaff ötun^ syhtierligen de ^ som 
frémtt vore på den handellssdag vid grent^ 
ten finnrörends.Erl^ Yalb. Man Her Anders 
Kiettz 1) sak, hafve vij samptligenn seett 
och öfyerläsitty och ändock vi for vare per- 
soner icke hade förmodett att denne sak 
skulle haffve komid thill then vidtlöftighett 
aldenstund vi icke befinne att välbemellte 
Her Anders Kiett haffver fordret någett dett 
som othilborligitt eUer orättvist är^ hyarföre 
vi} och väll hade varitt i den förhåpning att 
j)å så månge venlige breff och skrifvelser 
derom äre gångne b^de Potentaterne och Rå - 
deth emillen i thesse år förlidne schnlle dett 
nu en rese oro sider hafTve kommit till en 
god Ende der mz och till ett sådanth be- 
sluth Éoiii vehschap och rätthvisénn vore liik- 
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énligitt. Meu eftber vi fornumet att saken 
blifVer fasth annorlunde förståndet än som 
her är menth och hon i sig sjellff är, der 
man vijil rätt öfyerväghe och betenckie. dé 
schält och beviss, hon är gnindett opå, Szå 
hafvB vi icke kunncth gå förby Eder käre 
f ode Herrer och venner samptiigenn derpå 
Tår mening denne rese till en liten förelä* 
Hng veTitigitt att tillkennegiffiie, förhåpends 
att denne saaks lägenhett, så ojck sielfve rätt* 
^Bän ^å - - - väl hermedh som elliest mät- 
te len de thitl villie och Venschaps förmering 
Potentaterna och undersatherne emillan på 
både Äder. 

> Och bégäre derföre venligen, att j go. 
de Herrer ville thz öfverväge, t^ill thett for* 
ste att hvad som Kongl. Mtt thill Schverige, 
vår aifiern. Herre och K. genom samme aff 
oss senesth loth handle på grentzen och 
thillsäge Köng. Matt. af Danmark vår Nådig:, 
ste Herres undersåther deris bethaljning Så- 
som de och mesthe parthenn äre derföre för- 
nögde, Dett är och schett mere för villie 
och vcnschaps skuld enn uthaff nagenn plicht, 
der man vill. rätt beseedt, allthenstundh na- 
thurcn och all Lag och scdvane dett med- 
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giffver, (dett vij ech på. hegge sider aielfvit i, 
fei§de tider hafve giortt pxh förfoytt) att 
man ju förhindrer sin fiende all tiUforihg 
både till land och vattenn, det menta mUgr 
Ui^t är och i sådana foll plege de som ta- 
^e sig före att göre fienden unsättning, stå 
de^es egenn fara ocb bliffuer icke så nöge -~ 
fecknedt hvad de derudöfver miste* .Der 
l>n(|..oss nu synes v^re onödigt^ p4 d^ennetid 
vider att berör^. Till thet uhdre^ att thfen- 
ne Valbe:te Her Anders Kit? anfördning khe 
må eller kan lichenes mz kopmandzhandell^ 
som ofthe medh svek bliffvér befunnin^ all- 
thei)stund hvad ju A. K. hafver mist i Dan- 
mark dett hafver han med liff och blod så- 
soro Enn ärlig Krjgzman förtiefit her i Sve* 
rige och derföre tagitt dett $chip; Qyllene 
Dufveir udi bethallning för sin be^ålldning 
der opå thill för^nd^ nogsam beviiss Syn- 
nerligen med den siste schriffuelse om den- 
ne saak thill Danmark är thilschickett, hk 
haffver och Her Anders icke visth, myckitt 
mindre gifvith Rådh eller samptycke thill 
denn mishändell de Skotter ^om Scheppett 
förde schulc (?) udi Norge hafve bedriffuith, 
såsom och ännu både oss och honom är all- 
ed by Google 
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åelen oritteiligitt om den bestheiining sam- 
ibé Skotter kchnXlé haflVe haJSit om favilcketi 
i gode Hejrrér och Cotnmissarier på Hfen si- 
' Bte haildetlÉ dagh nu i dett forbe:te niste 
bref schreffve och bcrörte, Dett vi då allrig 
thiUföri:ehtie hafye hört ellér forståått, män 
ehuru der om kan vare, kunne vi icke ån- 
»eth befintie med hvad rätt ofthrde tter Ah- 
delrs kan hafve forverkett sm partt lidl Sché- 
pett fot de Andres misshandel i^chufl, cler 
hän inteth hftfVeir vettéd udaf f, Och baflVé 
de andre någett giöitt^ Då häfTve de och 
dellffve bcthålitik medh . halbs^n. Hvarfore 
ker gode Herrer Efther man iché plager el- 
ler bör döme två gånger' och ingéh efther 
flågen Christelig låg* och sedvene kan forVer* 
kd enn annens ttettigbett^ helst der den som 
Big förbructit hafver sjelf är blifveh straf- 
fedt, försee vij oss att denne Het* Anderses 
saak méd fngen fogé kan vehdes derheden, 
att han så vell som de Andre som tlöden le- 
dhe i Norfé Schall hafva forverkett sitt u- 
than ätt han måtte niuthe sin oskyl digheett 
tich de schnU han haffuer på sin anfordering 
så vidt thill godo som rättvist känn vare, 
helst äfVen J gode Herrer Välbe:te siiite Com- 
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filiMafiér håfthée Aéti Ibfvédi och Mtiést ^f- 
vith derpå godh förtrösttiing. Och étidoöh 
Högb:tc Könting Mattz af Danttiarlf, vår nå- 
digste Herre hafver for Koiigens Skottlandhz 
bön ^chnll gifVith förrne Schip Gyllene Duff- 
ver någre Skottér löst igenri^ hvanidafl sy- 
nes att hy ad thillthali fler Änders hafver 
på sin anpartt udi samme Schip, . dett må 
han göre hooss them, som dett genom osann- 
ferdigh och orättviss berättelse udi Danmark* 
hafve fordréth och bekommedt D^ch Jihvell 
efther Hans"^ Kon. M tt. hafver ännu dett 
.Skytt qvartt ij Danmark som derpå varitt 
hafver, Derfore är vår venlighe begären att 
J kere gode Herrer ville hoss flögbe:te Vår 
Kådigste Konung ij Danmark så viidt befor- 
dreth, att Hans Mate ahhseends den Nabor- 
lighé^vilie, venschap och benagenheett, hög- 
be:te Koitgl. Matt Hdll Schverige Vår allem. 
Konung hafver bevist Hans Kon. Mtt medh 
Hatts Kön. Mttz undersåthers bethalning aff 
Dafiemark så 4»ch dett att 2) «-«-#- ^ - - 

Oth Vél« hérnléd hafve edelr i&te gode 
Herrer såsom vare besynnerlige gode vän- 
ner lldl GUd2 thens ÄiÄtaecligez riådighe 
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sdiydh och - besche^m . thill Sielb pch Liffis 
Tällfåi^d venligen befaleth. 

Dat StQcholIm d. 1 F^br. a:o 82. 

Petrus Comes. 

Gabrell Christiernson. 

Nills GytTéwttierna. 

Jörenn Boije* 

Érich Gustaffsonn. 

Hogenschilldt Bieilcke. 

Claus Fleming. 

Erick Gyllenstierna* 

Gustaf Baner. ' 

Knut Påse. 

Erich Sparre. 

Erlige och Välbördige Herrer och gode 
män D.anmarks Riikes Rådh, vare besynner- 
Hghc godhe venner, dette samptligen och 
synnerligenn thrllschrifvith ganske venligenn» 

{Troligen samtidig Cepia.) 

1) Friherre och Ridd. En Skotte, som Tar Ståthållare pa 
Wadstena 1574. 

12> Detta må vara nog till prof på rara dårarande Stats- 
mäns stilistiska talang: nästan lika mycket, som det re* 
dan anförda, åter står» allt för att göra Hr* Baron Keita 
fordran ^tillruckligen hegriplig. 
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K. Sigismund. 

Konnngahref. 

fl N 

Vij Sigismundus médh GJudz nåde, Sveriges 
Giöthes och Wendes &c» Konung, Stör furste 
till Finland^ Carelen, Wåtzche-Pctin och In- 
germänland i Ryssland och öfr the Ester i 
Lifland Hertig. Så och Konung till Påhlen, 
Storforste till Littowen, Ryssen, Piryssen, 
Maswren, Samogitien, Kiouinien, Wohlhinien 
och Lifland Herre, giöre vittérligit, att så- 
som vår Elskelige käre och salige Her Fa- 
der (Höglofligh i åminnelse), sedan H*.K. M. 
kom till den Konungslige Regering, och re- 
gementte här uthi Sverige, utlii alle motta 
framför andre Ständer har uthi Rijhet ger- 
ne fordret Ridderskapet och Adelen; hvar- 
fore och H. K. M. förhögde någre af the för- 
nembligsté Slächter till Grefve och Friherre 
Stånd och der hos försörgde så vähl them 
som tillforende nampnet med foge räntte 
der hoos af var framlidne Faderbroder K. 
£rik bekommit s^oni then högbemelte vår 
kiärc Hr. Fader i så måtto sjelf förhögH 
^ch med land, län, inkomster oéh ifentter 
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forbettrad hade, deraf the samnie Nampnet 

fSre och deris Stånd med oppehålle kunne, 

så vcle vij och, uthi lijke motto ded Adeli- 

1' 

ge Stånd^hvårt for sigh häruthi yårt årfrijke 
Sverjg;e håHe Ted ma^t^ (ivj^rfpr^ och eft^r 
v^r tro Maa^ och öfverste Lieutepan^ de^ 
e^le Välbördige JohaiQ La^^nque till ftaaie|: 
på framlidae Her Poati PelaGardie Sö^iu^rs 
Hr Jo^ian Qch Her Jac^h LaG^rdie^ yägn^ 
hrilk^ änuu om^nd^e ?ihre, såsoiri thcn ther 
at Hög:te Kqu. MaJtt vår Jk* Her F^der till 
deris formyndax^ vart fprqrdQ^t? l^är 91; u-^ 
thi vår KonuQgsUg CrÖDii\|; med tillbörlig 
ödmjuk R^fvprentz hafv^jr vnjdfåt Ijähn^d af 
QH/f Frtjherrkkap Echholm^ med alle thes tfUi- 
gieiide och tillyd^j^e ffpdf oph gärdar och 
dermed heh^fidt frt^mAKd^e^ Her Pontif$ L^ 
Qurdie det af ptpjerig^ frof^e hekommed Qi;Ji 
een Zs^kns Herfre olleM^ derÅfver earitjkftf- 
veTy utaa o^h m pi^iwikeljg^ji i lwderdå^ig- 
het forbcmält Hfx J^bm mk {Ipr Jacob L«- 
6!9J:4i« ^^ bcMjföJfjt och b«dit om v&p Ko-' 
BUfgtig^ CoQjKrm9,t|9Å Ofh sliadfastela? Dpiå 
f[iire«ä^4e FriUerrfi^k^ip * «" Sjt hafye vi «- - - 
Confiirmer^t och sta4fa«t»t -. r sil att Vfibf- 
amito H»j 3okm yify^rd^ P^m l^^M ^Pfi 
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efterkominande Man^ Arf vingar -^ sammp 
Friherrskap - - bchålle och besittia mage. 
Thei och Välbem* Joh. LaG* utan mancl$arf- 
vingar dodeligen afginge, då Bkall hans yi)- 
gre broder Her Jacob LaGardie hafva tiij- 

tred till forbrte Priherrskap - den J 

Dannemän alle vette eder efterrätte /« « . 
Gifvit och Skrifvit på vårt slott Upsala d. 
27 Febr. 1594, uthi vårt Regementstijdh i 
Sverige på thet första och i Påhlen på det 
Siuehde. j 

Sigismundus Rex. 

(L. S.) 
(Original) 



Vij S^soaun^us - r ^ - 
att vij forninae mirn^e {ty vän:) tiimoH iidi 
vår S^orfiMTStendönie FMwd, så irali i &tä- 
derne nofXjL på landzbygden so»» ännu. sigh 
af vår faderhroders Hwtig Karis lUiaHig^ odi 
bedrä^eUge handell och praktiker nå lajto 
förföre och bedrage^ atth the hvavken hafw 
medlidande mz oss uthi vår xättn^tigke ^a* 
ker uthan sitUe stilla och dxagh^ 8%h ^^ 
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'denn, icke görendes oss och fadernies landett 
tilbörligh hielp och l)iståndh, oanseth the 
ther till god Eihpne och rådh hafué, Eii part 
icke heHer achte den trohettz Eed den de 
oss svurit hafue * och oss allene och ingen 
ann en för Gudh och hcle värden, J sielfve 
värck att bevise skyllige och* plichtige äre, 
uthan ännu framherde till att göre Högbe:te 
Hertigh Karll och hans oproriske medhold . 
och anhang, med tillföring rådh och dådh, 
hielp och bistånd, gifiie kunskaper, hyse och 
herbergcre forbe:te Hertighs luranter och för- 
speiare, som alleimst blifve uthsende till att 
förföre menlöst folk ifrå theres trohets Eedh, 
och till att besee och beskode legenheterne 
till att ofverfalle vårt; Adell, Krigsfolk, och 
andre vare trogne och rättrådige un^erså- 
ther ther I finlandh,- s^m ^Anu oss hulde och 
trogne fiiines, hvilkédt af någre Pori^ångne 
ährs handeli nogsamt är kunnigt och uppen- 
fbarth* Så på dét att «ådane otillbörligh 
i bandeli må ännu blifue förekommet och för- 
hindret. Så äre vij förorsakade vårdne, att 
läthe thette tårtt öpne bref utgå' uthi hvil- 
kes kraft vij af Kohungjige Höghz, macht 
"och tnyndighetz fuUmacht gifue oss Elske^ 
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ligh vår tro man och Stådthållare nthi fin^ 
iandh, ädle och välborne Arfvedh Eriksoii 
(Stålarm) till Lindöö att han denne rår vil* 
lie och förbudh öfver hele Fijilandh i städer 
och på landsbygden schali förkunne, tillken-^ 
negifve och, iagfigen efterkomme, nempligeii 
att ohi någen vare som icke ville göre ett 
med StådthoUaren, Krigs-öffversten och an- 
dre vare trogne Eedzsvorne Män och tiene* 
re och efter förmögenhettén faielpe till att 
iiSrsvare vår rattighz och låndzens välfärdb, 
iithan heller linne thz Heft. Cals folck än 
vare ägno efther som thz af någre senest 
skedde, så schulle theris godz bliffva krigz* 
folket gifvitt till skoffuels, doch afkorttes u^ - 
di deres åtherstående löön och besolning^ 
män then Aom gör tillföring till Hertig Carll 
och hans anhang heller medfaold, thz vare 
sich högh eller lågh Adell élkr oadoll, an- . 
delich eller värdzlighet, hafue forgiort god« 
zet thz han forer och altt thz han äger och 
ther öfversättis fangzlis till vijdare besked 
ifrån oss, bestås then ändå genom imder- 
stuchnor handell andre gongen thz giort baf- 
ver ttiista lijfvet, >uthi lijke mötte schal ocH 
hoUis mz them 3om knnskap gifue och schrif^' 
(iv.DeIi.) ft. , 
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ue, tli2 vare sich af hvad ståndh heller kall 
thz ähre, med them som hysa och her- 
bergere Hert Carls utseode brefdragere hel- 
ler tienare, schal hoiles then ordning på 
landedt och i städerne, att ingen af under^ 
satherne scbali fördriste sieh till att hyse 
och herbergere them, föran then hafver lå- 
tit gifne Välbemelte Stådthoilere therom til- 
kenne, heller then som . han uthi hvar stad, 
liärader, sochnn och Rättedöme ther till för- 
ordnandes varder, som thr om schal ransa- 
ke och thr på god achtt giflfue^ göir nogén 
ther emoth, ^ och icke gifve vår Stådthoilere 
keller af hoBom fSrordnedt ther om tilken- 
Re, uthan som tilförne skedt är, hyser och 
lierbergerer them, undergå äffven samma 
straf som i första och andra puncten om 
förmäles. Och schall all sadane sakörer bUf- 
ve vårt Krigzfolk ther i Finland tilL d^lr, 
och elliest them af vare StådthoUeir . dier af 
.en god deel gifver, som sadane. otrogne un- 
dersather och förrädare röje och oppenbare, 
Biude fordenskuidh här mz och af Konungz 
macht befalle alle vare trogne och rettrådi- 
ge Undersåther högre och nidrige, adell. och' 
(^adell, aadeli§^ och värdzlige^ prestnskap^ 
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kVigKmån, kopstadzmän och gemene ^ah aU 
le samptligen tynnerligen, att the icke allé^ 
nast godvilligen Vedertage thenne vare lag« 
lige och nödtorfftige förbud och som trög* 
ne nndersåther egnar och bör, thz för sich 
sjeifve folkomne^ iiihan och fBrhiéipe thet 
till, at här ^mott. inthet hinder eUer förfong 
schée mötte/ Der mz görendes thz som rett 
och rettvise länder till styrkie och Konungsl; 
Höghet titl försvar och theris egen välfärd 
till bestånd och, beskermelse. Schrififvit J 
vår Stad Warsau d. 13 Mai A* 1599, uthi 
vår Regementz tijdh i Sverige på thz 6te 
och här i Polen thz 12. 

Sigismundus Rex. 
(gammal copia) 



K. Carl IX. 

a) Riksföreståndare^hréf. ./ 

.... 1. 

Karll med Giids nåde Sverigjs Bijkw arfr 
furste, Hertig till Sudermanlaad^ jKérike oeh 
^ermelandb 

Vår nådige helsenn synnerlige gun^t och 

6* 
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nådige benagenheet in9d Gud AIzmechtig til- 
förende. Vij kunne eder Fru Anna Grcff- ' 
Yinna 1), af et bedröfvat hierte sorgeligenn 
icke förholle, att effter Gud AIzmechtig haiF- I 
ver kallet till sig af denne Jemmerdaal thea 
Stormechtige Högbbrnne Furste ^ och Herre 

Her Johann then tridie vår ellskelige 

käre Her Broder Salig och Höglofl. i hug- 
kommeisze, hvars Siell Gud AIzmechtig nå- I 
deiigenri bevare och kroppen på thenn sto- ' 
re Herrans dag mildéKgenn lill evig frög 
och glädie opwäkie, Och efllter vij sampt 
med Rijkzenns Råd haffve så för got an- 
ieedt at lathe bäre H. K. Maitz lijk utur I 
denn våning H. K. M« är afsomnét udi, och 
till tt annet rtfm, hvilket man hafver ack- 
tat att skee skall på nestkommende Nyårs- 
afftonn, Ther samme lijk skall stående 
blifve, till thess lägligit kan vare lathe h ol- 
le H^ K* Mait jordéfärd som det sig bör, och 
effter vij gernc såge eder närvarelse till 
förrne tijd, D^rfore är vår nådige begären 
ätt till samme tijd vele late finne eder här 
tilstädes anthen till den 26 Becembris' eller 
29 allesenest Imed sådanne klädnet öch 
drächt som thenne tijdz sorgelige lägetmheek 
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nu fordl^er, dcrmed gör© i det som eder bor 

och det som är Oss till nådigest behag. Gud 

eder befalenndes. Schriffvit på Stockholms 

Slot denn 11 Decembris Åhr 1592. 

Erich Göstaffs son, Claus Bielcke^Bänckth 

jibbingh, Gustaf Gabriolssonn^ Gostaif Biörn-> 

isonn^ Jören^ Påsse* 

(Alla egenbäfidigt.) 
< 

s' A tergo 

Denn Edle Välb. Fru Anna Grefvinne 

till Hörnihgsholm, 

Synnejrligen Gunsteligenn. 

Annot. ' 
Hert. Carls brét om K. Johanns lijk 
skall bäres uthur thz rum han afsompnede 
och udhi ett annatt rum then 11 Dec* 92. 

» I ■ ■ I » - I I " I I. ■ .1 I ^ » H I I , ■ II I I I.II I IMI.i . 

1) Sture, g. m. Hogensk. Bielke. 



.2. 

Vij Carlt med Gudhs Nåde Sveriges Rijkes 

Axfurste och Föreståndare * 

att eflfter Kongl. Maytt till Srerige och 
. Pålandh vår Elskel. k. Her Brodher hafifve 
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någre ressor låtit befalla att öfversee räck* 
ningen opå den deel sonpi Edie Välborne 
Fru Ebba Grefvinna till Ratzborg, Fru till 
Gräfnäs och Kieggleholm^ med sin barn haf- 
yer af Rijket till att kräfvia^ Så haffTe vi 
nu för don skull, samnia räckning öfverseet 
och befinne som klare Qvitteringer med be- 
vises att summan som till Cronones bästa 
både sölf, penningar, Spanmål, Jern, skytt, 
Salltpeter, Werior och annat mer lefvererat 
är, belöper sig till S4Ö00 Daler och effter 
Välbe:te Grefvinna och hennes £arn samma 
Summa utfii 25 år mist hafve, synes tillbör- 
ligen att dee och een skiälig ränta derfur 
bekomma måtte. Hvarfore vij nu och på 
Högstbette Kon. Mjts vegnar haffva nådigst 
cffterlåtlit att dee på 28000 daler af förberte 
Summa mage bekomma femb daler af hun- 
drat om året, men af de andre 6000, som i- 
från förbe:te Summa aftagne äro ingeii ren- 
ta bestå, effter det hafver varit sådanneper- 
sedler som icke strax i r^da penningar kun- 
nat förvendees, och blilFver så räntan af för- 
be:te 28000 daler i forledne 25 år 5 d. af 
100,^35000 daler och sedan hufvudsumman 
ocli rentan till samman 69,000 daler, så al« 
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denstundh att Rijkscns legetihet icke så till- 
säger, att förbeinrte Siiminä 69000 d. nu» på 
thenne tidh kunna betalte varda, derföre på 
det att Summan igionom sådane renta icke 
dess högre skall opstiga och bliffva rijket 
dess besrärligere framdeles att betala^ Så 
Iiafve Vi - - - - underpant af Crortones ren- 
ta, så myckit som hvars del kan belöpa, och 
effter räntan på den Ahnpart Edle Välborne^ 
Herr Axells Grefve till Ratzborg, - - - till- 
kommer, belöper sig till 575 dalcr, så haf- 
ve vij derpå effterlåtit honum Jönköpings: 
huus och Stad med desse 4 härader, nembl. 
Össbö och Östra häradet med Thycta och 
ÄIoo herader, sampt Skärstada och Ollmsta 
Sochner i Wista heradet, som den underlag- 
de ähre med den årliga skatt och renta som 
Allmogen i samma härader och sochner skyl- 
lige och plichtige äre att utgiöra, der utöf- 
vcr Velb. Gr. Axel icke skall haffva macht 
dem i någon måtto att betunga och besvä- 
ra, doch med sådanna besked och.fprord att 
han af samma årliga skatt och renta skall 
först taga förbe:de 575 daler som honom 
för intresse af sin Lott tillkommer, och hvar- 
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dera af sina systrar, Fröchen Anna och Eli- 
sabeth 287 I daler som på deras deel dem 
förränta tillbekommer. Dernäst skall han 
anvenda till Jöncköpings belastnings by^g* 
ning, derpå klara reckenskaper hållas Bkola, 
det skall uti Cronones värchuus leffvererat 
blifva, och der hos . förplichtade vara att haf- 
va troget inseende med fougderna der i Lä- 
. net att dee troligen handla med Cronones 
uppbörd, och annan deel som till dess gagn 
och bestå bör bestält och uträttat varda, 
Och élliest förhielpe hvar och een till det 
lagh, rätt och Rättrijsan kräfver} och ingen 
något deremot vederfaras låta, uthi lijka 
liiotto beflitta sig att Cronones ägendomv ic- 
ke må förryckts och förminskat blifua, utan 
dei: Legenhet finnes att oprödia och förbät- 
tra Cronones, då skall han det besittia och 
bruka late, Cronan till gagn och godo, så- 
som ock med all flijt och tillsyn låthe hålla 
på befästnings bygning, effter den Scampe- 
lun och afmålning och den besked byggme^ 
stcren derom giffvin är. Och på det han 
dess troligere och med all flijt bch tillsyn 
her om bestella skall, Såhafve vij opå Högst- 
be:te Kongl Mjcs behag efterlåtit^ att han må 

Digitized by V.iV.JI^V IC 



• , ( 89 ) 

behålla AflBen ved I^adegården^ som der af 
ålder hafver tiilegat till underhollning på s% 
och sitt f^Ik, och . dertill med behoUa I af 
alla dee sakörerer uti forbe:de lähn falla, 
doch skall ingen saker benåde eller låthe 
komma till bötter, ej heller någon bötter fö^ 
resättia för än ,han hafr gifvet oss och Rijk- 
zens Rådh derom tillkenna, och vi då late 
giffva besked^ hvilken som benådes skall el- 
ler eij, Och så högt söm vij villia bÖterne 
föreleggia, der effter skola dee utgiöres^ och 
icke högre. Så skall han och förplichtat va- 
ra årligen att låta komma in uthi Cronones 
Cantzlij förseglade dooraböcker af Häradz- 
höfdingen och dee tolff Edzsvorne i nemden 
på alla de saker, som för Rätta fansakade,' 
förhörde och dömde blifva och eljest i alle 
måtto som förbe:t är Högstbe:te K. Mtz och 
Rijksens gagn och bestå vetta och befordra, 
«- - - Dogh skall han häruppå fordra K.-Mj(s 
videre stadfestelse och försäkring, der ' och 
d9e god^ Herrer Och Män, som framdeles 
skola räckningen öfversee, icke kunna befin- 
na skiäligen vare att bestå någon Ränta o- 
på den Summa som Yälb:te Grefve och hans 
Frii Jtloder kräffa, . då må samme ränta på . 
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Bttfvudsumman afrechnat bliflVa. Till visso 
haffve vi med egen hand tmderskrifVit -— 
Wastena d. 14 Dce. 1595. 
Carolus. *) 

(gammal copia. Finnes äfvcn i 
Sturarnes Copiebok af Loiins 
hand.) 

' ♦) Hertigens bref af d. 21 Aug. 1595 anrisar Gref Mauritz 
far sin broderflel i nämnde fordran, »hvilket Cronan till- 
kommer att betala," . årliga räntan af Glanshammar soc- 
ken, tills han hos K, Maj:t om sin betalning kunde för- 
handla; Dess bref af d. 4 Aug. s. å. tillägger, "oppå K. 
Mjts behag," årliga räntan af Rkikeby S. så ock begge 
socknarnes kyrkotionde, (prestens och kyrkornes vederlag 
undantagandes); men som detta ändå ej. förslog, tillade 
Hertigen» bref af d. 6 Febr. 1599, Giöthelunde, Lillkyr- 
ka, Fällessbro fjerding, Brfrala och Näsby socknar, un- 
der samma villkor, samt hela Närikes Lagmansränta i jern 
och icke i penningar. 1600 d. 28 Martii vederkände Hert. 
Carl Jönköp. Stad, hus, lan med några härader från 'Tant- 
herren till Jönköping" Ax. L. Se v. Stiernm, Höfd. Min. 
jp. 345. 



3. 

Karl nied Gadz nåde - - 

Edle Välborne Grcfvinrie. Vij hafve bekom- 
init Eder schriffvelse, uthi hvilken i beklage 
E4er öfver (ben skade^ som ider skall vare 
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tilfogedt, genom Skogzhug^iiiiig, cKiir^skibtt-^ 
ning, fiske och annedt ded the Skipitbygnin-' 
ger, som vid Westervijk skedda äre, och he^ 
gare Gdmjukl. att vij sådant Yélé afskaffe la^ 
te, och icke tilstadie att ider eller Idér Bafii 
på dess rätte ägendom någen oförrätt må ve- 
derfares, sza efter ther vid Wästervijk nu 
ligger någedt Skipzwirkie, som senést är öf-* 
verWefvet och vij icke gerne vele att thet 
skall liggie och förrottne eller förderfves, n- 
tan heller see, att thet blifver brukat^ der- 
före hafve vij befälet att ther skall enSkipz- 
byggning opsetties* Och om ther någedt me-' 
re virkie behöfves öfver thz som allerede 
kan ligge tilhuggedt, och på ider äger kiinno 
finnes tienlig Skog: då försee vij oss, att 
i väl Qbesvärede then efterlathe aldenstiind 
thz länder Cronon till välfärd och bäste. 
Szåszom vij ock nådigest begäre att thz then- 
ne gong dock icke uten god bettalning skee 
mottOi Och efter vij förnimme att i ^koH 
hafve en hopp Flanker i förråd liggen4e, 
som i are tillsinnes atl afiathe, Derföre är 
vår nådige begären J oss them framför nå- 
gen annen unne vele, hvad till Diureskiut- 
ttLiig, fiske och annedt Jänder, öfver hvilkett 
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i klage, är icke nu skeedt medhen vij m^ 

ilegerningen någedt hafve hafft att beställe 

och' therföre befaledt^ att ^ådant och her ef- 

ther skall hafves fördrag - -- - Af Örebro d. 

12 Oct &r 1596. 

CaroLus. 

4 tergo 
• - - Fru Anne Grefvinne till Westerrijk» 
(Original) 



b) Konungabref. 
4. 

Vij Carll med Gudz Nådhe 

att thenne brefvisser Lasse Henricson 
i Ångleby udi Pclckcne Sochn hafver vared 
här för oss och udi underdånighett klageli- 
gen gifvit tilkenne, att Gref Axell hafver 
med orätte taget honum och hans granner 
en Sqvattcqvarn ifrå, Så kunne vij icke ve- 
te huru härom vare kan, derfore befale vij 
fougdtenn Sampt Häredzhöfdingenn att hhe 
härom granneligen ransake och sedan for- 
hielpe them titt dhett som dhe kunne häfve 
rätt tilly^ iå frampt dhe vele unvike vår onå- 
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åe. Ther både Foligd^n dch aHe dtidin» It^fSk 

ve sig efterrätte af Åbo Slott 4. 2 Ja*. 1602i 

CaroLus. '>-';.• .' ::- ^ 

^ Ähr ransakec yedh ÉEärads^tinget att Aii- 
galebor hafve same qvarn stélle. öpjgräfvet 
och af Hedinhöös legat därunder pcli dhe 
häfve sciiatten bpå sig och haflFr Greif Äxeil 
same qvarn tilegned un(}^r Cfonen," dgrför<é 
Iiaffr man skiited same ärend till EL F* N. " 
Isach Monson Chrikäffr Berttilssön ' OJdff Ö^ 
loffsson.', \ : ' '''''-' '*■" ' :'- '•' 

(Original.) 

• ' '■■-•■ ■ . " " ' . t'^ ' i ' f^ 

' "' ™ ' ■ ■ ■ i y ■ ■ ■ .1, , 

. . må Carli brcf här fortgå till slut^ af hans regérih^. , 

Carl med-^udz^nåde - - - 

Vår gunst - - ^ Vij veeleiitér j^éäer Hans-* 
son pch Mattz Larsson ickis ffixlibÄe, att ef-' 
ter the Pålacker icke hafve äii hcr till lå- 
thit sig till nagre lidclige freä^ttifedetl be- 
nägne befihrie, Kvilcke döch af oss nogsampt 
äre till budnc blefne. Szåivill af nöden va- 
re, att man i tid gör sig färdig med alle 
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deeler, aoin Ull .att fuIföUié kriget med kaiir 
ne behofves på thB%t att fiänden må desse 
soarere blifve (ill fred bevekt, när han seer 
freden med. then ene handen och svärdet i 

then andra tillbiudes. På thét ättthet 

må vare them (undersåtarne) drägligere, ma- 
ge thethet (krigshjelpen) utgöre efter qvar^ 
taler, - - - och på dedh the mage lathe sig 
dertill desto välviiligcre och benägenere.^be* 
finne, så niåge i heller förtrösta them, att 
hvar thet faller them forsvårt, då vele vij 
heller afslå något ,4erföre qthi theres årlige 
skatt»-- - Fördenskull böre bönderna siielf- 
ye af hvavie' tijViMaas personer som äre öf- 
ver femteh år och uhdcr femtio utgöre ea 
varachtig karl - - af Åbo d» 2 Febr. 1602. 

Carpjjus* 
. - . . ' : 4 f^ffo^ 

Till <)S9 elschelige vår trotiänere oeb 
StåthoUere ppå^ Nysloit ^ med des lähn Edle 
och Yelbörd^ Päder Hansson till Walstad och 
iiatt^ I^^sson till Herwille. 

Gunsteligen. 

(Original.) 
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Vij Carl med Giidz nåde 

, [. att effter til Krigzsalverne ingeo ringe 
jsumme penninger dageligen går och undersår 
thern^s förnfiögeohet icke ähr, att the /ör 
svag åhrs vext skuld kunne theress .åhrtigf 
skatt utgiöre ähr sederiner« någedt ther ut- 
öfver koajiue Rikedt til hielp med, hvarfö- 
re vij ähre vordne förorsa|£ade att upbiude 
Rikzens undersåtere til pandt for penninger 
någrevare och Cronones hemman, ther the 
skole försträckie för hvarie Sex daler Rän- 
the, som hemanedt kunne affsk|^lde Ett Kuu^ 
drade daler penningar. Så althenstund Oss 
Elskelig Edle Velbördig Vår och Sveriges Ri* 
kis trooman och Råd Mattz Xarsson tillHarfT 
villa tilbiuder sig vele försträckie oss 40Q 
daler opå aågre hemman i Bassbq Härad - * 
Så hafve vij nådigst bevilligadt - - så lä?)ge 
han bfkojpfsae sin,e. utlagde pennjinger i^en^ 
Och sjkajl, xänth^n af Gårderne ipke bli^iMi 
honpip uthji hufv^iidsummai]^ afreckn^dt än-r 
ijl^h %»a^ sådant fprnEiåi -- -; ^ Vij: -^ - ^ stad- 
fäsjto - - för.ijp M. L. ^11^ th^ g^jéir oiöh går-. 
der hQOPf» af vår ^Iiik#L k&än UexUxoåk»^ 
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Chr. i åm. K. Johan benåde och bchrefve- 
de ähre - - och fornemligen unne och effter- 
låte vij honom två pund läster och tio pund 
spannemåls underhold szå och dhe 300 par-i 
mas höo och 200 dagzrverker honom af Ta- 
vastehus Län - - bebrefvcde are. Af Stock- 
hoiih d. 16 Sept 1602* 

CaröLus. 

Vdde Svensson. 

(Original;) 



./ 7. 

Vij Carl med - - - 

tilbiude edher oss elschelige Sveriges 
RikiS trogne Inbyggiere och Undersåtere, Ed- 
le och oedlc, Andelige och verdzlige, Rid- 
derskap Adpll, Cleykerij, Krigzmän, Rorge- 
re och menige Almoge, som byggie och boo 
uthi Åbo Biskopzdöme i Norre och Södre 
findlandz lagsagn. Vår nådige helsen - -'- - 
Och yelc eder samptligen och synnerligen 
nådeligen icke förholle, att ändoch Rikzen» 
Höge tarf och närvarandes Lägenhect väl 
hade krafdt, att vij én atmennelig Riksdag 
både mått utskrifve^ och idher samt med an* 

Digitized by VjOOQ IC 



de 'Ö7 )) 

råd9lå och' öfVervöge, Kvaij s^ Hfjk^tf <^ 
thenne tid hade kbnnef (' 'till frid och eiiig.' 
beett sä och' longligitvbestllnd lände, doch 
likvel pä thett att.i.för-.then bekostnadeii 
mätte förskonede och doch likvel icke des- 
sa mindre uthi tid vurde i värkett stelt^ 
hvad som Biket och dess.underfätpr till väU 

Lagboken, />4i, uthi fulmacht pich J^f|C»||j^f^ 
(5if!i{idt p w eisfiiieJig^, v^rv ; p6|>. ^Yi^éSW,^ 

kif.jtro&n* i^§n »ch Jläd,J6iif»n??qU«i ^åfr 

iJVprre qch; »^dre Fipd^Pd.l.;V»n^ ¥#i?}^ 
«9h Vällftr4'4)l»#er Efiflfer i«fcftpmfW ÄlW» 
at^ ^ s^n^pt ^å T^e fie(«Upill^inl^{)j iRftfl 
e.4«r «99 #f^;9aker o(^ i»^igg^«^fiivÄr^;iiMrb 
w^dcny «fiiin '^lifiat .opä MuBij^AK > i^^ui» 
^o^^nrrasrovh tiM'ä4i)ibit .! haR4l«')0«^„tf««li^ 
■tore ;ikoU^ Oioli U^v^ : £fiiidimitku^ »f; -.ftimi 
^mfttiS$»tiytKhiiyniitnA\gon ftAdttMfDB, jiitli j 
Btelle -tro .ooh ^Svm U^ Uv^di.soiai 'tk#'.o|pft 
väro yägne med eder handJendes. rakidn4al6 
therpä gifVe oss elt téWtSWäteUgt svar, Såsom 
och latho eder uthd. iR|<> Jt)iet »der rodgeligit 
är som trpgiiQ ookJbIii8asm« Uad«rsäter väl 
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-r.,!i t;,i;i ;•;- !• i-:-?:- ■; . .:/..-;') •»..»•■•i 
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%et daés *Bie\U:hpäé ^ véTe'hå^k' M'på I 
'ili^k säit lieriåaat, att ^W sh^x efifei^ Mtl 
■ftrefe^hkémirttinaig skall fcégMVä *dlg'iöca 
b^tVii> fféh HäHi ^erifr^n ^å "éit 'ilfåf^ !£^- 
*aäfl"Jlf landéiÉ" öclif Hvftrt lsfedttrf'au .Ä», "^L 
^ii^Ä tilI"Fåf^feti -i Ram, Fånen 1' héiftétét 
♦£riÄ aiil' Htottung éö- tjent hafv«i^'och %éi§t 
-W'läöd'-iWWi5töM^garike''oeh! IVet aét ^ft 
iyäF* vi f&'«5*ttin«ää "IJig hät intiåh (äö TSi^é'- 
'ri^c^ gifin»oé< ' eft<^ ^^ ^tid' detta' y&n *mk 
ltolnain«i:"d1^>till'hawda; <då voIe^Tljtd' éft 
-«rÉmat5!8älH!'låt&'ilWMidlai!méA.id% 9å'>'ilt '^dfc 
Isktdl .anai» fång Id^a hufvudåésihti^JfeHtiilUle- 
ili^t-dighiurefteiftoch |iacka -dig hovt <- . ~ -dl'^ 

G : '•'.71) 
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•r,.'Ä {fjiiCtfl deBfNiJonde -'*.;% f;-,u '^\:'.;'-. 

-, V^ Tijkuixiie ,cd^^ i?ra 'Aii^elij ^ nådeli* 
gen icko forhbllé attéreifve Axels SoiiStéii 
är hijt i landett till oss koinyiien öch^hoU^r 
hoos 098, ah^. om*dett (jrrefTveskap som hans 
farferhäfWr till forne haft her uthi Rijkett» 
så vell som hvad ArlVegtfdz som hans fader 
her inom Rikis hafeer tillhört^ Så althen- 
stund att samme Grefueschap thet är ege- 
nom hans faders bedi^fter fallit till oss och 
Sveriges Crono ig^n, o;;h vii hafve tilsagdt 
eder Salige käre Herre ' och eder käre dot- 
«dr>saikM«):finffv!e(idiåt>>,19å: h^v« -1^; ii^t 
▼eiettigilao hopom ^<krp!& .»Igatt» W9flfft?en 
■h^ii^d^r|H;>tsnotte b^öki^ «dfl^ ochtii^lMffl^ 
hqni v.4*Br<^R» .äij«s tiU siopes, .. % ^e^ A^Mt 
Ji:b«»»ffm .^het go4i yMIige».ye|e ^^fcid^.yjj- 

Y^deria^ ,på en annen, P^Jtf. dejfQfCfjijSJtai^en 
'jSf".. ip*,.t^eft han och ixå^ott^Ji^tii.^ /dcjr 
hägi I(an oppeliolle 'i^lg med att thett jildi?- 
les ^icke m6tt«! blifve iwed honom ytc, och 
gioré' vij dett mest till den ande, att yij ve- 
IjB låt^e see ätt vij ickfi are si harmgiri^ 
• *■■■- ..■ ' "' •'■ • ' '' '■■■■ '■•■--■ 7* 
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eller så till sinnes såifom Grefre Axell äre- 
forgeteligen hafver onK oss uttspritt och att 
sämie och Täiiskaf)^ in$ Vavei/ énriXan slechtt 
och forvandter. J vele fortheji^k^ll lathe 
OSS eder mening herom fornimme.,- - Nykö- 
piDg d« ^ Junij år:1608v . ^ . ^., 

CaroLus, ^ /' ,^.^^'" ^.^ '. 
Eric^ Elfssoni 



(Original.) . . 



l;o- 



. « • ... • » • . 

Carl then Nijonde - - •- :. . , ,\ 

' Vif hirfVe Fru GrefvihDa< bekbmmil -edär 
skrijfV6fi9e och déraf förnumtttiti atii ij' velb 
'14fstå Gi-efveskapet och opdrage thet Gréfre 
'Axélls sen Steen, som iiu äjr;ho6s oiss^ Städ- 
ii^Ty -allenast ij bégiäre att Ifj måtte* 'bt^koni- 
me reiitan af samma Grefveskåo thetta året 
till att' betala eder giéld med som édéf Så« 
lige Herre i sinn Siukdbm giort hafvér ' och 
▼ij sedan nådigst vele betenkia'eder Jc. dåt- 
ter med någet vederli^ ... Så ähr 4erpå 
vårt svar att eder på thetta års rent^Oi iij- 
tet intrång >ke skaU. Öd^ der vij äa täck- 
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tes bebreva förb:t9 0r. Ax. S. St - - - n& 

led^s sanf^me prefveskap^ i^ att han fskallr^ 
gifve e4er i. flått^^ till utstyr© — 13000 dar: 
ler« Och när Gud det så foger, att ; hoon 
blifver med ärlig giftermål foraedd, ^å vele 
ri^ hvar det elliest skier mädan Tår Ujrztid 
yahrer qcK med vår , yets.kap) låtha gifva hen- 
ne till medgitt iill l;20pO daler. > Hvar! vlet 
och icke skiér ^emädat^ vår lifztid varar, Då 
skole våré kiäre sÖnner, ehvilkenderre efter 
Glida forsyrf till Cronen och ftegimcnthet 
komitie/h<3nné samine 12000 dalier låta till- 
fieela. Hch synes oss att Vij hehrie tilbörli^ 
gen méd enri' Gréfyélig Brudskatt met än 
rfågéh b^^fVinnée i Tyskland liägén tijd förr 
fö^sörgt hafva, så att ede^ salige framledne 
Hi^rrél tröghe iiånst på hans éende barn in- 
tet är förgiätit. - - - Stpckh^ th. 22 Junii år 

W08- ' ^^ 

• CatoLus. 

Erich Elfssonl 

(Original.) 

■ ■ . ,1., • I,, .i.fc 1,1 I I II 1 11 , 



*XAmaii«.ftate^|d» Gref Maur. Stans enka. Dottren Eb- 
bas testamente (jemte biograD^) ur DelaG. Arch» &r af- 
tiyckt i Saga^ vtg* tlf'L! G» Wmqnist, 1 häftet. 
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Carl den IVijéndé M^d^Otidii Äådé; Sverigis, 
Götifir, Wiiiidis, Finnars^ Careléri, ^ Lappens i 
Nörlanden/ Ihé Xkijåners och Estérls i liftaad 
Konung. ^ ' 

Vår ynfasth - - - - Vij läthe ider vette 
Jesper Matzon oss vare berättet' ktt Konun- 
gen i Dahttiarck skall ' hafua liäthitt sättie 
något folk hijt' ofver Suiidet pl déi|na si- 
dan, Éndoch vij icke kiinne tro , eller vele 
forhoppes att han oss oyarnett ^ågen . fiend- 
skap skall tilbiqde.. Doch icke desse mtnbre 
65 befale tttji att i ^aftpe ibpc fofer, i aä)tt, . od[j 
Jjafwf aitt folcfett beri aSejlergJttlanb h^St\)tm 
o4 ^tie^tet iDebeirrebe på dett att hvar iiannå-* 
got ofver forhopning^ ville tilbjude,^ att da 
folckett på all händelse voro få]:digt. Yij 
. vele méd vår näryarelse inthett. vara långdt 
ifrån ider, hvar vij f&rmerckie han ändeli^ 
gen vill tillf oge oss Rågott oformodeligitt 
Befale ider G^d.^ Af Örebro den 2 Martii 
år 1611. ; . 

<]!aroLus« ; '^ 

' ; Erith Élftsön; 

, (öri^mal) . ,. ... 



^ ^ v fjr*Kmtak, '/••j«* . 
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Christina med Gudz nådé .' . .* GÖtb Tftt«r- 
ligt åft rärc iJiidekäÉefe i Wfislätid^ Sockrt 
hafva Ihafft derés Htsckickéde här^ li<yé9 oss 
ctch odinjiiketi^n bégävtt dftt de måtte blif- 
va undet den frijheét itied halfva giarder 
<HPb alle andre oVisse ^ pEertzeler, sotn de 
Socbner i Norre Reslafgen häfva^ kvilken de^ 
res underd. böhn vij oek nådigeest häfte an-- 
seedt' -;- " Nyköping d, 2 Jan* ^l€fl2. 

Christina Regina S* 



2- 

Christina med Gudz Näde, iSverigcs, Göthes^ 
Wänd^s, Finnars, Carelers^i Lappars . i I^or- 
landen, the Caijaiiera och Esters i Lifland 
Dråttning Så och båhren Hertiginna iill Shles- 
wichy Holsten &c. £nkien« 

Vå* gunst . . .Efter thett Lars Höök 
ätt Ht Mt yår älskelig^ käre SoU Konungen 
hafver, nådigast bebrjeffuett ^ GreSffve Syan- 
the Stures Effiterlefiiede dåtter, dhe si» och 

• .. . .: . b»'; r 
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ett halfft Skatt«gA4«^ iK»«i .på Mörkoö ligge 

och kiärligen luffvett till . att giffue osn der-* 

före vedherlag pä en ahnen ortt. Så befate 

. V4j, att tu itirymer välbcitte €freffve dåttera 

förmytidejre son» ahr Her NUa Bielcke pä Sa-» 

testad «ch Her Claa Horn» be:te godsi att 

niutfae Q0li behålle ttader samme frijhett^^^m 

hon dhe andre sina fressegårdet i posses» 

sioa hafVer. Doch osa förbehollet K^irkejty- 

enden nu ^ch häreffter som tillforettne åff 

hele Mork^. M«n ellist skalt thu intet be- 

fatte dig med dhettL., Her rätte tigh effitw* 

Af Nyköping th. 10 Jan. år 1624 

Christina R« S« 
(Copier ar C?r. M* G. D:g saml.) 



d) Rådets href. 

Hikeeni Adds^ RtddeHhap^ öth mhnigé A-^ 
deh Oration till Kon. Sigismund^ »am- 
mänslrifren af Ä* CanstL Er^ Sporre i). 



1} Söm K. Guitaf ti Adetph i b($rjaii till ik égm histoHa 
kallar detta br6fOr^f^«» har Utg. behållit déit tklei|« Flera 
]^unkters Innehåll träffas hos lfWy%e\L Det n&ftarahde 
ihi^plar ^ett ei^aot) ijrtkå >éra Itl tfitair|tii« åtkftö. 
åesnåt («ie» små iiMilitarii»:) wi H^genek. Hielke. ; 

(Cod. Collect. 7i a. 34.) 

' Digitizedby Vjii^J^^VlV: 



i m ) 

Bn for^grap^ (III) \9å$fim proha < metm.' r 

Att late Kikszens Råd, Aiäélti och Riflder- 
8kap tiiuthe ttieréii tiflfoiirligé ahfiseende ocfr 
Inytldigfiet ' 

Och ihem Rijksénns Efnbeter och Bé^ 
falnirtger dåddne dom AdélMohd tigne^ ocli 
bör både Domare Embetet så och i Landre^ 
geting di^sstlikei» och i Caht!^Iij : af Krigzrl;gi-' 
fhente dem »om der till iinnes dqglige^ med 
ttiks^entis Rådz fåd tilbetro och icke i så 
motto sättie them tiågre TJthlänninger 2) el<- 
ler vänbytdiiiger ÖffVeif huilVQdiet. 

; DeftslikesC och Rajksens höge Emfoetc^ 
män 8om äi: Drotiset^ Marsk, Camitzeleff och 
trlle andre mågé vara vid deras tillbörliga 
myndigho«t Mh ahnseender 

Oc^ RijekseiiÅ Canfiteeler hah^a Konun- 
gens och Rijcksens innsegte i ^n förvaring. 

Och bredvid fSrtdrie Rådeft • och Rid- 
Aerskapet sona någen tiensf; kunne göro Ko- 
nungen och Gronon med tillbörligt uppehäl^ 
le med tiönn^ Slott och Lälin ftåseiH af ål- 
der seed Varit haflfuer, hiilket nu 6Ä myt* 



t2) I d4a tttMrligHre #f 4té»iii»ii| soat Ftyi^U ctterär (<roU« 
gen ^en tryckt^) är Gustaf Wasa hArdI Maodrad för åla 
utiäiia*ka CaualW r. Jpiiyh/. * ' ;* ^ ^ ' 
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ket nierö* sfcée boVdfe ffer thén vfiRilligliect 
som thf £clr;;t jGQei^ atShyl^j^en ^eclt nu jse- 
dei^ i 8^ »ootoi^ge aavafelte^^ åfs,, Jkrig och be- 
sväringer bevist haffve, så. och aip^^hendes 
hvad räpte och b9ne44^ia9 ^fljoip :^he här^ i Rij- 
(ret oinburit hafro af hyilket deres for^ldrec 
fojrdom^ags stor forfordriBg hafft .hafye, , 9å- 
soiu äjr Biscopptiif(^ prsebender^ CanickcifS- 
me, Clöst^r. ojch annet sådant förriehen än- 
flå deras ^rff och ^gidt, som under Kyrkor 
o<^ Clöster ar dem ifrå kommit. 

Och att djet^om btilVdr gpde . mäiin väl* 
förtienté och JUjket trogne ock ii;^ltige per- 
ä»Der föfflähtint, itloe m^ dem ifvåtäges. med 
mindre the' hade iked . förbruttit . odi:.bj[efVe 
ther til Lagvunnen, dog Kontingjitfke förta- 
get at gore med »ädanci li^inti.om^ifftelse 
df»m til fQrb^ttrinf: såsom eim ^gammel B^k- 
»(ms s^ed o^xätt vfurit kafv/siv> .både i det 
verddige och andeJUge. ^åndefc.udi hvUke^; 
det ähnu vid macht^^aUes, ;så ^tl; endpg Bir 
s|)en råder omskjffte präster^ så. böf^ thed 
dog . likväl skee ' thefn till . jfprbf färing, och ell- 
iest icke, Lijke så haffver ded och med det 
världzlige boliit varit kan thed> ntt ieke« va- 
\ så inyckit heller så ymjpnigt som fordom 

Digitized by V.ikJ*^V IC 



med och kunna tiene uden sin skad^. qoH 
^yksén?. vahnär,^ ,,1 .,.. . v . -,. I. 

Bevtss. »^ . . i * 

Kokuftgs Balöli A' Caj^. 4 :4Vf ♦ 
Konunger akal ityfa*- - med fnföddorii - - 

Drotzeten skall --iiaff va så4ane macht 
«om Konuoger sieli; ij^ryw«> i aH?r,^"^®^» 
öfver ^lle andra, domfirf ^^ . -~ jhap^. äger och 
sege Qch V£(rne Kqq. opi : h$ii|L ; ;i)%Ojt gpjt mot 
sill eed och lyffte. ^ : . . . .... .^ 

Marskens Ei)ihete är; hielne Brotz* atl 

styrkie Lag och JRett i Konungens stad 

itém skalL hån vara förman för Rijksens 
Krigshär med gode mans råd, som der när 
stadde are» m. m- 

. ,, 4 *. •^^^'; .'Cm^ -'^ ' *' » • 

/f • ö^ ä; -ErtV/iÄ försäkring 1435- 



Att thetto också af ålder hafver hotdttSarit 
Q<^ n^.^iinoilliwtlt änaicieldCi KoiiiAgér haf- 
ver, gjpt^\«m«b^tt Jäffibé ilx «f idétti^/cit^rMé 

^ • ^ Digitized by VjOOQ le 
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' Idher Aoglorite ftiMh wifomiiMi^é. 
åféri^a Hét"Erieh med V.^nl B. J^. 19: W. 0^ 

Konmg,' ■* • ■■'. " ' *' ', 

Vij 01«ff &c. &c. Se iJiéläC '^M'. tT. 
Del* p, 74. ^' 

ftem af wpptejelsehreftet» 

il-.,. • - - ■ . , . ■ ' ' " 

Kan. Balch 4 Cap. 3. Art. 

' FÖHikmngsbref emellan K. Byrger och 

> hmts bröder datum Ör^rö a. i^OS: 

Astriitgitiiuf etiam in vi ejiisdeiii Sa- 

cramenti quod bona aliquot ocoapai-e noh de- 

Bemiis tiisi pritis legitime sint convicti* 

K. Ghrtstofers fqrsährmg År 1444 df. 2 
bth 3 Art 

K. Stum» foTiäkring i Calmore A. 1434 
d. 3 ah: 



' tkftt iogi^n.JcöÉima dlMr ahtiafiitift i R({1p- 
af Ridder och Svenner och aå iimw|^ Clai^ 
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efter iiWWfi?:}i|iJM?^ uW^.^^M^.,. I , ... 

ttein dea 7 Xrt. OcK' Jngen trémméndo 
eller Utländsk heller någre /rihge^^^^o^^ 
nian ijettie utoffyer tHe^ iferneW Mkä^dér - 
och Riiks^V^ jtåd* ,/ \\ , 



::;f f.;i; ^:-/.:.'. , :.,i .-. 



^ Åtshmi^e, hnt. Bandi. ^ 

j . .: .: . Minint^idle. , r^ r.- •- 

Ä»<? prqpmtf^ 9»?^ regi - ^ . r , 
J}ani(z per legato9 a rege Pohnue. 1) 
i. Vthi siclfftie liUffudthandlingen ähr 
tilkioAfta '^MRiiit at i Svarfge tvlét och Denig- 
het sig op^&tt haifrer/ hvitkett titt ^eottli- 
^tt bandelt mastdBr konralen ähr, såsom tt«h 
hvad sig ttdtsamBia.ofridUga bandlittgMr til* 
^jigilhftffiferlwr hva4 h«ge K^cjb niQfhMgp 

«aker skiril KqnwngOT h»ffBer glSVit.^ f»|l 
Svwig^ P¥h fi^i? så baft|%t jrig tbe^iftÄa öc|i 
till På|Wibefpg»tt lisafww-.; r 

Krniui^ea udi DanmarcEk häffnér aådtttt 

Digitized by \JkJ*^V IC ' 



(( ^^>io )) 

^cké^ StUän Wi^d' sfort inédiia^di töi^ttiiH*^ 
och i sarfningfc^^^ ' 

mage frid^ikjK ^i^ét åås»»\ cfelrf onskatt at 
Qi^jd^ franuTeles yil|e^ ffiedd^la octi ut^vägar 
förläna gtohom^Willcet Trid och énigfaet åter 
igen iipprettas kuntie .och bjstandig Corre- 
spöns och tienlige handhnger emeUflniy så 
när skylle blodzförvanter och ^ Icierliffheter, 
såsom och itt nodigh saihmansettning emel- 
lom öfifverheten dcli^irndérsaterna vid macht 
hållas. 

2. At Konungen i Danm. vilie K* i På- 
land uthi sådané-^öleg^hhetoch olempe med 
råd och da3' tlF Kclp ^oiih bestånd konime. 

Hi K. M/ärK^ji Påliind: 1^ .^«&dMiap 

-öte^evthétl : Bå' tnyckitt .nåkbii • itijd < ( m%eljgft 

rT»ra: ' kan medi ttMgna - jrdd miiddjriianite ;cii|- 

verbödig odi benägen mest; lall; theR fttunfl 

'H. K. Mtz icke ätinii n^gs^^t ^ kunÄo ISi^ 

TiimiiiB hvaruppå K; i Påländ sijiiiié^och fö* 

^reta^ände ;vthgitk' vår Ör-Mfcfc ähk * ftldelfs o- 

kunnogt vid hvad-Sött fj. ^, it. méd liå^éh 

råd och bijstånd.gioravj^hne, uthan achtade 

:j»thef ttenli^M vara öthim att ^ n god ocli 
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IJjdelig förening TMtdf. i%«nom någrc gode 
ra^«?F,*?ai^^in5?f„f9rorott. och; f^rs^fi^^,, jrå ^^ 

jv)l|^,«g,gfl#v4Hf8sni)^r!|lfa Uljh?. ,:9«h; i„,i^|l 

Ji^pftjW^t?^ jfj^ist?^ , tvelmp/i^d» .och ,tip 
•^«fiäg)ie.JHo4;.o^h ,.£p^n^, 8l(i|lJI^: .s^ort :o,ch 
Jki^qaog^l .vard»,»ujjpå: hyilJfjBt; JJ. , K.. SAtz ,%i^ 

4(jtte^^gaf;e < för;|^9ji5ii»g., at lUde^lesi ,o,9|» gjffiwa» 

• ..!;».= Att; ILiMäii.'.sendlebu0<!<ij '^mbario 
Jkä. 9&JUthi!Sl!«ekhoUB.iviIlé)sig finiia* lådia 
jbidi!>si(oi|rt ')in>Bä^ landra : Kéiscidigé .vbristne 
och furstelige sendebud sak8na<'emeItoinUK. 
ji. j^åljfu^d 9«^ • ,, liectjg, > Cpr^ ; *¥om , j och K. i 
.?A'^^^ TMf^ ¥^ .och /aRdc^.jPå. MJj£<?inf^ 
jpijkjfdag. 01» ICyMeJ^sf^q-tiJ^s^ter .^Vfrigcw 
Jag|» ji^ajifdljatt.och afardr^^},, pl' thz. a|^ 
jbu^dom ofJb?ei^^:]Riälit^ fi^9e,bM9(l »I Mv 
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K Mt tvffladc om ' Setidebad skulle kun- 
na konfinia uthi thenne vinter jprå forsagd 
tijd, icke viste hfeHér K/ KvM; vid Kuar sätt 
K. i Pålahd'ftade^ laéhet "1^'Sv^rjge bestÄlic 
för the kallade "Sendebud, thér med' kunite 
redeligen befaltrtiii^' ' tiliöHigétf tiifiderholdtié 
bchforSiynté' Van^a: véth t)'cK' i(*ke fcrflér -Ö, 
Carll smiie och mefeiiing mdt sammtf Sendc-* 
bud ellet legation; teénuppftWhet iiÄKét feel 
kunne JSinna^ boss- Ö* '1^/ éffter kom begieråt 
vardfc iatha sine Sendebud» u^i rettbrti^ tfJ4 
aflferdfge bvifcke skole sattrt med alle apdri 
utskickade Sendébud the 'som främiiteltes 
fiirenthe: i) och hoppas Bfr M. at the Poln^ 
«ke Sendabudi them som'' alfhan^jrtgeme 
iidi thehni sacK ömbetrbdde och béfaltté'^6h- 
te skole äch p&' föreaagdfiitijd. tit^ädefekom^ 
nia på that at^ thi^ andt e seiidébud oeh ful^ 
mjoidige kunne hiks% tham vidare besked och 
.rpttelse iSmimma. ' .: :•. 

4 K, i Pålen balfreif begierat, ii örh 
H. Carll sig någotfr valdsamtt tBretaga villö 
éinét K/i Pålaud^rflÉssélrs råd såsotn oehaii* 
'ftre undersatet deh trogtié tienare eller upp* 
veta bdndarnft eidi jcpi^^folch tiU myrdeHj 
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och upFor Igenom kri^mstniiiger och under-* 
Btår sig vilia intaga Konungens befest&inger 
i pålen uthi Småland och Yestergöttland be- 
lägne att H. M. sådan krigzmächt förhindra 
Vill och i medeU tijdh till Konungens i Får 
len undecsåter i Yestergdtland och Småland 
boendes skriffua och forpiana odi omsider 
med hoot angripa. 

K. i D. kan icke see och förnimma hu^ 
ru thet H. M. antingen lichmetigt vare >efter 
en sådan ne sleet och ringé beskeed något fi- 
entligit med krigzmacht uthi et fremmande 
Kongarike antingen och synnerligen på then 
tijdh när H. M. sit sendebud titt forsbickett 
hade eller Qch' om än så fast vore, at H« M* 
krigzfolck tilhanda hade eller ocb så hastigt 
udi sådane ovisse fall haffua Jcunne, ville 
thet K. i Danm. icke rell anstå sig på thef;- 
ta sättet emot Konungens i Påland underså- 
ter merchia och höra låtha eller och ett ei- 
ler annatt emot K* i Pålandz befästninger 
företaga^ all then stund till sådant behöfves 
ett vidlöftigt betenkande såsom och vorde 
Konungens i Pålen myndighet förnär till stor 
forklenning uthijdh. Vndantagandes andre 
(IV- Del.) • r8 T 
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idchtige orsaker thz H. M. med retta ther . i- 
från draga, låtandes nu gå förbij at H. M. 
hade tilförenne vid samma sätt sig emot Ko- 
nungens i Påland rikes råd 3) förkiaratt 
hyarvid H. M. och nu vill bliffva låtha^ haff- 
vandes then tilförstcht at K. i Pålen ville 
haifva R M. enskyllätt at H. M* intet på 
sådanne begieran bevilia ville. 

5. Att Konungens i Påland tienare och 
tmdersåter, som för fara förfölielse och red* 
faoga skull moste vika iffrån Sverige kupne 
i Danmarch och Norie haffva frjj tillflycht 
och försäkring* 

Responsio^ 

K. i Danmarch giffver thed gierhe med 
at sadanne må säkre draga in öch uth i 
hans rike såsom och säkre våning bekom- 
ma. Bogh med sådanne skell, at the sig eff- 
ter thet stétiniske fördrag lydeligen forholla^ 
och ther någer haffver them något att tillta* 
la, att the sig med lag och rett försvara» 
skole the niutha och beholla. 

6. Att then forornade öffverste öffver 
the Vnger och Pålacker på Calmarna Ladis- 
laij baichus, såsom och andre befalningzmän 
poster och bud mage säkre aff och till resa. 
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JResponSé 
Kn i Daninarch vill bestella att sådahao 
poster och bud skole uti H. Mtz rike land 
och Strömmer intet hindrade varda/ uthan 
frij pass haffva och till thet bätste befordra- 
de varda. 

(Cod. eolkct. 7. p. 243—45. Samädig co- 
pia med samma hand^ som Riksdagshand- 
'lingarne for 1599.) 



1} Är t7delig:an en uppsats rfirande Sigismiuids .beskickning 
till K. Chiistian IV, 1598, då han från Danzig affarda^t 
Ståthållaren Hapsal 6. Dönhof och dess Secreterare Jö- 
ran Finke. 2) K. Raderna Sten Brahe och' Henr^ Ramel 
afsändes, mötte Hertigen i Jönköping, och, som inga an- 
dra legater infunno sig, vände de åter. 3} Således ha- 
de "den oskyldige" RiksC. Erik Sparré, hvilkea aysi för- 
ut 1598 Tarit såsom K, Sigismunds sändebud hot Danska 
Konungen, begärt eld och sTärd, ej mot Hert. Carl, utaa 
mot allmogen i Damka gränsprovimema. 
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Regerande Makten. 

JFurstendbmen under K. Gustaf 
Wasa^och hans söner. 

Starfurstendimet Finland. 

Hertig Johan. ^ 

1. ^ 
-Om hrigsrtistnihg. 

1558. 

Johan imrd Gadz näde 

. . Hertigh till Finland. 

T år synnerlige gunst och nådige vilie tilfo- 
rende. Vij gilfve Eder tilkenne Niels Boije 
att. yij for någre synnerlige. och vichtige or- 
saker skukt^ menige Sveriges rike till beste 
haffve achtedt late utrusté medt thet aldra*- 
förste vare Skiep och Galeij der till Siöes, 
ther til en hell* hoop - folck och ahnet mere 
behoff görs. Men efter här på thenne tidt 
icke nagre Hester att bruke behoff hafves^ 
och här icke så mycket folk finnes udi fär- 
rad som man samme skiep kan bemanna 
medt, TherfSre haffue vij låtit the frelsis 
nienn och af Adelen som hoo uti Rassborgs 
länn tillschriffue att the oss till hielp medt 
tvålcUrler för hvar htest medt gode värier 
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och rastiiing) samt två månads kost tiU sam- 
me kareri til undsettning komme vcle - - - 
Dat. HeJgåå 7 Aug. Anno 58^ 

A tergo 
Till oss Elskelig vår troomah och 'Un- 
dersåte Niels Boie till Geiiäs &c. 

Giintt. 
(Original) 



2- 

JDönatwmbref på gods t Srer^e. 
1Ö68. 

Vij Johan med Gudz nåfle, Sverigis Rijkis 
Arffurste och Hertig till Finnland* Göre vet- 
terligit att vi af synnerlig kärlig benegenhett, 
sä och för then huldskap och manskap, som 
then ädla velborne Herre, Her Svante Stu- 
re, Greffue till Westervijck och Frijherre (ill 
Hörningzholm, samt hans käre LijfTzarffvin- 
^er och Szöner, de ädle velborne Herrer Her 
Nils Sture och Her Erich Sture, vår käre 
Frender, alle hooss Gudi Salige j hugkom- 
melse, j theris lijffztijd Sverigis Rijke h^vé 
giordt oeh bevist - «- * - bäffve undt och eff- 
terlatid, Såsom vi) o<h an med thette vårtt 
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opné breff k. unne och effterlathe Thén Äd- 
le Velborne-Fru Fru Mårethe^ GrefTviniic 
till Westecwijck och Fru till HörningKholm, 
vår älskelige käre Moorsyster, till underhoid 
och uphelle^ thesse efTterme Her^der j Lee- 
köö lähn vdi Westergöttland, som är Ååsa 
och Wäne Hereder, med all årlige uppbörd 
och Konglige Saakörer, sammaledis alle Kir- 
kie, Prebennde^ Crone och Ctöste^ godz el- 
ler med hvad nämpn thett hälst kiinne nemp- 
nes, som udi för:ne Hereder liggiendes are. 
Teslikis - - Dillöö - • Åhrnesgård - - 
udi Biörsätther sex gårdher, udi Emoss två 
gårdher^udi Kåre en gård, udi Lille Fielden 
gårdh, Store Field en gårdh, item udi i Kinne 

Häred 10 ^ gårdhcr, - ^ uthan allross- 

lienist och besverinnger, effter sin eghen vi- 
lie aldeiis niute och behoUe må. Och hvar 
henne skedde någett for kortt till lijfiVeCt 
(:thett Gud nådigist affvende:) då • - i 10 
år * -^ sönerna then ene halfpartten och döt- 
trarne then andra .•♦... Ther vå- 
ra och Rijckzens trogne tienpre Cameråd -.- 
vid vår högste ogurtst och straff. - - - Dat. 
Wadzstena Slott then 15 Augusti Aniiol56& 

Johannes* 

(Original) 
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Hértigdomet Södermanland* 

Hert^ CarL 
1. 
Vij Karll . . - 

att vij afT synnerlig kärlig benägenhett 
så och för thenn huldskap och manndskap 
som thcn Ädle Velborne Herre Her Svante 
Sture Grefve till Westervijk och friherre till 
Hörningzholm, samt hans käre lijffzarfvin- 
och Szöner de ädle velborn« Herrer Her Nils 
Sture och Her Erik Sture, Vare käre fren- 
der alle hooss Gudi Salige ihugkoinmelse, J 
theris lijffztid Sverigis Rijke haffve giortt 
och bevijst, Szå Och for all annen trohett 

och benägenhett, efterlathe Then Ädle 

Velborne Fru Fru Merethe, till under- 

hold och lippehelle Hölbo Hered i Söder- 

manneland med all årlig opbörd och räntte 

- - - Stockh. th. 7 Oct 1568. 

Carolus. 

(L. S.) 

(Original.) 



Vij Karl med Gi^dz iaåde *~ göre vitterligt, 
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att éfftcr Edle Veiborne Fjru Merete Gref- 
Tinne till Westerv^ och Steckhplm, Fru till 
Horningzhelm, rår käre Moorsyster hafvér 
besväret sig för oss att henne skall blifTvc 
förnekett att hämpte igen sine legohion när 

' the innan theres stempnedag bortlöpe. Ther- 
före förbiude vij vare Biefalningzmän,Fougd- 
ter, Ländzmän och andre att förholle henne 
någodt sidt Lagstådda hion, som ifrå henne 
innan stempnedag är bortlopet, sedhen som 
hennes utskickede tienere hafTve först till- 
ikennegifvit fhem som vij befalningen be- 
troodt haflVe på then ortt ther sammfe Lege- 
hion upspanes och iinnes» Dock bör hon el- 
ler hennes Fougdter intet hion^ man eller 

- kone, utöfTver theris legostempne tvinge utt- 
fäste tienist som lag förbinder^ Icke heller 
refse någodt legehion öffver thes skälige 
brått, som och Lag säijér, Ther och någoittt 
henne legehion förvijtes någon groff misgef- 
ning då skall thett gripes och iagföllies på 
Häradztinget och icke med egett f ängzle pla- 
ges uthen laga dom och oförrunnen« Ther 

' hvar och een hafive sig effther rätte. Dat» 
Nyköping then 6 Nov. An^ 79« 
Carolus. 
(L. SO 
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- -^ ' A te«t<k 
Minn n, Herrk och Fnrstis Hertig Cart!» 
fnllmachtzbr«f till att tage vare tiäiiere igen». 
Som sig med omfnne iffrån oss begiffve och 
under hanff F. n. hägnn. 

(Original.) 



Hertigdömtt Öttergöthland. 
Hertig Jokati, 1) " 
t. • 

Vij Johan med Gudz nåde, Sveriges, GötheS 
och Wendcs Arffurste, Hertig till Östergött- 
land, göre vitteriigitt, att vår tro underså- 
the, väibyrdig Erik Jönsson till Lofstad 2) 
hafver för oss latidt praesentere K. M. (Chr. 
o. Högl. udi åm.) vår saL o. elsk. k. h. Fa- 
ders breff på någre utjordar, som högberte 
H. K. M. honom Erfligen giffvit haffver, på 
hvilkétt han vår nådige Confirmation i nn- 
.derdånighett begärtt' haffuer, så ändoch vij 
väll hade orsach samme nttjorder igMiholIe 
lathe, cffter de are «lagligen köptte undan 
Uågré v&re och CroÄones godz, der igennom 
hemmanen ire föMvagede vårdne, 4o6|tLi«k- 
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Tall haSVe vij af ynnest och nåde - »- - 
Men effter hans död skq^le the vare föffald* 
ne «under oss oeh Cronan igen> Hvar och 
någon Jord elliest finnes, som han oiagligen 
köptt haffver den skall nu strax oss och 
Cronen vare tillfallen- Ther rår Stådthål- 
ler, Cammarråd, Cainmererare och alle an- 
dre vette sig efiFter rätte Schett på vårtt Hus 
Lijnköping d. 18 Nov. år 1610^ 
Johannes* 
(L. S.) 



1) Hör till en sedliare iid, men historien om Furstendömes 
regeringen ligger förnämligast inom den tiderymd, här är 
i fråga, och har man derföre ej yela^ splittra det ringa, 
som meddelas. 

2) Erich Jönsson Lillie, hann ej länge njuta sin '^olagliga** 
donation, tian dog 1611 (barnlös) och är jemte sin Fm 
Malin, Riksniarsken Lar» Siggesson Sparres dotter, be- 
grafreh i Kimsta kyrka. Om honom te Bref rör. Btrtig 
Magnus och Bio gr. LillU, Er, 



2. 

Vij Johan med Gud? nåde Sverigis, Göthes 
och Wendes Arflurste, Hertig till Östcrgöth- 
land, göre vitterligitt, att ändock oss tillhör 
att låta opbära så mycken rättigheet af alle 
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t 

de arfvegodZj som Christelig och hogberömr 
mclig ihtigkommelsse - - K. Johan skänkt 
och bortgiffvit hafvor som andra f^elsis^)ön^ 
der efter allmennelig beyillning plighttige ä- 
re att göra Sverigis Rikis regerande Konung 
och Cronon med gärder, Koitungzforing och 
annadt mere efter vij hålla Rusttienst såväU 
för dem, som för de arfvegodz vij hafve be- 
haldne^ Så hafve vij dock utaf ynnest och 
nåde undtt -. ^ • "efterlathe K* Mts vår 
Elskelige käre Hcr Broders och Svågers tro- 
Man, Råd — ^ Jesper Matzson att — behålla 
de gårdar fria som han3 Husfru ärfft hafver 
efter sijn S. Fader Her Pontus DelaGardie» 
* - Datum Ståckholm d« 26 Junii år 1615. 
Johannes. ^ 



//• Lagstiftande Makt. 

Rörande Riksdagen i Jönhöpmg. 

1599. ;• 

(Cod. Collect 7. p* 245 cet Samtidiga copior.) 

1. 

Scriptum ad Finnones^ 

Helsen effter lägenheten och vele saroptoch 
synnerligen befala att mennige man aff hoff* 
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iliän och knrchter här m^d icke fBrhötta at 
såsom än nu förniongli aar nest förledeii 
båd? aff H. F. N. Hertig Carli så vell som 
aff oss och menige man rikzens stender på 
thenna tijd ähr både igenom bud och skrifiC- 
Helse troligen och fliteligenn så och med alff- 
Var ret formanat att i eder en gång skulle 
«ielfFve besinna och ret i saken aflstå med 
thet otilbörlige och. fientlige företagande som 
d en lång tijd haffve umgoss med och sam- 
settia eder med oss och andra rikzens Sten- 
dér ud i alla Christelige och lofflige saker, 
som heela rikzens velferd vidkommer, be- 
tenckandes^såsom i vethe at vara ett incor- 
porerat ledamot under Sverigis Crono, at i 
for then sknll dermed enigc och Samheljige 
vara, som ledamot i en kröp, men så hafT- 
ue i icke allenast satt eder vp emott rikett 
och the almennelige och frivillige beslutt som 
här samtyckt är såsom i forlidne sonimar 
skedde der i som fiender begåffue eder hijtt 
öfTuer samt med fremmande krigzfolck, som 
i riket inkommet var edert och alles vårt 
lijiBTe fädernesland till att härie ochförderff* 
ua, förnimme vij Qch att [i] andre gängen 
skulle rusta och bereda eder till kri^a i^eQ^ 

Digitized by VjOOQ le 



( 125 ) 

att tiH eyetityrs vara till sinnes ess på théiir 
Ha siden till at besökia, Så Endogh vij vete\ 
iat thenna rår förmaning [ej] meeränn tilirSr- 
«nne hoss eder skall gella och achtatt var- 
da, Så veele yij thet likeyell 'ännu en reso 
till Åbo slott haffva med eder försökt pdi 
lathe eder till thetc f^örsta veta, att vij thcar 
om och andra lägenheet på thenna tijd i ri- 
kett häJETuQ K. M:tz vår Herre tilskrifvit vid 
.^sådan mening som vij her hoss sende leder 
tilhanda« af hvilcket i haffite till att see, då 

s 

haffue vij oss nock grsack ^giffuit H. KM* 
på thet seet att besökia, ther vij fulkomli- 
gen äre til sinnes at blifua att hvarföre v(j 
icke lengre vele eller kunne Sadanne otil- 
börlige handlinger lijda eller tilstädia, velo 
for then skull härmed alffuar hafTva förma- 
-nat om elliest råd och förmaning hoss eder 
hielpa kan, att ij ännu besinne och rette e- 
der i saken och icke lenger Söndre eder i- 
från oss på thenna sido; utan affetå aff c- 
der otilbörliga handlingar, forenandes eder 
med oss i alla Erligé och tilborlige saker^ 
så frampt hvar i , icke Snart utan lengre 
drögzmåll giöra vele, då skole i veta at vij 
Endelige haffva oss föresatt dett vij vele pä 
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eder Told och regemente cngåog giSra En« 
de och hvar thet icke kan ske med gode tå 
vele Tij med macht komma eder till lydnad 
igen och i medelltijd om i icke eder besin- 
ne, utan således i eder öfTverdådighet fort- 
fara^ som här till skeett är, då vete vij bol- 
la eder for uppenbara fiender och rikzens 
förrädare, them vij Emotstå och forfolia ve- 
le effter vår ytersta förmögenhet, ther må i 
eder vist och fast effterretta, och begiere 
har uppå eder uttryhte mening med detta 
bud at veta hvar i här utinnan till sinnes 
are att giöra heller icke. Aff Jonekiöping 
thcn 6 Febrnarij Anno 1599^ ♦) 



*) Dagen efter det Hertig Carl gifvit Ständerna sin ftfriS- 
kring. Se v. Stiernm. Eikid. o. Möt. BtsL I. p. 469. 



2. 
ÅrkeB. Angermanni dom. 
Vij effterskreffne Biscoper och Capitulares 
som till thenne Riksdag i Jöncköping af H. 
F. N. och Herre Hertig CarU ... vår 
allernådigste Herre kallad vohre, giöre med 
detta vår bréff vitterligit, och ber medbe- 
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kiennay at thca 6 febr. år effter Chri bösd 
1599, då the ädele och velbornc Herrar 
grefFver och friherrar och nestan all rikzenji 
Adell^ Item Borgemestajre och råd udi för:be:te 
Jöneköping samt vij på thene rådhusjs tii- 
städeskallade vore, anklagade H. F. N. H, C. 
i egen person samt med Greffuer och Her- 
rar M. Abraham Archebiskop udi Vpsala, att 
han haffuer öffverträdt alle the Christiige 
beslut, siom han sampt med Riksens Ste^der 
haffve vell och christelige beslutet och i söri- 
derhet at han hade antastadt IL F* N. 
napnin udi någre breff Som han till åttskil- 
ligjB orther skrifTvit och utskickat hade, cff- 
ter som breffven utvisa och böd förrte M. 
Abraham till att försvarasig men effter hans 
egen breff gick honom under ögonen föll 
han till bön både igenom andra och sin é- 
gen person både munttligen och skriffteligen 
bekenner sig skyllig vara och nåd begicj- 
rer och effter H* F. N. Endeligen aff n;r- 
ordnade politiske domare en rettvis dom 
ther nppå fordrade så^om och oss thz sam- 
ma nådeligen befalte, haffve the fekt en så- 
dan sentens som theres egen skrifTtligo 
dom i BockstafTven utvisar, baffva sedan oss 
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tillsportt livad mening yij kunna haffva om 
fönde Archiebiscops sach odi enibete, ther 
uppå Vij haffva samptligen så ^varett, att 
efftér vij fornimme ofita fönde M. Abraham 
haffver öfTverträdt Suderköpings beslut, som 
grandat är pä Gudz lag Yp. Consilii beslut. 
Konungens Eed och försäkring oeh ^Sveriges 
beskretfne lag, TherfSre medan offta fonde 
Archieb» sach ransakat och skerskodat är, vij 
icke en annan ifententz fella kunne, än at 
ofifta fonde M. A. aff for:de beslutz^ kraff 
förfallen är iffrån sin värdighet och embete 
som honom här till beklät haffver, hvilken 
dom till yttermere visso - - iDatum Jönk« 

d. 9 Febr. 

iNicolaus Bothiensjs 
praepositus Upsaliae 
Ericus Jonae . . • rector 
scholaB Enecop. 
Episcopi Laurentius Birgeri 
Rector SchoIsBLin- 
copens. 
Gutmundus petraeus 
Sal . . . 
Olaus Petri Praepos* Lincpp. 

Magnus Johae Pastor Jonecopensis 
Tidemannus laur. Pastor in F^ogdöön. 
Sténo Magni Prsspositus Wexionens^ 
Johannes Ungius Rector Wexionens» 
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Oreffué Erichs obligation, 

1599. 

Jag Erich Graffue till Wisingzborg, Friherre 
till ribbohoim och iindholm giör härmed al- 
lom vitterligit kuniiogt . at efter det then H* 
F. och Herer Hertig Carll Sverigis rikeÄ^ re- 
gerande arffurste^ - - min n. F. o. H. sampt 
de ädele velb. värdslige vellärde, Erlige för- 
ståndige gode män, greffuer Friberrar Biscö- 
par adell och Clerkerij som på thenna tijcl 
här udi Jönckoping hade förjsamblade varitt, 
sig nådeligen och vell emot - - tiifbudit haffue,' 
således at Endog H. K. M:ttz till Sverige och 
Pålen min N. K* och Herre haffuer udi K. 
Mtz Cröning med lifflig Eed och skrifiteti^ 
forsäkring lofFvat och sig fSrplichtat at ingeit 
som var aff then Romerska Religionen, till 
hvilcken iag mig bekienner, skulle udi någea 
lön och befalning aff rikzens rento affterlå-: 
tes, såsom och sedan thz samma 1 Suderkiö-^ 
pingh det år 95 på then frije och afmenelis^ 
richsdag, som ju aff alle richzens stender 
hållen bleff, frijvilligen är samptycht «eh be^ 

(IV. Del.) ® 
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«luth vordett,likeveIleffterthe haffva bekientt 
mig förstånd och börd - - frcnunande leda- 
mött här i rikett, såge the för then skul! 
^erna at iag mig ickfe ifrån them affsöndra 
vill, uthan med mig. och samhellig vara ndi 
alt thz Christeligit, Ehrligit och iiprichtigt är 
och allés rare k. fädernesland til velferd och 
båtne både nu och i tillkommande tyder län- 
da kune doch så framt iag mig med them 
i så motto vill förplichta och förena, då vill 
både H. F. N, och yell.-de Ständer tillåta att 
iag för min person må haffva min religion 
frij så vidt som mit samveet medgiffver och 
sedan udi vänlig saker och handlingar mig 
bruka och betroo udi thz the besinne, iag 
med råd och dågh mitt fädernesland til bät- 
sta efter mit forstånd och kall utretta och 
bestella kan, och sådan min tienst vill eff- 
terlåta, att iag med lön och om underhålld 
aff Cronones så må försorgil bliffva effter 
som the alla bei^inne kuftne at iag sådant 
med - - rettrådighet emot mit' k. fädernes- 
land rell fortiéna kan och mit stånd lich- 
mättigt vara kan och låta mig elliest niata 
Sveriges Lag och mine velfåtigne privilegier 
och frijheter, för hvilket iag H. F. N» och 
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yäl:t€ Steoder odmiudcejigcn och flijteligen 
vill betacka, och vill niig förplichte och vid 
loin greft velige ähre och redeligh^t och Chri- 
stélige troo och sjells salighet at iag aldrig 
vill eller skall råda, styrka eller l^efala K. 
M« min N. H. något skall företaga som H« K. 
Mtz lifflige Eed och försäkring antingen med 
religionen eller elliest i någon motto skall 
vara Emott icke heller för min person heller 
igienom anrdra någott stempla eller proteste-^ 
ra hemligen eller uppenbarligen at samma 
religion i någon motto vidare här i vårtt k. 
fädernesland införas och inplantas eller ex^ 
ercéras än som förbemält är och K, Mtz ut^ 
trychte forsäkring inneholler eller i andra 
motto thz som mitt k. fädernesland kan va- 
ra emot eller komma till Skada, utan heller 
med rådh och dådh så mykit mig står til gö- 
raqde och möijeligit vara kan sådant hielpa 
till att afskaffa och alTveria och föi^komma 
och eliest uthi rådskap och hvad mig aff H^ 
F. N« Hertig Carll till menige rikzens . betsta 
betrod varder så troligen och rätrådeligen 
dermed handla och omgå, som iag thz för 
Gud alzmectig, H- F» N» och rikzens meni« 
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ge stendcr -som en Erlig Svensk man tiyg- 
g;^ligén Till och skall till svars vara, hvad 
söm ntt på thenna närvarandes samqiieihb 
aff the stender här haffve tilstedes varit En- 
helligen och frivilligen samtycht och forenChé 
ärhesamt andra lofflige Erlige beslutt, som 
^iordes i Söderköping, Arboga och flerestädz, 
thet vill iag uthan all argalist så myckit mig 
tilkomn^er sampt med the andre stender mig 
tilförbundet haifva, lika skyllig vid dom och 
ttnder samma vilkor och förord effter som 
the i sig sielfve lyde och i theras almenne- 
lige och underskreffne förening i penann for- 
fattett är, så ock troligenn hielpe till at sta- 
deligen och obrotzligcn skall hoUas och Aill- 
' bordat bliffva allena så.myckitt min person 
vidkommer förbeholles bevisandes E. P, N» 
all tillbörlig ödmiuch tienst hörsamhet och 
lydno och H- F. N. sampt H. F. N, kiere 
Hussfrue förtall skada fara och forderff the 
mig kunna bliffua uppenbaret elTter min hög- 
sta förmögenhet förekomna och therfSre o- 
spart haffva efTter min förmögenhet, liff och 
velferd som för miii xåxte naturlige arffnrste; 
Item iag och mine föräMrar osn lagllgdh dcli 
skeligen tillbunnet hafTue elfter arfz förenin- 
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^mlyå^se oicfa ellieftt img eitiått IL 1P^ H. 
odi Hdg:te F. K Ii6g» omVårdnat tå forkol- 
la söm en trogen och. upiricktig man i Jalbi 
daker #ch i alla motto egtiar och bor, så 
hielpetifiud till liff och éiell ^och tiil< ytecmo- 
ra viss6 at tbz så. aff mig är fast och toryg^ 
geligitt 6tban arga JKst idcall bollat . varda 
liafTver iag metd Qgeohand onderskirifluit 
och försegla låttic^t . Actum Jon^eköpiiig* tlpuNi 
10 Febr- An. 99. - 

. . - > Ericus Brac , 

manu propria* ^ 



JE0er then Högh. F. H. Cqrk Sv. B. 
Arff. o. förests v. allern. Herres f o- 
restälte spörsmålly Btspérn^s samt 
Capitularium etifoldige och Mnder^ 
donige betenfkaude. 

Effiter tkét then* Högboime Furste ödi' Herre 
H. Cårll Sverigis. rikes AirfTérste haffrer it 
gtenom sine R N; brefT oss Ibrdr^ till 
chetta möte och aff oss nådeligm biigiét^ 
at vi j samt med andre som hér försaaiMaéi 
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'.itro H. F^ N;- uthi underdånJgltet vår^Cttfal- 
Bge mening udi tlicnne farlige ooh bes^erli- 
j^^ tljd meddela skola, ther till yij osa kieni- 
ae pltchtige och sjcyllige vara^ såsom, ock 
tfaet giema göra vele så yidt vår xinge f ör- 
ständ utstå och rekna kan^ och hvad yij io- 
ke kunne så alt gnindeligen beteiiekia: dot 
vij ocK måste bekienna, #ft«r det at alle 
ti^ndlfnger oss aldéles icke äré kunnoge» 
Thcrloe R F. K bidie vij på thet undérdä- 
nigsté at H. F, N» vårt ringe och vellmente 
betenckande nådigest ville uppå thet betste 
nptaga och sedan alle saker efTter H. F. N. 
gåfTuor och höge förstånd^ sampt med alle 
andre gode Herrer utföre och fuUkompne, 
Gudi till ähre, Gudz försambling till iorfor- 
dran ^och Sverigis rike till långvarig bijstand 
ochvéimågö såsom och H.F. N« aff alle Sve- 
rigis rikes Stender ther ombiden ochbetrodt 
ähr och vij nu udi thenne thenne bekym^ 
bersamma tijd H. F- N. ther om nu på thet 
^dfidfukelig^te ^mbMlio och effter thet fridz* 
fördrag som skedde ^ ij Linköping öfTver 
bn^ilckett alle Erligé och trogne Svenske män 
lOg. högeligtn frodade, haffver sig nu 6lör«- 
nodt aUom utthur sitt arfTsrlko och kiero 
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fädernesland begiffvit, och^ icke allenast in- 
gen besked om regeringen och regementet 
efter" sig lathet ther Sveriges Undersåter kun- 
na sig effterretta tryggcligen uthan och Cal- 
marna befestning med fremmande och ut- 
lensk folck emott Sverigis rikes beskrefTne 
lag besatt, H: M. mätte nu på nytt igenoiti 
breff och bfid högeligen ocli flijtteligén for- 
manat och biden varda, att H* M« nådigest 
ville hålla siu konungzlige Eed, zegell och 
breff och ther uppå oss yterligare forsäkre 
att Sverigis rikes stender högre och lägre, an- 
deligé öeh verdzlige kiinne sig ther på tryg- 
geligeh fSrlåta, hvar så skeer kunne vij skyl- 
lige och plichtige vara H. M. all underdånig- 
het éffter vår Eed al^id bevisa, men hvat 
vij afr H. Mtz Eedh och försäkring varde 
antingen öffvergifTne, såsom nu Gud bettre 
skeedt är^ eller ock fietitligen angripne (thet 
Gud nådeligen affuende) så vete vij och troo 
at Gud som vår oskyldighet kienner, är vår 
högste konung och försvar^ then oss udi vår 
rettferdige säck icke öflVergiffvandes varder; 
utan f5r monga Christcliga böner skull veet 
vell både medell och sätt oss uthur thennä 
dycka fSra^* ther om vij dagligen then tro^ 
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jGftste Gud alle innerligen bedia 0(jt ?jiM|l%' 
jg;eD förhoppas, att lian varder 093 hårandes^ 
Hvad som Calniarna befestning och the fta* 
ekes bedreff ankommer, är vår underdånige 
mening, at ther the are lagligen trotfgen och 
fi/ikomligen förmant, at the affstå aff sitt fi- 
entliga forehaffvando emott Sveriges rike 
och likevell iatet med sådane trogne förma- 
ni ng^jr bliffver utrettatt, sä är tilf orene aff 
alfe rikzens stender både i Snderköping och 
4^rboga aflThandlinger allment san^tycht, hu*- 
ru sådane falt skole företagas och iwedbdnd- 
las, dogh med hvad medell och sett tbet skee 
skail jbekienne vij oss gierna uthi theana säc- 
ken platt oförståndige vara, såsom o^h vårtt 
embete thet icke heller kreffver;, uthan be^ 
fåle then saken Gudi och tL Fe N. i hender^ 
Såsom itt Sverigis rikes försvar, thet Gud 
udj tbenna farlige och besvertige tijd Itådelir 
gen ^ffdt ock' effterl^et fiaffu0r, Gu4 giff- 
ne H. F.N» uthi thenna saken go4le o^h;trogT 
ne rådgiffvare, Hvad vij med bön opb åkalr 
lan till Gud 09b förmaningar tiU rårsi.l^f^T 
^i*i,jitretta kunne, vele vij altid. giei^q? gl^^ 
f4. Såsom vij och ther till. pliehtige är« och 
bifsliile h^uied BL F. ^-Wfnpt H. F.Z^vfowt-, 
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kmh och thet hela Jbiisétt titt aH lycätsmf^ 
heett ooh långvarig veimågo uthiOudi» 'såd^ 
ge och nalånksL^htéketmi - . J 

Biirpémé saMpt CaplttiT. 

/ bc*i jlraestaskapctt få^R 

' "N. imrterd. och ödtoiWii' 



'A Ii 



III. Lagskipmnde Makt. 

. Vplands L(ig$qga. , ^^ .\^ 

Lagman , ^ . 

•— Ctoeir JPleming (RiksMar$%j Cr€neral'$^tK 
i, Finland.} [ 

För allom thcm - -, ^r, iag . Cl^asj^J^er 
ming. Friherre. .|ilji.::Wi(m Sveriges Rijlces 
Marsch^. Öfverstc Jiiltimrall^ Lagman^i-^Op*- 
landh.och alle W^tei^Nor^aiiden^ vitiAÉliffit, 
utt åonoOhristfc 1<694/ -then andre Mattii, 
thå idg ett 1ägKittani»ting Kdllt med allinog^^ 
arBäling, Ulleråcker, Waxalla, Rassbo och 
Noriindä utlii I^artabyT^lBäTingz Socken7«^ 
thi nervaro thesse efter:ne Erlige velbordige 
och velförståndige gode män Ehrland Biörn* 
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Bontill Skatmansfto IX Christo|iber Hinders^ 
4011 tUlKrågsta^ Bencht Håkaiisoii Måns 
Larsson, Rasmus Christopher Tytiesson Hä* 
radzhofding^^ Xhå koiQ ' för retten Josep Si- 
nepschi 2) och, Ifide. i Retten et Synebref, 
ftom. Bepckt Håkan^on * och Christopher Ty- 
nesen hade efter, JK;* Mm m. allern. £L befal- 
Hing sampt the 12 eedsvorne uthi Rassbo 
Heredt holiit hade' emillen Hallequi ochSkel- 
lerydh uti Funbo sochn ther Sk; boerne ha- 
de huggit syidieland och' brutit vretar in 
opå Hallequi ägor på samma bref begerede 
förbe:te Jos. S. stadfastelse, tha öfveriade 
iag samme bref och sporde the 12 af Rass- 
bo' H. till • - - - och efter ingea emot 
mig eller nempden yedia ville, sades the vid 
6in fulla macht, så iätt ingen skall åverka in 
på tlieii ' andra inom roörgången. • ^ ^ ^ 
^ (KpLDeiafi.) 

.1) ^t. R. R. SUth. fk Westeras Sloéti '2) KMw Jt 
. L. Saliius <Be8kr, $fW$r VpU p^ 3]|9 JfMeph s MtehitlsfA 

Semiosky), en Ryts, it hTilkest .K. Johaii iörlänt Halle- 

qued kungsgård. " . 
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— Bärad^iiöfdingen i Sotholms dotMagf^.'' 

uekennes jag Fr<E(i)^;^^rthensson, Heredz- 
domhafvandes i Sptholms Étevede på ihenn 
£ddhle Heres vckiMi H«r~Hans Kyle, Rid- 
dare, till Erstawijk, att arom eptther Guds 
byrd.l572,,then,3^^M8Utij^^ för rätta 

satt och tiDgh hult mz almogeii aff samma 
HerfedKé' r * Wcsterh^Äinge socknfåsttighu i 
närvara Kongz. Mattss , |*ogthe Måns Persson, 
kom tå för Retthen Oluf Ulfsonn i Kengx- 
fitå iöbmo^ sdkfi i samina Hd#edh«^ ök%iS 
tilkäVinas att' honomiiär ifrå bah# hieitiiA^ 
fönde Kengxsta tdgit en hålma, soéa kallaä 
indre oxla, så iiafr habom Varitt> TetJérläfcl 
af lians åhriiga Skatt Ht hatfP pnnå inéltl 
whitt skattlas^s höö och itt 'thérp ^Reiiitha^ 
40 örfe, för saiwiiia hålöia, Thfeka ahréftdé 
satthe iag till the sväit*nel2«än s<ym i iiémlyl 
dea såtl^at the skslle thet ransake ' otii 
Kongl. M!t och Cronnen hade skäl och R^ 
Ur ^ védfHäag, .tfeå vittnade the alle y^Ä 
tiiefi Edh^ söm the hafiVe svoritt* Gud ö'S 
KonuagL M:t atKonfi, Mti wii Croitufeii-lift^ 

^ -^ Digitized by VjOOQ le ^ 



d4i i thet Ve^rjlag f^Uist ocb om^them fätti-» 
ge man knne, nu bliffue mere förbättrat och 
tillök t, tlier både the alle H/KM. gärna om. 
Till yttermera visset '♦ • ♦ 

(L. S-) 
* ' (gammal 'cö;piä) - ' ' ' '^ ' 



-t'^»- 



j . HäJi^dshöfdmgeu iJtol^ergå d^m^^ga. 

'Ajlofn S9»l th^ttgi fcrieCf «ee helleiT: köre lä- 
aefi». Dåå Gfipr* iag . Pe^^^i , Jonif szonn i Fergr 
^^tthjr J^^e4i2;höff<li|i^Qge i. Uobergz Herade 
yetteii^f tt, . att thå . ialii { .Tinngh hQltt i fqrrde 
Heiiade,^ la^edtt m^i^ pjiiioge^ thetm 13 dag 
Fejl^ruarij .ärren efftr Chnsti Böi^d» Tusennde 
F^bnndri^fle tpM^thf^ och Siuetyisnn- 

i^^H^i thessff gode >niii|nAdf^z näryafra^ Szom 
erbe J^han^n S^eszoAjgi JBeffaUimiiingsmannd 
^på ^Wadtzstenn^i rJVIifsliel QIszDtiii /f^e 
)^4v foi;ii:de Boberge Ji^ffrejdte, Njte Jonngzoiin 
tpll %fliö* Pri8toff8T::iEonii49ZQnéBördllningfi^ 
niiHaiidj 4. ,4^e QeiAd Ojdij Amden EdcJctsonå 
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i Högåsza^ Saiiiptt Neinpdenne: Thåä kåm 
ther ftwn fer Retlh^, Welbyrdig Mann Erik 
JöTinszonn till Löfi^tady Och Bekisende, ati 
Konng. Marit vår ä:nåd. Herre nu Regeriti- 
des baffuér for thu år Sedann i Wädtzstena 
Giffuid hånum eiin Oårdh igenn Benempt & 
spehinnda, i Fotnnåisza Socken, Renntrrkornn 
10 i^pänn hnilken haiins' farflader Håkånii 
Jonnsson hade Såldti tKil kyrkiatin/udi unn- 
ge Her Stenns tidh, och Effther K.M:tsGunn- 
stige EffCherlatelsee kenndis hann ¥jdt Sinn 
gåfdh, och begerede Sinn brelT igienn, och 
bleff hånåmm her Såä Svaradt att fogderne 
uppå Närby Enik Schriffr och Jacob Hålsth, 
togo all breffner bårtt ifTrå' kiörkiorna, qch 
fördes til Norby, och thr BllfTue the medtt 
nierhe gådtt upbrännde afT fiennderne, Ther- 
före sporde for: Erick Jönnszonn thenn me-* 
nige mand! tfli om the visthe att Espelunn- 
da i fornnåsza Socken hade hörtt hanns 
farffader tlåkånn Jönnszonn til LofTstad tiil^ 
Tåå kåm fSr Rätthenn enn beskedeli|^ mann^ 
Jonns Erikszonn i Wenndbergh, Qch svor 
uppå Lagbockenn att han ville vittna om, 
hnad hann 'visthe rett att vara, och sade 
hant)> att hann hörde, her hann var enn 
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|>renngh, Tåå kånar hann9 faeer inn, ock sade 
til hanns inpdhr,Huatrii,finiien^r«ecwä#)iEspe- 
lunnda haffr nu vared tiil Sin Hosboonde 
gilrdh, Löfffstadti, Och Håkåån Jönnszonn 
togh iffrå hånåm hatin« röda hpsth och Sie- 
dhe^ oph altt.annadt) för hanns affradt Yar 
icJ^e fiiluh och nu kåm iinii«a(t)hetii. gångan- 
^e, Thotta vittnair min itiodhr ännu ty hona 
mynnz thett grann tt^ Thedligesf. sedann nå- 
kett thr éfftr kåm velbyrdigh mann Håkänn 
Jönns2!0nR hitt til Espelunnda, och sålde Såå 
(ful fornnåsa Jkyrkio samme gårdh och var 
hanns ordli såå, Efftr jak jcke haflVer her 
|lere gårder jgenn, Gijtthr ifik icke för theh^ 
ne RijmpUnngenn. Schuldh^ att sennde hitt 
hirartt år, och sedann iak bleff enn Gifft 
karll, Tåå såg iak tvåa gånger vid våra kyr- 
kio, att för:e Håkånn JönnszonnsSånnJönns 
Uåkånszonn thii Loffstadh,; att hann hem* 
bödh kyrkiona Sinne Pejmingr igenn och 
lade pennghgernne påå altaredh udi enn Ii- 
then Svartt punngh, och hörde iah att hann 
sade til Prestenn och alle socknemennernne» 
Jak Täcker Gud och vår Nådige Herre Ko- 
nung Göstaff, hann haffr unodth megh såå 
T^ll minne Godz ]£;enn| säszum alla andra 
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Adelsmcnndh si tÄickett, huadh som kyt^MioTN 
och klostr haffr varder sogh Eflftr .Koiimig 
Karls Räffttz såå gick enn afT Sé<ikefinb8nti- 
derne, Benempd Jonn verkemesther fii rädtta^s 
hemliga medtt inresten och kyrkiovårnernna, 
Jak hörde hånåmm såå seija, Ty vi vethe 
icke ennu hvadann vädrett vil Blåsa, kyr* 
kian känn väl fyller innom kårtt tid fåå be- 
hålla! sina gårdar, Therffore vele vij ennu 
behålla både Gårdenn och Breffuet, vi vete 
fyller att han icke våller ifirånn oss ty hann 
ehr enn blyg manndh, udi lika måtthe påä ^ 
samma dag och Tings stadh kåm och enn 
Beskedeligh manndh Benempd Håkånn i Sto* 
rebergh ochVettnede medh svaren Eedh, att 
hann såg för:to Jönns Håkannszonn tillLöff- 
stadh, vara nåkra gånnger vid fornnåsa kyr- 
kio och lade peninngar^e på altarédh, och 
ville haffua sina Gardh Espelunnda igenn, 
huilkenn hanns fader kortteliga til förennde 
hade bortsålt, Men bönnderne the vare hå- 
nåmm fSrtreeska, the Ville icke Sleppann, n 
The ville enn Bide nåkén tid, Tesliges kåm 
thr och tor retta enn Erlig och Beskedelig 
mannd, Benempt Lasze Suerdffeijer' i If ålyå 
och bekennde att hann wh hörde att ofTta 



( m ) 

tS»h. JEonns Hakånnszån, héiiibSd kyrkioné 
samme peninngr, och hanns fader oeh moder 
hadePennJnagarnne lengie til Gömine til kyr* 
klenes behuff, Menn kyrkiovernernne, ville 
icke aiiname peninngariiD^, Thy the vl^re i 
Ti^iffuelämåll om Kånung Gustaflz Regemen- 
te, Thesiige» berettede Pedhr Karszonn i 
Eapelunde att haan ån*te hade hört afT sina 
fader och flere gofié matin d samme talen om 
thette^rendett 

Att såå i sanning ehr som fSrskriff- 
nid står, settr iak mitt signete^ Sampt medt 
herredhzenns, Och thes til ythrmerhe stad- 
fei^silsze, Begerer iak the gode mendhs si^ne- 
%e brede vid vårtt, Szom til foreandhe först 
udi thetta breff förnempde erhe: SchrifTuedt 
uppå Bobergz Tinngsstade szom förskreff- 

uedt står. 

(7 sigiller) 



Häradshofd* $ Memtngs hårad. 

Foitehref. 

1541. 

Bekennes iagh Bencht Erickson hserezhofdiing 

ij ftfymingh Haered med tette miitt opae brirff 
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af åron Efter g.b.1541(311) 1) Onsdagen efter 
Sancte Neclanes dag hult iag tiing med al- 
mogen ij fonde H»red å rette tingsdagen och 
stad skelde iag fSr en laglige iole festo ij 
Så måtto att beskelig man broder ions pe- 
derszon fordora gardiekne ij Icrokaeck kaen*- 
de sig Sålth och uplåtid haffuer simon ij re- 
sebro En éngh som hether resevelie, som sBt 
halff tiende spansk åfgeil for ätten iiåärek 
Snenske, liggéndis ijlaethe sochen ij Mymlifgi 
HsBred ij Link^tping* Biskoi>sd2fn« <^ > tå gaff 
jag ter skaffth och skaBil och lag^ge festo odi 
ther upå och (etae tolff huiio på f^täa Kilti 
i Gebbetorp ^ * Tiili y termere visso - 4 
år och dag s. f. st 

Kaepe vcsttne ieigan ij - * iinge loider* 
Jonssoa i torp* 

'Sigillet q van 

(DipLDelaG.)?) 

1) Pet åkta hfirvarande permbr^ ned arab. tilfror ; oästaii 
obagriplife. 

2) SälJÄbrefret är af 1531. Se DelaG. Arch.,11: p. 129, De 
Clauitr^ SvioGoth. IL p. 36. * 



(iv.Dbl.) 10 
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Häradshofdingef^ : 
; f ^N. Wedfko Härad. 

E^ M. till Sverige v- a; n. Herrijde underdå- 
mgfi sl(<M;tel<iyliige undersåtter thnn menige 
man i Norjre Wedbo, göre hc^ medh theeta 
ir^t öpna breff,: ottiiukeligan. och underdåne- 
Ugm vetterligittiatt arom: efftr Qudz börd 
1579 thtiR 3 Octobris thim Edle och Velbor- 
lie anan Svenn Ésb*örnsson^tiI^^Näas i He- 
rédzhöffdinge sCadti settiande, sampt lasse 
toprijdh nils person oc Jöns booson Hetedz- 
ting höUe vidh rettan tinghi^tåd i svine^öl i 
9]orreiredbo kommeT^r retta Thesse Effter- 
screffne Dannemän Jön« i Bona, Holmsten i 
örlidh, Nils i bei^a, Hoorthen i engh^ Hem- 
ming i Harsta, 'Nils fHårsta, lasse i Ekie, 
Ssonne i farstorp, Jöns- ib* Nil4&- ingiuJfison i 
Askaryd> Hemming »b. Anders i JliUttarp» vitt- 
nade och svore på sins siels salighet ec alt 
thz goda the sigh af Olidh allzmectig förveiita 
skulle, att the i the mål santh sade som the I 
for Oudh*alz^ineclTfii: 6c v. a; n» Herre ochKo- 
nungh ansvara villie, ehvad ransachnish ther | 
effterCkomma känn nu heller i faqutid^nm | 
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Om thesse elFterskreffne små forskattade hem- 
inati sotri äth for ett lithet kyrkiehemman i 
Äskarydh ' sochenu Éottekulla benempd soni 
för 14 eller 16 år sedan syiites herifråi^n no- 
gre åkrar om 3 t:ne land oc 4 lass engli^ 
och till en gård i Äskarydh by under K» M» 
arfiF oc egitt oc är fonne gård nu godh oh> 
7 jspanneland oc 3 lass engh till thz aldra- 
medz&ta, Item ett lith? kyrkiehemmanjiamr 
me sochnn benempt Egardsrydh och fSnd^ 
gård är kke mer än | parthnn emotl; e^ 
fikättegård i samma hy oc är god i åker^^^qf 
engh om 5 spanneland och 4 léas Engh^ oc^ 
lorrne g^r(l Egårdsrydh haffver i mång jår . 
jt^r thfin 3kull legatt odhe, och nu till frit 
ket och xnedhil på K*»M. nådfgste behag iipr 
tagin, Jtém £loffstorp i Siasqme töcken % 
gott. i åker oc engh em i9 :spann^fm4 pch ^| 
jas» engh, . - - • -; Dberffiöre är till/K.Ji!^ 
v. a. lu H. o. IL alles v^re ömiuok0 qch f nnr 
^erdånige bonn oe begätan 9tt l^m^ ]iik }/L 
sitte, Yejr^igas för Oods skuU m f^r:n» 9må 
gård kunne bliffua for | hemmäa i allehan^ 
da utlagor oc gerdei^i för tithan retta landt- 
' gällit ähr eppålagtt, fifter < Bintn gärderna, 
jkniine göra fl;käU ^t^oék- om the fattigo 
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män som fonne Hemman besittie, ingalun* 
da i så måtthe bliffuQ förskonthf^ bliffue the 
slett utarmade pc gårderne i Qdhe haffue 
the en nu in till thenn dag i alU pålagor 
inthet giordt mer än for J Hemman, . Itcm 
görom vij fattige undersåttare hermed vet- 
terligit hvad rette orsachen haffr varit att 
the så for hel liemman äre bliffven inskriff- 
yen, är thenne att sådane små iordar hafTue 
varit säldt pantsatte eller giffne iffrån andre 
gårder oc till kyrkia, oc haffue sä presterna 
i gammal tid strax ther haffuer varit bygd 
huss på och en fattigh man kunne sig till 
jpersoner sielff annen eller tredje medh behiel« 
pa, oc föda ther på 5 eller 6 nöttboskap, 
iiaffve the i man halett iblanndhmed the an- 
tlre bönderna bliflVit sehrefTne för gård, och 
är så först i K« M. kammer inkommit $ och 
fledan är therom intet beklagat, Effter the u* 
thij vare förfaders tijd 'intet så myckit haflT- 
ve varit betungade med ^erder ^ oc pålagor, 
nom nu för noden är för thetta långvarige 
krig skulle till Visse under vårtt Heréds sig- 
net Dat. • - - 

(L. S.) 
(Ur Siii^fka Swilio^farna») 
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Magistrats-Råtfer. 

Stoökhotim: 

1599. 

nPhen 1 Atigiiftti Anno 99 holtz rättegång pä 
Stockholms Rådstöge närvarande desse ef- 
ter:ne Edle, Välborne^ Velbördige Herrar och 
gode männ: , 

G. Mfauritz Stensenn. Claus Arfuidzcnn. 
G. Mugnils Brahe. Johann Andersson. 
Nils Bielehe» ^ Er. Pärsonn på Hémber; 

Erich Ryningk Michel Arfvidzenn. \ 

Anders Olsson. Lars Akessönn. 

Jörenn Eriksonn. Arfvid Sranm 1) 
Hans Akes8onn< 
Torsten Christoffers» 

Sampt Borgmäster och Rådh ther sammastedz. 
Kom for sittiande Rätten Erlich Hänt 
Jacobsenn och på Edle och Yälbornne Gref- 
vinnes Fru Ebbes 2) vägner inlade ett te^- 
stamentzbreff i rätten och befrågade sig med 
the Edle och Valbornne Herrer och gode 
männ i rättenn såthe, antingenn samme Breff 
skulle Tara gillt elle ogiUt. Menn effter Jo- 
håna Gabrielssenn 3) icke påRådstugenntill- 
stådéfl var, som deri svare borde sändes 
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étrax till honom utaff rätten yälb. Nils Claes- 
senn och chn medh honom, som med väl- 
be:te Her J. fÖF>öre skulle hvad hann til 
samme Breff svare ville^ Då sände J. G* enn 
Skrift up i rätteli hVilckenn bleil upläsinn, 
lydendes först at hann intz kunde naget go- 
re til sdkenn förähnn Barnenn, som hann är 
Målzägende före, hvilkom sakenn angår, kom^ 
me till mogenn ålder och sielf kunne svare 
för sig* Til thz andre, at samme Tästmentz- 
breff är tilförende hoiT Richzéns Råd och an- 
dre opartijske domare Casseret och ogitlet. 
Til thz tridie Efter som honom blifver til- 
mätid, at hann skulle haffue försittedh någre 
Stämpliinger, der på gaff haUri sinn mening 
såledis tilkenne, att honom är aldrig någen- 
jitädes Höge öfverhetennes stämpningz Breff 
tilUiénde kommit at han herutinlian till rät- 
te Bvare skulle, männ 'annors Stampning sa- 
de han sjg intz akte« Icke ville elle 
bordn honom inlaggie sig udi någenn Rätte- 
gång med yä]b:te Grefvinne om dette ären- 
de liied mindre det är H* F. N:dz vetskap, 
vitlie och Befalning, som och enn Målzmann 
är öffver samme Barnn« 

Om dette Ahrennde berättede Erich Jo- 
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renssonn 5), Efter som H. 'P/Nf ^ dertill 
svaret Iiaffiier, att H. P. N. tager' fhg'eiiir 
undann laugh och rätt och är kkfe Hne- 
re.desse Barnsens målzmän än andre fattige 
Barns, icke heller inn Specié haffvér tagit 
Sig någet Målzmandzdöme for Barnenn. 4) [ 
- Samma dag. Inlade för:de Hans Jacobs- 
8onn Et vår N* Furstes Stampnings Breff 
med .hvilket enn Nylödese Borgére Pär ^ Arf- 
vidzonn benampdt hijt stämpder var at sva- 
ra Välberte Grefvinne Pru Ebbe till rätte för 
nagre våldzvärkenn som både hann och an- 
dre med honom udi Nylodesse haffue giort 
Mde på hennes Nåd Sielff, så och på hen- 
nes Nådh tienare männ denne P« A. s^ halT- 
ver ingenn Stampning achted utann emot 
förbudh hennes Nådh ovitterligenn dragit hS^^ 
denn aff Staden, hvarförc effter Biörnn Pers- 
son Borgmästaren dersammestädz nu på Råd- 
stugen tillstädes var, Begerede H. J. S. at 
hann på P* A. S:s så och andre hans med- 
borgares vägne udi fönde Nylödese mätte 
honom till rätte svare, hvad hann honom på 
åeteu vegmie lagligenn hade tiltale. Männ 
B; P; S« sadeat hann ingenn fulmacht hade 
hvtek^nn aTP. A. S. dfér någre andre Nylo- 
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dcfefioiferetil at svare någrom her til rät* 

te, derföre förvägrade han sig och Äade att 

bann ingalunde huerckenn ville clte kunne 

svare till deres saak. 

Dette ärennde Emellen Välbrte Grcfuin- 

ne och P* A. S. blef hädenn Skutid och till 

Nylöse thr P. A. S. och the andre hans an- 

häng Boendes are 

Olof Pärssonn 

StadzSkrifTvere 

i Stockholm^ 



1^ Af Adelsmäntira inkallades Lejonhafmd, Brahe, Blalke« 
Rjtiingv lllfsparr* och Soop kort derpå i R&det af Hertig 
CarU 2) Ebba Lejonhufrud, född Lilliehöttk. (Gref Eb* 
ha). 3) Joh. GabrielsoB Oxenstierna sedenn. R« Rj 
4) Troligen R. R. Mauritx Stores bam| R. R. inåe édtt 
1592. 6) Tegel. 



SåderTelge. 

1563- 

Allom thera ^^ giarom vij Boiigeinester Råd 
I täljie vetterligjit - -^ att ärenit e. G^b. 1663 
d. 2» Jan. då vi för rätta sätte i vår rådstiH 
fpx kom inn för vår sitiande r^tt Erlig nmiin 
lasso olsonn vår med Bäq;ere med sijae /mI^ 
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lo berådda mpdc vplått och lefwterade med 
hand och mun hedérligéli äiänne ' Het Éans 
på denna tqd.kyrkii^hwde och pastor i gro* 
dinge Ena tompt 42 uinar hred och liggian- 
des ved mälarenn på östre sijdona; «» graff- 
uenfti och O spanneland jord i|ch 3 täppor 
och 2 gatubodarUm i gatubodarena för 18 
mark ortiger ^ ^ - till evig tid ^ ; »..f 
Dutis ♦) ut suprp 

(Står. cof. b.) 



♦) Cop. har Siidradt Åmtum^ «61n han fö»t écrih^* Derjpa: 
*'Deiine jord, som thetta breff innehåUeri haffver. Jacob 
Nffiff i Skirfvesta bikommSt af Hr. Hanii i Grödin^e. J. 
NWffl fläljebref af den samma är: 

"Bekennes jagfi Jaéob NéBdoli Skhfv^tNiå, ål jfagjK haf- 
Yer glortt dit, byte med denn édelige och hl^bomé Gre^ 
Tiane till Westernk och Fru Märete till Hörningsholm u- 
ti sä måtte att iagh haffver giffuit hennes nåde^nn tåmpt 
t talie 24 alnar bred - • - « tor emi utiordU s^kr^r-belä^ 
gtrni i br&Dnfk>iTkia sokéan i Elffzeby» hrilkini JutiMrdvlHir. 
t öres laad •.* datum täUe 15 Junii A. 1576. .; ^ 

Frih. Jacob Kaf bléf 1583 StåthåUare i Westmlndji 
Dalarne cidi Bergildgen. ' 
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. IV. Verkställande Makten. 

f^ genom ^Ofmngefis Éeftållningshaftande: 
Ostergoilåttd. 
Berf^llnmgsfHannen på Lifikoping 
'' 1572'— • Jo/15 Erikson Rosenstråle. 1) 

• Bref till densamme 
It— från B. Rtbhingj Riddare ^ »om nyss va- 
rit Ståth. i Calmar, och sedan blef R« R. 
och Lagman 1575* Se Biogr. Ribbing B. 
-^ från Erik Knutson: Ståthållare på Stege- 
• * borg (I) 4572/ Se nedanför. 
4- frånEgarn f /// io/if a (Erik Lillie) 1573^ 

Mrjn vwUgeoick kierlige hels;» » • • kie> 
re Jons Erikson min broder éoh gode Ven, 
giffuér jag eder kierligen tilkiehnå) att iag 
föj;sik4fiik,^r til edher jae.d. tenne ?niin tienare 
Ar^v^d beitilFe Tett silff som jag skal utgio- 
re for mitt anicgodz äyndéligeli for te gär- 
der jag Jiaffer besittne. , V^ger samma silff 
fem lödige mark tilhopa kiere Jöns rekne 
micfTicke, mina daler annerleds utan huar 
femten daler giore två lödige mark utij vikt. 
Men ter ij icke så vele anamma tern tå be- 
gierer iach tern igien, tå -kan iach letta en 
gulsmed giuta tern ij en ten så vege te30da- 
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kr likvel två Iddigemark. Teslikést te tuå 
skeder med ^n balfT daler och någett smått 
silfT vegor en lödig mark« Kiere Jöns 'om 
Christofter Olson ,2) er kommen til; eder så 
begierer iag kierlige att ij badin Velli giffue 
mich eder bekiennilsse att j hafTue uppburitt* 
aff jnfiig tesse 51ödige mark silff. K. Jöns E- 
richson så hade iach yil actett mig att kom- 
ma ij dag til Kungesbro heller lingcioping 
men för min legenhett skul kommer iach ic- 
ke ten yegen för iach acter mig genom bir- 
sfagcn ter hafver iag någett beställa på två 
dager. 

Kiere Jöns så Kaffver iach inthz syn- 
derlig att skriffVa, uttan iach befaller eder 
Gud aizmecttig kiere Jons Erichson er Cri- 
stoff Olson 2} kommen så hellscr honom 
medt månge m* m. gode netter. Datum löff- 
sta then 11 Dec. an. 1573. *) 
A tergo 

Ärl. o. Yelb. man Jons Erikson til Sons- 
torp min broder och tillförlåtlige gode ven 
tctte breff 

ganske venligen» 

1) Hert. Magni köksmästare, ron Stitrnin. känner Hi|;eit Btfj 
j^ L. från P. U()Ö58 1549 till Thure Rofepsri^ifl^, Jj^iie 
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ftotenfltrites fmr Grik laosaon till fionstorp, g. m. HfAlia 
Paloes dotter Horn, rar af en gammal Östgöthisk adbg 
familj. Familjen Introo. 1693. 

♦) Som Jöns Lillie dog 1568 och Erik Lillic sedan skref «i^ 
••tillLöfsta,*' lär han rara författaren, hicf 1594 Ståthållare 
öfrer Wadstena. Se om honom ttert^ Johans Bref 1610 p.lSl^ 
och B to gr. Lillit Er. 2) Chr. Olsson rar Befallnings- 
man på Stegehorg 1568, nppgifvande det då till Hertigar- 
ne Johan och Carl, g.' m. en Konung Eriks frilla. 



Befallnmgsmannen 

på WadOenm Slott 

1597 —- Arind Btrgesoh. 

Vår • - helsen med Gud samt adroiuke 

tienest. Eders fromhett tillförne^ Yidhare 

kiäre Juncker, effter vi haffve förstått att 

thenne breffviser E. Stenson är kummin pä 

itt obestånd för slagsmåll thett honom Gud 

bettre, så eifter dhett han haffver skött {i) 

tijl oss huru han sig på en tid läng her hoos 

oss förhollijt hafver, så haffve vij honom 

intet annatt beskylla en dhett som ärli- 
gitt är. 

; ÄrJSrthenskull vår odmiuckc bÖn thijll 

Eder ki^ira Junker utt i för våra fat^ge bön 

ikttir villtd bevisa honom barnkhertigfaett - - 
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Befallom Eder härmed God iHaff Eede then 
11 Dec. a.,97. 

K F. ' a|tiJ4 underdänjg^te 

TruU i Helleryd» Rruutp 

ibm, Raffvell i SlicHMm 

Mint idle våte gtavAec 

wå tergo 
KongK MtÄ vår allern. H/o. K- troroaik 
och Ståttholieren pa Vastena Slott, ädhele 
och velb. Aruid Birgeson thijll N/ '►) thetto 
ödroiökd. thillhande. 



^) Månne ej de som ej kftnt Egendomsnamneti kunnat taga 

mi8»te <Mn feréonliga aamnety oqh således Arrid Birgeson 

^ Sr — Birger Jönsson! Eller e& Arrid, bemälteBirg^rssofil 



1597—99. Birge-Jönss&n RoseAäråh "^^ 

JUiil venlig^ • • , J.eren begerewi »ar^ 
^9 pera^Uer til Slasti^lin. behoff, som er Iv^oi* 
le och bamp - - - homlenn hann er eijn-r 
thehU^^nn nttrikes, ^for der rooste ij fors^rr 
g^ ider mett ijqtnrikes mett » * • Vatt som 



.♦) Se Biogr. R^ <- ^ f 
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ÉA\åt ahtif anger vill ij och sende ider mer 
frambether, her kan komme mere ijn her elr 
Enn hartt handell her kémer' ijngen ffrom- 
ffdr ^enn dolige handelen der utte er gudt 
fiacliges dett afTvende - - 2 Lisp. salt till 
Idert egett beholT Schalle ij dett gerne be- 
kome vill gudt nu tti|l kom de Mattes mis- 
fiey både gedde och fiskenn och vill idet her- 
mittgudt denn allmegthige befalljeiides. 
Dat^ Nprkopi^ d. 28 Aug. 97. 

ij- N. a- ; 

per lowe«. 
A tergo 
K. M. befaln, M. po Västen < Slott och 
des lenn B. J. 8. • • 



Mjra gmi«k«^ venlig# . r - - .^ 

* - Lasse Erikson i HoUm vill sa^e 
Cronons qvarn * - - och intet' achtar eder 
mto på Konungz vegrie befelningheh hafTver 
- - - Min k. byrgie Yenss. om de få thz 
tilfalle ath sälie och bytte mz Cronones hem-^ 
inan som de ♦vele^^ tfta^ bliffver thz en stbr 
oäring ij rikett^ hvilkett är emot all ^ Lag och 
ttstt^ ej heller hafTver varit sed»' i : . / 
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Dat tl^ea 4 Ajpr. 96. . ' - v 

Eders villigeir. Yän 
JoÄii 

^ Jetinsiioft • " 

• '■ "' A ter^o * 
K. M, till Sv. o.P.' tfogiic Befalm. påVe- 
fitena Slott' . * " • 

Velbodighe Ståtthållare .borgKe . J[öii9 Jnnkét 
- ' ^. ••'' «li lag^ hafiVeii skrifvit andhcrV lin- 
Tiersåh 1*>^til[l Statthållate på feFztörgh iiih thé 
knechtet såm T^oss edher fonghne ähre EIF^ 
ter jthett V^n. ha^I^f;. IfefaUnf ^gh tUlatt fån^^^ 
4ew, -huru Jbana^ .bcfidln^ um the « .^ : ^ 
bafTver han ibeditt- migh ghiöre medh Edera 
råd huru vij kmine best, plei mrn. H.^tégnai 
laghätt, men iag vill fråga Jfuhiker Cai-lf till 
huad han; segher thcjr till, scdhen Vill iag 
kamma med tliet förste föred till EJdhe^umm 
iGnd.Till ♦:•;...•> . . . f ^•/^' - •• ' - .. »• - 
Datum Östårp th. 14 dag Nor^ 90* 

'E. A. F. W,' 
• ■; . TVilz - 

Junisson. 2) 

I ' ■' I M l 

i) Tortteniion, välbekant af Den^éisU Friieglaren, Tor- 
sten LianartMon, hjeroea Lijiaarts fader, rar nuSlottilof* 
t%tk på Elfsborg. 
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2) Jaeobskiaid, inkommen från^ Nprige^* SéCMterara hos H er- 
' '^g dich K. Carl IXV Slottsskrifrarena på Wadstena^ Mag, 
fader till V; iM'esid. i Åbo UofK. Jöna Nilsson J. 

' • ^^■i l f.» -'V ^ ' ^ ' 

Befal}nii{g8ffhannen 

1572 — Erik Knutson^ 
Brif till BefalluM^ på Linköping Jöns R&- 
$enstråle. 

n^nn ränHge helsenn - — - 

^ ,^ ' « iag haffypr bwJMt me4 JSss Månssona 
Sl|4%tt |h^ ^iU g^rde^Rr^f^fnU.lfUJBCTA 'Ufverexett no- 
gtfi gil&jr4 I^U fplksens nodtprfi't - «- Szi b^ffver iag 
ha;idladt med Jöns Månss.tetom att han hsiflfver skrifi- 
iit Landzfogfdernte ter fill om ätt the skole vindlegge 
gig till förskaffe %k« hielpedaxVerker, srom K. M. nppå 
kodtl» som menige jöaQ skola göra till att berga sä- 
4ena ihiw, r-- o^h brår mM tbeifi befiooev T^yittige 
fob bprsf^i^e, är ^e^ ^ beste^b aff K^ M: och Ca* 
merei^^p att nät nogen inkomsth kan bliffve. Så att 
her bliffVer i förråd på oll, skall mann giffue för sam- 
me hielpedaxer 5 eller 6 Tnr 5il ther vid gården på 
det man kan teste bettre bevebe tbem tbei^ till ^ - « att 
den kaq bliffra trotUp mi»db« 

p9l^m' ISteg eborg then 19 A^g^s^ An. 72. 

Kere iöiM Eriksån att i vilen vel göra og late fa 
ded meste hyete i åstad kund till att så i höst. 

Erik 
Knutzsonn* 

(Siat' på Första Afdelningen.) 
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ANBRA AFDELNINGEN: t. 
Biographiska «Haiidliiigai\ 

Baner: 

— Gustafs äldsta riksrådet 1600 pd Ltiikö- 
pings torg. . 

Här forvaras ntan tvifvel den psalmbok «r hyilken, 
han sjöng, sina psalmer inom spetsgården, Ikied fle- 
ra an teckningar, af Baners band, både i dess yn^e 
år ochy som det synes, nnder dess olycka. Det är 
den sällsynta Laurentii Pelri Piulmbok Sthm 1567, 
jemte Davids psaltare Sthm 1560 samt några Laur. 
Petri predikningar. I psalmboken befinna sig de 
psalmer han afsjöng: Herre Gud Fader! statt ost 
biytoh LXXVI; sam han sjöng då hån a&läddiBi sig, 
iVif bedje vt den Helge Aiid^ foL LXXII; som pre- 
sterskapet upptag och han sjöng till slut, samt Var 
. Gud är oss en Väldig borg^ foL XXIV, sojn hen 
sjelf upptog. Simeons lo/säng^ med hvars afsjun- 
gande han slutade sin dödsberedelse finnes här oiim- 
mad, foL IL Fryxell anför att han sjöng den afLu- 
. ther rimmade (Med glä^e och frid far jag nu hän.) 
• Om den då redan var öfversatt kan Utg. nu ej tipp- 
' lysa. Högmark kan derom rådfrågas. Ifråga) varan* 
' de Psalmbokens band är öfverdraget med sorgklädt 
perlband, troligen for att medföras i en sådan stund. 
Redan det aret Psalmboken utkom och följ. har han 
antecknat åtskilligt, men i fängelset tord^ det vi med 

(iv.Dkl.) 11 
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knrsif fttil ntm&rkt blifrit tfUaggdt Det ftr lydL af 
■ednare datum. 

1567. 
AUes nach gottes wijU jss mein begeren . 
Die Hoffnung macht dass jch deia . ^ * 
For licht mein * « das Ziettlich . • 
Das Ewich • • nicht « . • m. m. 
Ach godt fcenth fnein Elend 
Vnd verlye nUr ein Salig End. 
Initiam sapientise timor Dominu 

1568. 
W. G. W. G. 
G. Bann er 
Herre ich will trauen auf dein Wortt 
Du wirst ^mich helfen hie und dortt 
Hilf godt au8 Nött 

Abgufist ist gross. *) 

■ kt " ' " I '■ ■ ' ■ ■ .. ■ ■ I ■ - I , , 

*) Psalmboken egdes sedan af Brita Lejonhafvud » som rar 
dotter af Sten Eriksoa L. gift med Magnus Brahe enlig^t 
en sednare anteckning af SopH. Jul, DelaGardie, född For- 
bus: Denna booken haver min salige kere srerfru mors 
Fru mor hafft den Höchvelboine Grevinna Fru Brita LiQ- 
ionhuTU hafft hvilcken book iag fick effter min saliga 
kere srerfru mor den Höchvelborne Grevina oeh Fru Bb- 
ba Brahe samma dag Gud kalla henne som Tar d« 5 ia- 
auar. An.- ^674. 

Sophia Juliana bin ich genanth 

Mein gltick stehet in ^ttess handh 

Forbus ist mein gesehlegt 

ehriati blut macht mich gerechti 
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Br giW mich mein teglig brott 
Vnå hilfft mich aus allés noth. 
Jesum lieb haben is t besser den allés ivissen. 



Bielhe: 

JFrih. BogenshUd: R.R. Riddare, RthHof-^ 

mästare, Ståthållare, Lagman m. m. 

Bref till Svärmodreh Mértd Stures 

1571. 

jHijn Szånlighe odhmigk Tienste och kärligh , ^ 
helsenn -* -• - Minn A. k« Frumor: - • 
Oss känn thernesth iche haffve E* N. kärligen 
föi-hollen, att Hermann Giillmann kom hiit 
for nogre dager sedfaen ifrå Strållsundhy och 
förnimmer Jagh at han bekom allenast af -* 
Svensh myntt och the skulle leverére Tyske 
daler. - - <- Uppå El N. vegne skulle la* 
te honum bekomme sine 900 mk — - men 
fier Pontus giorde illa som skulle viise en 
eädan hungrig främmende person till E. N. 

Minn a. k. F. M. giffaer Jag £. N* och 
kärligenn tillkenne^ ath iagmas störste fliitt 
haffueer Jiu £5rdt uppå El }is saker hos K. 
Mjt. - ^ * 9ch hade E. N» inteth kommitt 
till uå godh beskedh^ hvar JL M:tt icke ha« 

bigitizec^^jJkJU v le 



de fornnnimitt E« N:s gode benägenhet mz 
thz at E. N. vallvilligst opbuJe H^ns Mtt. at 
E. N. lähn ij Westergyllandh eptir som E. N. 
och vell förnimmer af K/ Mttz ägen skriff- 
vélsse - - '•') Menn de khechter, som erc 
E. N. landsbor och E. N. begäret at de måt- 
te forskonis linz dette tugh, szå er nu szå 
besteith, £|tt hvad knechter som icke ere al- 
leredhe afdragne till finlandh, de bliffue nu 
i vinther hcmme - - It. Jag haver be- 
Icommitt trenne E. N* flittige skriffvelsser om 
deth dråp Per Nilsson foute^ij tiusth er kom- 
men udhr, at K. Mtt. ville gifve honom leig- 
de, szå haver iagh ther om 5 eller 6 gånger 
- K. Mtz till, dågh vill H. Mtt inthz gifve 
thet till föran den andre parten och honom 
gifuith sin saak tillkenne, ** * * }%er till 
mz förundrer migh ätt E. N. beder så flitigth 
för honnm, epter han altidh haver varith E. 
N. imotth, och synnerligen fordrede thz breff 
om *- ^ skatten - - thess likesth haver 
hann af mottvillighet till Fru Mor slagith en 
qvinne ihiell för no^ré åf sédhen, 80 ock 
• dräpith nägre andre If tfrar tälföiiänhé. Men 
thet E. R os (så) utfdéfiigeft vill hielpe ho* 
bom/ dä rådhet ht^um %?0 åté målsagérrie 
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beéhie for faommoi oeh séttér diem-rtill freé^ 
eliest får faanri her ingen leigde af H« K. Mtt^ 

Minn A, K. F. M. kari jag och icke fSr^ 
holle att her var for någre vecker scdhenii 
nogre böndher ifrå Nårré Widbo ndaff E. N: 
grelFveskapp, hvilke beklagedhe sig för M.lVftti 
att E. N. hade lagth giärdh uppå them till 

r 

Westeyvik, szå och besVeredhe jsig ther of- 
ver ath dhe hade ij vinthrars hvar " mäii 
kiortth en, stack, och endogh the finge försth 
medhåldh aff Kungen, for ann jagh koni till- 
stedhis, dågh seeden böiiderne forniimmo, ätt 
iag sporde epter them, och hade ' achtedt 
th^m tillbprligen tilltalé, diraghe the uthen 
all besked härifrå, Th^rfpre yore gåtth att 
E. N. lothe randsake och förhöre ther effter,^ 
hyad heller the andre böndher hade giortt 
them uth niz samme. kJagepiåJJ, heller iche, 
men om the have giortt thx af deri^. agne 
mottvillighjeit» då borde, the jotiupjejs. 4j . d^ris ^j: 
- * - - I like mötte var hit vell om- 
thalth öm deth Bt £^ N. hdllé sinn ägetiA 
prest ved gamblé Westervik, så att then än- 
der sockan nu finghe för *- - att holle no- 
gre Kyrkoherde, dågh hléff tbet inthet vide- 
MitiU9loit:iitbeB.pcestea »otte dxftfgo hw ir 
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A 

trk mz fönne besLedy att É* N« rådde tber^' 
före att giöre som E. N. syntis, epter thzf 
var så till förenne, dhå K. giostaff holt af* 
tall (?) på Åby gård* It. Dénn lackeyenn 
som giorde E. N« thz förtreth. Han er ann 
nu inthz koramen frå Kongh Erichy men ner 
hann kommer skall thz inthz bliffue förhå* 
ledh. 

—T — - helse bröder och syster så ockdenn 
lille systerdotteren. - - 

Dat Callmarne denn llDec* Anno 1571. 
Vedh liuss mz tu suage öghen. 
M. H. K. R M^ 
V. V. Ö^ Sz. 

Hogenskilldtt Bielcke. 
(hela brefvet egenhändigt, upptagande 9 sidor ganska 
fin stil, io foL} 



*) Här upprepai det besked^ hrarom K. Br. af d. 9 Dcc, 
1571 handlar. Se bär ofvaa ^.51 följ. 



— - Annuy Hr. Hogennkild Bielhes^ född Sture^ 
till sin Mafu 

— - — Ursachen iag nu sender bud ifrå 
mög är för tegelslagerens skul, han kam 
kit» ännu, och lar äahan köioiner kan. in? 
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te bli b«stält * « intte salt är än titgefved 
hvarcken på körning häller spannemål, mer 
än i går var här en med 2 9 (pund) salt och 
vill köre före^ men intte köp giorde iag 
med hånåm, han* ville intet låfve ad köre 
en 18 alne ståch för ^ ® salt och med ingen 
liar lian handled der åm,'utten allt är sä o- 
möiligt. Jöns seger diisse bare ad dii få tij- 
ne' salt för H tijner hvette och här i Når- 
cheping pundet för 7 öre - -, - Jöns 01- 
hån « ^ töfver här til jag får syar frå er 
m. H. ^ - - Gud befaller jag er k. m« Gud 
vachte och bevare er och piltene och så hu- 
iitrun och dåtteren med, som nu måste åter 
gå ensamme till bordz - - Gud för sin 
barmhärtighett latte 'meg aldrig vare enne 
åm bestelingy en dag är meg nu längre än 
ett helt år hos en Gud låtte ås nu snart 
fines med glade, hastigt onsdagen, tusen go- 
natt a. k. m« med sine söner, di sku ha stor 
tack for deres skrifvelse, jag har nu inte tid 
skrifve dem till men littcd perer och krichtjn 
8ender jag till k. m. han skall delle med 
dem tusen gonatt a. k. m. t^ k. h» 

Anna Sthre» 
(original, fragment) 
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— Ntls^ Gen.Gouv. i Fihh R. A Krigs-Öf- 
v er st é mot de Danske ib^S* 

Se DelaG. Arch. I: 45—53; 1«7— 207^ IV: 
32—34 

-r^ Mårten Nilsson^ Herre tUl TseA4s^'^) Död 
tL 25 No^. 1596. 

Här förvaras hans morgongfbr. af 1577 till Marga- 
reta Hans dotter på 700 mark ortr i fseste jordegodz 
dvh tili forbättring 100 nngei^ske gyllen öch 300 Jo- 
Hannes dalen. På glaffuenedl hoUo Jören -Boije tiit 
^ienä93 Claes ilkessan till Siundeby (Tdtt, éå v« 
Gouvea. öfver Finland, Ridd. af . Salv* o. Guds larab^ 

o 

Orden) Jacob Claesson till Åminnedt (Horn), Karl 
Henriksson till Hapanemi (Horn), Erik Hakonszoi^ 
till \t'inrela, Lasse Torstenszon till Brodtårp, Knut 
JSiisäon till Lauko (Kurck), Arfvid Eriksson till 
Sooledhe (Stålarml), Thore Johansson till Draxby, 
Erik Johansson till Pernå, Johan piijckler ijXk Taal- 
^is och Erich. Tönnissonn till Tiusterby^.^ 

Modren börjar ett chronolo^^kt registor .on\ 
barnens födelse med: 

Anno '3944 åhr éjfter Verldenes begyn- 
nelse uthi thet 42 åhr iifader Kais* Aug» reg. 
blef vår HeMe och Frelsare Jesus Christas^ 
födh den 25 Dec. om midnatstid. 
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Heer Boije, Christian, Erich, Nils^ Brita, ^ 

f. 158f, f. 1583, f.lSSS, f.l59Ö; ' tl59i, * 

•f 1617, • begrafveii ti649. dötfdétlW*^ 

i Peromu. ' . pesttténtloQ? 

M^f ad^v j 

■ ■! ■ I < ■ ■■ I I ■ I I ■ I 

■ : • . ' • • ■ ' ( L- ' ' • -i 

^) Da na de Biographiske documénterna ofta kunna inne- 
hålla något, som tjenar tili redaiidé åf clironologi,' ^etrea^ 
logi o. d. utan atC sjélfyf f«i;^i)^et <ofl^ tpr^lijj^Hgif^ 
kunna ega synnerlig vigt^ skola vi ofta lem^jia deni^ I sam- 
mandrag, för att kuniia meddela desto flera. ' 

/ ' " u ' ' \'\ tf-rb 
-' - - •*'■■. '••' • ^ ^''''^ '^'"^ 

-— Hansj Öftersté éch ^ CoimnendaAi :pdr j/Vbim 
garods Slotty Stad^och lå»^ .<' enr^' > 
Uans morgongåfFobrtC : Jtf ld04 äi?.tfll.Al^i|i:£miif' 
dotter (Hordecl) på \5?tlW:Pl Jm^S^^ gf^^^i fn^åA 
gods dertill och till fpr)>ätt]i{ig' ^e^å 300 sla^oCv d«i-| 
ler och 100 ungerske gyllene. . På glafven höllo ^Jo-- 
ren Boije till Gennäs, /Åxill Kurcke till Ånofa, 'Gq*' 
dicb Finke till Pårkelai, liu ft. ' ' ^''' '' * 

■> ■ ■■ ' »» »' f^ i^ ■ ■ ofiJB ^ 

BokissWian: ' ' -' / 

^- Henrikj Commendant på JVendehiS7fA} 
OåfvohreJ^ till densamme af Ahhot ock €\in-* 

- 1544. ^ ^ ^ 

W9J Ledowkua AMMlli imnd ADthoniM 
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Prijor und Gerhardiio SynéBohn Sampt iin- 
jerm werdigen Convente des Klosters tho 
Pader, Don kundt, vor unss unde unse nake* 
menn unnd jdermennschlich, hyrmidt apent- 
lich bekennen unnde betugenn^se synn gcist- 
lich ollte werdtlich watterley standes se 
sijnn mogen nachdeine unser yorfhar Seliger 
gedechtnisse, Everhardus sunneshynn, dem 
Ersamen Manne Hijnrick Boijsmann und sy- 
iie Fruen (und sine Erwen), dath stucke län- 
des, offte gudes kangell genand ty belegenn un- 
der dem haue pasthe^ alse he dath - - /- 
Hodi ynnehefft und besijth Yorleneth, hellt* 
ohme odk ^ daf » - wo tvij von unserm 
werdigean Convente goloffwerdicb, nicht al- 
lene utk snnderliker gunst, sundern ume^^e- 
le ertbDgeder woldath, de he unseren seli- 
gen vorfaren unnd sinem Vf. Convente ge- 
daen und Bewiseth erifflick tho vorsegelen - 
» nne • • affga&g» utb disser Jamerdale 
ijnn Gottselig - - - Dewile wij ock den 
Ersamen Henrick Boissman in unsers Klo. 
Bters best gefulmechtigett so nu - -r fer- 
ner der Ersame Hinrick Boijssman tho un- 
sers -Klosters firamenn ^ - Das allcs tho 
mbarer Erkunde hebjbeii wij. L. Abbott unsé 
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Klosterss insegell Rechtes wetendes uiiderj 
ahn dissen Breff - - tho pades ahm dage» 
Martino int Jar nha der geborth unser9 le*. 
ifen Heren djusent ^ vijfihiioderth veer undv 
Veiticb. 

(U SO 2) 



1) Hrem känner ej den Lifländske Ipsarioten^ som flydde 
mecL Riddarnes hustrur och barn upp mot himmelen» se- 
dan han ej längre kunde försvara dem på jorden f 

2J I sig;illet: 8igillum Dni Abbati» in Pudi^, 



Brahe. 

«-* Peder j Rikets Drofz^ Stdthdllare på 
Stockholmg Slott uti staden oeh irf^ 
f7er Uppland och alle NoréUanden. 

Quitto. 

1564. 

Vij PEER, greflFc thiill Wisingzborgh, Fri- 
herre thiill Rydboholm, göre vetherligt ber- 
inedt att eiTter tbet vij för long tijd seden 
länth baffue Salige (fler) *) Hans Claesson ^^ 
then tijd han var vtbi sin velmacbt, fyre 
hundrede march ortugr rede penni nger och 
yii tlierföre ährf betaltlie vordne hvarture, of 
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p&'lkét kfke yfjdere éfftbr tält opä the por 
s^ee shaU szå giffve vij-välbyrdig QvinnaHu- 
stru Ingebor Åkes Dötther fönde Håns Clas- 
éIous éffterleffvérske thenne vår bekennelse 
ther hon ijig kan försvare medh. TiiU ytw^ 
mere visse herunder vårt Signet Dat. Stoc- 

hoim tim-20 Jrniii Anno 64r — - 

(L; S,). 

*) DelaG. Arph^^WI. p, 184. ; ^ 



^ P. Brahes Testamente. 

Peder. j8vorige9 Aijkes I)råt2iet5 Ståthållare 
uppå. $((M)li^.QUn$^^ott uthi 8ta4en och öf- 
ver Upland och alle Nordlanden, grefve till 
Wisingsborg och frijherre till Ridboholm &c. 
Gör vitterliget med detta mitt öpna breff, at 
eifter alle menniskor så väl såsom vare för- 
ste föräldrar harvaväril: 'skyldige under D6d- 
zens våld och intet 'Vissare bätva till at 
vänta an honom öch fikväl intet ovissare än 
Dödzéns timma, Så ät det ock väl möijeli- 
gpfat en ung menniska kan"' snart döo, och 
ömöijeligit at eén gammal käti länge lefvaj 
Öch liäf Före ^^fttef 'ia^^&tt ä^i^ kommen^^ nSé- 
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./jro o A spxtijo mine.år. och tijden: f^9t lijd^r 
och lijkväl ännu ärroed temi|ielig halse^vett . 
och fprmift, . hafyer jag nu uppå denna tijd, 
i min välniacht, utlii den hellega tceefaldi^- 
heetz Nampn, satt mig fare, at ställa, det^ 
mit skrifteliga Testamente, om min yttersta 
och senaste vilja uthi. s^å måtto såsoip här 
cffter följer. Till det första tackar, iag pu 
HERren Gud, som hatver värdiga? skapat 

. mig efter sitt . Egit bellete till een förnuftig 
menniskia med alla minna fuUkommelige le- 
damöter och efter min naturliga födelse till 

.verlden låtit mig komma till Doop ochChri- 
stendomb, och jemväl sedan ifrån moderlijf-. 
vet och uthi alla mlne lijfzdagar så nådeli- 
gen låtit sig vårda om mig^ undt jnig födö» 

Jcläde och boning, satt mig fram för andra 
meiuiiskior till högre anseende, nampn, stånd 
och stad än många mina vederlike, ^ulpit 
och bevarat mig uthi fredelige och ofredeli* 
ge tijder, så ock för Tyranner, mördare och 

. månge andre menniskior, uthi haflfenöd, Eldz- 
våda och uthi besmittelige och dödliga sjuk- 

. don^ar och jtnångaharida andja farligheter fle- 

];:e,.hon9^ vW ^herföre pfijSj^ tack ,0(^ Låf 

-*»11 ifiTJg, tijd, . Qcl^ , fejjdejv ^;iu, H]p:^röt| jGijd 
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liogligeii innerligen och uppå det aldraod- 
mjiikeligaste genom vår HERrc Jesum Chri- 
stnm sbm allena efter Gudz Faders nådiga 
forsyn viljandes hafver 'tagit sig på till at 
bedja och fyllestgöra for alla menniskiors 
Synder ehuru månge och store dhe ock vara 
kunne, att* han väjrdigas for hans skull nå- 
deligen forlåta mig alla mina missgerningar 
och synder, och ville dheruppå, när HERren 
så täckies at källa mig hädan af denne vari* 
den med odmiukheet antvardk honom' min 
fattige Siähl, den han mig gifvit hafver, uthi 
hans gudomlige händer, och min döde leka- 
men tilt en ärlig dock sTätt och ödmjukelig 
jordefärd och begrafning, uthan alt prång i 

' Rydz kyrka uthi grafven till min SaL och 
kiere Huusfru och min framledne k. barn 
den Alzmechtige Gud värdigas förläna, oss 
och begges vare föräldrar och vänner med 

'samt alle Christne lekammer, såsom i HER- 
tanom Christo afsomnade äro een Salig och 
hugnelig opståndelse igen uppå den ytterste 
dagen* 

Så.gifver iag nu härmed präster, skoh- 
ler och de fattige af min losörer Ett Tnsend 

4 

- ^ marek ortiger och sedan om iag någon nå- 
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got skyldig blefven är^ antingen Tiensfefolek 
haller andre, atttfae ärligen och till nöje måt- 
te blifva betalte, och nppå det min k. Barn^ 
Sönner och döttrar, som Gudh täckes låta 
efterlefva, mågehafva desto större och me- 
ra samla och kiärlek^ sins emellan inbördes» 
så hafver iag allaredan låtit deela dhem al- 
lom , • * Kvar sitt till, uthi dheras mö- 
dernes lösörer, uthi guU och klenodier, som 
mig hafver tyckt lijke vara och framdeles 
nppå samma sättet sig emillan sklffta och 
förena kunna om dhe lösörer som där då 
kunna finnas igen effter mig. Om mine Sä- 
tegårdar och egen arfvegods hafver iag så 
ärnat och förordnat, som här effter förmäles. 
Först hafver iag. låtit antvarda min Son E- 
rich min gård Lindholm, med sämpt Möre- 
by Rättarelag, och flere gods och gårdar, så 
mycke honom på een Broderslott efter Lä- 
gger kan tillfalla, uthi fast Fäderne och Mö- 
derne. Min Son Gustaf hafver iag ärnat 
Sundholm med Watinge Rättarelag och flere 
gods. Min Son Magnus; effter han nu inte 
kan bekomma Thunaholm *) som iag hade 



^) Maricholm , tom skrifVes Tureholm i Frjrxells Bträttdf» 
Mr IV. 2 afd. p. 79. 
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jMfhtat effltWr at Hertig Cajrl iii€^d eéh' göd Til- 
.je hade undt mig dhen med dhe gods där- 
^U^dér Jiggid) så skall han nu hafva Rönboo 
:med Högenäs Rättarelag, och flere gods som 
thertiU äro lagde. Min yngste Son Abra- 
ham, hafver iag achtad min Sätegård Ridbo- 
-holm medt the tu Rättarelag dherunder 1ig- 
-gia, och andra ilei^a gods. MinElste- dotter 
'fru Ebba *) hafver iag ärnat Höckerum med 
'Udingz Rättarelag. Min dotter Karin Ålsta 
^méd dhet Rättarelag och dhe godz dher un- 
der liggia. Min dotter Margareta Löndarp 
'med Eökébergz Rättarelag och flere godz 
'som där äro tillägde*. Och min yngsta dot- 
ter Sigrid hafver iag achtad Höckenäs uthi 
" Östergjöthland med dhe godz uthi Nij Sochn 
'och vid Askesund och flere gods der näst 
^omkring uthi östergiöthland med dhen Tompt 
och Huseby^gning som iag hafver i Wadste- 
^ na stad,, efter såsom dherpå ett synnerligit 
Jordregister för hvar och een isynnerhet för- 
^ fattat är både uthi Manthal och Ränta, Rro- 
^ der Éroderlått ach Syster Systerlåta^ effter 



•i..!*) (i|n »Mir^^tfJ: lY. Eri^ Sparres fru, Sal. FniGredila 
Sparres fahrmor. 
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som (Sveriges Lag medgifver ach mig- hafvei 
kunnat syntz iykast och rättast vara. Och 
effter den äldste min Son, med sampt hatis 
manliga . affodha^ när Gudh honom dem för* 
ser, effter min dodelige afgång bljfver först 
arftagen om mitt hela grefskap, och sedan 
hvar efter annan, så länge någon af min 
rätte manlige aSiido kan vara till, effter Bår 
som det Kongl. I>onationsbref, dhernppå utr 
gifvit, innehåller ock förmäler det han och 
^å straxt må annamma och besJttia^ Lijkväl 
effter uti saoE^ma Donationsbref ibland an- 
nat beröres at grefven eger och betänkla si- 
ne bröder med någon luelp effter hans för* . 
mogenhet och lägenhet at rusta sig vp med 
uti KongL^ch FurstL Håff, skall och fnrsör*^ ' 
ja sina Systrar som inte oförsedde vara kun** 
na med een ärlig Brudskatt^ efftersom det 
grefveskaps förmögenhet då vara kan* Så 
finnes och een temmelig Summa daler vara 
utgifven, då min Son Erich hafver varit ut* 
ländes, emot hvilken JSumma min Son Mag- 
ntfs *och välbem:te mine k. döttrar intet haf<^ 
vet bekommit, Så äro och die Siätesgårdar 
/låaom them äro tilldelte alla obyggde, dexT 
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f6re ocb Qppå det att der inte skulle föror- 
sakas någon osämja när honom sådanne dee- 
ler blefro påminnte och kräfde, hafyer mig 
syntz best, lijkast och rättvisst vara, att ther 
sättes någre godz afsydes ifrån grefveskapet^ 
bvilka de^ heller och dhem som best kan 
förstå^ kunde hafva händer emellan och up- 
bära räntan dhérutaf dem tillgodo så länge 
de något när kunna hafva fyllest byar efter 
sin anparth, sedan kunde då'^ samma godz 
komma under ' grefveska^et igen, och ther 
till hafver iag ärnat stora gården i Rackelly 
med så många godz och gårdar såsom thet 
register som deruppå forfattadt underskrifvit 
och förseglat är, innehåller och förmäler, och 
må deremot min äldsta Son for sådanna 
deelar vijdare blifva okrafd ; sä ärnar iag och 
min Son Erich min Huus och Tompter i Up- 
sahla, Theeslikes hafver iag ock gifvit min 
Sön Erich och min äldsta dotter Fru Ebba 
mitt lilla Hus i Stockholm; Men mitt stora 
Huus här i staden mage mine bam vara al- 
la om,, när det så kommer att de moste be- 
sökia denna Kongh Hufvudstäd Stockholm. 
Men efTter den äldsta min Scm^ heller den 
yngste hafver bäst lägenhet framfor de an- 
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dra at håfva tillsyn med dbem som där skall 
Biftia i Httuset och hålla det med byggning 
oek täckning och all ahnan nödtorft färdig; 
Så är ock min entelige vilja och begäran att 
effter lag och min SaL k. Huusfm hafva lå- 
tit byggja thet Jockimsta till een Spethal på 
TVisingsoö, Såå och några ^ Stufver. på kloc- 
karebacken vid tlydhboholm till siukestufva/ 
at the måtte få vedh macht blifva» Dhen 
gården iaghafver ndhi Räfle hafver ia^ undt 
och gifvit Gustaf. Och efTter lägenheten nu 
uthi många år hafyer så begifvit Big stadigt 
här uthi Rijket med krygh och ohrlig at ly- 
tet tillfålle hafver varit på farde^ at forsam- 
bla något forrådh uthi lööjsöhre^ Deerföre och 
uppå dhet min yngste Son Abraham må haf- 
va tiillfalle och rååd vijdare att studere och 
forsokia sig i främmande land^ hafver iBg 
där till undt och gifvit honom af mine loSs- 
Shrej den Summa Sölf och daler som iag 
hafver försträckt Kongh Mäyt^ vår aUernå^ 
digste Herre, både för och seden Hans Kgt 
JVIajt» kom till Regementet, och deruppå haf-> 
ver Hans KongL Majtz^ nådiga bekännelse^ 
livilken Abraham itkall annAmma till sig ^ 
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hvad h^Hom sedan derföfp vwda, k^n ant/n- 
gen'* penningar eller annat. Och Msom ho- 
nom nu härmed är Wifyit tillagt det fur- 
nämbsta Säthet framför de andra hams Sv- 
skon^ tiil at få niuta qeh behålla. Så skail 
härmed vara förbetinget at när Göd vill at 
han komma så till ålders at han achter gå 
till något giftermåhl, skall han icke haf\'a 
macht at gifva Rydboholm bordt i morgon- 
^åfva längre än till lijfstyds, och sedan gå 
till rätta slechten igen, för så mycket annat 
godz, Derföre till att utgifva udhi vederlag 
såsom i moi;goiigåfvorna således med vän- 
ner och Slech^z samtycke kan blifva utlof- 
vat uppå dhet och dhet Frijherreskapet Wi- 
singzborg, må desto längre blifva vid denna 
Slächten, som dhet manneligenn, lofiigen och 
väl hafver förvärfvat och förtjent Och vill 
härmed troligen hafva förmanat alla mina 
kära barn, at the for all tingh ville kafva 
Gud for ögon, fruchte äre och tiene honom 
och komma ihug att vij hafva ingen blifvan- 
de platz uthan som vij föddes hit alla till 
vadden, så inöste vij och när tijder bär 
konuner alle på ett sätt häden igen, och så 
indiet tage med oss annat än ett godt och 
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Slirligit nampn/ i vilk^ förcfenskuli hafva 
Broderlig och Systerlig kärlek och sänrja e- 
der emellan, ocH så mycket möyeligt vara 
icaix iDeA alla ^ndraj^ och beclia godt för edra 
käre: föräldrar ö€h alla Christne Siälan *) 
^ '- ^ ' •• ^ (Copia som tillhört Grefvinnan 

' ' ' "' ' ' Ebba Brahe.) 

- Ui •^fjtg;'iinniei- in%eh featholicism häri. Väf gif- 
ver Hn Groftf^, enligt ganimalt bruk en del till *cÄo- • 
lor och ^Umi^hvWket ej blifvit ett lika stående for- 
mulär i vår ti^.^., testamenten, men det bör ja ursäk- 
tas. Han hade sjungit i Wnlborgs visa 

och funnit djlika hedersskulder skönare än de^ skul- 
der vår tid sä. bentuuner o,eh ,åt J^vilka vå|r upplys- 
timg ofta torde ge de största testamenten* 

*) Jordebook på alle Per Bradc$ modernit^ j^t4fs^ o dx 1^30. 
(i utdrag). Ridboholm: Gamble gården liger för 10 öres- 
land 2 ort. rentar gingicjr^i^z j)enningar 3 öre korn2pundf. 
- - - - Summn: afradspftiiiiing^r 53.} mk. IJöre. 4 ort. gin- 
gierdsptr 8^ mk. 3 öre. korn 1 lest. 2 spän. lamb 30. ägg 
360. höns 30. bvarmans dagzvarke 12 Hogerniis rättft;- 
«. \ iafWA' rihnwinUaffidiptr I4|jink:vi'öre.> korn äi:läaå. 
.40 pp#^i|ij^^8. ^Mkv^ *iO. ä^ ijfeOl.^ hvpvwans^d.t:. Wl. Lfnd^ 
^ holna rättartag, Lindh. ligger för 4mk. la» J rantar korn 
•'• * IB pttiid;'VffraäJperigtir'6 mk. gingp.pir i2f iik. '- - - - Sunt- 

.l/[nui.^9f|.pbd4!}|in|e^-l <tef4'g>P9Pt^ W ^^\ h<|rn 7i lÄstii< 

,• pund. Jl.'^m. å» v. 12. Nortuna^rätlarlar, r • - -v Summa 

afr.p:r 13 mk. miiidre }'ore. ging.prr lO mk. " korn 6 läst 

•^^*'i jiätÅ-^^intiddff ^Httitftég. -'^ - - Summa ^ftfr.pti- 11 wfk^ 
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H 5re. 4 d. ging.pv 18 dre. niSl 7 pond. kon 10 pvrnd. 

åhl 4 pand. Godi i Ötierg^ihUui^ Sonma: afrl 

p:r 5 mk. t| ört. 6 o. smdr 2 txr B pond. lair 2. hdns 

16. ags IdO. jmfrer 35 pund. GoiSi • WtUergStUmii, 

- - - ' Samma: ging.p:r 8)- mk. 2|- öre. q^amrpcnnin^r 

12 dre. smör 5| t:a 3 lisp. ost 1{ skalp. Iton GiSthe- 

medi ESittnrdöme, smör .40 pood. gip&par 1 gård: 6 ski^ 

Ung. i d:o 5 sk. i d;o 2 sk. i d:o 2 sk, 1 d;o 3 sk. 1 d:o 

3 sk. i dn> 1 ^ ett öde» torp i sk. Denae Jordebook 

rara lijka lydande med en uti Arduro ibland fralseacta 

befiotelig Jordebook sob n, 380 attcstera» i^ertfcknat 

Stockk d. 14.Martii 1665* 

Lars • 

'SrnmfOg, -' 
Ex. r. r, 

P. J, T, 



-^ JErich och Gustaf: den fonre Sveffsåt 
BäuRådy den sednare PåbåFåltmar- 



1597- 

ErICH, Greffrc dll Wisiiigxbofgfa, Frijherrc 
tijil Rydboholm och Lindholm^ Svérigis Rij- 
lies Rådh, Gör reterliget m. th. m. o« b« att 
^ftet thett jag haffver handiet med thes Ed- 
le och välb. Fru Fru EBBE, OrefVinncf til 
|(dwbäfgh - - ^m i^tt tiueipd Daler, hvil- 
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ke iag^vti gott forarbetet söJff rtaff hennes 
kierligheet hafver opburit och annamme lä- 
tet, och efter iag nu icke haffver haft sieiff 
nogre mine egne arfvegodtz har nedre lig- 
gendés, som kunne vare henne)» kierlig- 
hett for sin legenheetz skuld så när 
belagne, som välbéite Grefvinne ville la- 
the sig med benoije* Thcrföre hafver iag 
Broderligen och kierligen begäret utafF 
then Edle och välborne Herre, min kier- 
re Broder Grefve Göstaf att han hafver 
opiatet mig så monge vtaf sijne egne 
atfvegodtz, thenn iag välbe:te Grefvinne för 
the förbe:te Ett tusen d£iler pantsatt 

Théremot lofvar och tillsäger H* K. H. 
att samme godtz sampt med Ekeskogen sko- 
le i hägn och gott forsvar bliffue beholdne^ 

Dat Ny lösa then 9 Martij Anno 1597. 

ERICUS. 

(L. S.) 

Gustavus Conies 
aussj 

«-^ --** hviike förme godtz iag tilägner mia 
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käre Broder — for en bn&eligt Pant.. - - 
Dat Alffvénn then.21 Martij Anno 1597. 
ERIOJS.*) 

rL. s.) 

Se vidare hSr ofFanför ' p. 129. 

*) Del yttr« utseendet af namn och sigUl flkiljes ST&rligeii 
på något afstånd från ett konungligt. 



DelaBlanqne till Rasék^ Joh. fOtoau de 
la Bianca Oentilofno Jiorenese multo 
magnifico Stgnor Capitano). *) - 

Bref till Fru Märg. Sture. 

Minn ganske vällvillq;h • • • 

känn jag E. F. d. (Eders Fnidönle) 5d- 
miuckeligh icke förentholia the jag någ uth- 
skyiliglir gånger iiaffue bekommit K« M. breff 
och aifyariigebefailing» att jag skoDe bettal- 
le Tutusende croner, som framledeen Herr 
Pontus togh till låns aff Hertig i Florens then 
tidt lian var sendbud på K. Johans vägnar 
(iofveligc åminnelse) i yelschelandt och en- 
dog jag baifr stått emot så mycket jag haffr 
kunne göre^ föregifvandes att thz var förta- 
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ntt på H. K. :9|. ei^en^? &c^ haffr, thfl^: }tj(f 
Jcunne hellier ,in$|tte . bielp^, uthan Iiali' :'J^ 
K. M. skrifvitt så skarpa brefve, jicke ^<i^ 
liast till mjgy uthäa. dch till Stadtholler her i 
landet att så framåt' jag icke betalie ville, 
han ^skolle tage alle Herr Pontus godz <Sbc» 
Nhu efifter thz moste bettallett yarde ocb man 
liaffver ingen anhen utlivéige, så haffuer iag 

inte andres kiinne göre (ik fråmpt jag velie 

' ^. ;■•;>. r.!*' ^:<T. * • { 'O j^\'i. 
beholle en rene sanivett) och haffuer gifvitt 

tilikennie (såsom och thz fiaffr varitt K. M. 

nochsam vetterligitt) att åff the för:ne 2000 

croner Eders käre nian välborne Herr TEu- 

re Bielko haffr bekommit hålffparten, sä/sbm 

hans H. icke thz nä^ka Jkann« Tberopåiiaffr 

H. K. M. skrifvitt Stiadthofler Jörcn bol'till^ 

att han skall latte t9g)Q> the £ör:n€ iOOOf^ro- 

nor aff then godz som Herr thure haffr* her 

i landt - - - är fpr^then^iU minjif^^^^^ 

miucke bön E» F^ vilte latte taale Herr thur 

bielke her om - - - Jag ..Ijekenner i^yll 

att thz borde H* K/M.. till ;qt|; bettale^, al- 

denstund Salig K. Jebait hade beffallet Herr 

Pontus gifve Herr Yhiire f^^^^ 

förmenandes thz Herr Pontua . skolle befeom- 

me så må många tusende i Neiapolis^ - -.j- 
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Och befaller Jag E. F. ndi Christi beskydd 
oeh bescfaerm evinnérliga. Dat* Rewel d. 20 
Ocfe 1599. *♦) 

Eder altidt tUl tiänst och villie 
I^a Blanque* 

A tergo 
Den Edle och välborna Fru, F* Marga- 
rétte Sture, Herr thure Bielkes,^ minn gunstig 
Fru och besynneriig godhe vann. 

Thette tiänstvillig tiiihande. 
(Egenhändigt) 



*) Det Florentinska Capitano (utmärker der. ett ^f de hö- 
gre Embeten) i»fver«atte dela Blanque sjelf med Capten; 
men enligt Werwing* K. Sigidm. o. Cai^ IX^ h. II: p. 49, 
blef han redan hos £• Johan III GentralLUutenant. Han 
•ynes hafva ädelt uppfyllt en frandcB kall mot sin Va- 
penbroder Pontus DelaQsUrdies bam, «j inblandande sig 
. filer dem i politiska faror^ förrän Junk^r Jncob Tar mo- 
gen att gå i falty då J. Dela BL, som tillhörde Sigismunds 
parti, snart rid Wölmar kommer som Pålsk gisslan emot 
J. DelaG. som Syeask. tamämnes i Hert. Cails Slak- 
tarbänk. 

!^*) 15Ö9 d. 30 Maji daterades K. Sigismnnds bref till ^ene- 
ralStåthåtlaren i Bstland J5raii Boje till Gennäs med h«- 
fallning^tt göra förbud - pa r&ptan af Th.BielkesLifaänd- 
•ke gods för att ersatta Hr Ponti arf ringar, de tuaen 
dronor, "med hyilkå B* föst ng ifrån Padua, der ban na-* 
gon gäld gjort hade;** 
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J}el0 Oardie: , ^ 

— Pontus^ friherre^ FältÖfverste m. m. *^ 

Offentligt hr ef 
af Öfverhefälhafrar^n of ver Ingermatitand 
och Kexholms län. ' ' 

K. Ms. till Sverige irtÄ allcrnådig - .* ^ 
Hoffrådh och till^Mr^irdiiede krig8Öffénrt!^-Jtf|( 



Frih. P« DelAOMdiff sftkoM miag» «ipply»mAg«f t Sveri. 
ges historia, som »an torde yänita fråii Delif Ehimliska ^ Ar« 
€liiTet.^ Men dårKl&k«€kiiSl» llt. Q. Déla6Ardieli:s^lingar 
ekafliftdes Tid itedtfktlefaeay lia'>sikérligeh mSiigfa urfclinder 
förkotnmlt som nSmeasi ^ik regitffratur af J. LoHn öfver 
Frilierrens AttMy eeh Kerayida ^ återfås från RiksAichi- 
ret, htarifrån det blifrit >Archtréto nuv. Bgare itåodgif. 
▼et, att återtaga hrad lem tiWiöi^ RiksCaosrerh . ektskilt, 
Sf finiiB Utg. olMskaiit. : Ur oftatde r«tgi/Hrtttiur må aiiföras: 
' ^ AV CMf;sliéac^«^ 

I* Orngmélia. ..- ^^ . . . .4 
Knippaii 3. N. 9. K*. Johaa^ braf Ittr Hr Poåt^ D.j»ttnju. 
ta alla siae Arfvegodt under Bkholmen fri föc äUet ger- 
der d:c. fitookh^ 15/73.: 68. I^Bteokn. på Sal. Hti Fonti D. 
legatioasTårf för CroaaÉ >Sréiige^ UH ItskiUige h6|e po- 
tentater» med .dess .egen haiiil imderskrifvit dati tU IpFebr. 
iWL SL X i.KéJPt^Mkå^i:Dmm9äk 4imiéiioti : flithar 
. fäögelset dersammaetSdas 'far>.Hf Pottltti D..i Fredriks- 
lNMrff d..l6 My |&7Jk^' ^ JRllttffaklMS^ 
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Ponthus De la^räie -frj^h^re och Ridder 
pijll Ekholim r— här med,, v^terligitt^ att 
éfthér Gud den alsmégihig haftiier gijOfvet so- 
danne nådh - tyclco, att K^xholm Slott är 
Vpr4ett eröffiratt Qch bra^gtt yiid[^j: K; Mt^. 
min allernåd. H^rre .0€ih Sver|ffes Krono och 
är en besynnerlig le^enhet, Såå att förden- 
Bkuld altsomstörst ihacht oppå ligger att 
samma Slott Jtn^^tte fj^p^ ^9A^^^^!9B^!^ ^^9^ 

folkets aflöning, STartsiööd-JSOct^ira . 3.. Full makt 

ftfr Hr P. D. att infordra smör och annan ränta ifinlaod, 

? ' ffirtända dOASanirtia i pgr,^Ocl»>aei^f«'#»kltf^ SVériska, 

' ^ • Tf 8k« ;<>eH^I(0tt8ka.<Mr^sMk^MfofWtf^U«^^^ DatJ St^ckk. 

'O', d: d0.iSept7.1573u: »^.i. Patent af ii. iJokaa> och förmanina^ 

•iio::njtUl.Al;|.krigi!foUaftt.4lt.ly9visa.Iir^l%4Q» i|^^ hör^ajHbie^ och 

-im: .::lydna^ ia,YjSkd hfim ndftcej^ftocJiexhaloil ^htk w^ fStads 

•1. ,. ec(^friag,i som-mirirutiQU »r, ^^m WftU^^.kaqi ..Srarjfcsiö d« 

I i. 3 D»c, laBQ. a.i PillfliftkiiÄfi Hl., )ok^^\ %.'H^P*, D* på 

-. . Ö^^ 5 aulii 1581. 

.. leS. K; iohtos la-«f itili .Uf^POuM.lfoiigdQ .för., Hr Ponti 

: ^..iiStipMMiiatCaBpfipiDifliingliaato: Da^.AÅ^s^ji: H;^^5SS. 

Efterskr. kongL brB/u ^nm$ t<$4^. Hr F. D. tilUkrifne, 

K. Johans 20 st. I>i!:.GaJt|ia^a4 1 it. Hert. Carls 13 st. 

' K. fionhk IV i FlMknkr. 2^«t. ..K^^Ciirl lX;oGb «Q Jftransk 

'- •- DMtmiigS'!! st.:. • . •( .' ,j. ^> ■t/^N^^L. ' 

:• • FärUekn^ af .mUatderMté néOt^^, Under' oipkétbeM^ 

'hpUkajäen.Såi. iffierre I^rJ^mtui D.^ pä SveMMka wsh Ty- 

' ékatiMirifvithitffåen^ CBMtiii«9ra nlÄlha» af Utg. anfö- 

i >ras> Bläfliiis Dwidia. Bétlvridwt ifaHcits dé 4irkla»l \ed Car- 

'■' diftil ifråh «é«. €hlstaediiaRé£itoisknCteB>fileMMi »Ho^ensk. 

Digitized by V.ikJVJV IC 



i m9 ) 

d$h äHiestlsttå';. beYdrdfss ocfat försörjaér ' att 
/ibe. kiwaa bliflfva H:te K^ Mtt^; oeh Räjket 
,3|l giKdo hållilr och föi'svamt^ öerföre haffi- 
.v;er jag opå H:te Ko: Mttz; vagdar tiUfxkordr 
aadt den Erlige och- yälbyrdige Madz ^b^ 
xlecssotin att Han sjkdU haffua acbtt, ach till*' 
fiyn på landsbygdeiin med fo^ugtterne och 
iBlIiest sz^åå. att skickligeiin måthe i tillgå, Och 
opå thz att hann sig vid samma sitt embe^^' 



.syster Catharina. Kario» Måns dotter (Drottnitig^eii). Mar- 
gar. Dionysii (Beur^ei) dottep. Ptr, 3. R. Drotzet. Tha* 
re Bielke. Contepter a/ Sal. Hr. Pontus B. till sin l^ä- 
r08ta fjungffia Frökon jSopbia Jot\^iis dotter. Till Hert. 
Magnus r. Sachsen. Lattnshe Bref tUl Hr P. D. An- 
-dreae^ Sot|iyidt. Nerici» Andreas Laurentii Eps. Wexionen^ 
■is. par. Chythresi. 2 a% Georgii Radzivils. MiacelL 
Jac» Typotli bref (orisst till hrem). Noch Legationer 
angåeade, nb. deribland salvipassas för Sal* Hr P. 
D. ^fif J^^js. R9dolph U och CHuxfurst Ferdinand. Ef- 
. terföijande ha skrifvit den Sal, Herren Hr. P. D* 
till på.ltaiienska och Fransöska (»agra må anföras) Anth« 
Possevin 4 st. Gastellon TAmmiral de Franke 4 st* IL 
Cardinal di Gomo 2 st. 11. Gardin. Commendore 5 st« 
Camillo Capilupi. Carlo Gapellp f troligen Biänca. CapeU 
los.slägtinge). G. DanzsBus 32 st. FmiliusMalTesiusSsIw 
Guido Baldo Conte d'Arlo. Ger> de Montaigne^.. K. Hen-, 
rik i Påhland. LaGardia Gapit. Lor. Cagnioli 12 it. 
Laskij 3 st* Olivier Conte d'Arlo S st Stanislas Clodi* 
nis laternuBoii di polonia 3 st. Thuro Bielke. Lft Yilte 
ide Pieppe: Moroai. 4e NarennjM. 
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te odi kall teste flittigere skall broctie och 
befinna lada, och i alle måtto troligen, actitta 
H:te Ko. Mttz: och Sveriges Rii^hs gangh och 
bestå som han och pTichtig är Szå halTaer 
lag opå H:te Ko: Mtz: nådige - - och syn- 
nerligenn szåå lenge hann ndi samma - - 
och embete upå forne Kexholm Slott ' och 
lenn ^ ^ * blifver tillsagtt honom årligen 



B. Comtor$'Aeia. 

N. 15. it8kil%e Tyske handlingar 1571^^ ] 

4611 regiatraUir pa RikiBiarsKens Aeta anförea Relation ^ 
Hr Tkiire Kelke bland annat boi den olyckliga händelsen 
1 Narveo, hrarest SaL H. P. D. dUika med några flera 
drunknade 15S5. ' ' 

Di Örnktétm »hulU åhrifwa Vita P^nti, uttogoå ur 
BiktJrcihet 1681 tf/ JoA. Hejfsig öeh'lånte$ bematU Pro- 
fenor: K. Eriks latinska och Tyska e9nGepter 5 st. K. 
Johans coneepter 1569^71. 14 8t.^Gallica. 4 acter 
1572. Mig. Hispanica orig. 1 bref 1572. Ducia de 
alba 1 aet orig. 1572. Hr« Ponti och Hn Clas 
Bielkes Legationer till Ostfriesland, Bisk. af Mim- 
eter, Frankrike, Hispanlen » Staden Antverpén och andra 
orter 1571, 72. G9 ark orig. och copier. Legaternas rela- 
tion öfrer deras förrättande hos Bisk. af Manster B ark. 
^t. 1572 oiig. Kejserlige Bref och resolutioner 1577. 5 
•t. orig. Hr. Ponti DelaClardie legationshandliogar fill 
Kejsaren, Påfren, Neapolin, Mantna, Bmnswljk, 4ec.i&7Sf 
1577. 21 aeter tillsamman, missirer och^origfnaL Hr Jo- 
hans fullmakt 1576 f«r Hr Ponto och Pär Bfiehelson till 
Pålen 1 ark« cop. K. Johans fullmakter och insthi^tto* 
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t 

lidi lönn - - - Fempdjo daler och enn 

läst Spanemåll. • « . 



Schriffuitt i Felttägrätt fSr Eexholm Anno 80 

then 11 No vem: 

Pontus Dela Gardie* 
Maria Propria. 

'—original, skadade «— , 



ner jadl, 1582, 1583, 1585, 8 acter, orig. Hr Ponti pa^ 
tent>02ii, myntet 1583. orig. 1 act. Fyra ars Tapeahvila 
mellan Srerige och Ryssland 1585. cop. } act. SVcnsJn 
i:k>iiiiiiissanernas bréf till K. Johaa 1585. orig. Stockh. d. 
28 Apr. 1681. J. H. 



Morgongdfvohref. *) 
1580.. 

För alle the godhe Herrer och Män^ som 
thette mit öpne bref kan hände förekomme^ 



<} Om Hr. Friherrens åiflgtfSrkåaandtn må ur till aftryc- 
kande ftfr vidlyftiga doeumenter anfOrass Sophia Johaoa * 
dotter hade trå syskon ^olius oeh Lgcretia, hnlka dogo 
* baralttsa. 1606 ärfde H. Foha arfvingtr aUaGyUeaUtln. 
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|;ÖT iagh Pontus Fnjherte Dela Gardie öch 
Riddare till Eekholmcn herniedh allom vet- 



tka^arfregdiseii i Finland.^ (Godsen uträknas i Biragor 
till -K. Carl- IX rimchrönika p. Id8). Behållna mantal 
j^ppföras ] «tt document härstäd^s : Stadg;a heemen 117, 
skiftes heemen 68, Tår ppare 3=188. Kenta: Pengar 130 
daler 3 mk, 1. 0. 18. Råg (4 mk Tunnan) 136 Tr. Korn 
•<4 mk Tn) 228 Tr. 12 kppr. Hafra (2 mk Tn) 16 Tr. Bö- 
n^/(5 mk Tn) 1 spann, 8 kppr. Värderadt i pengar 1509 
Daler 31 öre U f.d> Behållet Inrentarium: omur 208; 
fltutar 5 års 13, 4 års 21, öfrige 46, kor 228, qvigor 5 års 
12, 4 års 25, öfrige 104, ungnOt 3, får 285, getter % srin 
1, bestar 17, folar, 5 års 4, 4 års 3, öfr. 5, stod 4% stod-* 
iålar 6. 

Fru Sophias släjgttafla torda rara följande: 
eias . Åke, 

Hans g. m. Ingeborg. 

Karia ' 
med Hert. Johan med Clas Andersson med Lars Hordtd I 

im 



, Juli as Sophia LucratiA» Brita Steoboick. Anna - • 
f . 156a f. 1550. g. m. Hans Boje. 

g«nL HjlMffliSwniis mnriar 

Pontns 
DelaG. 
adlade Gyllenhiélm 1577. " 

Man kan således trj^gt CStta 1 w^ Sdeniin:s #j»reM till 
K. Joh. llls krönika af Girs, Tab. XIII. uppgiften: Ams 
Lari$on till Han$ Claaon, utan att man deiföre med I- 
sognus 1)efiöfter férblanda ffmn$' CHmi—n^ Mngeh^rg Åktt 
4otftr$ .(Natt o. Dag) num, med Hah9 CImsos, Ittgthwg 
Ran$ åotttvi (Tott). Fr3rx«ll ger Fru Karin sin moders 
* «amn.Nat* odi Dag. Peder. Bcahe kaUar Hans Classou 
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terligit och fulkomligcn tillstår, at iag ♦ .. 
gifver min iClsket Icäre Husfru, den Ädle 

■ ■ ■' - " "' " *■ " " ■'» ■ ■ f "' ■' g 

hvifitni IiyeVorg Jkk^ 4(>tteF. Se Bio gr. Brakn^ Fehr. 
Hofinaa,.Mm.tQrdef«!ljth3ndskrifaa uadernätjtej^i^r jK^n- 
hamn, liter £^atrinf imr Tara Hr B^$, en |»rieM i .Sxocki 
bolnft, g.. .til. l^^gfbor^, ea oäkta dotter af Åke JqH (med 
•n J(arin),/«Qm Atufade 1510^ son 9>i B^nM^Tkott tUlfiilU 
rum* lixari fi^r v^r af en bland AxeUsfinema. Med detta 
jrimwar vig e^ Grjef Pei» upp^t Illa. Munneo jskc^ först 
Hcr« 9ieQ ;d^tt|i pfverstM^ks och akref» i stallet bl4Ht 9a* 
iig£ B0»9, I^^aa kallas ^«^%r%. Ho|i inastie 4iåler 
d|es T^rit crl^nd af. sin far. »t- Sjelfr^ ov-is^heten o<jh o- 
iikheteriie i ^^^ifteraa r^^rand^ hennes h&rd talar fdr att 
Hr Hgns^ej yar.af de bekanta familjema» Karin aHaåg$ 
ock af .sia silkare Hertig johaa» 

MraaiiDi Kärk^ Hänt éUOUr CHi^t AmiétBmm Mftet. 
JkfiDemkm, €la«« ;Anécrsson Uerii Mm» aoi&sy^a ,hals. 
Mgg^ flI.K. Mnk li63. Ilet ihet«r »m hoofinvi fjonien: 
"C A. ådidrMrdefet uti ftndennnfd Heptugfia .i>€kil#ndt 
maedi httfft sådane «rd »t HS^atb. E. UK. r. Mlecit H. 
o. K. teke akttlle väva tieMkig ait hire Cr^nd» i Sverige, 
ulhati Wnh YMte t^tll en aWnan, boél ther tiH vMré iskick. 
fijgtire inmiå|^1}g Itértttg Johan, ty arflle han .vave tben, isom 
»kttlie t^ Croaan af Högste^ K. MM lioif^ead och 4&tta 
thér ^ Hettdgea." I eemslolen .satft Laue l^endMkJison» 
Mr Ittlnraras en rierw» af >GlåM ^rinii^pn^ion tiU r^pl. 
iMa af M9, utt *'kaQL albandte utaff SaUge CUss An- / 
detssiftistdretig ea |^lkedie om 40 ung;*, gyllen efter ^i; 
geJffrar Måoison (Stiemkors Jöns Kufclgi mag» ^som 
1563 ^W K. Edks fSra-ele lid» pjoh 1570 Q^. Gopr. 1 
Flnl.)> i«0tn:l»fotoii|g» »9m »t tbeo <lij4 T«r krigsiMSrTer* 
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oeh^ygdesamm^ Sophia Jahanscjotter till be- 
der och morgengåfver på rettenn hinders 



fte thå Åbå siat t rar belegrett/' Haa intygade sig ha 
föfvat dcÄ ärhg qriiinan Hustru Karin H. é, till Wfixöd 
att nämnde kedja igen af Jfrar Månsson* förskaffa, och 
•oni det finnii ej skett, lofVadé han dei åkriftHgen och 
{af underpant i sina a^regodz. Röjande plundringen vid 
förenämnde tillfölle upplysa ilet*a "handlingar. I ett dom- 
Vref 1570 af Joannes Grindh^nn til Poike, ' häréd^dom i 
-rärie' haffrånde pä RiksCanSilerns och ffdrHdzkofiingtia 
^fver Birkata Härad N. Gyllcnstiernas vägnai', ' anföres 
huru inför rätta kom deii Ärl. o. Väft). QvinWa Hastra 
Kaderinn til Waxsiöö Sal. Clads A. s. efterl.' öch befri- 
gade sig å satte tinge med de 1*2 i ifämnden sutto, om de 
Tisste gifya iien*ne någon besked på rätte' baneinatmen å 
det tingiit och godz hon miste rid fejden Vid Åbo och 
Mm ur Kareken kyrka oeli aimdrstSi4es.'ta^t9 < ^h ^öf- 
lats» Då STsnide^dc 12 samt med meni|;e soekn och he- 
Iti tingslaget, att Jöns knutson till Lttuldo (Ktecfc, sm af 
Kriut Ertki^on 'K. ^. U förste: Rikéräd^ ook Lagman; 
Jöns blef lilottsloff«i^ i Stbni 1543» Iläradsh£ i fiaxmäki 
1551, oeh I^ågman i &. finifee mödan a«lmi> fadren .lefde, e- 
medan, enligt K^ Qa Is.^ ord i fi4tmakt»Br, 4nAtfm "otan 
tvffirel helst mnfoade at pin egeij 9on ikt . embjlH^i han för 
ålder d«ma skull ^l^yar fullmäl^tig. f^lgi^*^. .. Se C^<f. CoU 
UcUtx p. 358)>kulle Kafra varit rSt*a.h«fTttdet,tilL sam- 
ma sköfhng och skiftade ea del med sitt jnliska^ oeh tje- 
nare, men förde flera kistor o; d.tiU' sin/ig^. Det be- 
vittnades af Kyrkoh. Mifttts i Karoku och H^K. M. tje- 
nare ft-ån Björneborg Jöns Kock. Ur Kareku kyrka tog 
HrJé'}M der förvarade; 3 st. gnllkedjföt, 4 kOso af rent 
gull, 1 harikstop af gull, på hvilket fi^ BebUtf vapen 
tto^i €0 ungerska gyllen, 50 gullringar, 1 fum^ aiftfle- 
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iAaghvinih^Säthegåra SMndby^ (40 k gårdai^, 
nieMadeleit i U][>låiiil) iift* m. itiym. Thesr- 



nid wfå 'ipansarkédja inicdian styckeh , 1 port gulléser, 14 

sölfkannor och^ sölfstop, 1 stop som hört ttidr till 0"g^* 

borg Åkas ^dotters), 1 hangotide itiéd en CamhOjj och ro-. 

bwier- ], i png^sten betlugtn nt^ gn1d> *eh blodsteif d:o» 

a fivit« vilfltttdjor; '2 skedar vägde 8 lod, '1 fdrgyld krentz 

(kreden») rigde 1^ 16d. mark, 800 gamla marks tycken^ 

m. m.^ fitrskålp. silke,' saiifit ''Mfne (Karina; pngklä. 

' åtet AlléiMmmans oeH hegges TåVe lii^ktäder så myckc^ tij 

hade oeh- blirnséns taiedi^.'* ^— ' JDeraf åtcrficks : Alla Fru 

Kurins 1<j9lr^lar, > en Ciaek' A:floiis ' damaskkjortel fodrad 

•Éied^ riir, 30 iino^.' gyllen, Ssdlfkkiidbr. ViÉtn^teXa sköf- 

.'lade Mm åk^iie på Jön^'Knut$$on$ hefalfntng: 1 bryg- 

^kärU, 3 bfinkdynor, 1 var 8 aliiar långt m. m. ^^'Jöni 

togr sjelf ana: andra klädcor på g&rden, åketyg hÉi ha- 

■tar<ooh'sttl.'Claese8 gångklädisr allesamman, titt itori 

•krfai fbllt med kryddoi^ såtté hahmidt på gården oA lät 

fldon drdn^r'byta. Hani Lastom tjtuare togo 2 tiinnor 

' :«alt'oeh 1^ «k«ppa linska gfiddor. Jwar Jlf Jnsson (Stiern- 

kors) tog på -KffppeUtrand 45 st. boskap, fä och fåir, 2 

. grfto», 06 -klalsfenste^ -1 JilHi (^Gyllenhjelms)' klSdning, 

• och af iii^e- Claes CKristerssfWi-tbg lian' en gullkedja,' den 
förstil gåfVafru Karin fått nf SaK. Claes. T/iure Peruon 
tog alk Claes A:sons ridderlige Harnesk, hvart Hästen 
itibm var obekant. Frän huitru Kerttin pä Wtxiö togos 

' afle JVbs Westgötes gångkläder, ridtyg och harnesk till 

• -SMDliiark (Ur: Register opå thétt godz som ifrå min k. 

fierr^ bleff afhendt thå best^dlVnibj^i^n Var vid Åbo a. 63; 
<få«tt tfopla dmf atår? BrelT om Valbårne H. >>ni« 
Koreks baédltog^eK Om RdlTari} iftå Wexlöö. 
Röraade Karin Hani dotte^ tillstånd eftei' detta röfr#« 

t^p mt måHMååi • >^^ ,• 
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k. Hfsfru .miM SitQmihm i Stokhoåm liffg;ian^ 



Si Väf^rnf ,Fru Ännéu HU Wéamom ibékmnkåne på ^ 
Atfftncf 9o^iMng r4frmn^f Kurt» Hum åotåer. ^ 

firad bel^ngrr.QQi min 8. S)fr9t^r ViltefBfl Fm Biiita 
. Cla«88 pott»T an Wijcik barnes ailC; ^ «0|n 9x . VaUionuie 
Her C^aeai^pcii Välb. Fru-^phia.St^oboock om.idti arff 
80)11 dee skf n<B acffvA Effter .ain siodfir modar. Vaibdrdig 
Fru Kariii Hape< dettf j^, till Wäxöö nian ^ viU^iförat fra- 
£a Éfftar cfin moden. £^e^,mo|i^rs |^<^lar soii x dee 
hadp sa länge der mera tUliammaii eå liade dat.ai sig 
till dragé att när detl^ — krigh efnellaa begM b^kjaff- 
U^h Konupg Joh^R och ,)$;ofui^ d^jriclr och t^. K» frich 
fick off^erliaadeii så bleffe-.der m^n^ f&ngf^ .ovAi^.Laff- , 
T»^ ibland dem sa var .Q^W tedersaou miit Systm far 
ocb f fter hami dfid biefT begges rär mttder lå sisöffim at | 
päc min $y«ter fru Britai bleff fddb »i T<ir^TJbr.£k«ioder 
få slät ifc^n tagen och r^Mfrao, at bonjek^ lltte #» klut, 
,ilpii^ hon kui^ue suei^ sitt iiajrii.iiti ul^. hon ii^te »kära j 
iritt förkläde Bönder joc^ i»ve|^a.)ffinpe ydvrudi .och hAnnet 
landhbohustru i b|lngtele lio^.gi^ En iia^ .till , «tt. Unda 
beape medh, detta b^kend^ i^ ^^alig lyi^r fö^ »lAiigea | 
ärUglk man acY^ qrinnf,t^a uffl ^hernies^^ootiäiig .«cb hTem j 
lom röffr^ ^^^^ .^^ ^W ^i^f ^9^ beakqdh nthi gsm- 
le register hrart dalt är kåinnuen, pch-.sed^^n vB|i|lt t&r S. 
moder Enckia i nie ahr för än Mi(m min «• fader Liarss 
UcndrichsoB liick hennj^.sa kan man väU tong^, iMtm ^ 
äer kunne vara bi^p hepne i lärrid men -r-r/alittoerfs 
tfigh 9om.mitt S. )?ipi7fr inaff^e (Vx/) Satig i^fr¥ Kwiif^ 
j^åWäxQo dett^ figitma SifiUr alt Jmftdm* ^eikif -mom 
Var S. moder bon läffer da f j^tff. och mii|..S,.hoQvlc^k alt 
i|i|mm.«» inedb aigh mjfr iiqa drogb lifraA WäK^ aå mycid 
hon kunne fööra medh sig aleaes någ^ . fHir^H^ .,hif^taf 



Mg\\]zeöby\jKJKJWlK^ 



J 



éétjiiå Syartmutikegätun emellan Husfru Iri^ 
fredti Hand Larsoné Effterkfrerskes och 



•ek heuffuudynneir och gamla ryss rftgiboona dett -fin- 
aes ftlt i d€n gamla fattbeui^en fdruten coppar oeh teen 
'd»tt togh 8. (sy»ters> «... ifrån Wäii^öd och förde d«tt 
flMdh sigh och sade sigh haffrar hefallain^ att göra dett 
och ii$r de firde dett dedaa sa måtte dec haa 4 liestår 
dertill eadogh dett är aU ^vittera aff • - - men hvad min 
& Jordegodz ffter Clas^ Aadrissttn anlaaghar så väU rår 
salig moders morgMngåttVar der befattede mån &• fader 
sigh iute medh utan s^ snart sqm hon: kom till Waxöö 
aa ilkyide han alle dee godz ifrai) sigh Qch satt der en 
skriffvere öffver denn som haar up ren te aff d|^m min sy- 
ster till goda och den förste skritt v aren han heett bertcll 
Eskillsson och £fter hans död så fick påräll Larsson 
^ gammall> men hrad belang^r om bägges vårt arff uthi 
gull sölff och peninger som lågh i den stoura Eckekijsten 
soiB rare med^ enn smäll Lååsji för der till må U^ ''Jo- 
han Delag^die svara for dij han to^h kijsten mig ovet- 
terligh ifrån samma åbo och förde till Ståkhålm titl Täl- 
borne Her Carell Efter hans ^g«n begäran och när min 
STåger Her CaU dre|;^ till. iiverie . efter sitt brölgj^ så 
togh han piin Saligh Faaders pinck^k^ som vi^r.spUlj^r ny 
både i t och tygh tiU lånae, såm han skulle drag^ till 
Sa^liu^d str^s efter ^aps brölpg» o^ Uifra Han strax 
aäi^e till finlandnsen h^ gipctinte sä utan- så énartsom 
)iaii(koiii)dijbt s4 tett haa ligia heaM faU.medh Eke plan- 
fc# och eäöde houift tiU Dannemuk o£h ebd henne der 
medk last odi alt sem hen etogh oeh kom aldrig igen, 
■å log haa om héstan för eitt brölep 21 bestar iiiftr han 
^gh med 4crigsfllk till nSrffTlLn - « - '- och efter rår 8« 
moders dttdh eå iogh ft. Her Ciåss Flämingh fem hundra 
tjnuief ragd iipå min sö&chers ragne och tymio gelt II 
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MorJifen. Ra8sinug8on/9 ^huA, tnad. JaAgd oA 
bredd^ källare, bpdher^ viodher odi g&rds-- 

marek och dett. lett ban föra till Åbp. slätt och d«r tt]» 
finnes skriffteligb berest Sa lett han på Bamnia min Suåc- 
hirs vä^e ta^a aif oniet Visthuss i Mäsakille fyretie thun- 
ner som han galf att krigffålk nar han lågh i t^grit i 
birkalä aookea och«han yille lätta hemta ifrån Wäxdö deU 
kiuine iagh inte atå mött detta bekenner iagh både för 
gudh ech menniske att dett är san »t och om mine barn 
efter min dödh skir ikåga för när dett sätter iagh till gud 
Och gått falk till att dömraa att der aldels så i sanning 
är hafver iag detta med min egen hand och lifsmacht 
skriifra 

Anna Lars dotter. 

Efter Claes Anderssons död blef den utarmade enkan Larg 
Hendriksion 'Hordeeis maka. 1 en reyers af Torsteea 
Henrik.s:}on till Autis af d. 26 Martii 1576 kallas Erl. o. 
Välb. Man La$ B.s. K. MJtt fogde i Kangtala fän. - 1 
ett qvitto af d. 16 Julii 1579 heter det: "Deii ädle och 
' Välb. Herres H. Henrik Classons till Kånkas, Riddare, 
ödmjake tjenare, Ja^ Nils Eriksson Irkännei* att jag ef- 
ter min Herres befallning uppburit af K. Af. htfaUningi- 
man i Of re o. Jfedre Sutigunden ÄiL o. Välb. Lasse 
Uendr.s. til Waxö, på de 1000 daler, som enl. K. Mjt 
brefs lydelse min Herre af L. H.sons uppbörd uppbära 
akall^ i allehanda mynt 6l2l daler.** År 1580 d.lO Jan.gafs 
ett qyitto af Ryttmästaren Knut Jonsson på IMO mark, 
Un 10 mark, Löper arls 70 dalar, till Laurentius Henrici 
till Wexöö, BefallningnMm ofrer Kumugårdi lan. År 
1^7 var HAnBe/allH%ug9man påÅhoSloH enligt följandet 
Then 24 Junii -r 1587' hafre rij efterskRne rarit kallede 
till vittne, som äre Michel Erixss. Kränk (man mins Håna 
Kranck, Bpndanförareo i Österbotten 15970 Bfcfme^tftr» 
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iruta tin ^verdéligh egender och löOOO daleir 
hvilke henne skole blifve försäkrade och be- 



i Jitbo, Mat2 — Byfogde, Eskil Puta (likaledes mins man 
Poita eller Pontu, Bonden från Österbotten vid samma 
tid)Råditian och Jacob Trytte Stadzskriffvere, att böre ErL 
o. Vélb. Mands skrifrelsse Nils Olsons tiU Gamblebacka 
(Stålarmf), som hade skrifvit till den Edle Velb. Lasse 
H« till W. K. Mtz Btf. här på Åbo Sloti em ett förgylt 
SdUfj^antzerebelté, som räger 26 lod, hrilket béitö N. 
0:sons Husfru H^Mle Monsdotter med medarfvinga är 
tillfallit efter Sal. M. Hendrich Hansson Philosophias pro- 
fessor! här udi Åbo Scholestugu/ och ändog att samme 
förg. p. b. var vehte L. H. till Wexöö skenckt, af 'Erff- 
vingarne V^stgöterne som här till Städes Tåre, sedan K. 
M. Tår Alleni. H« hado sagd t samme sig ifrå, * och ' Erff- 
vingarne tilL Såhaffrer den Edle Velb. Lasse Hinderfs. 
til \Vexöö do^h icke vekt ansee sitt store omack och 
mode han öfver thz- arf skiftet hade, med Borgmestareoch 
Båd, och andre goda män, utan gilfvit fÖrskr:ne beite ifrå 
sigi se&dendz thz N* O. S. till Gamlebacka . ... v 

Under denna tid skref han; 
Jören Olofs. Jag haffver förstått att någre haffue lagtt 
borglege till min landboar i .Garsinemi • - Jag tviflar att 
tfaett skett utan Miebel Uaaifsons (Kri^nk, Borgmäsltare i 
Åbo) råd. Men iag skall giffra H. K. M. tilkeaaa thet 
^hr«!rvåld mich i^eer. En part skal surt tiiich betala - - - 
- • är icke frelsé, som jag * - Val9 aff Åbo elJLt th. 19 
Marti A. 91. 

. - . Laise Hensfi. 
A tergo 
Til ärlig fSwilJAdig Jtfm 01of«» LäadzBianyliarilken tl{Bt- 

t» tilh^nda,. , ^. ' 1 .,.*j . , . . t . . '. 
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.talte af Liminge Sochns rånthe j Osterb^hr 
nen effter K. M:ts m. allern^ Herrtfs öpn^ 



Lasse Henriksson Sfrerlefdesi ^ sia maka. Bt^ ken- 
nes bref må anföras: 

H(i^e«btig9te FuFstiona a|Ieni. "Qrptnhig }) S- M. 
jagli på thcd allfannderd. ddmiuckel. betaener fik a|le E. 
M. ynnest och na<Ihe. oiigb bedröfvade ooh ear afriande 
t^nnae sampt min k. fraual, Maan bfnstk « " AUern. Fru 
och Drotniogh B. M^ kan iagh udi UadmI. lake tHrhoHe 
au iag för »agrf åhr tbea tidh a^r af ll«9:tB K. M.bleff 
befaledt att tUi mig anavme oéfc områrdadt kafiie utn 
Salighe Uer Ponti banm, begerede iagh aff HÖgsIt K. M. 
min allern. K. o. U. att bfta thenne Häre^rättb i Öfre 
Satag^adea mtm Sal. Haas Wachtiaestart 2) thå hade, 
liillket mig tå bteff uådigst efterlatiiit, och efter 8al. H. 
W.s fmstru sfigw sig att hafv« ecti Ifomma penningar till 
att fovdi-e af Udgste K. M« tbs aigk belöper HU någre 
tusendt daler fér hsilåemi Snmmé Häredxrätt akati vare 
iMoaei Sal. man satt till underpaat, vill iörtensMl aanu 
me suBsuie af migh Ibrdre ocK menar sig darttU ritt ba^ 
re, Derföre beder iagb E. M. -^ med sin forbOnn Yille 
förhielpe migh hos Uö^te K. M« thett iagh fWitige rara- 
Idse qYinne mötte Uifve frijatt fBr samme geel och fönne 
KSred«rfttt ännn herefternitite oeh 1»shoil« -^ ^ och för- 
moder iagh risserligen hfinitinnan B. M; girastige förfor- 
érlng oeh nådige srar odi befaller iag Högtté IL ailem. 
Ktm, ooh B. M. samt begge fe. Mttts Högboméf liffsarf* 
%ii»t^ o^ thet heela KongU-kns o€li''^'ti&rdbadér htemeit 



i) Måst« tara ^Uttilla Btelke och brefret således sksifrit 

1591 el. 159Z ( .i. / 

^ Hans fka^iHOfi Ww^tfnei^iei* aéfaiéii UtlKL Miån Hl 1578 

såsom Ryttmiistare och blef 1582 Fäitaiartiiirtki' 

•^jIM/ Digitizedby Vji^WVlC 



hweVz innehåil. , l^JiiBpj^tcjlca till flprl^ftf ti% 
Ett tusendCrp^ej: the<o iag henM il^n^u n^tt 



och altidh udi Giid2 älzQiecHtiges Nådefulla beskydd och 
försrar till en Lyckesanx rolig; och långvarig Regenn^ och 
tegerTianiqg vivtl alle fiender på thet alleundeidi. ödmiuk- 
tigeoiv^ 

E. Mtz 
Odmiuke och underdånige 
tienarinne så lenge iag 
Jejfver 

Karin Hani dotter 
Lasse Uenderssons^ 
erterlefverska. 5) / 
1594 d. 16 Maj skféf fiU henne en Hans Hansson I 
Dalkareby, som befnlde stn ^'käre Mormoder och Jungfru 
Ajina Lan dotter uti Guds milda beskydd. Éani JTurlig^ 
het Gharll Göstafsson vitTé komma tid hans gods. Afren 
hade marmodreu mis.st&nkt, aCt hän friade till en Agneta, 
men han försäkrade sTg vara hrarkeB" d$f eller' galen^ 
^ Ville han fara till tTySklamd och begära en fru, i^ funne 
han der ^isst Tackra och skdna meaniskor» utan urt be- 
höfra taga en åldrig qrinna. . 

Bfter Karin Hans éotters d9é Sfterlemna^ee Hl^Pon* 
ti DdaGardies barn, dérlbiand den hftrUga hjefte];»fintaa 
Jacob, åt en EH»abHk Fontn$ iottert varif, hrHiteff ;troli- 
gert yar fbdd på 1560 talet Och hrars djupa Mfglositet 
syneå^best&mt rlktlihigen af barnens charaktef 'f6r iifvet 
och, htad Jacob ridkommlfr, ' således biffvit af öbeHikhe» 
ligt inflytande pä den anäa; Sdm utvecklades i^Étérige,. 
då (van rar en alf dess fdri^ tnSn. (Man ret att alfhTy- . 
ska upplagor af J. M^Hlltf MM#es ChrlMetiihttÄi pry^asig 



3) Låi$9 BttuUru* 



':'%m^f^^l%^ilao^k 



och åhr ifrån Franckerijke vill bekomma lå- 
tha till at lägge sig till ^agii öch fordeel uth 



med anekdoten att deané bok var hjeltens hufrudkudde i 
krigen, såsom Iliaden varit Alexanders)^ I>et torde for- 
tjena att blicka in i dens själ, som gaf den vid 2 års ål- 
der både fader och moderlöse de första intrj^en. Vi i»" 
föra « 

Brrf tUi Friherr9 Johan och Jungfr. Br, DelaGarHe. 

1606. 
Gudh medh åss. 
Mijn välvillig kärlich åch Ödmiuch helsenn - - - Gdle Väl- 
borne Herre Her jåhan DelaGardie ack Ed le Välborne 
Jungfru Jungfru Birita Påirti Dåtter • . Betackar iag ack 
£. W:ter samptlige flitigt för alle - - välgerningar. Kana 
åck Edle H^rre så ack välborne Jvngfru mijn ynckelige 
lägenhet Eder icke l(?ngrt låta oförmält blifva - - Uvadh 
mijn helsa anlaiigar - - omförer ännu daghligen föga an- 
nars änn een halfdödhan kråpp, gåår och står med thea 
ena fothen I grafven,, then andra ytterst på grafsbrädden. 
« . BndogK jagh på kråpzeus vägna hafver varit så svagh, 
lofirad likväl Herren Gudh» som hafver mit Samvet vid 
macbt och goda. helst på trones vägna hollet, vederqireckt 
åch frijskatt min fattiga siell med sitt heliga ord åch sa- 
cramentzens brak Frälsai^en Christus och Hugsyalarea 
den Helige Anda hielpe mig fatig Qvinnc mitt kårs ann 
härefter med tålamod draga, åch i trona fast atonda in- 
tiU endan, men ibland alt annat gåår min fattige små 
bacn.mig till hiertat och öfver them hafver jag i mia 
svaghet varit något bekymrad; Icke therföre att iag på 
. Gudz ijtUeo» Al2mech^if€«,pmTordnat emot ihe^. så väl 
aem emot alle andre fattige något förtviflar och i så mot- 
to i .Guds milda Försjiis regemente emot them inträder. 
B^rt thei. Jf IH^ reäi irid. att hann yaUaswtkeras be. 



i 



pfå renthéP ahtéii i/di*S(:bcktiö!ni eller annor- 
sted^ efter liennes égin vilie öch'''lägenheet 



skärmäre och' fadher är som till hånum lita .... hafv«r 
Dck förMftiiat min fattiga små batii thet the iill Gudh sät- 
tia aio största 114^ åcb bi^ia honom om nadher; utan thet 
sketr af thenn naturliga karlekeiV» som Gudh hafvef i fgr- 
äldraines hjerta inplantat till barnen. - - Min sidzta och 

ytterstabön tiil Er W.ter - att the icke efter siin 

gamble fadhers och min döäh måtle-räFa hustille . ,' v . I 
om E. W:|er ville ti^t tenckia,^ iler Pbjiti Salig hooii 
Gudhi E. W:ters Sal. Her Fadhers iofyen emoot mi^ 
(theiln åck mijti Natnrlige fadhér rar, Gud tians siel el 
vinilerljgen. benadhe) — l]Uandt annat, då Sal. Herren var 
senest här på Åbo slott, så t9g Han Salitf mig till sig^ 
förnianfe mig medh all godh rådh, att iag mig ährligenn 
och väl hoUa skulle, hafr a åmsorg ^och vfirdnat att skiö- 
ta åch achta E. W:ter tiU thet besfci nt| siiV frårai-o, (thet 
iagh ock efter min yttersta förmögen giorde icke allenast 
sedenn, utan kllt frä denn tijdhen Gudh Allzm. kallade E. 
Wtters ^alig Fru moder intill dess iagh blef förscd). Lof- 
vade mig Hans Her Salig, ... - eller hus i s.täden ehvar 
eom helst iagh skulle blifva försedd antingen i Lijflant) - 
-eller i finlsind eller i Sverige . \ »om af hans mun hör- 
de sosom Välb.Capten Blanek Hans Kurk oeh Gissle Ja- 
cobson som med Hans Her. Sal. dagligt umgangf* 

hade - - Hvad som E. W:ters kiäre Broder anlanger dert 
Edle Vftlb. Jacob DelaGardie, tå förser iagh mig till ho- 
num» att han > - anser sin 8. H. fadher^ lofvea «... 
Dat. KaleU th. 4 Octobr. 1606. 

B/tVälborenheteri 
«Ht^ tiénstvillig 
Elisabett Poati d£tt«r^ 



(Original) 
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ined sådane skeU och vilkafir,. som l^aag 
pch gammel Sedvahne är .».:» '• Och thes^ 
fe Edle och Yelborne Herrar och Yelbördige 
Män are fäste till thenne morgengafre Jiembl. 
Her Goren Gere, Frijherre tiU All^röo^ Her 
Erik GöstafsoB, Frijherre tiH Chronebeck 
oeh öresten och Stadthollere på, Elfs^borghz 
och gullbergz befestninger udi We^t^rgoth- 
land, Her Maurits Sture Grefve till Weirter- 
Vijk Oi;h Frijherre till HSrningsholm» Her 
Johan Gustafsson Grefve till Boge^und och 
Frijherre till Lindholin^ Her GqsCaf Baneer 
till Diursholm^ Riddare » Her Erich Sparre 
till Sundby^ Sreriges Rijkes vita Cantxier, 
fier Göstaf Brae, Her Anders Keith till Fin- 
sta Riddare, Johan Sparre^ Erland biörnsson 
till FoUenäs, Capten Johan dela Blanqueoch 
Erich Andersson till Biurum. Och thesse äd- 
le Velb. Herrar vore thertill vedervahrende 
men^ Her Per Grefve till Wisingxbergh och 
Frijh. till Rydboholm, Sverige^ Jlijkes Drot- 
zet, Her Nils Gyllenstierna Frijfe^rre 'till 
Lundholmen, Sveriges Rijkss Gantfsler och 
Laghman i tijo HäradzLagh* Och thess till 
yttermehre visso ock högre fSrvahring lather 
iag vetterligen hängie mitt Insegle her nedea 
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förö sämj)tyäft):té^ EdU och Yelbv Herrars ocli 
Välbördige nians Insegler och Si^neter. Gif- 
Vit nthi. Wadstena then 5 t^e*bn åhr e. Chr^ 
Gud^ Sons högVerdfga födelse femtehhundreC 
på' dét bttetijöiide. , 

' (fcc. DehCf. Copieb.) ♦) ' 

*/ Af vhVncn Ve Wdsiängden IV: G. 1: n. 57, Er. XIV: n. i 
i *^3oii. llR Vt *lis'^, 4*^0;*^. '4% S»/t: IX: n. 04. Gfét: 

Hdfd. m. p. 195, 300 och 244» Jeh. la BL f^ij^ nämiid« 



I. 



Br^lopet 'sVod t "^adsfena kloster. * 



..V, '; :,'...! .:- > ■• ■ •='. - - • -... ■ ' 

hv^ah fn^«? : gi>él »fm lag féf nnå, retfcHrdiir *<idhi 
aHij4 i$MMQii4 |heim<ÄlziDf/^bt]gs«e tttKrebnb* 
../. . tiä»t i m^ vmligh om^' v4il VilHgh ttakksei- 
jel^«^ «$r'aU$«<H^ «Mni i lUigb ialjbi|d. Witt 
haffvej . hji^ak^t iag ««^si», g^rae vili fiif «fcy|- 
K . Käqe D. . . Jmbaojaeg , , til£orlatetig {[pdliq 



terare. " ^ ' . 
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^finn^ ^Sy^r iag eder vanligjenti tilkänne, att 
jag hafver väl gärne veledt schriffve eder 
till» seden iag nyjigejst dchreflf eder till med 
Henricb MatK^oonn, menn i^g haffyer hafftt 
så myckitt att beställe medh the skäline 
Schotter, ty theris fömrädetri som the achtedt 
att göre i Sverige och ännu någre gånger se- 
denn the are hijtt till Rävelloch LijflQiaiidh 
icompn^, ^r nu .tiiid iäss /Iq^flf .kpin^ii^tt i ijia- 
sttt osch bliffVer uppenbar, dem siéttlVe till 
alsom sto^sfé olycké, sa att t^e mäste parten 
are kompne um halsenn, effter som i ^ijde^ 
fg^ VärdTtf' iSrriiininéndes åffdett T)ref som vij 
H. K. M. min allernådigste Herre tillschriff- 
vitt hafre,.\ach elliea/aff Hans Lentons (?) 
mundtlige berättkilsf, .liyilcken iagh bajfver 
befaledt eder vijdere um för:n. handell be- 
rättév Jagh- beder eder oth . ganske Vänli- 
genn, alt i Yeile rade H. K. Mtt ther till, att 
H. K. Mtt Yili vare benägi^ii till dtt lathe 
gore fired itied Rydssenfn, ty åk länge the 
Tydzéke Ryttere hatfve panthuserih till pant, 
are the icke myckett villige att late sig bru- 
Ite för fbenderne, som iag på thette framfar- 
tie tugh nogsamt haffver fornumidt, Desligs 
ar och thmn/ Ujffläadzske Adell H^ K. M:tt 
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icke ^myolvitt npiedk . nj&gedt godtt bey^gemiy 
mliann are ganske oiotydiige i theris '.fpre:* 
haffvende. . , 

Thfessljgs käre D; Johannes, iagh beder 
eder ätinii såsdtn altljd tUföi^enne, ått i ännii 
här effiier-sonyJiär till Vele v&re mig en tro- 
genn vän och bro(fer/och ick^ sättie nå^éfiii 
tro ocli leffvenn till thehi^ som sigh i nfi-^ 
gtanmftlte «nteh^ hooSs H. K/M:tt' eiier 
lioÖ8Ji*eder föroläm^lr Vélé, thett mig ^ocU 
Gud förbiudé, fSrseér Jag mig^ tffl eder att i 
på inine rägne 'sådafntt varde förekommen-» , 
des^ nAi hvad måéte' som iåg for 'min person 
känn vare eder till välvillig ttSnst> «ko)& 1 
altijdti 'fitiilie mig f^debogenn till, så santt 
mig Grud liiélpe^ tlifenn iag eder härmed evin- 
neri^énn béfiiler till all lycksam välferd gan- 
sk^ vänl]genn4>clt yälvilligenn. Dal;, iidi fällt- 
lägrett för Wäsenbergh thenn 23 Martii An- 

Yiidere käre DL Johannes, iagx känn e- 
der och vänligenn icke förhoUe, att förrQ 
ann iag kunde bringe ^ ,for:ne Schotter på 
thiBtte framfarne tugh,, ifrån Rewell, mosta 
iag uthlä^gie afTmitt egitt och tage tillänss i 
iiewfi\^ I till l^alffd^idie . tusend dalér, teslign 
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1 

oéli mlVie gtillkädi^r dch andre mine haste 
kt^Aod(er tithsah for ttieris skuld, cffter nom 
iag eder udi min fpirre schrifTvelsse hafver 
GderfiI|schrifrvitt,~Hyar:R M. Mtt iids^ vill 
»u y^ve inigh jke|nel|^eiigi att iag 4^rf6n 
må^^ bekotmne »agep qvda&ttoiiig, ^^Ift bKff- 
y^ Jag platt ut^av v^^^ Me» iag fonseer 
mig till H.K. Mtt, att nar 0. K. Mtt min fat- 
^i0[|; Ifgenheett varder förawuneiideSy att 
fhm H. U^ Mtt icke yamdw kmg fSriateades, 
J i^ale.odb^ aom iag 19^ <iU eder ioreeer, ic- 
be h^yie mig hqosa K* JK. Mtt iorgätidt Gud 
^dei^ liari&ed If^falen^s tiU bU lycjcsam väl* 
lesdt |)at» iit si^ra . 

i , i^der altyd till viKe 
«å läng* fag leffrer 

tJdi Tijkc inåtte käre D. Johannes, eder 
drager val til) miniiés um thenn Pincke,soni 
H. K. Mtt nu i näst föregångne sommer 
skänchté Cåpitenh Mitzelty^så effter att fSnoe 
i^cholter liaffve sig så otiliböriigen ocli forrä- 
cleligen handlett både emoth H. K. Mtt och 
Sverigis Rijke, åerfore 'häffver iag på Ä K, 
Itettz vägne och nådige behag latedt arreste- 
H foi^:n'e PiAcke, odi éflter låg tiU fonne 
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Schotters besoldtiing liaflFvcfr forsträcitt en* 
stor isiimme penninger vill iag föirne Pincke* 
till mig ^näinme och nu med dett alicrforste 
på iniÄ* egen iinikost lathB titflije, och se-^ 
deriii lathe briike henne iiin på dett Nai-ffVi-^ 
ske fharvatti, hvarfore är min vänlige' iiöii' 
till eder, att i hooss R K. Mtt vélé vÄre* 
mig bohielpelig att iag föhne Pincke op& miä^* 
bottalning bekomme niåtte, efter AomJQhan 
LemoQ vijdere miami^ning veelih éd^r thäcff 
um berätte, 04sh att iag på förire Pincke ^mflt*) 
te bekonirae H« K Mattz öpne breff mtsAM 
dett idlerförste. ! >: ; 4 

Saiiimeledes att eifter såsom iag i min' 
senéste schriffvelse till eder gaff tilkanne, 
um the ett hundrede bönder söm tt.K. Mttf. 
liiig tilt linclerpantt giffvit KaffVer, så haflPyer 
iag. ännu inge bönder bekoiinimidt, effter the 
bondeir som någpdt haflTve och äre oförlame- 
dfe, äre aU^sammens fdrlänte thz Tydzske 
krigzfölck f^rre ann iag kom hijt till Liff- 
land, The bönder på Da^nn, liggie under 
BÄ^^Ut4<y4i^ke^'tii4c'i.n' i<:|£9 Ici^ipine, .impfjfäres. 
Sffft«i|li^ är jQch.fprlän^ th% Ty4*k?, S^ W »ft 

(jv. Dbi..) • 14 
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4^, ann tbe. på Ötssell; under Skau^borgi hvilc- 
ka allehcigs]; ^unna vare tiU ann ii50>önden 
Och hvar jag på £ör.ne Ot^&eU skall tage tVie 
lOQ bpo^t^r^ BWfi ii. K, ^. iiiicf Wffvf^ttbaff- 
\:c;r, 4å ärt mgl^n råd ^tt Slottc^dji; kano sedan 
l)Uifve ^^Ilplljt. , Derföre heder iag eder gan- 
flike gärn^, att i v^le vare mig behiol|^Iif, 
s^t jag bäri^på måtto bekcinime ^'^^t tJUbake. 
: XiU. thx^Mdzalei käre D. JlobaiiiiM iag 
haffivergiffvä:^ Johan. Leiiiaai en instrucbtioa 
ochfoneiÉorialasardeU |^å alle paachter. som 
häimii. IfcaU gHTyé B^ K« Mtt .och eden till 
känne, både, iiin thz Schotzi^ke. fikälmeri^ ech 
andre lägenheter^ och. bed,^r iag eder att i 
vele tro tionom hvad sqni hann i så måtto e- 
der ^va^jfd^i; bcrätten^ JU*^® ?®*"J^S -Vore 
sielic tilstädes... Gud «der befalendes. Dat 
ut,/n li^eri^,,... ,^ ^^., ,. ; .^,j^,-. . , .^,. . .^ 

., jéder altijd till vilie 



*' y; iho •»'■''. *.: i 



, , , ScV länge Jag leflFver 

... .;.f. . -.;..■;!• .(;.":4ff*^5ll»{ •<•'!;'-■;'{'>•! i' 

jÉtö Ife]^st«ii»JhäliiiP<'b<»' M^ fHMk 
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rlH^ wia bUförlatelig gada VMfi thette tänli- 



3., 2V// Johannes Henrict. 

JTlinij |;a(i^jkQ yÄnHge och ya^lvillige belssenn -^ 
- -, -, Näst min vänlige och flijtige tack- 
seijclsse - - - Käre D^ Johannes tilfö Ha- 
tclig ^de yäiin, iag känn eder härmed vän- 
ligen icke förboUe, att sedenn iag Kädenn ir. 
från mig. foriUciekede Jfohann Delamoijn, äre 
migtvå nr^lf ifrån H. K. Mtt min aflernå-' 
ctigstie Herre "tiH, hån dhe' ankömpné, belan- 
genae 0't6é Widenstruk sainpt ^i-nn Grott- 
' hussehn, . sa känni iag icke uiiderlate ätt' ^iff-^ 
lre'eder väniigehn tilkänne, att' forne Otthe' 
Widetisiruch for 3 véckiii? sedénn ^r hädénti '^ 
udÖifve^ tj/l SVéH^e*'Vär ^tvhavédt fonåkic-' 
k'étt, ^åi hailVfer fiirrhe ' Öttiie'''WiaéristkiifcK • 
si$' Hki^ stältt déU förfiolHf efiirft = 'H. HoiSgf. ^ 
Mlti? ö<^ iSvi^igiy-ftpö,' så bcri éttioth tt K/ 
.}M'H4o^ntiÅ^riatét *cR 'krigiffMyK, s^bm ■ 

' i-inid u:.)8.i<i oitl' .»iiiv lir.ja-» r, :.•. fil»;.. iaVi^ 
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TORI Johatin DkeläMaija hädeiiri iitéfdh- sig iSIh 
Högbéite Kongl. Mtt hade, och hvar Högbe:te 
Kong:e Mtt ehn s^ådåné AfiVergiflVin och iip- 
rorisk menniskia icke rHl effter hans Dom 
och affsagde. Sentents lathe sitijStfTett blifTve, 
Så är yist til befruchtendes och fiilkomligea 
torinodendes, att um hann det^tié gånge iind- 
6lipper med liffvctt och blifTyér benädder/ 
att hann då annrichtér ett fast grofTrere och 
värre stycke, änn han tilfSrenne giortt Kafler 
Hvarföre är till eder minn flijtige begärenn, 
att i sådant Hiigb'e:teKbngl.Mtt.i undérdanig- 
Iieett ville tillkänne giffve^ /^^ 9^^ l^anji måtte 
bekomme sit^ förtiänte. straff androm, till e- 
xempell, Ty hvai* så icke skeer,* varder här 
ingenn i thenniei landzände anthen Adell eller 
någon ann en udi nj^gon. rätf^ån^hgndell^ för 
H.ögbe:t€ Kp9gL M^tz. ^|^u][l briv^ lafhe tesli- 
gfjs bUffye §ph..Jly^eri?^. )^å.,o)qth villige, um 
hann .icke bliff^^e^oStr^ed tt^ fr^Cter^bann Jhnfif- 
ver yarjtt föj^s^p. p]^kf;ni^<jfilj^ ,t^ i- 

W§p4 R)^rmi,.inffi^ .^;jiögJ)^^,^?igL 
jftftt ,äi? J>er^t^4^,,at(r|ia^ i^k^jl^^v^i^P ^diimd 
<icJljt.^^jQF«»g4,mf|d fiji^e o£9»>\U«l<;e,^fdflfii»^>fMaiitt 
% Hftfe^Blteil^ fl»t 'i«<&P*i:^fetr^»dliit(l^^- 
ver sag(l| »nn egenn vilie, The såsom hans 
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dfom afTsagflt haffv^e varitt 12 Svenske och i 2 
Tydzske ovälde opartijske mänii, effter som 
thenne breffvisere Arnn Grofthvseiin vijd^re 
yeth theruiii udi sanning berätte. 

Thernäst kan iåg ocJi icke underlattie att 
giflve edher vänligen tllkänne,' att hijtt till 
Räwelf är en köpmann ankohiinen, med ehn 
förskrifift ifrån Hogbeite Kongl. Mtt som skiv- 
'ter sig pä Churfurstenn till Brandeburgh, ther 
'med H. Kongl. Mtt honuiti nådigest hafTver 
undt och igen efllterlatidt så mycket- godz som 
hann här opå dett Narffviske ftiarv^ttnedt 
mist hafTver och hann kaii viderkennes Så 
känn iag eder icke förholle, att aitt thett up- 
tagne good2 hörer dett mathskapie till ocli 
skall hann altt sitt goodz bfiffve igen giff- , 
vitt, så haffrer H. K. Mtt stoor nhese octi 
skam ther afT, ätt R Kong, Mté lather först 
tage, och sedenn effter en bliiid berätsclsse 
gifver thet strax tilbake igcnn, Hvarföre fBi-^ , 
undrer mig storligenn, hvilckenn som gifTvcr 
H. Kong. Mtt sådaiie råd inn, att thett som 
här på fharvattnedt upptagett blitver, skole 
thett uthan all forhindring igen bekommé. 
Och känn man väl tencke, att när ehn först 
bekommer sitt godz igenn, kommer väl snartt 
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flere efifter Qdi nåt tsÄ liUg&r, aå hafTvft jCl^ 

I andre yåji (äas bättre råd pch tiUfölle^att af- 

.restere och qvarsettie theris. go^d?; S9J99 th^ 

mist haffye, .-ehvar the tbett be&L^ Imiin^ y$ 

andre s^iider. Och befruchtie Högbe^e KongK 

Mttz trogne IJq^ersäter «igi sc^m l^ejtt v^le 

kiöpe^6å w'é\ the som >^r i 9|ad^mi ^(«^4es 

Hvé såsom andre, att ihp i^loeli^t^p^geji tibo- 

re samme goodz kiöpe, ^(dqn the na^i!^ 

, tKerudafir^aftVe ehn atoar Aanå^ lijde, Hv^J^- 

^före är till eder min flijtige begäreivn;^, 4itt i 

lioos H. Kong«Mtt sådantt vele forhindwp^h 

förekomme» att the^ som opå sitt borjttagtie 

goodz fordre, icke måtte thett i^enn bekom- 

me, så frampt H. Kongl, Bltt och Syerigi? 

Rijkis trogne Undersåter icke hanve (h^r afT 

skade och på sitt Höge KongL Mttz naippn 

baakdantenn lijde, eftter som £5rbe:tl; än 

Yijdere känn iag och eder härmed yäi^ 
Jigen icke förholle att eder ^litrinrff o^b väl 
ihugkommer» att H. Kongl. AMt nådigsrf: h^ff- 
.ver befaledt, att 3 ellpr 4 ajQT ^p umk hésf^ 
.buseglede ärligz Pincker skulle pu i theotne 
fteen höst blifve här på dett ^Narflp^^l^ke fbar-- 
vattn brjukecle, till . att achte på the NarEfba^ 
inar^ som nu udi denne s^^n^Mt dj?9&e ^fifi 
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ocli tiri, Sä haffver iag efTtér Högbc:te Kangl, 
Mtts nådige bcfalning yéledt beliöMé S eller4 
afffSnnc ÖrKgz Pihcker, som hijtt f^Ölgde dett 
uptagne goodzeett, här qvartt. ' ftfen €om- 
missariora^ vilde sådaupt jngeluxide tillstädic, 
utao lothe strån löpe thein sia kooss udÖfT- 
ver åth Falland udi vinterläge^ ineim nu u- 
di midl^rlijd ndi denne iSeeQhö(9t är här för- 
biliipue någre l^apfarter alf tbe NerAiiaf^ry 
en partt haiTvé 3 eller 4 dygnn legett i^ndor 
Narginin, så och någre bär fur hai^p^cn un- 
der Kbarpiii\, bqr fast, och vij icke så tnyc- 
.kinn råd balTve hafTtt, anthen iped (^spingli 
eller eUiGa, att vij kUnne göre/ then^ !n^gett 
till gode som vi ^erne vilde. Hade i^g fåjK 
beholle for:ne Pindker härudi denne bjijcie 
seenhÖBCydå skulle dett haffve båtedt H.Kong. 
Mtt jAin god Suiiime pen^ingcr, Oth om H. 
KongL IVItl; ioke nådigast är till sinnes att la- 
het bruke här någre Schip, Då är till eder 
min flijtige begärenn att i hoess Ih Ikon^ 
Mtt véle f^handle, att H. K. Mtt nådigest 
vill unne -mig opå minn besoiding ett lijtedk 
Schip benänipd Blå I^inckann, bvilckett ial^ 
«eden opå minn <egrn umkost vill här på 
fhaiyatttnedt brjike 4a«6 så att the Narffiiarer 
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ickeuthan någen forhindring skole fSrbij lö- 
pe 8oni nu skeedt är, och om iag sedenn nå- 
gett känn eröffre, skall thett till H. KongU 
Mttz gagnn och bädzste ahnnvändt bliffve» 

Ytterligere, att efTter såsom i nogsanipt 
haflVe till att fornimme, aff thett brefF iag 
H. Kongl. Mtt i underdånigheett haftver till- 
skri fTvitt, h vad for tijdender och kundskaper 
rij hafTve afl Tär bättske fiende Muschowi- 
tenn, Och hvar hann oss thett Gud nådelt- 
genn afTvärie belägrer, då are vij platt ilfe 
försörgde iped fokk och krut så och fettalie^ 
hvarfore är till eder min flijtige begärenn, 
att i hooss H. Kongl. Mtt vele forhan dle, att 
hijtt någenn försehung med ,détt allerforste 
måtte ske på kruth oeh folck, ty hvar vij 
icke någen undsettning med dett snareste be- 
komme, då äre vij stadde udi alsom störste 
fharligheett och lifTzfare. Doch udi midler- 
.tijd vele vij göre vårtt till sakenn sålänge 
Criid oss lijftvett imner och oss menniskligitt 
vare känn, ospartt hafTve både lijff och blod. 
Och om här någen belägring skeer, dett Gud 
forbiude, då är till eder min flijtige begären, 
att i så vele beställe med H. Kongh Mtt^ att 
vij så snartt tilkommendie öpitt vatn btiCF- 
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yer, måtte hekomme någen andsettnitig på 
fattalie, dett mäste som mogeligitt vare kann^ 
eller vij bliffve platt uthungrede och moste 
för hunger skuld begiffve oss härifrån Sy a- - 
tes och vare rådeligitt effter mitt betencken* 
de, att H. Kongl. Mtt nådigest ville lathe ut- 
ruste sine orligzskip, som oss kunde på för- 
årett komme hijtt så ^nartt ijsenn blifiVet 
jöss till förlossning och undsettning. Ty hvar 
sså icke skeer, varder H. K. Mtt bliffyendcs 
aff med thenne befästning. Huru them se- 
deln vill gå som boQ i Finlandb, vill iag så- 
dantt eder heemstältt hafTve* Härum beder 
iag ganske fiijteligen att i så beställe vele, 
effter som i tänckie kunne Sveriges Rijke 
macht opå ligger. Och vill här med edher 
Gud alzmechtig till all lyckosam välferd gan- 
ske vänligenn befaledt haffve. Dat« Räw^ell 
thenn 22 Decembris Anno 1574. 

Eder altijd till vilie 
P* LaGardijfe. 
(Egenhändigt) 



3. TUl Johannes Benrid^ J ^ 

Dne Johanes Fräter & Amice ftincerissiméi 
p. V. qvam amantissime oro prsesentem lato« 
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Tém Comméndatum hubere yellitis & si nu.- 
-quam potero Tfcissim promovebo* Etiaar! 
Georgius Bonte örat D. Vrram velie apud su- 
lam Mag. promovére ut possit conceqni quc 
:per Johann^m le Moyne sue Mag. meis lite- 
ris humilime petiit cum iiihil habeat a sua 
"Mag. auxilii. D. T. Etiafti atque etiåm depre- 
cor méi meniineri ob Vrram antiquam ac ve- 
terem amicitiam & agere ut sua Mag., me 
absque auxilio non relinquere^ vellit etiam 
ut quas Carolo Dan^eo in Daniam debeo pe- 
cunias persolvi mandat nani Ipse per omnes 
die& mihi acerbissimas scribit literås. Johan- 
nes le Moyne D. V:ram plenhis oninia nar- 
rabit. Agite queso ut cognoscam quafem ha- 
betis erga me animunf). Sälutate si placet 
omnes amicos meo nomine ma:Kime D. An- 
dream siJBFridi 1) & D. Ericuni Matei 2) quos 
etiam quam amanter ^oro milii vetle esse in 
auxilium. Valete. Vrrae D. fräter ac amicus 
quamdiu vis^ero sincerissimns 

P. La Gardj)^. 

A tergo 
- - * • goäe vänn^ thette breff tillhån- 
ile, saaisbo vänligen. 

(Egf»^ftndigt) ^^ , . 

I ■ i ■■ ■ ■ ' ■ ■ 1 • 
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t H ^ - I I > I J . J J I 

"' "' ''4 jR?/ ^Wf. Possevinus. ' ' ' ' ^' 

La cosi jsubita partenza dell? B^:éa pél Re, 
fu, cau^^ phe non hebbi ipodo di tornade a^vi- 
sitare y. S* R:nia Äpiglii^ir di lui licenza. Si 
come io desideråvo &, .convenivp a' me, p 
chc vi prego ;non pijgliar per male desicierai^- 
do einendare cosi ratta erröre conögni sérvi- 
tu • che la de^id^/^ara ' di ine. Noh* lasciaVo 
pero V..S. R:ma coqnie ^morevole & gratio- 
80 S:or D'amarmi & tenermi per suo & di 
tenirme In gratia primo di SS:ta poi di tat- 
ti quelli III:iiii S:n alligticti io desidero ser^ 
Vire con tutto il colre, V» S. R:raa mi fara 
gratia di darmi aviso del suo salvo Ritorno 
In patria. il ch io. 4p^fp {nenffK^^.gifpi de- 
Äderio * di piu s^ ^^ ,<rft6np«5€{ tp!V>,vÄ /PWr 
•*er ffrli »eryitiq o ^lU Sfifpji m, Sf^r^^j .qajip .^ 
iav^ne aviso & mi, t^^vara ^^p(^^^ ffiqmvf^f 
' ad abedirli, la, ta^jtp 1^ ^^cpeca i?9J^,jhj^ysf 
roemoria di quel Rreve di jOqv^^r^.^ ft®;4tfflir 
jtianis^. iwr i|ie d? diigiifilJLe j^iji^ per 
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8. Rmia a faennto degia per avaCi fatiéa Jo 
n^escrivo di novo a Monsig:or IlI:ino di Co- 
* mes vi piaccera di faidine motto ^ & Insieme 
Informari che cosa haveva effectuati Mon8ig:or 
Capilupi, la morte del quale m'a as^ai dolu- 
t0| Si ioposso ottenire delle cose ne restaro 
obligate a V. S. R:ma per sempre, Supplican- 
dola darme aviso di quato io ne debbo spe- 
ctare & conquesto fe^rb fine pregnando . . . « 
S.or D:o ch conservi la persona di V.S. R:ma 
In ögni felicita &Ionga vita. Di Stocholm a 
di 30 D'Ago3to 1580. 

Di V. Sl R.raa 
Affectionatissimo seriiitore 

P. La Gardije. 
(Egenhändigt) 

Bihang: 

Dispensatio ad duo beneflcia pro religio- 
80 viro f* Petro Cabrolio juric canonici licen- 
tiato religiQSO ecclesias cathedralic S:ti Pontij 
thomeriarum In lingadoca Ordinis S:ti Bene- 
dicti expresse professo, cum clausulae oppor- 
txaiin A eonsuetis. 

Simile dispensatio pro Nöbili ac Reli-- 
l^oso vil^o f. fnkrando nigri^de redorta JuHc 
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canonici doctore religioso itticte ecclesie St 
pohtij expresrse professo« 

Si ambas' dispensationés cönseqai soa; 
'po\Mty Ht Ba^Uem prima concedatur * ^ pro 
& ;P6tt*a« Cabrolio^. 

A tergo 
.. AU .iiio)to RnjBÖ Padre In X:«to D. An- 
thonio possevino.,^ 

^ Bt&f titt Lars Hoordeeh 

1582. 

Minn ganske renlig och broderlig helsseil 

fors^nd^ med Gud t^en aizmectige, och kan 

iag e^ef icke förhåite^ att iag haifyer till sagt 

en borgere i Köpenhampn be:dHenrichMum- 

ine att han skall bekomma och annamme aC 

Edct ipä mihe Vegirer Twhund^^ daler, f8r 

Kvifiee^pehhihger han vill köpé tiärn och an- 

ifet'hVdd'som han kan behöffve är jforthen- 

skuWmin broderlige begären att i yele leff- 

^ rt^fe Konöm eircr hans 'fnflmecliftige fonde . 

alöö' daler enär han ther opå ' forarei-, ' hvilka 

pehnäri^er iåg édér vill betale så snärt lä^ 

kUthm^r ti^bake udi Finland. Befallehdés ' 

eHeV'hätméd tSud Akmfechtig venligien^ Dat' 

^^aftÄÖff th. 17 Juiiii A. 1582.- 

^'^^ 'i '^ r. '' ■ • i-" — 'Ti La Gardije; r '• 
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A' tergö . . 
K. M. till Sverige min Allern. H- trdtie- 
mmi oob befallning«man^ på Åbo, den £dle 
ooh Velbordige Lasse Henriciison titl W^xiö^ 
min Broder och synnérlige gode vann thétte^ 
vqnlign. ^ ^ 

Ä- Herr Pinandes lÄIteldckadé Wver be- 
kommet penningar ÖOO mk. ** 

. (|Iordeel9 hand) 
(Original) 



Éref titl Inger Oxe i)\ ^ftn iåre FriP 
af HénricK Mumme. . 

Mijnn velviHiegf itiforrst, ,och wVe;&nlUg:he^e|u 
aUiidt foofsefvlt ipsi Giid Vbr Herre. .Ki^yrr^; 
Fru Infpr Mfyer ^tgaE^dhf rfi^j|p;'rQfah^^^ 
höijJegea bptacket • ., 4 . ♦ ; ?Kärre Fri^ Jf^en 
E* Fv gifu^^ ji^iiiiUen&tUi^ att viide, at ieg, 
for it(j aar (p^|?d|ea . se^df^n . yaar ndi,; ]^i9aii4 
hjosB Ue{Ty.Pouttf8 4e]Lu Oofdiei ot^ th^.]>en- 
n^Uge, 8o«)»;han4 mitfi sf^yfdig^; ^^f jhfinu 
tiid hanfi var her ir..lf({^4?.* r ,; - ; .t.,, oij; f^lte . 
leg hanom froaliiAan^ ^i|.;^nland oc $fjs^/ til 
Svei:|ge,^,«^- f, :^ oqh fick min betaling for thz 
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meste titbi vare, som efiden* en: ' pttrf lislpR<^ 

uthi. Sverige. Saahafiite band iblatidN aadet 

nogle ord m« mig om the p«nnonge.Mtii.SaK' 

Ilcir Hoffm^fetoren' E. Fv :kierfe Bti^r laant^ 

h^iflaer oc, sagd0 at huis^ p^niieiige-haii iiafde 

lant af hanom, vaar kommen til thj^ Sven- 

8cti^''fohg«6 hMötf oe ät Kongen aff Sverige 

skulde betalle theniiom^ dog sagde han (dess- 

]iges«é lfa«ni«r ban siden »kvciffVéir mtfg til) 

vilde ieg stille Hr Hofmésters arfnngé tit 

frids, tha vilde hand betale - - - Datum 

Kiobenh; a:o 1584 ^ ' 

,E. F. A. W. 

flenrich Miimme. 2) 



1) Enka efter Jörgen Tychosson Brahe. 

2) Handelsman i Köpenhamn. En Momma af utfändsk köp^* 
mViMBiagt Mér.mjandÉ. teklet &ÄTM i SVerlgé .unjéV nam- 
net Reenstierna. fngef rar Finansihinistern Peder Oxes 
syster. Hennes man hade anfört ett skepp i kriget mot 
Sverige 1564. 156a befann hon sig i St. Peders Clostcr i 

' ii^md,' Äerifråfi-hon Titadé-ilg Tä!£öraBdé'ii»t en skola i* 



Breffrqn Storhertigen i Toscana Francésco *) 
till CflptL Cagfiipii. 

MofeomifgiriSSéé^ aniico carissimo Benedetto^ 
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ivftro fhiCellonou seio mi sa teso 1å lettera 
vestra (L 28 d'Agosto passato, ma anco con-^ 
dotto felkemente - - delte gråa beati die 
L e. piacalto mandarmi poi che Ja quaita s^ 
era raorta Ba pratolino il di V.di^Guig- 

no ld81. 

elgran dlica de Tiaia. 
A iergo 
Al molto m:co • • . CagnioYoli Amico 
Canmo in Suetia« 

(Original.) 

*) Dea skdoa Bianca Capelloa man K. Henrik IVtf EraiiSu-. 

Herden hade ^tl i borgen for Frih. DelaG. under dess 

^ beskickning till Rom, krilket Efterträdaren , sedan utkraf- 

' de. Se följ. bref. Cagnioti kallas pä ett ställe PmtridM 

Bref från Storheft^en Fernando till 
K. Johan III. 1) 
Serme Rel 
Sopra Ifl, parola del gia Senmo Gran Daea 
Francesco mio fratelo fu accommodata da 
alcuni mercanti buona partita di denari er 
gia Sig: let Pontus >deUa Gärda . . * , , ^ or- 
4ine autentico nel Capitano Lorenzo Cagnio* 
ii - - 4la florenza a 5 di Giugno 1589. 

D. V. M:tä 

. - ..• ..j. ..5.- - .:•; i ... . Affito $nrv:M 

«l«^Be.4vHSft4^cT:na 



{ 226 i 

(^ . .AtergQ 
Al Serano Re di Suetia å Sig:re o8s:o. 
(osservandissimof) 2) 

. (Origiiial) 

i) Fratricida fratrlci4«* • % . 

2) Medföljde: ObligatU M. 8. Amb:re di Suetia. 

. ■! M' ■ r-..^ ; -\ ... .g as 

^ Bref j[^4n Storhert.^ Feruando till Capif. ] 
Gagniolu 

Miilta*iiYagnroi& strenuo €apit:ii0! La: lette- 
ra di Vi 8. de 30 di febbraio passato i»| e 
8tata verameiite cara, ainändo ib la sua per- 
soaa i& desiderando di far le piacere nelle 
sue öccasioni, Et se di Lapponia %i potran- 
no ^ayere gvqlli ahimarli ma con minore 
incommodo : 4i V^^S• che ^ia possibile/ mi 
sai^nnd^ graiti ^ -* '*- & piu grato che. la 
Sig\ « »si yaglia di me & il » <. Iddio la 
xonservi & eoatenti. Da Liuorno alli y. 

d'ap. le 1588. 

Al piacer di V. S. 

elgran duca di T:na* 

A tergé 

Ål molto mag. & strehuo Cap. L. €ag- 

Äioli. I \ j 

> Cracjp^yifB, 
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ContonkandKngar. ♦? 

InffentmHer^ 

Inventarium på Ponti husy der han bodde 
i Stockholm. 

iSaf. HertM kommers dörr af eke med smSHelås, 
12 Wsterbågar, i skifFa nied marmorsten^ 1 skifva, 
1 karmstol, 3 bänkar.. ' 

*) Utdvag»» tilk|g;nai rirs fttrf«thuE<e ^i HistpHiska rpmaim 

och har för flera ar «edan med uppmfurksamhet läsitsiaf 

rår bäste Srenske Norellist G. H. M^. Matte de som 

arbeta i nämnde VitterhetAgren ^onä oss arme, sém HU 

' ait litet historia, från plåjgan af att läsa Svenskt lätUiA- 

ae» der in ränt ess att hos W. Scott» Horace Smitt m. fl. 

beundra den lyckljg:aate förening; af poetiikt snille i hrad 

*^ eom utgör lifret ech histoHsl^ kunskap i bråd »eai otgör 

• * Ifiostamenia. Vi tillägga: JJr Gkhqlms; inrenterinjg; 1566. 

Méssittg 1 Ijusastake med 5 pipor, 1 med 4» 3 med i, IS 

^ Thennkannor, 27 handfat, 21 tallrickar^ 1 ftamsk ikifrer- 

duk, 1 bordduk af Rysseväf • 9 alnar, 5 drSUdiikar, 6 par 

■petslakan, derjemte Räckebolstrar med^k^ssNedun och e»- 

ge,lskt rar, tillpyntad t' med blå och hrita terningar, flarn- 

■ka bänkedynor, röd guliskins benkedynor, utterskinsfäU 

med grönt ktädé. I Spikboden rar salt, humle, smör ^c 

1 källaren herre-öl, fogd^Öl ibch srenne-Öl. Såar, såll, 

ikäppor,, Täfstolar o. d. kallas finnekäril. . I nya hcrie- 

byggningén räknas 20 fenster, hrart med 4 taflor» i gam- 

' la herrebyggn. 7 fenster hrart med 4 taflor, 2 långa hiÉrd|, 

7 bankar, i stolar; I Erik Mårtenssons byggning 6 fen- 

f ter -med 2 tafler; '^ fogdébyg|:ningen 6 f^nsterrr 1 oko- 

. bord| 1 ståadsSng^ I Ryssebyggningf n 5 (iinster; I li«r- 

Digitized by V.iV.JI^V IC 



i ft&7 ) 

Kidkbod.wshVeäM. ■.'!■>••' ••••■• :,"• :,.. .. .i 

: ,]E:n:>rtckwi^g,»«4m> A» V; Hviter pä f^kb^bit 
•diffiéh J&rM8B. (T«g«l) Stäthdllére. pfi tSQ>cfcI)olaiK 
idott på; Hnatt» Marja J^miui liagnfir, 1^Ill^lljins4 



-HnH^"WB«^^"«i" 



rebaulf tugfiii (^ feotter. 1583 injfutevaåm F^;: Soghia« 
klädef;/. Vidtsjgrtlar l.«f frart /lanimet ^i^ed.bTUt ^j^lle- 
dujfsf $rslag o^h »ti^t«r på ärin9|riijQ, 1 n^e^ ^eifmelin9| för- 
slag 99!^ grå fkiqgfoder,, i^ ^i »^ivt a^Utka, 2 . af, förärt 
Hiäde»:l^c|d 9T^.t ^on^e(a4fvS^>9»«^s fö^pWg n^^^år<*» 
1 r^«»^)(;|orUln , //. Vndtrkjifrtlar 1 af ^ritt; gyll^e^ T«. 
)»ii^^..l ^^riplb.|;uB tpbina, l^af^^skfärg^dt 9aii|iiiv«^, % af 
yiolbrunt. ///. ^o^ppo;* i.^vait af /^mmet med ^sabler 
. |Qdrf^d|,4 Bied närd, . 1 ajikffrgad taftsf^p;^ med l^me* 
Uof förlag, 1. f^mmei^ ((iLsiacka ao\ed ii|år4kiUMr, . %. Wim- 
uajit^l j|f TioU^un aammc^., IV ^ ^är4^, ,1 aC räd (fam- 
.^e|;.med |^rage med jer^pr qph adeliteiiar.^o^b peif^^tic- 
jcanrn^il «f. srart samfibetified kragc^ oe|i äfnvir, ffngtt 
. m«4 pärlor oek gall,l. af.«r^.( .^illoe, 1 af aUfrprduk, 1 af 
rj^d gjrUeodttlf» 1 af Wolbnui .gj41?|iduk med CanUläbrtm» 
1 af avart silke, fyllt med guU med ärmar Qcb briUtatyicke. 
F. H^ndåkmrf 5 par, i TaMtokaL , VJL iå^ffon 2 siarta 
silkesh. 1 GttUbafra med atora perleroaor, i giilUAifra 
med små rosor oeb med perlor och rödt slfke- ibtond, 1 
d:o med rOdfc ock gvikit silke, 1 gfullhiifra med kaatilier 
utan perlor; t. med perlor: eeh' cantttier^ i faaed mH^nu* 
thar med flittrer, i gaUaadat Éied 27 itiNer oeh pftflor. 
riL Bin9n, 1 kay^tkra^ df giOl med pirlori krttonladh 
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trfM«fiérlcfMéfau^ ~ ib mu fylfeie gbrlik — 
lir Ca^feili 'Lablaockt ^ ft^skiNpfoi^ ttltf lK>rtfiir<L 9^ 
%|ib»fUM liB.'«7«-^ åf^flms Bbo1ec>lkg4cr:på fik^ 
holmea i allehanda persedlar lopér RdV £34^ Af SK 
nön.ftr Spaamfllff&d fikhölm. ^Q3UDg. gyllM = 
M#^544. Af loh^BaptTft^ iM^gvim^ 11^ ^dppår 18 
Sképpd. 7 Lkp. ' Rdr i 514 n^ m» Santmii appbärii 
IS^iRdr 36 Are.-: Betalt 4ill Worfinan- för för* 



och SAnéladfi, - . - 1 pun? «f gM öcW Ml^ ÅHke, 1 bäl- 

"ik W^^H ofeh watt sirke, 1 fcatt sänkt irted giil» ^h ailf- 
f*r, - - - 1 liattetim^ toéd »tiftcr och päilor, 1 syikrin 
ned apegef, bedraget med i*ödt samet och ^iiAand, 1 stor 
i^é^t. TilÉ, KUnöéMi i KårékåHtinéd 4 Hiliiner och 

• sfaara^der; 5 fcafiter, 3 »t. perlor, 10 srfrfA,-' deröll ettiiån- 
'ga«Öé-klenoWiC; SalomoUs-^härtighct, niéd ' ^ ^tkt sma- 
ragd; * 3 demaritér,'^ B liibAieV, 4 pertor, -•'''^^ - Item 
en liten karékaé^i ' . i pSrlemoB krcdcniaWd H^iner 

'eclr turieoser, 1 hSflgaAdc Jt«ti hamn, med små smaragder 
ech ruWner ech en hängan<te s&phir Ätidér och 2 stora 
perlor, 1 'sÄiarkgdkots' merf' 10 smaragder, 1 hjétu ; dcr- 
ufi M Ponti och S/ Frtt^ Sopfcies namn mei 3'«Minra hän- 
gande smaragder o^feåamjhen med smaragd, och ruh^. - • 
1 démäntkéi^s meé 11 tiemanter o. 3 pärlon Bn Scier 

' med 4 demanter - - i och en stor hängande perla under 
4 aAnfcedjer TOéd" amitoii«fér, agather, porphir, éc JX. 
K&4f»r^ 2 amulernde kedjor nied 76 pertor i den ena oeh 
*i den andra S4>sraiMrBgder och mb.: och 36 perfor, 1 darch- 
iidhtSgt hängande, deti en stor. sephir, 1 pansarkedja rä- 
«lr 101^iirdnor„, 1 d:« 61 kronoiv i k^^J» »^^ ^ ^jt 
.eeeterfoj .M» kronor^i ke4j*»r»S°i ^^^^^ m.iM\^ 182 
^i^ Ap. At^. . J^.^i^^i^'^4n,i»hAk »td en s^er de- 
mao^i * "»«d 2, en med 6, en med en sned, en med ea 
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Imt, , Til fOiiMiflblke! flå '& Petter Oxi^rv^^Qiif fg»^ 

9ftidilIiB^,.iXm .^ndf .BibUifwi|r föry foivki b0«rdfhii« 
UgJf. 332,^:d^Mi l::öe#, f>Ptgifirit, ftt^v 1693rrtl^9Q ;t8| 
JnQ)IU;9cn{i roligt ^4{)Vf.ege«^aQ ^yiJLtoi §^7i^if^f 



. trekantiff.deiQa^t, S« Ftq. Sophias pitschenn? utskuren i 

-.'^ara^d, cl:o signetsqng utskuren i ^grath, Itrpfas^ring 

med S* rubfnér. '/s' denianter "och V^ tiänäifr éikt hierta, 

den en rubin, 1 med amämgå och det ordet ferenfo; 1 

^ ' tnW^en eniiörhlng, '2 hiba' ét''katld«fi/ 4 «tor"^gttfij' sten 

Itddtf Ar SHHg^h; 1 g;rbn''h^'frsten'iip1rlHfgd m'^d r0da fläc- 

• kar. • XL HSyntadt 5p///M'kriirior, »iliiäft ^kilfver 3 lödig 

• mai^t/^lä^ibÖ;'-: *//. kannor in. n^, 8 af silfvérV en in- 

narttfW^eå eristali; iötrkefdéh' fo^eÄ fÖrg:yrte; ' 1 tiock, 

.' -iiied'tiaAfc&'ltender?f9ons oéhFnl 'Carins Tnpn^pä; l^^glas- 

kiuini^i^fii&kt (med lbcllf)<fé^'Obh f;i^i^ af sitfrér, 34'*8Ölf. 

: siéj^*'«Ml*ilr^délizep, : F^lfhiftit f<frgJ4tf, '1 mik^ieÄ' för- 

^ gyl4 in«d>>JA' linieb«rd't»i tfJ^kWn, ^4* }«id!kiist' liÖi'!' »flfrcr 

•<-' med litlie^fhrék),' 7 cofrféHskåffaiV^"* ét. för^U skedar, 

' ^* 5^ ofStfi^ ifiétf Pontus vapn: -^'li. »k 6 crédenser^ pant i 

- j:'^''^^Ä7'f.*«3^0fc'#i InWÄfei^aÄw 'pi Jt.^Jlf. befallning SaL 
-Br:mnil'(éikt&t;j^å 9thM^\h ffUiidi'$atU\ a/^Erik 
"■' '9tUtUoii ^lA ^H$ BänUok •'••--•»^''- •'■" ••'*•'• ^ ^ 

/ tM! i^pMii^lskUi \ i vTöib^n; bamiiikskap;pa med ä fin- 

' géfsbredi' guUsnÖtam^ liésatte ibed lé par' langa krlstaU- 

tféifter/hrtikde V'tfd11, fodrad med Loosk^ 

'nt#Cskåppå *2 ggf'Hied gylfne" ^össemeiit 'omkring. éesatt, 

"--''MH^it^ i6Uar/' l^äri^i^^bliéåiiiiieraä sauieuilapPaied 
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äbitfiils !|lfg^k^ 23i6el« Ktqitétieil «åÉ^ «^%ifiviir^inér 
aiäj^pl^ttrit 4Ö94 ^f ) >ftom ten ekétM^iåsme^ År ock 
Sti« wtMdeK^ att Kflptenén * 'vup^i^^t Iliidir rltiflkmls 
ttst tig fte 3Ö dafcr 12^dr© ör«27HM^^^korti öch 
lAait läst 25<If 10 6ré y= 22fftrf^^éä»^t8l téSe år 
Hdiii tode^ lånande kté^Réif iHt 30 tfÄlk- rémstf c- 



srart sammets pdssement, födråd nicd löoskinii, 1'sTart 
' ' tlidoskapjia, i jtappä fodrad aflöoskinni^' .' ^ V^J ocli det 
fod^ Tar undef dcn^ kappan^, som , Sjii.^Hf.. Pontus- både 
|,, p j si^g, då !}an kom om fiaUjBn^ ,.Ea%?imn>^t|flog^l| jacka 
med sv vt ftogels, poi^i^jBmepjt, b,w^<;t jdej; . ppl IRi gw^!^^^^**'^ 
med ^ranate eDgtahqfryik ocht 14 w4 TigfuU^tifter^ 1 par 
store förgyllte silfverl^akar, , fod^^d fra||ijl|pll ned sqblar, 
baktill med inårda^, l^rayartJTMlskiQn. J( f^fw^If. Sil- 
knästrumpor, IfR^j^^i^sii räd^,, viulbruiia,. ti b^?^; :ll>^&sL;tröja 
. ^ m^d »UfrerpsMJjimfii^j r|rw>lV«|ii(«v l»QWöft.nMJdi;*i)<ty«ri?Ässe- 
... , ii^eaty 4,,STart sid<»ft«^dask .t|i;iya( ii\^4, ffuUl ^m^mtmt,. med 
. ^ Jtirfrffd. taft fodjrai^, b««»V me^ 9$ £u)^sjaft|}r,r. X röd at- 
^la^k, tröja med full pfL^^pient» mfsd.siVff^n.lc^^er, wh 
;;dj''f^rMP» "^•.*^^H^8»'åÄskie|r, J ^ p.,,,fp%l«j,h8for.aK röd 
sammet, besatt med silfkantijiery underdragen |fi^4 röd 
;. . J:n«ntabiny 1 pjMf Täl^Si.«*f*^9^lhWrrff.1|vft|»|.^m«et 
, ^ed panzerge^^^rt|r^ ^ijg^ey^^raij^n,, me^ ^^Hfi^^ «CT"««**Wo, 
4 brit silfverduk, blommere^.^.tr^ m^ j^f^åj^jgal^oaae-' 
.fin F^^JvH.h**" ^^^l^J^m}l^r li*fkii4W...>. W¥^"e«d 
. / IfcaUensk Juderkrage,^^ l^epjit^ med ^J^redt guj^ . p^^åj^emeBt 
* ^'i^^yifrerjiossemens Hstjjf» 1 pJ, |Stai»t^. iitlf^ l>jr?|?VCi be- 
satte med gulUnören^^ (^ spansk svs^rt. 9amn^5^fka||pai med 
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JE0P,eJ.rafc nåMb åm tkadtt hanJidilipådetoiida n^n* 
tet eller äen kost fränderoa b«ft hea: honom.i Q.iat^ 
för Tin, krydder o* d. höns, ägg och fisk hade han 
tagit fråa deras gårdar» . Han leinnade en mmneS" 
9krift^ uppisatt 1599: lo) att K. M« ville betala Hr. 
. Pooti arfraigar de 2612 Bdr^ som ; reversen af 1698 , 
förmäler, dessutom hade £. M. vid Ekholmen annam- 
mat in på 4000 dalers värde, som Kaptenen, Sigis* 
munds anhängare, hoppades att Hertigen visst skul- 
'le utkräfva de unge Herrafne till godo. 2o) att de 
ntkräfde de 1000 kronorna af Fru Märg. Bjelke. 
Om Rasik torde Hertigen, '^om hän blifver Regent,^* 
säga att det var gifyit La hlanque som ett län, men 
dä skulle Junkrerne svara, att i K. Johans bref står, 
att LabL egde makt, att testamentera det till Ponii 
barn,, som Sigism* confirmerat. ^Sist erinrades, nit 
gälden skulle betalas af obytt gods, och derefter 
kunde de i skifta i Herrans nämn och efter lag, 
"dertill Gndh värdiges de godhe Herrar sin helga 
Kåd och rika välsignelse mildeligen förläna.^' — - 



till af tWå gylltentabiii) Igenoinfodrad med rött kartock 
med 13 ^^k perieknappar bakpå se^en* Kiitan Z: Väg- 
galjfonad af tryckt läder, 6 m%. målade Ifirftstaflor, 1 r&f- 
ddiis iält ned damask. Öfrkirdrafefi > TargAkios^l med 
rödt kläde - • • Ett tornere hästetäeke af violbrun gyllen 
damask med quaster 0) af sölfrer och silke, ett välski 
bälte med rapentaska af' srart sammet med guU öfi^er« 
stickad. Ett jägerhorn af jernV förgylt. Bandet d;c. Ét 
lammet besatt med små förgylte puckler och föramule- 
tsde^ivtatper-hän^ hos dé aU«keto'rér. ^ '- > 
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JbinMiikort tnSttei La''Blanqiie och tJbaiser Jaeob 

.motstående leiter till strid t ' 



- 3. 

'tk^sse effterékrefhe Summor år Saliffe Her 
Pontus blefven skyldig för uiländes. 

Jl hen NeapoL Pootor Jo. FranciKCO Sparsa for tbe 
2000 ducater (och 9 års intresse) som han länte tiil 
Sal. Hr. Pontus then tijdh han var Sändebudh i Nea- 
polis — rester 1300 dale^. .-^ .i-. I Rpni een En- 
gelsk beneinpd Thomas Sucklei for en smaragd ting 
'- - och ett smaragd kors - - - -? 1117^ daler. 
Jo. Baptista del Motone di Bolonia • • for then 
store sniaragde, som K. Mtt fick af Sal. Hr» Pontus 
— rester 450 daler. Jo. Baptista meridict^ta i Dant- 
zigsk for sidontygh then tijdh han vari Lucca - r^ 
195 .'d. Anton de Vara 200 d. . Theslijkes Sr han 
skyldigh Sal. Per Oxe i Dannemark for några Sven- 
ske fånger och eljest then tijdh -Hor Pontna var få»-, 
gen nthi Danmark, Idper , uti : peoi?f pger 400 daler. 
Snmn^ Utlandet Löper 37^2^ daler^ Uti BpBe ar 
Salige Her Ponuis skyli^b -r-;.r-i \ — j — .Ähn 
iftr han Valentin Knms skyldigh for éhn Hoffman be- 
^nenipd Hans Mundus i • ^ 250 d. Item hafver 
^er Pontus satt i pant hoos Hans Körfmakér i Räfle 
5 stoore förgyltte Credentz ochi 2 clenodier och de- 
laantringl '- - - lj89 d. Thosse pepninger are 
komne till K. J4tta kriflxfol^k. mai Cnin)ff^»?ifiryfn> 
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väl Sr vcttéi^igiat Sttmma utM Räfle E5f w-4687 rf* ^ 
Få KSchtil gärd. -r- Sumtnä 4050 (fal. ' llihi' Stock- 
holm och ant^rstäcjz i Sverige;' Her Claes Bjc^lck^ 
4P0 dalen ; Per Thure Bielcke 552^ dal. de. ^ ^m^ 
ma opå Fönae Her Ponti skyllige penningar L&per 
16,694 daler. Deropä haffiier ' Captcri Blanck hétalt, 
»edcnn Hér' Pontus blef död, Löpper 4426!^ dalen 
Ähn är Hr* Pontus skyldigh Captenn Blanck; — — 
— — Ähn som Capteen Blanck hafver ,,.ujtji\gd^ 
och om kost het till S.., H^r P^iitij Begrafqi^ J^pef 
1470 dalen Summa 2394 dalef, 28 öre. . : c 



Summa summarum .på S.lterPönfi hus^ gode 
och gärdar t Sterfg^j Finland och Liflmud. > 

Stenhus i städer 3. Tomt 1* Malmgård I* 1§ä^ 
tesgårdar 6, med ränta 3; 3 nian ränta. 

Derunder lyda: Landthöfider 3S6> Mölnäre 7^ 
.Kr5gAre4, Torpare 2, £nfQttIidé:e.r 14 ^), Stranébönw 
der 32, Lossdrifvere 24, utjord 1, Ms 3^ håke;^ 

Ranta: ' 
Ptnningar 343 clalér, 3 , 

mk. 3ö.22ds; | " 

Hrete 3 T:r, 36 1 fat 1 t:a 5 mk. 

Kåg 992 T:r, 7A fat 1 +--^ 4 mk. 

Korn 1760 T:r, 91 fat i 'r;'a 4 mk. 

Malt 178 T:r i t:ä 4 imk. 

IIäfré'l3Ä T:r 1 T:k 2 liilc. 

Bönor 9 T:V, 3^ fat . 1 i*:a' 2 mk. 

Bröd ÖG knallar r i*r:a'3^mk. 



facit 3 dalieft-, I *. 8 ds, 
799d. 7ö llf 

— 1750 d. 5 Ö. lt\ ds. 

— 178d.2fetk.li^.,Vd<. 
--.69d.lmk. lö i8Jdi^ 

— 11 d. jf nik. "' 

— iBikiö.. ; ;^ 
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Kdtt 3 Lbp. 10 mk. 

(Sfockh. ri^) 
Pund flSsk 3Li8p.2j^mk. 
SrnSr 4d7 Lisp. 5} mk. 
FlSik 92 sider. 
Uäning 1 Uuip» 15 i^. 
Ägg 1540 Bt. 
Oxar 6 mU 
Oxar 1 it. 
Kor 16 8t* 
tlngndt Si af. 
Får «7 st. 
Lamb 68 bU 
. TullBTin 6 at* 
Hdna 402 at. 
Salt ål och sik 44 at. 
Bökt sik 148 st. 
Strömmiiig 1 T:a 4 fgr. 
Flundra 128 noter, 
^ampsill 136,000 
J«rn 10 hundrätt 
Lin 1 Lisp. 5 mk. 
liingam 9 Lisp» l4|mk. 
Hampa 17 Lisp« >2 mk. 
Notegarn 3 Lisp. 
VU 34 Lisp. t mk. 
Ljus 25 st. 
Dagsrerke (765. 
Hö 129 lass. 
Halm 165 kSrfrar 
Bast l*Lisp. 
Ved 222. 
Ved 342 famnar. 
&r»ge h&star 305. 
* hö 6 lass.' 



lLisp.!4mk. 


^iäi«. 


1 Lisp. 12 ö. 


-~ 1 d. 1 nk. 2 & 


lLisp.2imk: 


— 1 d. i m. 21 ö. 


ILisp.Simk. 


--273 4.lmk.lo.4tdi. 


1 sida 3 mk. 


-^69 4. 


i;.ifp. ön^ 


— 2 d. 6 d. 


1 st. 1 ds. 


-r.2d. 4df. 


1 »t. 14 ink. 


- 21 d. 


1 it. 7 d. 


— 7 d. 


1 st. 8 mk. 


— 32 d. 


1 it. 7mk. 


— 36 d. 3 mk. 


1 st*:2mk. 


-4Std. 


1 st. 1^ mk. 


— 25 d. 2 mk. 


1 st. 2id, 


— 16 d. 


1 st. 1 ö. 


— 12 d. 2 mk. 2 «. 


1 st. tö ds. 


— 2 mk. 2 ö. 


1 st. 18 ds. 


— 3 d. 1 mk. 7 ö. 


1 T:a 8 mk. 


— 2 d. 2 mk. 


1 not. 4 ö. 


— 16 d. 


1000 2 ö.' 


— 10 d. 6 mk. 


... 3 ds: 


~*6 d. 


ILisp.ajmk. 


— 25 ö. 


1 Lisp. 3mk. 


--7 d. Imk. lö. 6di. 


ILisp^l^mk. 


-- 6 d. 5 ö, 44 ds. 


1 Lisj^. 2mk. 


-lid. 


1 Lisp. 3*mH. 


— J25 d. 2 m. 2ö. 3ft. 


t st. 6 ds. 


— 6 ö. 6 ds» 


lst.3öy 


— 165 d. 1 mk. 7 ö. 


i lass 4 ö. 


— 16 d. 4 ö. 


1 kärfTeJ2ds. 


— 13 ö. 8 ds. . 


1 Lisp, Imk. 


-1 mk. \ 


1 lass iiö. 


- 10 d. 1 mk. j5 ö. 


1 famn 6 ö. 


- 64 d. 4 ö. 


1 häst 6.0. 


- 57 d. 6 ö. 


1 laVs 12 öt* 


-2d.'l mk: 




I095d.3m. 4 0. lidi. i 



(3C .2J5 j) 

*) PIattt3nikaiit finvoiling — ett torp med en boiatt, som 

följer i g;ainla köpebref nast efter dorpp myt >ti» en hosat« 

ten gesiinde. I lJ(|$^d Hade irid denna tid* ejrn dorpp my$ 

twen bosätten geiijnie nnde årey einvötlijnge^ 6 hakeland 

Jord,T . .. 

m » * » ' m m r w * y '* » * I " ' ' ' . ' ■■ ■■ n ^ n i i " ■ ■ . . i ' m^-^ . 

Deåsutom af de donerade godsen^ nu inhé-- 
tj hafd& ifrfandra^' ' *• 
AfKorttfitfgpf$\ffr. P^fi, gfldz 

Af Ekholmen 285 d. 1 m. 3 ö. 22f ds. 
Kiogle .94 .d. 8 m. 1 ö. l^if d»S. 

Capellstrand 300 d» 3 m. 4 d. 7^^- 

Behålleji Smmmi^^il Ur. tönti g&rdar f^ 

Bkholmea 14«».d. — 5 ö. a} ds. 

Berga 143 d. t m. 3 ö. ^0. 

Kiugle ^ 786 d.Sm. 3 ö. 14. 

Capellstrand 450 d.3m. 1 ö. 5|i. 

Kolka ' "919 d.3m. 1 ö. 19. 

Kierstelle 364 d. 2 m. - 7. 

Narfva 14 d.f • -- •- • 

Malmgård 1 Stockiv 8 d. 

Summa 4095 d.3m. 4 ö. 1^ ds. *) 
'*'-■• ■ *" ■ ■ ■ ■■■'■»• 'Il 

*) Obs. 1 Lisp. Lillandtf «« 25 mk. , , , '* 

. ,1 Lest Lifl. = 24 t:r. 

1 Lest • ,. r=?: 12 pund. 
1 pund Srenskt ;=: 8 fjerd. 
i pund Finskt '^ = 6 fj^rd. ' * 
* • * ' 1 puild Liflfindsk '^ rés 6 fJerd. * ' ' ' • ' 
1^ fat hrete eller råg =: 1 kappa. _ 

(Alt ur origiB. documenterO 

-.. . LXt . , ^I . [ f/ .. a i rUi T i'/ ' -■ 
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Katalogen Jfver . första Jljdém- 
scriptsamlingen {Codice8\. i^^ l^^- 
berod» Bihiiothék, 
i iammandrag,'^) ' 



Ir 



I. Theologt och Kyirhohi$töria^ 
Catechitmus af BM: Dr. E; Ter$eru$^ it. i Ä- 
bo 1663, 80 med Bi«k. Dn- Eiiév« Srenonii' egenb^ 
anm. in märg. Bidrag till hittorien om OrileM Bi-- 
skopsdecorationema samt sättet, hura man lade pre- 
sterskapet i Ordeiisbanden, fastän Erkeb. H« Beoze- 
lius sTarat K. Fredrik Tid första färslaget; ''Gud 
bevare oss för ett sådant lappri.'' fin egenh. npp- 
sats af L. T. Hansswolff. Prosten SmmiHg .om spö- 
kelse i hans hus 1660. Terseri svar' till Öfv. Arv. 
BMwg Linlop« d. 6, Nov. 1677^ sedan Notarien 
Andtl* ur Öf varstans bref kunnat utleta, bland anaatt 
''bvad mina förfäder uti 500 år hafva varit för fTiiriir 
ochRatriotter,vet hvarmän och kunna betygst." Proi- 
gten Serena Predikan, yiå Ryssarnes inqvartering i 
Nyköping 1743 *«> K. Carl Xlé reprimofide till 
Consi«toriales i ^kam^ derföre att de iffgt. /en olärd 

_— — •'- •' ' • < - "^ ■ ' ' • ' * . ■ 
** * V) St. iköna Littl I; p. 363. "* 

ngitizedbyGOQglé 



r&rtefoyile dll^^rékcAiIat^ d. 13 Juni! 1686. 'jfe 
r«rr/ lAV måndki tiU Biidcppårne d« 28 iuHi l6Ud;; 
f>jf» Kapiéks rang f9t^ p¥e$iérlé€i ^'{J^r ätt g^ Giirfi 
i>r^ Ard^»^/ på Åhör&rhe,'' . »upplik till R M. Ko- 
n\ingrä pÅ''sftirft1; presterskftpeU vägnar af M . Steu- 
cti)\i» irl. f6 Maj l72a. • C- ©• 7eåftit# fanitatione^ af 
Davids psaJtiier.» Pl^^ibflt Fontelii betftnkaiidé^ mtat 
in^llväsendet \61Qi^* ErkeV. i Köpenh^ J. Wkndeté 
hetånåt^i^éi om MlgiMsfjrihtfien) v jnlémnadt . till K^ 
Frvdrik HL ir. G. II Ado/pta Iref 1€17j A^ 2» ^ 
Febir< 'om presters lik»,' Jemte uppttais* pä aiitalel af i, 
dä vafatide ^p^lévaiker i Sverige* -^rftcir/t-ib 1560 
in Synodo sstncid. Comiituitanes Écc/es* in superi- 
oribuB synodis communi Ministerii consensd approbA-* 
tsD!4t;in> sfiDodU d6Q^'^enufr saacit» éc9. dtt^ 

Sveris^i Beschriffne Stadzlagh ms. fn 1600 te^ 
let« De» Svänské -^l^éräiij ms/ fr. s. tid. Keyter 
i:«o«rc»:Dttiisk hahd^kr. fr. 1500 talet. TroUprocesse» 
4-Ditfame ilS7r^6Sif Originalacterna i 3 foliobaBA 
(mall kUnner, hdru H. E. Pontus DelaGardies 'fSrstft ^ 
maka, Gréfvinnait Taubes Kelontes genom én medalj 
af SiSnderna, fSr sitjt bemödande att . rädda de o- 
lyckliga). BefflUningiman Jon Rudbacks relation om 
Trolldomsvli&endet i Wermland och Kapten Elta 
1722. 'Cammiisarial ransakning i Stockholm,^ om Blå* 
kullafärden 1676. Theo K. Hofrättens stadga 1615w 
Berättelse om omläggning 1584. Berättelse om 
4fff0U^ then Hr. flr; Sparrp hafref tills^mman^rapt ' 
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FUmmingi^ J. JStiernkSSMt élfi. mnitrianiga keiam-^ 
iw4e de caj^ ibRS & ^^ua^tiaaibai jaris, .deröfFer K« 
M. 1667 begUrt deras yttraode^ JoA* Sijernioätiy 
J^k* Axehuiimi och P. Prgts^befänki om arfdéluingea 
^ger ,B» {Ubbings airfTingar. , jfif. taa^a fÅ Ij&sen. for 
49«iajr jn« m. 1661. G^mmHieff^ides, C Månskiold, 
(kupl iMndA^ TA. JlfylanH I^. Noraiy Geor^ Stier»- 
Uilmr : ^. ! jfL btiSnk» . om vtsaa ;ptuikt«r jostKjäee^Ta-* 
AadA till slyrka 1643*^ . Jus regium jCamernle Soec^ 
If |Ifriidsb&fd. Seceen, lor hyUkm hao 1751 la^ds- 
ftrrfet^^. ^ C^liegier af J){^rq|ai^,E;bffaiis^åia de, tf^c, 

' . ' lir. Medicin^ Veterinair m, m, 

Sialim. X. X. Eketmndi hetjk^ Hippogri^ln*. 
Lakielook A:o 1667 af Beata Ste^nbock, gifven af 
henne äll sonhustrun E. A;*StiémschiöId 1672 <S:C^ 

' Äfr .'•'.■'' ■ ' . » • . 

^ A. CL.Molmå ..Gramnialica Arabka, ft*- Tvreica 
^Cé l4exiQ0n Hebr. Cbald. Ac, Jomu Sckqffkri atå^ 
«Mdv^rss.:inConie9u Janna .Linguamm. Bmr.P^gf^ 
^fffg m^od au und^rviasK i;Tj8toa &e. ^. 

" '/'VI Historia, iatändsh. 
Lagerhring9 fdreläsn* efter anthorens egne anm. 
lottade af CL J. Spaire. — Foreläm. af samme i 
Danska Kst. Lat og Tie, Drottn* Caroh^na Matfail- 
das process 1772. Om Judland$ iHtagehe aflF Kej- 
serens folk 1627— 29* Specificatiöh på de personer, 
iam Tid déa TådéldM i 'Amalienbnig (i Kplmn) 

Digitized by VjV^^JVIV: 



x^iaakommo i6S^ åTiO Åft^' JRégiiter p8 ietå soiflt 
förbrände» i Comtfdien d. 19 April 1689 i Köpen- 
hainn« Specific. på' Danska fldttan 1689;/ %c2(» 
JBrahes spådTom 1605» Vida interiör de Feltpe 
2: o Rey Catolicö de Éspanhå. Escrita por sii Se- 
crctario Aiit0nio Perez; La Veriié toiite nué, ett 
verk af 650 pagg» in fol. rörande Frankrikes projeé 
delai conquéte UnivWsélle fallföljcit af Ministrar och 
niätresser. Sur la Bevolnlion JFrancoiie'^ ms. de la 
inain'd\i-f. ComteNde St. Priest Lettre du ^rince 
d^^Prusse mourant so| frere Roi de Prusse 1758t 

ifScQ» écCm ' " 

ytiy Histårta^ inländska , 

a) ffistonska skrifter. , 

O f ai Petri' KronikBj; äfyea enöfs. på Pansk^ 

på 1500 talet. MemoralHia A notaiu dif^na ex cro- 

Kicis Hend« fabri Malmog. Aq. 1003—1589. Ona^ 

ge hvorfor at Sveriges Biige altid er med Kiieg 

og Qrlogi besveredt, historia aliter recitata å Joh«. 

Magno p.,408 — 499. It. Erliche Bim af en Norsk 

prest om Mf »Jacob, som blef retted'. Verser öfver 

Jörgen myntare. Calendrar for åren, 1642 — ^52 med 

band$krifna anteckn. af Gen. A» Forbus. JLillietke 

Genealog, Tabellerna en band in folio, der slägtle- 

^erna stanna oinkr. 1650. . Collegia af BenzeUus^ 

Törner m. fl. i Sv. Hist. Anteckn. i &^. Hist. rör^ 

;^ tiden fr. 1718 till 1772 af Gr. Ad. Hamilton. Cop.fn, 

Origin^l^) Arbeten af Scher. ^onenhane å.y* Autobio^ 

• V=1^tt)f. Fryx»\l jemnftrde deras ^ Tärde med de yppérUra, 

anoii.; anteckn.. i Skand. Samf. Handl.VlID. beuadrand« förlg 

I ofta om ITadtas eharaude stih - * r^ 

Digitized by Vj ^<JKJW Ic 



i ?40 ^ 

'^*^apii af Qr^ C. Rudeiiskiolcb jDo^^^ iu orig^m Bo- 
t-ppiedåti efter K* A4. Fredn 1771. Origin. — efter 
IXr. liO%'..Ulr* 1782, Origin. Hifioriik berättelse om 
K. .G. Illg regering (af en medlem af Oppositionen). 
Jaurnfilj förd i K. G. IIIs hof af dess Kammarh. Frib. 
C, Ebr^nsTärd 1776—80. 3 folioband. Journml öf- 
Ter hvad 4om ti|ldrog sig under H. K* H. Prins 
Uenriks af Preiii^sen vistande på Orottniogholm 1770 
aC 11^ E. Er. X. Posse» MHiläfcoMcijen 1766 röran- 
^f, H/arne aitenf Minne n{ O. Tila%. Orig« med 22 
origin. recepter af Urb.Hiaerne« OmSvertge$ tälåtånd 
undrr K. Fredr. af Hessen reger. af G. Bonde* Af- 
skrift fr« origin* Pr^ti^coUer .hållne vid Haga 1788, 
vidim. cop. tie/aiion af Carl Bonde vid sin återkomst 
ffåsom Envoyé i Frankr. 1678. Revolutionen 1772 i 
Cliristianstod, skildrad af J. C. Toll. Afskr. fr. origin. 
ftiddarhus malrikef till 1829 samtalphab. fSrteckn.på 
de ofrälseslSgter, fr. hvilka de adlige bSrledaä, forf« 
1829. Soengka folket t tjeff ständiga höghet ^ ofta an« 
tastad af envälde, préstvälde öcb berrevälde, jemte 
forslag till medel att framdeles oförkränkt bibehålla 
Nationens majestät, * af Jos. Cederbielm. Sveriges 
närvarande tillstand af Archenholttl732« 7Vi5»/ée bist. 
genealog, chronbl. Monarqharum' omnium Gubemato- 
ramque SveoGötborum. Om de gamle landskapers 
vapen. Historia Celsissimoram dacum provincialinm 
Sv. Gotb. & Finl. ab Is. Perman. Ahteckm. rör. våra 
gldste Konungar fr. Erik IX . till Magnus I. Några \ 
obss. om några Kongl. bandi, ocb acter 1277 — 1520. j 
Biit. Ordnung u. Nachfolge d. KSnige in Schw^n 
karu nach Syndfluth an (X XI von X* RVoigtléb? 
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i^r Ufii^. I^r skfifvtt# koi^ ^ftf^r 'fiokdr.till 4iU.ac& 
furste 1544. ^fdrt^w Bidi^hm^^i^i^i oin i*%i4 
leostimj^a och. Siii Bfabe. A4lfff^1i»\ fiQ*>bi9gr»pbl 
mpd |j* T. |IaiiswoI$« »nin^ 481 1* l^^trftfir 4ak 

" ijevpninptammianära^i^^ CoHegi^^^ 
i Sverige; eQ Ä.knft jfn ]|^*rn Is ti<l[/.Ö^'^jK»^«iarC^^ 
/^gii/m Instruch ré52, d:o 16^?^ ä:0 ii^^4^ d:p 1727- , Ä«»4 
dehhdlufifCet uträkningar 1783-S6,4rdlianfer./Zin|if/rtfci/i 
för Landshfdr 1687-1723, Matrlkiljjk kM Ctframen:^ 
deurer,£mbetsinäa och BWdarevtdWdftarnefr/lTSl 
iill 1818, Samling irf Privileg. oid, författiänifa^ af 
Pr. Christinas och K Carl Xis fdrmjndariB* Siodkhl 
itaäs priviL 142M705- ' ÄiK*rfag=W«i/A>»gÄ3r IT^^J 
l760-rt23 i 8 tomer, BemUga Utihöttets jitotöcdller 
1809-iö; Otryckt övettyiå Biksd. IBCÄ-lÖ/ flbnrfÄtei 
gar hor« jdll 1012 års Riksd, &c>. c&c. 



..* 



c) Samlingar i KisJ^. (f» politiÉ, ' '^ 

•Mråkniog.p» iBisIc RatviOr fiir8tör4ii>4ff. 4f odflM» 
lek -K. JMagpoa Is B&fsj;.^. I* ics/^te, .tML-Jtf l^4l»1ll 
ImdilkMoti. ; !ff.. . 1. IL GMHqff M till N»m >m4fmt 

' » We«C»xås d. d /an» 1S44 JPir. Maj^ikimi ttf ,f| 
(mDfiL.) ifi ' 
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Jr. 0.1 y^ (ID Sten Erikss, Mnnttérlien^ såKhit méå 

CleiMnf ISkrtfvaré angående de KgK barneM traii«* 

^riieninde f^« Örebro till Sfrömsbolni datÉU!ib«1540* 

Br^ HU éféerbrigtrådet Scibb EtikM.1540, ttll Hert. 

fohan 1544^ Uttåg »f Streognäs RHcsd. f523. K- 

G:s beslnti Up».1538, Iha Bréf tilt Enke^astörskan 

rurande den af sin kapellan Jons ihjelslagne Kyrk(H 

herden Erik ISSO» j^re 4>d#erer. rdr^Aé fel och 

irfingar i Hvitfeldi krönika -ror. G. L ijn XIV. 

liera af de berättelser om Stiiremordet och Märta 

Stures minnesskrifter^ som finnas tr«. i. Skah j» Samf^ 

JBiandK Joh. II t. Befalning till Hofmäst. Er. Ån- 

^erss. till Bjarum ,9tt förkorta Eriks lif^ dat» 19 Jan« 

.1377», Qref till Ilertigin. ElUabeth, då han ville foiy 

fnäla |iig med Gupn. Bielke» dat. 18 Nov. 1585* Ad* 

lens. priviL 1569 (b 1590» JSiftdga omKonnngens och 

Fnryternes rätt i farstendömena d. 27 Jan, 1582 med 

jdådets Stadfästelser Om Sveriget rätt till 3 kronor, 

fle^a* afhaiidlingar^ (deribK en mcid afritn» af d. drejr 

Chronen aufm Morstein and iiber der Thuuibkirch^ 

thuer zu Upsall) som blifnt författade till legaternaii 

tjenst. Mörlikning mlUi K. J. o. II. C. , 15Q7. Instm- 

ction Tor Legaterna till DmVk 1592« Sig is m. KSUim 

lHNlfmK.&.ii9i. Afiäsebe^^tkrift 1605. HL S:s 

IMsikran) sM den del Sverige eger i LiflAnd aldM|f 

ikrfl gi^as till P4rfen, dat. 20 Jan. 1586« K. Sts C&r- 

btiiidnied Rfsst 1595. C. IX. Br^ till K. Jofaan 

OHi^KrEriks d8d, dat. Hdjent. d. 16 Marc« 1577, é;^ 

ktx k; Etiks bégrajfn^^at Segersiö 27 Mart. 1577, d:Ä 

^^^pr/il & Täl KLCiiriaiian^: dat. Rystby 4« ii 
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fflMUtariitej fitkiiii^l. 5 Jd* 1604. åkrt^ Carh i^ak-^ ' 
tarebähk* JUK 5/»am$# f9r«var)isktift 1599, protj^sta* ' 
tian 1^600.^ Jungfc Chr. Baners underrftttek^ täl Kin 
syster .oiii.Ri(l8l>trraEriies fängelse och afgang, dat d; ^ 
90 Murti 1^/ Min SaK Fru Moderfaders fad«rs (& 
rHt Sparres) ^Hnpyvm af Sigr* Matenå Banén Ki 
€arls EpHnph. lifver Carl Sture, död 15^ Bernt^ .. 
/v/te 6tii .de -ir. bérrarnes afliCvande uppsatt 1600. De 
Svemkr éeå ttgile Såndefaiidens. slut om HikaRas 
gcäiistr i596$ förbundet rausd Ryssland 1505« G. IL 
4. Snf till Sbl^a Brahe;. Bddeif forttaribr^ för 
flL, lohi Baawis Julii 1^9. Brefqf 3t Joh. B&az 
tiU Episc*^ d^^ConsaWexiö, som honom inkiJlaft/ dat; 
4 3 Aug.. 1^29* K. Gwtru/s dröm i början af Ty- 
eka kriget d^ruht eni färskötoek i riket d« 4 M^ 
1615,' JRiXr^ intrader 1626^2& . Effåhorgdoien if% 
provinserna fördelad* Prie^f» Acact Ups* 1635. J^, 
Maj:U öppne ^ irg^och förklaring; .om ordet VaniöKr. 
Mtg i Adl. Priv. 1622« ^* /t^/rj/Z.iN^aJer Hert. Jobanf 
obligiation; gifven K. Gustaf d. 30 Dec. 1611. M. C, 
A. Oxenit.tal inför Standerne d. 17 Dec. 1611. 
(Begge signerade af A» 0:s e{;en hand) G. A:9 d^t- 
rakter^ skildrM i Fr.Akad,handU1754 CAristinu; 
'Taf tiirÄ* O. och dennes svar, vid Grefl« utnämn^Af 
D:s bref till Borgare och Bönder 1634, dat* Maintx d^ 
$0 Juli. 1634* De re$tituendii bonis regnig; coronss 
Xfii svenska); seges vara conciperet af M. Jona^ W^ i 
flSonénsil frofestatio trium Ordinii^ de |^tittteDdt| 

* i. .• . .*•- .•! ,. i, '/. .:'• .: •:*- i-s. kM^^i^A}^ 



bi^iibr isoroll» $f)7«iltof!ter4ml H.* M;l. 9rDct,nCQ0«^ A 

gUiqoe stftllefeoomeH«iMailål'iiiAt^de 5Vic»Irigå'f Stäa^ 
4ers propneritipq^ .»am 1650 liinniveiAd^aii^ \Fumlå^ till 
I^Dgelåka K0Qimg«n dlA g^fta flig^mfed DlroÉlo. Cbri^ 
idns^ sisom d^ ftkousif ; Qiob Jbtodasté 4%m $tt sia 
tid« Exiract «|f 9vv gicendge (Cpniiu»)9aHerQM pirafi»^ 
goU1648,3H4lul. »ngå^niie rdftagrAos^ajm^linJtait^ 
land och Norgtu Deeiaraiio Caactttåifi II. -Bao. /• 
Dwg Malmogi» id. 29 Oclu 164^ iV^eåa^iiaå xm* 
fcben Jhr K. Mjt i« Sdhwedon vnd deai Hérwog n 
MécUenb. Schxveriii^ 1648. JFwdUf Sve^-Hergiatm 
164Qy SroéniBehroeiiBe 1645. K. JMfäfrifférkfak om 
Stfidermui rang 1647, d:o Instmct^ <Sr L^irdshfitf. an* 
g&ende k#5g«rieiiB inrättande krin^gf landet, d:o !h'ap0i\ 
OBA Marirufåct. o. händtréfks^inrfittandB' kring lånflet* 
Borgamef »vardera. * K« Mjt. -stådda' btn*^ &lr}ati$fär- 
dér l«5i; C i;^. JBro/€ä»<r. rÄ/ig-^/i t^Ä^^^^^^ om 
A* Ö:s svar vid åéi tfU unddrdcrift -preséti terade, luc- 
tess. instrumentet d. tt Maft: 1650. Thé uif^reit of 
the Énglish in ihe Sdtiafl 1660. PRil^ Medwhs relatipn 
ikifor parlamehtét' de itatu rerum mellan Sv. ^ Danm. 
t Dec. 1659. JÉtmive med ^ personer af jiviirt stånd 
tiU K. M. i Halmstad d. ,28 Febr. i67?U, Jf.,Mqj:U 
proposition ang. Rikets tillstnnd och några dera^ fly; 
t&nde högviktiga ärender, Riksd. 1655. C« ^L ^aiir 
kår rön lånegodsehs r^dnction, sådan den. propon^ 
täti i Halmstad 1678 och sedan yrkad 1680. jDocu- 
iiéllf^/, fähnét i Canzlidörren 1680/ Lagm.' Gyllen- 
1^ om sottverainiteten Riksd. 1680. R. o« A:$ 
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^ämt Éonde$iånäef9 J^f^tng orai ifeiiefSrSndrfné^ fSrpri^ 
«terskapet fid Riksd. 1682 och presutåndets svan 
Brff af Prof Lundenten tilf <3en. Goiiv. i Skåne 
'1698 saihtrfcraf följ; handlihgar» C/t>€t Sveckif åé 
prsesenti patrise statu 1675. PaiMl på Riddarhuspor^ 
tfert 1675. B. C. M. G. Defag-arrftV» uppsats om kir*- 
ningsfestivitéteii, som v* G. celebrerås skall iUps;167$9 
'^:o Project huru Ambassadtirei' skola mottagas, d:6 
Jftort o« ehfaid* remonttrtttion, d:o relation, huruvida 
'ChutBrandetibnrg' var attaqueradt allenast Frankrike 
till behag, af honom uppläsen i Rådets närv. inför R* 
"St* i UpÄ. 28 Ang. 1675, dro tJnderrättehe om dessa 
'ddefs besvärliga fillständ och af hvad tillfälle sådant 
händt är, d:o Förklaring till K. M. angående Actorum 
*cansde obsei^vationer 'inlemnade på Stora Commissioii 
^utSfver Regeménts forande i minoriteten. Underd. 
'Jfsmor.rSr. Malmo barnhus af Gen. Gouv« Ascheberg* 
Copia eines Schreibens des Hertz, v* Venedig an K. « 
'M. in Schweden wegen S. £. Hr. Gr. Königsmajrck. 
J^öndernat supplik vid Riksd. 1675, i anlédn. deraf, 
att de, som* .förut lydt under Kung, ^ nu snart skulle 
allesamman lyda under Adel, jemte en mängd riks- 
dagshandlingar och ministeriella handlingar fr. Carl 
Xis tid. Vegesächi relation om sin förrättn. i Por-* 
tugal 1669. Pijlmqnf förslag om orsaken till R.da-* 
lems stegrande af kopparen 1680.. Specif. wegen al- 
lerley Rdr. Om myntt olika värden i olika tider 1673* 
JE^ årffordag på kostnaden med . Watzverkets att 
JRxmjtkt^ till 3000 Rdr fint silfver i rnnstycken* Fl. 
itände till Svea Hofrätt, om Bankoväsendet* Bétänr 
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grandis af lill{5r<>rdn.:G<^ii^iii8«arif r SCTor;^,JC*$ DeUkGbf 

dem gifna 8 qTaestionejc angående koppsffhandlen, Bao^ 
ken8can8e;'vation saml myqtvalrationeih och vexelcuT* 
/lens red dress. /. Palmttr^chs memorial om Banken 
och vexlen 1668 (origiD.)jemte en di&cursomvechselner 
gotien af 1656* Hr CommtrceRudeU^ J. Fr: v. Frie-^ 
åendorjffi relation om dess negotiatien Tid Engelska 
Jiofvet. Ä". 3fj:is Jmiruct. öfver Gener, factori-cojt- 
torets inrättande 1662« Er. Dahlberget relation tUI 
G. Baner 1677. Inttructiouer for Landtmätare 1688, 
Länsbokhållare 1662, Mantalscommissarier 1673» Hii- 
jradsskrifvare 1689 m. fl.K» Mjts bref till Land&h. v« 
.Tichen iKalmariatt inga angifVeUer få ske has^EL5f« 
jpå underhafvande utan att de skola o£fenll« anklagas 
1682. Shaltfaggniiigmethoden, 1688. Lars HoffiteiH 
om hemmanens natur och huru deras ränta kommit 
dem at påföras i äldre tider. Svenska och damka Ör* 
logsflottorna 16S9. ' Öf. S(h Sker. Rosenhanes . rela- 
tion om Stbms Slotts och Stads tillstånd intill 1663. 
GenernlCommissariernas slut med Hallands, Slcånfs 
och Blekings inbyggare, Malmö 1662. C. XII. Hvad 
som vid censuringen af Norbergs Carl^IIs hist. ute* 
.«Iöts. CanzUOrdningj gifven Timurtasch 1713. AÖ- 
Xrenstiernas vidlyft. bref till K. Mjt 1702. 2Regermgs- 
bref d?iU 1701, huruvida bcgrafningar utan likpredi- 
kan, der rik man dor, äro, som presterskapet föregif- 
ver, mot Guds bud. Berättelse om Gr. M. Stenbocks 
fest för K, Carl i lägret vid Lais 170i* Vlr. Eteon. 
o. Fredr. Fredr^s fredspopos. d.*10 Julii 171ffi 
Chrifttiania. K. Fredriks bref till finska Coinmisiaii* 
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1729, -^ till Goiba Hofrätt, ron i» V; aetAfgjM* 
4em. R«R* Löwenhielms begangnefel 1739,'^ d:o liH 
-SveaHofrfttt 8. ä. Ldwenhjeiini boniSv« Ilofr.* n.å* 
K. Hqfrätten$ fråga till Consist. Urbic* och Cons*ii 
Ktar i anledning af ett förment bentligt giftermål meI-< 
lan Ki Fredrik ocb FWk. H. Taube 1738. JffiV^t. Ä 
Benzelii och Superlnt» Aurivillii relation om dera« 
commission hos K. Fredr» d. 16 Apr. 1739 (rör. Gr:nn 
Taube)» Dr. V* E. notification till R Czaren om 
K. Carls död dat. d, 14 Febr. 1719. Om A. GfjUenrotht 
falska angif velse mot Öfv. v, Stobée, samt Kgl.Re^oh 
'd. 14 Febr. o. 4 Apr. 1722. Hert. Carl Fet. Uirih 
t)ref till Ständerna 1740. Sv.Armeem capitulation vid 
Hekingfors 1742. Gr. Temm bref till K.'M. angåen- 
de Ministérens vanrykte. ^ Gr. Carl Gyllenborgs bref 
. till Gr. M. J. DelaG. 1725, då frågan skulle ventileras 
om Talemans-tafflarnes inrättning, afskr. ur Riddar- 
husets faeml.archiv, jemte en stor mängd riksdags och 
ministeriella handh A d. Fr edr. MäVkvärdighe tema 
for år 1755--60 af U. Gripenroark. . Tetsins tal tillK« 
Preussen, då han begärte L.U:s harid åt Sv.Kronprina 
äfvensom Prinsessans svar. Ryska Kejsarens och 
StorCanzloms bref till Ad. Fr. 1747. Prost M. Tréau 
brrf om Gr.Er. Brahes d8d. Gr* BrakesnxUohMgraL^ 
phi samt lOOtals partiskrifter o. d« G. IIL Eli /»«- 
wkäl om frihet oc^h jemnlikhet på en krogdorr 1790«. 
Borgm^ EkHrSms ansökan omDomprosteriet iGdth^b. 
1782 m. m. mest af Oppositionspartiet. G» IV* A. 
Om formalningen i Ryaisland.' Förteckningen på. pro* 
asnterna. K. ^.*# ftr^ till Chefea för dess |Ufdrab. 
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Cön^im^,: a jHIjf *>4, Ait 1?98;^ Origfn. Jfi»ii#' 
<rt>i/iif Srenges mfiCeRiksCaMU Fr^Sf^i^r^' liXtLamda' 
hm. i Nykjäf* 1800, vSrdt gtört fippseende i bSldnitir 
Äcas ^liicr, a ^IIL iiirtecÅt^, på dem i Sverige, 
Äöiii 1809 amagOH tgn iQjm Rdr B:o; oeh derSFrer i 
årK inkomsi of Ax* HavniltOfi. Om Ordennsagenda 
1809-10. C. XIV J. MU de S. M. le Roi lae au 
Comité de finanee 1822* Sammmdrag^ som visar år- 
ligen enskiftade eger iiiöm Malmö län 1803*24 af Å- 
terbloni/ Gr. G. Fr. Wirsém fitskilHga förslager, 
(egenh.) Förteckning på de 84 persofier af adl. börd, 
«om geödm eoncoori^ el. ss« omyndiga gjort sig forlo- 
selge fin representationsTfitt mellan Riksd. 1818 och 
1823, En mUngdhandh rör« Sparbanks^ Barnfius^ ocfr 
Ilo^pitatsväseadef m* m* *) 

PttL Ethnögrapl^t ocK Töpographu 

A^€ckni änder en resa i Engl» Frankn a^ Spa- 
nien 1813*14 af Lorichs; — i England o. Frankt, af 
X. lvR8ok« *^ i Ncrrtge af J. Aliri, Bdrgm. i Sala« [//-^ 
4^^ äf br^ skntn$^ nti^et vistandet i Aigir 18Q2-tl 
af Ankarlo(>y jeixt^AfgirtAnna/eri Abfegé de la Ge- 
agrapfiie de Marocr de djåfger, (Sfveii efter upplysa, ftf 
lnfödittgar)« Be$krifning. ofvef Sigtuna af M^ Ascba^ 



*} ]Catal€!genr ^ttf Ctfpie^ciéraä^ ett dussinr stora foltsii' 
ter, såsam Sturiska, Wrediflka» Liliieska, Jacqb Dela€«^ 
dies M. O. belaérardies, ^.J.DelaGardies, Barneko wska m. 
å: ImaiHålhriåQ lÖOtttaltf diploitiér' l^ÖO^lTOOlaltt ilcail 
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Beskj^ifn* öfver Sthni} af L* t* HauswoIff« Bäiambå 
]resa.till.C0Dstant. 1658; SlSphens oc^ Cqrleionf till 
Cyp. o» Jerus. 1736< Fuhlrotlts dagbok vid resa |ill 
"liappl* o. Finland, ékariw öfVcr Dr. Lorif^d ^Irica» 
•gnifvd tid St?, kopparberget' 1758 af L*T^é*,-déTfta?- 
rad tlH Giirttt G. Ta^Be rfjc. ifec. * . . : 

iX. titiérafurKtst. o. tludéréf^n^' I 



Bitliötheca Teisihrana ^ tomrr ; BiitiirtJié&t ^ 

Sjoj 2tom« i?tfdieb(^ egfenh. Utkast till Atladtidans }« 

D. Prof. Rauiriandi bW till Gr, Aii. Öj^^östJ. 

Consignatio öperumi qdsé singilti auciöres, bii^ecföt & 

Adsessores Collcgii Ahtiqii. jaih pro teinpore siib raa* 

nibusliåbént d, jiiv. Oed^* editfoni pareht. Ä. 1668 d» 

•9 Jtin. Idem 167 J, IcT. 115^2; Id. 1673^ Jan. ta;iö74, U. 

1675 d. 8 Jan. ingifne ex officio till Gr. M. G. DelaG, 

Vpsahn öch LunHs • €oiiutiittiiönér 1625 K)ch i666/ 

ui^i^OfJiVfifWPBVta de Ac^ad* Oxoniensi.^ Jnsiru,ct^ hvar- 

. efter K. Mijts pr^ceptor £. Gripenhj^. i I^.. AlglHi is* 

.formation och lär.dt>in hafver sfg att regnlera och rä|- 

latdat«1663' d. 'liKav^ Lttttfm Land^EehqlcMi ad 

filittm Lttteti» paris, virentem. Sjusd» methodiis stii- 

diorum brevior. 1669. Srenners brefvexLnied J..&. 

Sitiin^kif a 1723* Conn Aead. . Upi* betänkaode^f Gaof- 

Jern Gr;<M[v6* Dela^4nfdrdradt 1664 angAtftido aitf« 

domens information i scli9|or.iDcli gj^mnas^r* . ^A#«/ 

v. E»ge$tromi bref till Riddarhos direetionen rBrandé 

Digitized by \^i»>.J*^V IC 



c 230 > 

4824^ lnv€taår. & nimnd» QibL jrI liljegtrcga de. i6c* 

X Krigsvettenskap ^ Mathematik m. *m/ 

. ^rd(tir. MOa eL föstoiogsbyggnad 17t2 Artille* 
fi eller kort underrättelse och beskrifn* hTa4 en bjgg« 
mast» reta skall af Jöran Stiern (PriMeQStierna)i6S9«. 
CarlXIIiå exercitieregleni. Lund d. 2Mart. 1718« JSar* 
ercUim till häst och fot, med ritn* af Bar* A* S» Rä^ 
lamb, och Tabeller af C. Swedenheim 1756« Anm. vid 
:e3U till häst af Ad. Horp* Tas^ om det Svenska In« 
fauteriet af Gr. Ax. DelaGardle 1805. BegUmU för 
Lätta Dragontna af Sprengportei^ Mechanik af Pol* 
hem* Om Cometen af 1664, 65 observerad Ista g-.gin 
i Sthm 1664 d. 4 Dec. JoA* Heveltut de Cometa ad 
Goth« Zameliam ; Jon. Forrieliu» ad D« Resid. Heinsi* 
, fun Ups. d. 14 Febr. 1664. M* Celsius de Cometis. dc« 

XI. Phjfsiky JVaturalhiit. prw. Ekonomu 

Betragtntng över Solens Warine af Chr. Fester, 
Medl. i det K. Norske Widensk. Selskab* Museum 
Dom.Com. Ponti DelaGardie, continens aves inträ pa* 
iriam coUeetas c&ordine dispositas a Jacobo DelaGar- 
die filio* F<Vrsta conceptet af tieHj flera CöHegier af 
Hr Grefvens Informator J« D« Lund mark sis« fuiidamen* 
ta Agrostographise, eller graiikänningen, med tabeller, 
'Fauna Svecica m» m* Arch* VrU Ikamei skrift om 
Paykttlls fuldmakeii de. do* 
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. _ .. .XII. . Vitterhet ach Konst.. 5 ,. r_,^ 

•a) Vitterhet, .. ■'. 'o-rj ,vf 
: 'Faunilhmtn ou^fäo^Jaune Coote, pait le/Cénér 

.16 & Tessiii. ^t</£t Co»fllme^.*aCLiiJ0strål0&kibfRe4 

•Auctors «ge|ih. förbättringar och tillägg, dedict^-GX 
J» DelaGardie. Mar^che ock 'Segling 1789 0f A. R 
Skoldebrand. lare/s tul på Dr. Uw Ulr.9 födelslédii{|[ 
1755, strafiadt af Ständerna Ined 4 års landsflykt ^ 

'tia Saéroj några Sr. Psalmer, satta i Miisfk. Thea-' 
ter piecér spelade på theatern Leyonknlan I6S8— 8^» 

'.tAfcko prii, Lustspel i 3 öppn. Istä dppn«afIsakBöe^ 

'2dra äf Joh« Widman/3dje äf G. Törnquist. ' PsifUhe^ 
Sång och frojdespel af Fr. Bergman åfhandläd pa thé- 
atern i Sthm i Oct* 16S9. Apollo, Orpåeusj JDariuii^ 
Philomela^ Phaton oth HippolUut — allt sorgesp^ 
af Js. Bock, afhahdiade på tbeatef-n LeyonknlanJ 16S!8 
i Apr^in.num.nn* VafeteTheaternEfilog af JsBBck*% 

' Étt eithetiskt col/egtum från den tid, då Messenius 
och Xi. Fornelius voro våra sista aestheticu Epitaphia 

' öfver Wasarne af S. Phrygius. ' Satiriske expressi^ 
ner utiitrodda i Sthm 1742. Lettre de Mr fe Cpmte 

•G. P. Cr^tttz a Mr Marnionter^^FEspagnc 176§t E^t 
stycke nr Thorilds kritik ofver kritiker, soul uttogs vid 
tryckn. 179L Poem af Belhnan öfver ^Secreta Utskot« 
tet 1761» Lagman Thorgnys bref till K. G. IIL Flera 

, skrifl^iaf TboHld, till fffonlteter, CoUegier^ i^onung 
och Stäoder på Sv^ o.latia (i Bibliotbeket if t^ fif :4jM|S 



,^):^}örk» ;#»Uj»ainiMrak. S^ i PalmflclO^l&na^ ll^^N^ 
. iMA^ocb Q». Törn^nitt aro obekaala för tlmmj^f&^d^^if 
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tryckta Art. tstå Uppl.) Ju flera loekht^jU värre sop- 
puj proverbe dramatifiie pä l^oiiungens namnsdag d. 
«N>vi 1/79(3 iin^drd aflJ; K^.Hmighiiiaii wh deu 
JÉHMieiety fSrf. efiGr. J. 6. OsieDstierna o A Gr« J. 6. 
JDtlMlaf die. Bét ang^mama bryderiet^ prolog på IL 
''fC..H«Herti|:ini^^«i8inéwdagd. ISOctk 1794, ^^ 
Ma^ngm på KotiQfigéns iiefellniag af J. DriaG» Jfen 
flada d^geny kopnedi i eQ. aci:y,uppf5rd på H. K. H. 
.Hertig CarU fö^elf^g d. 7 Oct, 1795, förf. af Gi: J. 
G« OxjBDstji^rna och Gr., J. G.,,PeIa6^die. Clemeuti- 
ne ocå Desormefj Dram i 5- Acter^ öfs* af J. DelaC. 
1792 m. fl. af samme förf. , Äreminnt öfv^r l^ks^f- 
aken Gr Jacob Pontussoa DalaGardie af dess dooe- 
sons sonsson 1794. Raan till Dieppe Komf di i 3 
acter af YaflFlard, öfi?. af Gn G. A. DelaGardie 1822. 
Veuve du Malaiar. Opera en 3 Actes par le Prince 
Henri de Prusse. Pertharide Opera, par le roéme. 
Caracterer^ porträtter och 'Eptgrammer af Gr. J. G. 
Oxenstierna, som ej utgifviis; dessutom en mängd e- 
genh. skrifna poemer af Ädlerbeth, Afzelius, Bellman, 
Becker, Blom, v. Brinkman, Dalin, KpUberg, Leopold, 
Lidner, Oxenstierna, Nicander, Silfverstolpe, Tegnér, 
.Wallerius, Wällmark och Wallin« 

h) Konsts 

il/tc^iÉ^, somtiHhSH Gländius, Påstod i ^nkSf. 

*iléri Hette IrithingarfBrekoitoiitft, jemte nftjtinféckmiigar 

af Kungl. Furstl. och andre märkl. persoeer. RitaiB- 

* -géh af #. Bure, med' inskrifter pfi Ebk*. Chrekv ktra- 

mor m/M fer tärd nppmittrkjianlhef. ^ Auibg^t^fik(& fia- 
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nas i stor mängd, df]^ }Sl^K»6^Uii i BiLliothekets bSc- 

egfafL^] åtfOfiy. .£gi^epi,ia(^«blkd Aböliftion .t>f ihe SOilv* 
Tt^ pfr>yUi>eif0r«»» ål, Zuv«. JEffiHt dJ6 dUr ;af.^f)å 
th«^ value nn4.itiiilitjr , of »ibb IVtedoiiil ^ ofisoditPHttltl 

Bar0»Jk £0//«r:d:o do:aCPwcM^låti¥«k 'ål^nift 
M jde yaleo€a}s« ii4iiMPt»Q^4Sml)fttfiéif l^i^ vilfi|^*A^ 
7Tädga-JMri4, firiM^^LaGki^iars^ A 
d:o dro af siM lifbétén^; ^tioika^Maiiémibifg ^^Vo^)^ 
genom Duque de San Oailui uf e n Spansk ofrers* af 
Tassos Aminta; Planarflf, ^i^sA^f ^^ ^^^ Theatre, Gfrnii 

éeo. (Bookdrpäinallésl? 8^i^är9 af ^^ 
^t q^v." ]^B^véh% ^iFSrsfag dtt Qbap:tiép|åtai;s.eDafia«raA> 
iäM^af Hodiiig. i^^eejbr.t>å^h»ehs^^^å]((U^ 
^i^rigo^ j^pjjii^atiq;^ pCv^e^ d^^fftofa. 4^(;hjUmin& i som 
forAom Hårfint. IX Kl; Ehrensttajit hafrér fqitÅ^iiWi^i 
;éTioret V*fe; Slpftskj4flLi,>ViiV^ i^prfaV j^F S»;j^icoW 
hjfkni' t^nmporterade- ' c^ro. 'Wittr^enfing-^&higp^^ 
gifaifeur0i)Al)ekosUiad'af Tabellesiui, Jidiiaiule . *<tiU léli 
de!$criplions 'des AH^ik M^J^^t^^^rJSff aUr^ mcm$ (tai«* 
isiDs) bjief tiN eo istadigare |ifnts om Mälafe&oh^tteifk 
Xt)figln:) ^ Om ursprun^pt! i^ll tUMrejkoimteB*^ afi (GL 
Tessin). Om målarekoniten (ur da Fresnoy) af Tesr 
sin eller Floding dc,< h^» " ■ 
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-vi p; .»' -; ' ' ^1MiB0typHri '-' -'.'.. ... • 
,\ un Jg^i^Éfte ifirtfréél^nW: Trd/d^^^ e0^f0i&a per J»* 
Wlbm QMidofem^ dt Cei/umnlx^MéstalHitem, scripbi 
lli67i 'idita 1477, fol^ .^)J«»i^ ^tg* friA' de» edition Pan- 
Myi(lliAK Typo^r. IV: tU42) kfihnér, genom 43 rader 
|tt?l iv ardiBf » tidm;.diHiiif PåtlW^&nile har 40. Om- 
laldt: rf Hrynefi deJB» Eii&kjk^ bA Virg. JEn. Uh. 2. 
ii^sMSOO. T. H; p. 363.^ Är <«' högst vfgtig skrift 
illl(4in#ipnl villi lilfodd . liVad del Méd^ids-litteratn- 
imiAdit hyad dlel itedo&id&ftradiiionen*^er i den It- 
l^ft^s^; Ed^ARs : ^cb; ) ToPJMoabna > Sågona vant' ea 
ÄfÄliWC* Ä>v < • Jkö1P«>«l*P'>* grundade pfå aftga och 

*-'^^^>.'' •• ■' ^■^'''; tföttdser.- ; 

»^^>'l''ifjlHWr'De7e». In 203 rl 5 stir 1603 1. 16Sfi P. 205 r.lJ 
4t'^ff^^<''* P* ^ ^ S^ ^< Ifer^imavil 1. iäk, déri^emom 
Vet p. 74 införda brefvet ^r ^fter aanan copia tr. aC Hadorpk, 
ttaidir. II. 'p. tWi liteg«i%Hiigfl anm. Tid dess datum, se SV. 
K. II. )V. 119. Det D. 79 infäfda År aändt Af vår« JifriMr 
iuch förut tryckt. V 

I. » :1 3V#4fé J!)W«jil'lM'41 1. ^ poåfam 1. portam^ P. 78 r. 4 
aerifr^ |»^f 1. ./»/u (priBspof}. V^ 1|42 r.")!! \, k^pp^wairam. , 

I tjerMDelen, P. 7 *. 7,ncrifr. IHs Trffae P. 70. Na»- 
4MII halra tryckts sbn^onM dé utfört 2 rader, och smal några 
jdo^naam statt. ö^Ter. sl^igti^nKifii, hafva de kwmilii en sya- 
lierlifr oreda. ' 1 brefréts börjaa har pian dem Ukväl rätt an- 
{Ördit ack aes- på plaaeben tillika. <P.< 136 r;9 Vf9rmmnimg». 
P. 142 r. 2 Ftiiitea är rätt ft. Ifisnitif^en. P. 190^ r. 3 not L R^ 
iétioo hf, P. 192 r. iO'Hän$ Hänstoni moder hör inta^ platt 
ieii^e Jnn^åUs ay^ter. . 2 4r. njerifr, K Hane i&iUfra» P. Dl 
>. 5 nerifr: 1. Biurun. P. 2^ r, 7 nerifr^ 1. Yl. P. 239 r. fi 

j:.yja..(Se jdoiag. Arch. m p. i7^) ^ ' 



i 
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'■' '■ InnefiuK '^^ 

• ^FÖRSTA AFDELNiNGBJCr ^ 

' jBlandlingar rörande Sveriges /« Regerande 

\ ... . ' . • '. Mult. •' '*:..:^;'-^V. \ •/ 

JC. Gntiaf h a) f* dV RiKsföréit.Äaii jfl^^^^ 
Clytlenstlernä pl i. rb) ^ ^onungabref p- 1 V <tess 'första 
Kunéabrefy diess 'ttiplöma nupt LptW^ Qce^ 9! ^Hev 
\^t. kuhgt. b^h farsti» personer p« iS. Hert.* Mamof^ 
Pfaltzgnnn Anna. c) Räraiid^ upprorskungen Slåns ^ 
Bryntesson p. 22. d) Historiska skrifter p. 29. Km 
Erik XIV. a) Kb/ef p..30* b>tör*Drottn. Karin Måntf- 
dotter p. 31. c) Atskilligå^hisl. handl. (a) militära p. 
S?* (|>;)j^inistQd«Ua pv.35. K.,JahaniILM)Khtet 
p. 50. b) Kgl. och furstl. .peivionerai^.lMref j^« 661^ 't) 
Rådets p. 68. K. Sigumnnd Kbref p. 77. K. Carl 
IX. a) Riksforest. bref p. "83. b) Kbref p. 92^ c) 
Drottn. Christina p. 103. d) Rådsbref p. 104. e)Atsk. 
bist. ha^ill; (A}-i)iifii]st|imel:i«> 109/ Vmr^^Afååkinun^ 
der Jf^ Gml^/Wiuu ^h bam S&htir. hioAnnnmOs^ 
^inUod.. Hertig Joh^H p, J[16» Herti|jdi Sdd^riplJ Betu 
tig, Carl p. 119« Hertigd.,O8t»rg5tl.JEiertJ0baD'^.12i; 

» : ' IL lå^^^ ' ^' 

' . .RSrande iiikaå. . i . Jönk. 1599 p«>m: ; 

///. Lagsh^and^ Hfakt.^ * -- •' 

Uplandi Lagsaga p. 137. Söderml. p. 139. Oiterr 
rStL p. 140. Småland p., 146« Magiftrais-råtleré 
Sthms p. 149^ Söffertélgé 1563- * ^ ' 

^7,;' .' tp^.Verhti^fpnde 3^ ,^:,;,<, 

Befallningsm* ^d^tiniiispäis: p« 154'^ "pt itli4i 
ittna p. 156 — på Stegeborg p. 160. 
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Saner^ .02f|rf« • an t^ohn* i .d^l^ pjiafanhoky han lär 
nedfört tiU «fu>locken XmS^iMlBj el ke^ Högen- 
Mk. Bref tillJVlarta Suire 1^71. — Anna^ f.. Sture tiU 
BWAÄft^HogfenJk/ Jfio t/e, ?^f/i,!äl*A-fén; #«»*!>; löa 
BoUsman^ Henr», dei%;|y't(tcnio<iige Cominead. på 
Wen^eiL 1577 .paei9.,.,-BraÄCy Pö?^^ Qv^tto 15H 
Véé^metitié; 7bf(f^bbk p. I7l, -^' :^r»Ä o. Gu si af 
*1 ISV 30 ? /A ' B^f « ><,y ^^ ^; ^öil* 3 W riH Märg. Start ^ 
f iW9 i. Mi j D^f ä 'l^fi^dié^ Ppmsi p. 187. (forte, j 

j^od&Beftj^V/Wrmnandra^*'' ' i 

^0 \\ .qV>r'/l u .:.: " .'! i'" : i .^ •; 

.; ^^ .< fitehaktetiSlI IV D^Ieh init^åDér: to. 1 €hvf f irf JGr 
itamikadkDii^rittilt affiagBi],' m ^atnd. Säinf. -ÉipHf 
X^Tfi;fu296^ oMkfifi^neld^kfli Yegls^r^^t n/68^' jinfrdl 
jlH0ll.j)eUiQJLÅT4liJliy^pw vr,.]K^2 ^»rr >>/h/felrt(tfiii 
p. 22, n. 3 BritaJomdotter^ Frue till Arfaalle p, 27, 
n. AJohanIja^^A%..jiK^\4M 1592-4 6 Jal-^ «• 6 
Sif^imund p'. 79, V 7 Car/ p.llÖ, *n/8 d:op. 102, 
II.9-13 Rådifi&tui{dSäikriä'!p;.70, ib^4i4l#9tå^ un- 
derskrift p. 85, n. 20,21 Er. & GutU Brahe p. 183» 
II. 22 Pontu9s^^^C^4^i^,^,mk ,\ 'A 

CfSJvir tilf JleiaG,,Jit(i^ivfiU i . . . 

Hr Reger^gslla4et ^ ^£\^hlfitrofi Jiar gifvit en 
märklig sanmng^tf ori]^riåld6camenter ^Sraade S?*- 
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